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PREFACE

This report is the eighty-eighth in a series
on statistics of indictable offences and offences
punishable on summary conviction. It has been
prepared by the Judicial Section of the Dominion
Bureau of Statistics.

The data contained herein were reported by
Registrars of the Assizes and General Sessions
of the Peace, Clerks of County and District Courts,
officials of Magistrate’s and Family Courts, and
Justices of the Peace,

WALTFR E. DUFFETT,

Dominion Statistician.

PREFACE

Le présent rapport est le quatre-vingt-huitiéme
sur la statistique des actes criminels et des autres
infractions punissables sur déclaration sommaire de
culpabilité. Il a été préparé par la Section de la sta-
tistique judiciaire du Bureau féd€ralde la statistique.

Les données du rapport sont fournies par les
greffiers des assises ou des sessions générales, les -
greffiers des cours de comté et des cours de district,
les greffiers et les magistrats des tribunaux de ma-
gistrat de police et des cours domestiques, et par les
juges de paix.

WALTER E. DUFFETT,

Statisticien du Dominion.



SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS

The following standard symbols are used in Les signes conventionnels suivants sont em-

Dominion Bureau of Statistics publications: ployés uniformément dans les publications du Bureau
fédéral de la statistique.

.. figures not available. .. nombres indisponibles.

... figures not appropriate or not applicable, ... n’ayant pas lieu de figurer.

— nil or zero. — néant ou zéro.

-- amount too small to be expressed. -- nombres infimes.

p preliminary figures. P nombres provisoires.

rrevised figures. r nombres rectifiés,
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INTRODUCTION

Data relating to court cases include only
those cases which were disposed of within the
calendar year 1963.

Comparability

In 1949 the basic unit of compiling statistics
of indictable offences was changed from convic-
tions to persons. Therefore, the data shown in
Part I, Persons Convicted, can only be compared
with those for the years 1949 to 1963 inclusive,
Comparison with earlier years must be based on
convictions, These are shown in Part II, and in-
clude both convictions of indictable offences and
of offences punishable on summary conviction,

The upper age limit of children brought before
the juvenile courts in the Provinces varies.! It has
been the practice of the Bureau to publish informa-
tion about juvenile delinquents under the age of
16 years in the annual report ‘‘Juvenile Delin-
quents’’ and to include data relating to those six-
teen years of age and over in this report,

! The Juvenile Delinquents Act defines a child
as meaning any boy or girl apparently or actually under
the age of 16 years or such other age as may be direct-
ed in any province.

Under 16 years of age: Prince Edward Island,
Nova Scotia, New Brunswick, Ontario and Saskatchewan,
Under 17 years of age: Newfoundland. Under 18 years
of age: Quebec, Manitoba and British Columbia. In
Alberta the official age is under 16 years for boys and
under 18 years for girls.

Les données sur les causes entendues ne com-
prennent que les causes réglées durant 1’année civile
1963.

Comparabilité

En 1949, 'unité de base des calculs statistiques
touchant les actes criminels a é&té transposée des
condamnations aux personnes. Par conséquent, les
données de la premidre partie, Personnes condamnées,
ne peuvent étre comparées qu’avec celles des années
1949 & 1963 comprise. La comparaison aux années
antérieures doit &tre &tablie sur les condamnations,
qui sont indiquées dans la deuxi@me partie et com-
prennent les condamnations pour actes criminels et
pour autres infractions punissables sur déclaration
sommaire de culpabilité.

L’age limite des enfants traduits en cour des
jeunes délinquants varie suivant les provinces'. Le
Bureau publie d’habitude des statistiques au sujet
des jeunes délinquants 4gés de moins de 16 ans dans
le rapport annuel: ‘‘Jeunes délinquants’’, et dans le
présent rapport, les données touchant les personnes

agées de seize ans et plus.

tLa loi des jeunes délinquants désigne ainsi tout
enfant, garcon ou fille, ayant ou semblant avoir moins de
16 ans ou tout autre Age déterminé par la province.

. Moins de 16 ans: fle-du-Prince-Edouard, Nouvelle-
Ecosse, Nouveau-Brunswick, Ontario et Saskatchewan.
Moins de 17 ans: Terre-Neuve. Moins de 18 ans: Québec,
Manitoba et Colombie-Britannique. En Alberta 1’4ge officiel
est moins de 16 ans pour les gargons et moins de 18 ans
pour les filles.






PART 1

PERSONS CONVICTED

The person is the basic unit in Part I of this
report. While individuals may be charged with more
than one offence, only one offence is tabulated for
each person represented inthe tables, This offence
is selected according to the following criteria:

(1) If the person was tried on several charges,
the offence selected is that for which
proceedings were carried to the furthest
stage —conviction and sentence,

(2) If there were several convictions, the
offence selected is that for which the
heaviest punishment was awarded.

(3) If the final result of proceedings on two
or more charges was the same, the offence
selected is the more serious one, as mea-
sured by the maximum penalty allowed by
the law,

(4) If a person was prosecuted for one offence
and convicted of another, for example,
charged with murder and convicted of man-
slaughter, the offence selected is the one
of which the person was convicted.

The number of persons in Canada charged
with indictable offences during 1963, together
with the results of proceedings, the type of of-
fence of which they were convicted and the sen-
tences imposed are shown in the following tables.

PARTIE 1

PERSONNES CONDAMNEES

La personne est 1’unité de base dans la premiére
partie du présent rapport. Alors qu'une personne peut
étre accusée de plusieurs délits, un seul délit par
personne est indiqué dans les tableaux. Ce délit est
choisi en raison des critériums suivants:

(1) 8i la personne subit son procés sous plu-
sieurs chefs d’accusation, le délit signalé
est celui qui faisait 1’objet des derniéres pro-
cédures: la condamnation et la sentence.

(2) En cas de condamnations multiples, le délit
signalé est celui qui entraine la plus lourde
peine.

(3) Si les décisions de la cour sont les mémes
pour deux ou plusieurs délits, le délit signalé
est le plus grave en fonction de la peine ma-
ximum inflig€e en vertu de la loi.

(4) Si une personne a été accusée d’un délit et
condamnée pour un autre délit, soit accusée
de meurtre et condamnée pour homicide invo-
lontaire, le dé€lit signalé est celui pour lequel
la personne est condamnée,

Le nombre de personnes accusées d’actes crimi-
nels au Canada en 1963 de méme que.le résultat des
poursuites, la nature de l’acte pour lequel ces per-
sonnes furent condamnées et les sentences imposées
sont indiquées dans les tableaux suivants.
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Persons Charged and Results of Proceedings: Indictable Offences, Canada, 1963

Personnes accusées et résultat des poursuites: Actes criminels, Canada, 1963

Persons
Result of proceedings Pers_onnes
Résultat Ees poursuites Number Percentage
Noabre Pourc—entage
Result of proceedings — Résultat des poursuites:
Conviction — Condamnation.. 42,914 30.1
Acquittal — Acquittement . 4, 397 9.3
Detention for insanity — Détention pour cause de démence .................... §76/ 0.1
Disagreement of jury — Désaccord du jury .-
Stay of proceedings — Arrét des procédures .... 195 0.4
No bill — Accusation non fondée .. 47 0.1
Charged — Accusées 47, 616 100.0
Persons Convicted, by Offence Group: Indictable Offences, Canada, 1963
Personnes condamnées selon le groupe d*actes criminels, Canada, 1963
Persons
Offence group Personnes
Groupe— d’actes Number Percentage
No;bre Pourcentage
Against the person — Contre la personne .. 6, 069 14.1
Against property with violence — Contre la propriété, avec violence ........ 8, 701 20. 3
Against property without violence — Contre la propriété, sans violence .... 21, 686 50. 5
Malicious offenses against property — Actes volontaires et prohi-
bés concernant certains biens ... 987 2.3
Forgery and offences relating to currency - Faux et actes relatifs
4 la monnaie .. 1, 242 2.9
Other — Autres .. 3,819 8.9
Criminal Code — Code criminel 42, 504 99.0
Federal Statutes — Lois fédérales 410 1.0
Total .. 42, 914 100.0
Persons Convicted, by Sentence: Indictable Offences, Canada, 1963
Personnes condamnées selon la sentence: Actes criminels, Canada, 1963
Persons
Pers—onnes
Sentence
Number Percentage
No;bre Pom;:entage
Suspended with probation — Sursis avec surveillance 7,698 18.0
Suspended without probation — Sursis sans surveillance .......ceeioreeecenens 4, 854 11.3
Fine — Amende ...... tereteserst et seresateseresesersrarasesasase 10, 098 23.5
Institution — Incarcération .... 20, 253 47. 2
Death — Peine capitale 11 --
Total .......... 42, 914 100. 0




STATISTIQUE DE LA CRIMINALITE

Persons Convicted, by Year of Offence: Indictable Offences, Canada, 1963

Personnes condamnées selon 1’année de 1’acte crimirel, Canada, 1963

11

Persons
Year offence committed Pers;nnes
Année de 1’acte criminel Number Percentage
Nombre Pourc«;tage
1963 ooreiovereirieeereerseceerseesssseestessatasaassrerrasesanresEsetaiResae S s N e RS eR RS sR e e TR E s e e bt s en e 37,222 86.17
4,944 11.5
364 0.9
104 0.2
51 0.1
24 0.1
19 0.1
9 -
4 -
Before 1955 — Avant 1955 13 --
Not stated — NON GECLATER ....cccceccerceiriiesinnininrsctmssaninensisissosesssisiresssasasnaesuessssas 160 0.4
TOLAL  oooevveeeeerreeeieeseeeeieeseeesasesseressnesaesensassstssnsossnsissnssnrsnasnrivsessnsessstseresses 42,914 100.0
Persons Convicted, by Month of Offence: Indictable Offences, Canada, 1963
Personnes condamnées selon le mois de 1'acte criminel, Canada, 1963
Persons
Month offence committed Personnes
Mois de 1’acte criminel Number Percentage
Nombre Pourcentage
JANUALY — JAIVIET ..ooiiiieeeerereeerererssiesenistnniserstssinsssesssersssssssssssstesansssnesssssssnssaes 3,199 7.5
FEebruary — FEVILIET ..iiiiiciiiiinsicitininnisnerassaesassesanssas st asesesssissssasersassnses 3,051 7.1
March — Mars... 3,383 7.9
ADTL — AVIIL ooiiiieve e cscsacsiesitisesnsisssnenssarases sasanenestsbsinsssestsasassansassansenses 3,336 7.8
3,527 8.2
3,609 8.4
July — Juillet 3,795 8.8
August — Aoiit 3,881 9.1
September — SEDLEMDBIE ...c.cceieiiiriirurrerernmiesrsesscstesisisstsnntistiestsssaerssssnessssesesuss 3,659 8.5
OCLODET — OCLODIE . iiiveieiciresseeniienstisteirisstesrsensesurasaessessassosssasssnsrtasissnsssnstasnse 3,827 8.9
November — Novembre .... 3,486 8.1
December — DECEIMDBIE ....c..ueeeevrereirriieineiresssnissnrtiissaessrssnessssessossassnssssrossssrassssas 3,403 7.9
Not stated — Non déClaré . ..........ccccvvereencecininneisiesserasnssesnssanessans . 758 1.8
TTOLAL ..ooovviecereeceeieesseieesessseasseerrasesasssbessssnsssnssbasssntssosassnsanstnssstasostssstsossessses 42,914 100.0

Additional information will be found in the
tables of Part I (page 24) of this report.
rapport.

Des renseignements supplémentaires sont donnés
dans les tableaux de la premiére partie (page 24) du
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PART It
CONVICTIONS

Indictable Offences

In Part II, data relating to indictable offences
are based on charges and their disposition. These
include the number of charges resulting in convic-
tions, acquittals, detention for insanity, disagree-
ment of jury, stay of proceedings and no bill.

Indictable offences with which persons were
charged are shown, but no information is given on
the number of persons involved in these offences.
The latter will be found in Part I of this report,
where only the most serious offence was tabulated
for each person convicted,

In 1963 there were 86,674 charges of indic-
table offences of which 78,518 resulted in convic-
tions.

PARTIE 11
CONDAMNATICNS

Actes criminels

Dans la deuxiéme partie du rapport, les données
relatives aux actes criminels reposent sur les accusa-
tions et le rdglement des causes. Ces données com-
prennent le nombre d’accusations suivies de condam-
nation, d’acquittement, de dé&tention pour cause de
démence, de désaccord du jury, d’arrét des procédures
et d’accusation non fondée,

Les actes criminels dont les personnes sont ac-
cusées sont indiqués mais aucun renseignement n’est
donné concernant le nombre de personnes coupables
de ces actes, Ce nombre est donné dans la premidre
partie du rapport, ou seuls les actes les plus graves
sont compris dans le tableau pour chacune des per-
sonnes condamnées,

En 1963, on comptait 86,674 accusations pour
actes criminels et 78,518 de ceux-ci ont fait 1’ objet
de condamnations.

Charges and Results of Proceedings: Indictable Offences, Canada, 1963

Accusations et résultats des poursuites: Actes criminels, Canada, 1963

Result of proceedings Number Percentage
Résultat des poursuites Nombre Pourcentage
Result of proceedings -~ Résultat des poursuites:
Convictions — CONAamMNAtIONS .....ceeviviveeieeeeecirereieeeseeeceee e eesseeseeneeseresesnons 78,518 90.6
Acquittals — Acquittements .........ocoovvveeveeerennen. 7,298 8.4
Detention for insanity — Détention pour cause de démence . 80 0.1
Disagreement of jury — DESAcCOrd dU JUIY veevvereeeioreereereeereeseeeeeeereeveesesens 12 --
Stay of proceedings — Arrét des procédures .... 614 0.7
No bill — Accusation non fONAEE ........cceeveievieeireeeeeereseeeees e eeeereseerereeseanas 152 0.2
Charges — ACCUSALIONS ....covviueeeieeeeeece e vee s e eeesteseeassesaeseeneeans 86,674 100.0
Convictions by Offence Group: Indictable Offences, Canada, 1963
Condamnations selon le groupe d’actes criminels, Canada, 1963
Offence group Number Percentage
Groupe d’actes Nombre Pourcentage
Against the person — Contre 12 PEISONNE ....c.ovoeveeieeeerevveresereeeeereseeerereseerees 7,486 9.6
Against property with violence — Contre la propriété, avec violence .......... 17,189 21.9
Against property without violence — Contre la propriété, sans violence .... 41, 797 53.2
Malicious offences against property — Actes volontaires et prohib&s con-
cernant Certains DICNS ....ccccveiiiieeirieieiecee et ettt e s e seaeseseenaeen 1,496 1.9
Forgery and offences relati .
monnaie ........ 4,945 6.3
OFNET — AULIES oottt st e et e et e st eese e e s e e se st eesmeeme e ses 5,104 6.5
Criminal Code — Code CHMINE ...............ov.veeeeeeeeeeeeeeereeeeeseereeesoseseseessoen 78,017 99. 4
Federal Statutes — Lois FEAETales ............ccoocoevivereieinieeneererrseeeeseroresesssens 501 0.6
TOLAL .ottt e tre bt ee e senemeesesenen 78, 518 100.0 '
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Table 13 (page 84) shows the number of
charges for various indictable offences and the
findings. Charges of indictable offences reduced to
a lesser offence are shown in Table 14.

Summary Convictions

Offences punishable on summary conviction
are triable by magistrates and Justices of the Peace
under Part XXIV of the Criminal Code (1953-54,
Ch. 51) or under the Provincial Summary Conviction
Acts as the case may be. Data relating to these
offences are based on convictions. No information
is available on either the number of persons in-
volved in these offences or the number of charges.

In 1963 there were 3,453,665 summary convic-
tions.

Le tableau 13 (page 84) indique le nombre d’ac-
cusations selon la nature de I’acte criminel et les
décisions de la cour, Les accusations pour actes cri-
minels inclus dans 1’acte d*accusation sont indiquées
au tableau 14.

Condamnations sur déclaration sommaire de culpa-
bilité

Les infractions punissables sur déclaration som-
maire de culpabilité passent en cour de magistrat de
police ou sont réglées par un juge de paix, en con-
formité de la Partie XXIV du Code criminel (ch. 51,
1953 -54) ou conformément aux lois provinciales sur
les condamnations par la voie sommaire, suivant le
cas. Les données relatives a ces infractions reposent
sur les condamnations. On ne posséde aucune donnée
visant le nombre d’accusations et le nombre de per-
sonnes poursuivies,

En 1963 les condamnations sur déclaration som-
maire de culpabilité se chiffraient par 3,453,665.

Convictions by Offences: Offences Punishable on Summary Conviction, Canada, 1963

Condamnations selon 1’infraction: Infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité,
Canada, 1963

Convictions
Condamnations
Offence — Infraction
Number Percentage
-Nombre Pourcentage
Causing disturbance by being drunk — Tapage en étant ivre.... 3,787 0.1
Common assault — Voies de fait simples .. 9,651 0.3
Duties toprovide necessaries — Devoir de fournir les chose
a l’existence . 2,156 0.1
Gaming, bettmg, Totteries — Jeux parls “et loteries . 2,954 0.1
Vagrancy! — Vagabondage! ... 7,041 0.2
Criminal Code — Code cnmmel 99, 892 2.9
Adults who contribute to delinquency — Adultes qui contribuent au délit.. 1,602 --
Indian Act — Indiens:
Intoxication — Ivresse .. 3,539 0.1
Other — Autres ... 1,495 --
Federal Statutes — Lons fédérales 42, 656 1.2
Deserted Wives’ and Children’s Maintenance — Soutien des épouses et
des enfants abandonnés... . e rreeraees e betae ae sren e aeae e enae . 6, 326 0.2
Game and Fisheries — Chasse et peche 7,285 0.2
Highway Traffic ~ Véhicules automoblles.
Driving without due care and attention — Conduite imprudente ................ 48, 541 1.4
Other traffic — Circulation .. ... et 749, 169 21. 17
Liquor Control — Spiritueux:
Intoxication — Ivresse ., 106, 500 3.1
Other — Autres . 78, 807 2.3
Provincial Statutes - Loxs provmcxales 1,028, 608 29.8
INtoXicAtion — IVIESSE ...ttt e st e srae e re e na erne s 16,021 0.5
Traffic — Circulation ... 232,010 6.7
Municipal By-Laws — Réglements municipaux..............cccccoeeerir v 300,055 8.7
Prohibited parking — Stationnement prohibé.......... ... 1,982,454 57.4
TOLAL........oiiiiiee e et e et et e e s sr e s st ar e sr e ae eae e 3,453, 665 100.0

! Includes bawdy house.

1Y compris maison de débauche,
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Convictions by Sentence: Offences Punishable on Summary Conviction, Canada, 1963

Condamnation selon la sentence: Infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité,
Canada, 1963

Sentence Nurzber p ercintage

Nombre Pourcentage
FINE — AMENAE -« occeermrriiiniririererireiarereterereienreseerssransreraresesecsssessssnneins 3,358,129 97,2
Suspended with probation — Sursis avec surveillance 7,105 0.2
Suspended without probation — Sursis sans surveillance .ovoviiiiiiiicninien, 50, 892 1.5
GOAL = PTIISOM corverrrrrerererrinioieiieiesreririsaresaseiiierresesieseesassasseanersserssaeansrtrtessassrssnuresss 30, 079 0.9
Other disposition — Autres reglements «..occovviiviei it 7,460 0,2
TOLAL .. oecerereimnecaeraeeeseresessseess e srsesessenssssasse st s b e bnsssarsssoten ot esssssebeneseens 3,453, 665 100.0

Table 15 gives the number of convictions and
their disposition for various offences punishable
on summary conviction. In Table 16, the number of
summary convictions in each of the judicial dis-
tricts in Canada is shown for 1961, 1962 and 1963.
Table 17 shows the number of convictions of cer-
tain groups of these offences for the ten-year
period 1954-1963.

PART I
COURT PROCEEDINGS

The results of proceedings in courts at various
levels and by various means together with senten-
ces imposed are described, statistically, in Part III.
In 1963, 42,914 persons were convicted of indictable
offences by a judge and a jury, a judge alone or a
magistrate.

Le tableau 15 indique le nombre de condamna-
tions et le réglement des causes d’infractions sur
déclaration sommaire de culpabilité, Le tableau 16
comprend le nombre de condamnations de chaque
district judiciaire du Canada pour 1961, 1962 et 1963.
Le tableau 17 donne le nombre de condamnations pour
certains groupes de ces infractions pour la décennie
1954 - 1963.

PARTIE Il
CAUSES ENTENDUES

Le réglement des causes entendues par divers
tribunaux de méme que la peine infligée, se trouvent
dans la statistique de la troisiéme partie du rapport.
En 1963, 42,914 personnes ont &€ condamnées pour
actes criminels devant un juge et un jury, un juge
seul ou un magistrat,

Numerical Distribution of Persons Convicted by Sentence and Type of Trial: Indictable Offences,
Canada, 1963

Nombre de personnes condamnées d’aprés la sentence et la forme de procés: Actes criminels,
Canada, 1963 )

Judge Judge Magistrate, Magistrate,
and without | jurisdiction absolute
jury jury with consent | jurisdiction

Total - - - -
Sentence Juge Juge Magistrat, Magistrat,
et sans juridiction juridiction
jury jury avec consen- absolue
tement

Suspended with probation — Sursis avec surveillance ........ 7,698 28 101 3,577 3,992
Suspended without probation — Sursis sans surveillance ... 4,854 35 326 2,301 2,192
FINE — AMENAE «ovorererererecreererintiesei et ssasasesensessserasesesesnsenns 10, 098 47 124 2, 141 7,786
Institution — InCarcération .w.weevcevvmieienicininnene e, 20, 253 578 1,462 12,752 5,461
Death — Peine capitale . oervmiiriiiinineeneeeciriseesenreesneeennes 11 11 - — -
TOLAL «ceveevrererriiereteenireseesnier e ereeeerreeereeeeteesreesresensesenreeaes 42,914 699 2,013 20, 771 19,431
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Percentage Distribution of Type of Trial by Sentence and of Sentence by Type of Trial
for Persons Convicted: Indictable Offences, Canada, 1963
Répartition proportionnelle des causes, forme de procés selon la sentence et sentence selon
la forme de procés des personnes condamnées: Actes criminels, Canada, 1963
Type of trial by sentence
Forme de procés selon la sentence
Judge | Judge Magistrate, Magistrate,
Sentence and without | jurisdiction absolute
jury jury with consent | jurisdiction
Total - - - -
Juge Juge Magistrat, Magistrat,
et sans juridiction juridiction
jury jury avec consen- absolue
tement
Suspended with probation — Sursis avec surveillance ....... 18.0 4.0 5.0 17.2 20.5
Suspended without probation — Sursis sans surveillance .... 11.3 5.0 16.2 11.1 11.3
Fine — AMENAE .......ccvvrverivieirereienirersrerereerseseesesssennssseesens s 23.5 6.7 6.2 10.3 40.1
Institution — Incarcération ..........cccccvvivieciiceenneeiecrinenne e 47.2 82.7 72.6 61.4 28.1
Death — Peine capitale .........ccccovvicivimvrini e -- 1.6 - - -
TOLAL ...t e e e sbe e b e b e e nneene s 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
Sentence by type of trial
Sentence selon la forme de procés
Suspended with probation — Sursis avec surveillance ........ 100.0 0.4 1.3 46.5 51.8
Suspended without probation — Sursis sans surveillance..... 100.0 0.7 6.7 47.4 45.2
Fine — AMENAE ....c.oovvivieevereverrrerrertrestereeesreessesssbeesenesaresnee e 100.0 0.5 1.2 21.2 .1
Institution — InCArcération .............ccoeevvvevecniiiicecnvcsneneee e 100.0 2.8 7.2 63.0 27.0
Death — Peine capitale .........cccccccviierviivnnrennrecrrercrneenenenn 100.0 100.0 - - -
TOLAL ....conveviiteceer e treeevar s ser v aesareere e aeessaessabe st reennensns 100.0 1.6 4.7 48.4 45.3

Table 18 (page 128) gives the results of pro-
ceedings against persons charged with indictable
offences, who were tried by a judge and a jury, by
a judge without a jury or by a magistrate. Table 19
shows the number of persons charged and the
number convicted by higher and lower courts. In
Table 20, type of oftence, method of trial and
sentence imposed upon convicted persons have
been cross-classified,

PART IV
APPEALS

Appeals heard during 1963 include cases
which were tried in 1962 as well as those which
were tried during the current year., Similarly, the
results of new trials ordered by appeal courts in
1963 will be included in this report or the next,
depending upon the date of the disposition of the
case,

Le tableau 18 (page 128) donne les résultats des
poursuites contre les personnes accusées d’actes
criminels qui ont subi leur procéds devant un juge et
un jury, un juge sans jury ou qui ont ét& jugées par un
magistrat. Le tableau 19 donne le nombre de personnes
accusées et le nombre de personnes condamnées par
les cours supérieures et les autres cours. Dans le
tableau 20, la nature de 1’infraction, la forme du procés
et la peine inflige & la personne condamnée ont été
recoupées.

PARTIE IV
APPELS

Les appels entendus en 1963 comprennent des
causes jugées en 1962 ainsi que celles de 1’année
courante., De meéme, les décisions des nouveaux
procés ordonnés par la cour d’appel en 1963 seront
comprises dans le présent ou le prochain rapport,
d’aprés la date du rdglement de la cause,



16

In 1963, 4,511 appeals were heard. These in-
clude appeals of accused persons, of the Crown
and of informants relating to indictable offences
and offences punishable on summary conviction.
Disposition of the cases is summarized in the
following tables:

CRIMINAL STATISTICS

En 1963, on a é&tabli 4,511 pourvois en appel se
rattachant & ceux des actes criminels ou & ceux des
infractions punissables sur déclaration sommaire de
culpabilité. Les tableaux ci-aprés donnent un apergu
sucsint des décisions rendues dans les appels inter-
jetés par ’accusé, la Couronne et le dénonciateur,

Result of Appeals of Accused Persons: Indictable Offences and Offences Punishable on
Summary Conviction, Canada, 1963

Résultat des appels interjetés par 1’accusé: Actes criminels et infractions punissables sur
déclaration sommaire de culpabilité, Canada, 1963 )

Result
Résultat

Dismissed — Rejet ..
Acquitted — Acquittement
New trial — Nouveau procés ..
Substituted verdict — Verdict substitué

Total ..

Dismissed — Rejet
Varied — Modification
Suspended sentence — Sentence suspendue

Total ..

Indictable Summary conviction
Agtes Condarr_mations
criminels sommaires
Number Percentage Number Percentage
No;bre Pourc;ntage No;bre Pourgentage
From conviction — De la condamnation
648 78.1 845 59.3
113 13.6 528 37.0
62 7.5 11 0.8
7 0.8 42 2.9
830 100.0 1,426 100.0
From sentence — De la sentence
1,286 1.7 88 44.9
419 23.3 105 53.6
90 5.0 3 1.5
1,795 100.0 196 100.0

Result of Crown Appeals and Appeals of Informants:
Indictable Offences and Offences Punishable on Summary Conviction, Canada, 1963

Résultat des appels interjetés par la Couronne et le dénonciateur:
Actes criminels et infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité, Canada, 1963

Result
Résultat

Indictable Summary conviction
Acgzs C onda;nations
criminels sommaires
Number Percentage Number Percentage
Nor;bre Pour&entage No;b re Pourge ntage

Dismissed — Rejet ..
Convicted — Condamnation ..
New trial — Nouveau procés

Total ..

Dismissed <« Rejet
Varied — Modification
Suspended sentence — Sentence suspendue

Total ..

............................

From acquittal — De 1’acquittement

12 40.0 69 53.1

T 23,3 57 43.8

11 36.7 4 3.1

30 100.0 130 100.0
From sentence — De la sentence

ki 10.6 14 36.8

' 58 87.9 22 57.9

1 1.5 2 5.3

66 100.0 38 100.0
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In Tables 21-25 (pages /40-749), the dispo-

Dans les tableaux 21 a 25 (pages /40—/69). le
sition of appeals of criminal cases is shown in

réglement des appels des causes criminellés est

detail.

indiqué en détail.

Persons Charged and Convicted, by Province: Indictable Offences, 1963

Personnes accusées et condamnées par province:

Actes criminels, 1963

Persons

convicted

Persons Persons per 100,000

charged convicted | population?!

Province - - -

Personnes Personnes Personnes

accusées condamnées | condamnées
pour 100,000

habitants?
Newfoundland — Terre-NEUVe.....cccvvueeregiernenss 902 872 322
Prince Edward Island — Ile- du-Prince-Edouard ... 67 64 96
NOVE SCOtia — NOUVEIIE-ECOSSE cuvorerrereseeisseeseresesessesseressasssssssarsssssssasssesssssanens 1,684 1,516 316
i 1,315 1,283 346

10,667 9,690 281

....... 17,079 14,785 348

rereerenarerernenne 2,344 2,231 358

SASKALCHEWAN L..iiiceiicciniinrerrmnri s ieersssnn e ssne s sssenan s senesesssnussesasssassnssssnas 1,986 1,869 314
ALDEIEA civeereveeeniirercesreerstesnsrssssssssessressnensensssarssesssssassansasansessaserasssssernesessaase 4,664 4,383 498
British Columbia — Colomble-Bntanmque .......... 6,645 5,965 526
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Terr1t01res du Nord-Ouest ...... 263 256 1,138
Canada .........ccocvirennriminnereeseanaes 47, 616 42,914 354

1 Per 100,000 population 16 years of age and over. 1 Pour 100,000 habitants 4gés de 16 ans et plus.

Persons Convicted classified by the Number of Offences Convicted:
Indictable Offences, 1959-63

Personnes condamnées selon le nombre d’infractions:
Actes criminels, 1959-63

Number of offences — Nombre d’infractions 1959 1960 1961 1962 1963

Persons convicted of one offence — Personnes condamnées pour
une infraction ..., 22,587 25,505 27,822 27,661 30,883

Persons convicted of more than one offence — Personnes con-
damnées pour plus d’une infraction ........cccceccecnmioens, 8,505 9,938 10, 857 11,002 12,031
2 offences — IiNfractions .......ceecemeemeemmnene 4,396 4,940 5,463 5,669 6,244
3 ‘ ‘ 1,515 1,904 2,040 2,046 2,155
4 ‘“ ‘ 816 933 1,080 1,023 1,164
5 ¢ ¢ 474 569 593 594 615
6 ‘ oo sassssessess st aes 298 365 357 389 407
7 ‘o O eseessen 215 256 279 262 276
8 ‘o st esat st e s sane s snesssnsanesen 166 196 207 194 217
9 ‘ ‘o 109 155 146 140 170
10 ‘ ‘ 69 109 125 118 123
11 to 20 offences — 11 & 20 infractions ........coeeenen 334 392 423 416 491
21 offences and over — 21 infractions et plus .......covreeerenenncne 113 119 144 151 169
Persons — Total — Personnes ....... 31,092 35,443 38,679 38,663 42,914
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"Percentage Distribution of Persons Sentenced by Sex, Age Group and Type of Sentence:
Indictable Offences, 1963

Répartition proportionnelle des personnes condamnées selonle sexe, le groupe d’age et la sentence:
Actes criminels, 1963

Males Female
Hommes Femmes
Age Age
Type of sentence — Sentence 16-24 |25 years not 16-24 25 years not
years |and over| stated years | and over| stated
ans 25ans Rge ans 25 ans Age
et plus non et plus non
déclaré déclaré

Suspended sentence without probation — Sursis sans sur-

VELLLANCE ....c.uviiireeieeerinireesssecesseeinessansesseesseessnsensseseresesansanneen 10.7 9.6 17.3 17.0 21.0 20.8
Suspended sentence with probation — Sursis avec surveil-

JANCE ...oiicceccvtrecrrertrsreesrerre s e raresreneesas e s esssee sebesessnessnneeanne 26.17 7.0 8.6 32.3 11.8 8.7
Fine — Amende .. " 17.6 27.4 32.5 23.8 43.1 58.9
Gaol — Prison 31.3 41.8 34.1 20.5 19.4 8.7
Reformatory and training school — Maison de correction et

6cole de formation ........ceocccveveiiciniciie e e 6.6 3.2 1.7 5.3 2.4 1.2
Penitentiary — Pénitencier .... . 7.1 11.0 5.8 1.1 2.3 1.7
Death — Peine capitale ..........ccciivivivinnciiiecnnieirccsnnenesveennns - - - - - -

TOtAL oot et ae e e e ee e b aaesnnee 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0

Persons Convicted by Country of Birth and Length of Residence in Canada for Persons Born
Outside Canada: Indictable Offences, 1963

Personnes condamnées selon le pays de naissance et 1a durée de résidence au Canada des
personnes nées & 1’étranger: Actes criminels, 1963

Number of years in Canada
- Country
Persons | Persons Nombre d’années au Canada of
born born 3 birth
Total in outside Number not
Country of birth persons | Canada Canada Less 5 and 10 and | 15 years |of years stated
— - - - than under under or not -
Pays de naissance Total |Personnes |Personnes|5 years |10 years |15 years more stated Pays de
des nées au nées A - — - - - nais-
per- | Canada |{l’étranger| Moins 5 et 10 et 15 ans | Nombre | sance
sonnes de moins moins et d’années non
5 ans de de plus non déclaré
10 ans 15 ans déclaré
canada .......ienneneenennn. 31,485 37,485 - - - - - - -
British Isles — fles Britan- '

DIQUES ....cicvieirvrerereeee 834 - 834 49 134 110 382 159 -
Commonwealth countries —

Pays du Commonwealth 52 - 52 16 12 12 9 3 —
EUrope .....cccvciieiriveeenneenen. 1,929 - 1,929 207 622 436 345 319 —
Asia — Asie .....oeieiinnnnne 91 - 91 5 22 19 30 15 -
United States — Ktats-Unis 316 - 316 147 18 9 68 4 -
African countries — Pays

d’Afrique .......cocveveveverennne 8 - 8 1 2 2 - 3 -
Latin America — Amérique

latine .....coevveeeereeeene 3 - 3 1 2 - - - -
Other countries — Autres

DAYS iivceecrrernreernreniennnenens 6 - 6 1 1 — - 4 -
Not stated — Non déclaré 2,190 - — - - — - - 2,190

Total .....ceeeeviveeieeeinnenn 42,914 37,485 3,239 427 813 588 834 577 2,190
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Percentage Distribution of Persons Convicted by Educational Status and Offence Groups:
Indictable Offences, 1963

Répartition proportionnelle des personnes condamnées selon le degré d’instruction et le groupe d’actes

criminels, 1963

Superior Secondary
educa- or high Elemen- Illiter-
tion school tary ate
Offence group — Groupe d’actes Ecole Ecole Ecole Per-
supé- secon- élémen- sonnes
rieure daire taire illet-
ou High trées
School
Against the person — Contre 18 PErSONNE  «weervrerrmrernienetsenicnniccsiinenes 17.9 12,4 13.9 23.9
Against property with violence — Contre la propriété avec violence .. 9.2 18.5 22.1 14,7
Against property without violence — Contre la propriété sans vio-
LEICE  crevevreerernrerenereneioransrensosstnareess sessssanssssessissassnsnasaresssssnsassssararanesnsesosasss 56,1 54.4 49, 3 47,3
Malicious offences against property — Actes volontaires et prohi-
bés concernant certaing biens ..o 2.2 2.1 2,3 2.7
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes relatifs
2 18 MONMALE coreerereeerarsrornrersrsronseramierremsisiansreesisisstianeesiossasiasnessssssautesssasssn 4.2 3.6 2.5 1.2
OLRET — AULTES «errvreesrmersrarsetromeesirecsessserisssirerssansesinsrssonsasesssarosarassasssnssssssee 9.0 8.0 8.4 9.2
Criminal Code — Code criminel .......ccovevvieiniinininniiininsccccniecnneninns 98.6 99.0 99.1 99.0
Federal Statutes — Lois fEdErales .......cccvmiimnininiiinieneiononenne 1.4 1,0 0.9 1.0
TOLAL +ovevveereranrreserensneiensascesncssensaseessentassstesesstesissesssssassssssrentsssssssosesasases 100.0 100.0 100.0 100.0

Convictions showing Percentage of Changes: Indictable Offences, 1959 - 1963

Condamnations indiquant la variation procentuelle, Actes criminels, 1959 - 1963

Total Percentage of changes
convictions 1959 to 1963
Year — Année — -
Total des Variation procentuelle,
condamnations 1959 3 1963
1959  ceeereersirasreressrecoreressassrnssnans 56, 204 -
TOB0  eevreerirerrarreeeitreeeriesestearseraraeseeneseensaran s bre et rsaesnresasar et eetaeesane st eeneneaes 64,707 + 15,1
=1 3 O O P PP PP PPN 71, 262 + 10,1
D K 37 O S P PO SRRV PSPPI 71,507 + 0.3
TOB3  ceeeirerererinranrrteieitreaeatraae trtre s reraaressearesae e a s b aerbre e arae s b e s eeaesesteseenenn 78,518 + 9.8
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Convictions by Province: Indictable Offences and Offences Punishable on Summary Conviction,

Canada, 1962 and 1963

Condamnations par province: Actes criminels et infractions punissables sur déclaration sommaire

de culpabilité, Canada, 1962 et 1963

1962 1963
Offences Offences ;
punishable punishable isptlﬂnaﬁgg
Indictable fon summary Indictable | on summary 19631
Province offences |conviction offences | conviction "
Total - et Total - - Population
Actes Infractions Actes Infractions estimée
criminels |punissables criminels | punissables 19631
sur sur
déclaration déclaration
sommaire de sommaire de
culpabilité culpabilité
Newfoundland — Terre-Neuve .... 23,113 1,412 21,701 22,283 1,634 20,649 271
Prince Edward Island — fle-du-

Prince-Edouard ............qccon....... 2,380 99 2,281 3,249 86 3,163 66
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 35,403 1,940 33,463 40,031 2,126 37,905 479
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick ......ccoeevieveeeciienenn, 55,352 1,632 53,720 55,700 1,779 53,921 370
Québec ............ 911,635 14,239 897,396 984,215 17 170 967,045 3,450
Ontario ..... 1,661,590 26,201 |{1,635,389 |1,705,308 27,722 | 1,677,586 4,245
Manitoba ........... 102,759 5,060 97,699 109,083 5,015 104,068 623
Saskatchewan ... 77,367 3,289 74,078 74,740 3,497 71,243 595
AIberta ..iveeceniieececree s 163,590 8,257 155,333 181,336 8,868 172,468 831
British Columbia — Colombie- ’

Britannique .....cccoeeenvveiienennns 329,770 8,982 320,788 350,780 10,256 340,524 1,135
Yukon and Northwest Territo-

ries — Yukon et Territoires du .

Nord=Ouest .....ccceverevveeeennnnn. 5,197 396 4,801 5,458 365 5,093 23

Canada ........ocooeeervevinienrennns 3,368,156 71,507 {3,296,649 |3,532,183 75,518 | 3,453,665 12,138

11n thousands— For 16 years of age and over. ! En milliers— 16 ans et plus,

Convictions by Offence: Offences Punishable on Summary Conviction, Canada, 1963

Condamnations selon 1’infraction: Infractions punissables sur déclaration sommaire

de culpabilité, Canada, 1963

Offence — Infraction 1963

Attempt, conspiracies, accessories, counselling — Tentative, compldts, complicité, incitation 266
Attempt to commit suicide — Tentative de SUICIAE .....cvcrvrinericenrnnerniiiinneecaiiessseesssnmernressesnscsssanees 276
Bawdy house — Maison de débauche .........cccevverrenrnercsnncececnnnas 589
Causing disturbance by being drunk — Tapage en étant ivre .. 3,787
Common assault — Voies de fait simples .......ccicvemnircieerincinncnnienanieseeesnnnes 9,651
Communicating veneral disease — Communiquer des maladies vénériennes . 13
Contempt of court — MEpris de COUr ....vivicriniimiiniiicnsnninern i eecansisseeesssnanesseans 43
Corrupting morals — Infractions tendant 3 COITOMPIe 1€S MOBULS .ovecsisisssesisssesessssssssassssssssnsasesesasans 381
Cruelty to animals — Cruauté envers 1es aniMalX .....cccomemieciiicrmimmeriecnienssseessreseisiossssensanes 80
Damage not exceeding $50. and other interference with property — Dommages n'’excédant pas

$50. et autre intervention concernant des DIENS ......ecccecccesceresesreensesssmsessmssessesssnssssassessesssssnesns 4,277
Disorderly conduct — InConduite ......eeeisemsnecesecsissssnes erneser et sarsesaet st sr Lt su st s eSS s s 16,271
Duty of persons to provide necessaries — Devo fournir les ¢

1PEXISERIICE crvviririreereeirerreersrreoreressrerasennseersessesessssssesssnsnssensassmnesstnnesnesseresssesssssesesssesensssonssense 2,156
Duty to safeguard dangerous places — Devoirs de protéger les ‘endroits dangereux ... 16
Fraudulently obtaining food or lodging — Obtention frauduleuse de vivres et de logeme 916
Fraudulently obtaining transportation — Fraude en matiére de prix de passage ............. 149
Gaming, bettmg. lotteries — Jeux, PAris et 10teries ....ccrrrireecrmcrsisenisinnissssesennscsosssssssnassencesssssasses 2,954
Killingor injuring bird or animal otherthan cattle — Tuer ou blesser des ‘diseaux ou des animaux

autres que 1es DestialX ... b e e 66
B C10A 011510 2 R (o) o WO OO OO SO UONN 674
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Convictions by Offence: Offences Punishable on Summary Conviction, Canada, 1963 — Concluded

Condamnations selon 1'infraction: Infractions punissables sur déclaration - sommaire

de culpabilité, Canada, 1963 — fin

Offence — Infraction 1963
Motor vehicle ~ Véhicule & moteur:
Criminal neghgence in operatlon of motor vehicle — Négligence criminelle dans la mise en
service d'un VERICUIE & MOLBUT .....covceivrerieiieeirerr e certesenaeeeserae e s eteseme s semeesesnaesssnnnasanneesen 789
Dangerous driving — Conduite dangereuse 1,748
Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d’un bateau ........cccccevveeecnreceniiiniiciianns 189
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la capacité de conduire
L YR AR #3010 0) 5 -SSP OU U OO OO RPN OR PN 25,7417
Driving while disqualified — Conduite pendant interdiction . 6,229
Driving while intoxicated — Conduite en état A'IVIESSE ..cccvevrrerieecrnienneciiiinersseinene 1,408
Failing to stop at scene of accident — Omission d’ arreter sur le lieu d’un accident ................ 5 626
Motor vehicle equipped with smoke screen — Véhicule & moteur muni d’un appareil 4 fumée 47
Taking motor vehicle without consent — Prise d’un véhicule & moteur sans consentement . 1,717
Offensive weapons — ATMES OffENSIVES e sersss s s s sanas 1,288
Personating peace officer — Prétendre faussement tre un agent de la paix. 84
Recognizance, breach of — Inobservation de 1’ engagement ......ccccevvvervenscrcnnns 1,680
vagrancy — Vagabondage .....cccccceeeiieneeererenrenninroscsnnmeecresanaens 6,452
Other Criminal Code — Autres, code criminel .., 4,317
Criminal Code — COde CPIMINEL ........coioivvieirierrinereereccireereeeecserrrrsessssnrecesscsessaneesssessnnanessissnanasss 99, 892
CUSEOMS — DOUATIES .ueuieiereiieaearaeierenenssrrssnsrmummemssereeroresstesaneraeranersnetaretrtrmestsetessstssssssismssetieissorsasserssssesranes 293
Excise — Accise ......... 1,221
Fisheries — P&cheries .....cccccevcevrrceincecrenans . 12
Food and Drugs — Aliments et drogues ............................................................................................. 122
Harbour Board and Merchant Seamen’s — Conseil des ports nationaux et marine marchande 15,188
Immigration 23
Income Tax — ImpOt sur le revenu . 5,992
Indians — Indiens: .
INLOXICALION — IVIESSE orrrerererererrirereirrrereeerereeeeeesaeeseseessesenererossieresesesnossosassosssssrarsssnsansrnsssnnssanes . 3,539
OLRET — AULTES tovevreeriereireieriinsreserarersissaasassesssseteasseassssnsessansaeessssessontesssstsesssseraosntessnsesenatanessissnassnsssesen 1,495
Juvenile Delinquents — Jeunes délinquants:
Adults who contribute to delinguency — Culpabilité des adultes qui contribuent au délit ...... 1,602
Incorrigibility ~— INCOITIGIDILILE oiviieiiiiiiereeeiretecrreer st eae e es e ae st e s e sasesessarasesnssreensaonecssesssesnes 1,245
Inducing child to leave home, etc. — Induire un enfant & quitter la maison, etc. .- 54
Sexual immorality — IMMOralité SeXUCLIE ......cciiiiiiiiciiee ettt 191
Lord's Day — Dimanche ......cccevevveerennes 83
National Defence — Défence nationale . 101
Railway — ChemMins A FEI v cciiieicirerniee s serere s e s ssabe s s rre e ebes s be e sbbb e s bt e s st e s esasbnesanss s snaessntans 1,084
Unemployment Insurance — ASSUWIANCE=CROMARZE -.cccevverererererienerniiitiniiisieecoiesiesane e srn st s e eaneas 6 071
Weights and Measures — Poids €f MESUIES ......ccccvciiiiiiiiiinniiiniiniettieee st neeessns s s snnaaeane 114
Other Federal Statutes — Autres 10iS fEAEIA1ES ...ccvvivvieicrviriereireereerreecer e sssesestsastessanesbesas 3,526
Federal Statutes — Lois fEAETALES ........cc.cocvvriinriiininiininiiinniinreinene e e sa e srs e eesnens 42,656
Children of Unmarried Parents — Enfants de parents non marles .................................................... 6317
Deserted Wives’ and Children’s Maintenance — Soutien des épouses et des enfants abandonnés 6,326
Game and Fisheries — Chasse €6 PECRE ..ot ceee et eecenees s eeessressn e saaaasseessaesenessentes 7,285
Highway Traffic — Circulation sur les grandes routes:
Driving without due care and attention — Conduite imprudente 48,547
Other traffic — Circulation roUtiBre ..........ccocveeieicerire e crrereeeeccorssmeereeenererene 749,169
Liquor Control — Spiritueux:
INLOXICALION m IVEESSE cevrreeeeirerierinrreererrrieterreetreieresecesteesaenrareeserrrereneresssinitsiessssessisssassssnssnsnsssnsssssssannre 106,500
OLHET = AULTES ceviieveeeieiieiiieireeasireeenreeereaesassessstaeessbaesassrasassnssesasastoasassaessessessressessensentessasstsssstsnsosnsnon 78,807
Master and Servant — Maftres et SEIVILEUS ..oovivviciicccireree e srecce e cserene e r s resssntessbesnasenanenes 1,179
Medical, Dentistry and Pharmacy — Médecine, dentisterie et pharmacopée 139
Mental Diseases — Maladies MENtALES .iicviviieiiciccrecreerecrrriereer st et sresete s sssanr e s e ase s bsee s s essannsass 1,004
Prairie and Forest Fire Prevention — Peux de prairie et de forét........oueverreverivrenennccrenenneneencnes 159
Protection of Children — Protection des enfants ...cccccceiiiviiiiirciereic e 2,303
Public Health — Hygiéne .......... 93
School Laws — Lois SC0laires ....cceevveeecciiricereccccnenees . 633
Other Provincial Statutes — Autres 10iS Provinciales ... e 25,827
Provincial Statutes — LoisS ProvinCiales .........ccoccvvvimiiiiiiniicinniiiciree e e 1,028, 608
INEOXICALION = IVIESSE iveeiiiiiiieieiitrrreeeeeetteeeistaeranreeseneeeeesatessestasenarbnes seanesonebasssabassesnessnsseesasnrnassyassnsnsens 16,021
Traffic — Circulation ..........cooiviimecmmenicn e 232,010
Other Municipal By-laws — Autres réglements municipaux........... 52,024
Municipal By-laws — Réglements municipaux ...........cccceeee. 300, 055
Prohibited parking — Stationnement Prohibé ... 1,982,454
TOAL .eveneeeeeeeeeeeseeettesesteereesseetesaesaersearsaersnsasnsesassestararensatesae s rteaonnr b e e et e ebessat s e b raeR s e s e ke s et st s anerense 3,453, 665
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CRIMINAL STATISTICS

TABLE 1. General Summary of Persons Charged with Indictable Offences, Results of Proceedings, Sentence,
Previous Counvictions and Characteristics of Convicted Persons, Canada and Provinces

TABLEAU 1. Récapitulation générale: personnes accusées d’actes criminels, résultats des procédures, sentence,
condamnations antérieures et caractéristiques des personnes condamnées, Canada et provinces

Yukon

New- | Prince New and
found- [ Edward | Nova- | Bruns- British | Northwest
Particulars land | Island | Scotia | wick Mani- | Saskat Columbia |Territories

- Canada - - - - uébec | Ontario : ~ | Alberta - =
Détail Terre- | fle-du- | Nou- |Nouveau- Q toba | chewan Colombie- | Yukon et
Neuve | Prince- | velle- Bruns- Britan- [Territoires

. Edouard [ Ecosse | wick nique du

North-Ouest
A, Persons charged, results of proceedings
A, Per ac ées, résultats des procédures
Persons charged — Personnes accusées | 47,616 902 67 | 1,684 1,315 [ 10,667 17,079 | 2,344 | 1,986 | 4,664 6, 645 263
Results — Résultats:

Males — Hommes:

Convictions — Condamnations .......... 39,178 807 63 | 1,435 1,213 | 8,973 {13,315 | 1,993 | 1,739 | 3,996 5,405 239
Acquittals — Acquittements ............. 4,039 28 3 15 29 901 | 2,049 44 100 242 484 6
Detention for insanity — Détention .

pour cause de démence ................. 51 - - 2 3 14 8 1 - 7 16 -
Disagreement of jury — Désaccord d

jury .. 7 - - 2 - - 3 - 1 - 1 -
Stay of pr

dures ... 157 - - - - 2 3 54 3 12 83 -
No bill — Ac 38 - - - - - 38 - - - - -

Total oot 43,470 835 66 | 1,592 1,245 | 9,890 (15,416 | 2,092 ( 1,843 | 4,257 5,989 245

Females — Femmes:

Convictions — Condamnations .... 3,736 65 1 81 70 717 1,470 238 130 387 560 17
Acquittals — Acquittements . 358 2 - 11 - 59 184 5 13 18 65 1
Detention for insanity —

pour causes de démence ... 5 - - - - 1 - - - 2 2 -
Disagreement of jury — Désac

JULY oo es - - - - - — - - - — - -
Stay of proceedings — Arrét des procé-

AUIES (oot 38 - - - - - - 9 - - 29 -
No bill — Accusation non fondée ...... 9 - - - - - 9 - - - - -

Total ....cccccoovveerene 4, 146 67 1 92 10 77| 1,663 252 143 407 656 18

Both sexes — Les deux sexes:

Convictions — Condamnations .......... 42,914 872 64 | 1,516 1,283 | 9,690 | 14,785 | 2,231 | 1,869 4,383 5,965 256
Acquittals — Acquittements .............. 4,397 30 3 164 29 960 2,233 49 113 260 549 7
Detention for insanity — Détention
pour cause de démence .......cconn. 56 - - 2 3 15 8 1 - 9 18 -
Disagreement of jury — Désaccord du
JURY e PR T - - 2 - - 3 - 1 - 1 -
Stay of proceedings — Arrét des procé-
B ettt et esesennrenee 195 - - - - 2 3 63 3 12 112 -
No bill — Accusation non fondée ...... 47 - - - - - 47 - - - - -
Total 47,616 902 67| 1,684 1,315 | 10,667 | 17,079 | 2,344 | 1,986 4,664 6,645 263
B. Sentence of convicted persons
B. Sentence des personnes condamnées
Suspended sentence without probation —

sursis sans surveillance ... 4,854 106 22 197 166 | 1,759 980 408 215 426 546 29
Suspended sentence with probation —

Sursis avec surveillance .. - 7,698 174 - 328 199 | 1,365 | 3,666 345 199 525 896 1
Fine — Amende 10, 098 247 10 384 390 | 1,954 ( 3,595 546 409 | 1,287 1, 249 47
Goal - Prison:

Under 1 month — Moins de 1 mois ........ 3,513 37 2 74 72| 1,293 980 52 206 296 457 44

1month and under 2 months — 1 mois et

MOINS de 2 .o e 1, 420 23 3 33 55 504 307 66 88 121 194 26
2and under 3 months — 2 mois et moins
[ I SO 1, 056 18 2 38 22 261 325 53 76 56 187 18
3 and under 6 months — 3 mois et moins
de 6 .. . 2, 956 78 9 148 81 529 913 134 201 330 494 38
6 months exact — 6 mois précis ............ 2,283 45 2 73 T2 465 540 175 140 343 403 25
Over 6 and under 9 months — Plus de 6
mois et moins de 9 ..ovevvvrvevrrvvrcrnniinnns 207 13 - 4 10 32 44 13 23 34 30 4
9and under 12 months — 9 mols et moins
de 12 i 734 17 1 15 4 43 138 51 41 118 299 7
12 and under 15 months — 12 mois et
moins de 15 ..oovvvveciere e 1,665 54 1 12 42 282 356 114 75 345 379 5
15 and under 18 months — 15 moils et
moins de 18 .....ccovvviiiiiiiicirniinniccenans 135 - - 1 2 10 43 13 13 33 19 1
18 and under 21 months — 18 mois et
moins de 21 " 456 16 - 3 10 33 89 34 33 104 131 3
21 and under 24 months — 21 mois et
moins de 24 . 310 1 - 1 8 26 52 10 21 115 74 2
14,735 303 20 402 3181 3,478 1 3,787 13 9171 1,893 2, 667 173
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. TABLEAU 1, Récapitulation générale: personnes accusées d’'actes criminels, résultats des procédures, sentence,
condamnations antérieures et caractéristiques des personnes condamnées, Canada et provinces — suite

s

. Yukon
New | Prince New and
found- | Edward | Nova Bruns- British | Northwest
Particulars land | Island | Scotia | wick ) Mani- | Saskat Columbia | Tertitories
- Canada - - - - Québec | Ontario tagl k':s 2l Alberta - -
Détail Terre- | fle-du- | Nou- |Nouveau- _toba | chewan Columbie-| Yukon et
Neuve | Prince-| velle- | Bruns- Britan- | Territoires
douard| Ecosse | wick nique du
Nord-Ouest
B. Sentence of convicted persons — Concluded
B. Sentence des personnes condamnées — fin
Reformatory -~ Maison de cormrection:
Definite period — Période déterminée:
2 and under 3 months — 2 mois et moins
AE 3 ettt 1 - - — 1 - - - - - - -
6 months exact — 6 mois précis............. 1 - - 1 — - - - - - - -
12 and under 15 months — 12 mois et
MOINS de 1D...ccvvviniiiiminiiivirinesnniinnnns 5 - - 4 1 - - - — - - -
18 and under 21 months — 18 mois et
Moins de 21 ...t iinriniiinoies e 1 - - - 1 - - — - - - -
24 months and over — 24 mois et plus 5 - - 3 2 - - - - - - -
Total ...... 13 - - 8 5 - - - - - - -
Definite and indefinite period® — Période
déterminée et indéterminéel:
3 and under 6 months — 3 mois et moins
de 6 .. 267 - - - - - 267 - - - - -
6 months exact — 6 mois précis............. 435 - - - - - 435 - - - - -
Over 6 and under 9 months — Plus de 6
mois et moins de 9 ... 48 - - - - - 48 - - - - -
9 and under 12months — 9 mois et moins
de 12 ..o 184 - - - - - 184 - - — - -
~12 and under 15 months — 12 mois et
moins de 15.. 455 - - - - - 455 - - - - -
15 and under 18 ‘months — 15 Tmois et
moins de 18, 71 - - - - - 71 — - - - -
18 and under 21 months — 18 mois et
moins de 21 . o 120 — - - - - 120 - - - - -
21 and under 24 months
moins de 24.....ccovnrrccmnninnoninninennnn 123 - - - - - 123 - - - - -
Indefinite period — Période indéterminée 61 - - - - - 61 - - - - -
TOtAl ..o 1, 764 - - - -~ - 1, 764 - - - - -
Training school — Ecole de formation........ 300 - - - 1 142 7 44 - - 106 -
Penitentiary — Pénitencier:
Under 2 years — Moins de 2 ans ....... 127 - - 2 15 3 4 5 2 14 12 -
2andunder Syears — 2 ans et moins de
5.. 2, 847 41 12 185 120 811 770 158 117 220 408 5
5 and under 10 years — 5 ans et moins
de 10 . 335 1 - ki 7 113 107 5 6 30 59 -
10 andunder 14 years — 10
de years ans et molns 61 _ _ 3 _ a1 16 1 1 1 8 _
14 years ‘and over — 14 ans et plus, 29 - - - - 16 8 - 1 - 4 -
Life — A perpétuité 35 - - - 1 10 8 4 2 4 5 1
Preventive detention — Détention pré- '
ventive .. 7 - - - - 2 1 - - 1 3 -
Total" .. 3,441 42 12 197 143 986 984 173 129 270 499 6
Death ~ Peine capitale 11 - - - 1 6 2 - - - 2 -
Total .. 42,914 872 64| 1,516 1,283 9,690| 14,785! 2,231 1,869 4,383 5,965 256
Extra sentence — Peine additionnelle:
Lash — Fouet 10 - - - - 6 1 1 - 1 1 -
Strap — Martinet .. 3 - - - - - 2 - - - 1 -
Penal institution and fine — Etabllsse—
ment pénal et amende ....... 654 28 - 10 14 221 137 23 18 49 148 6
Gaol and bound over to keep the peace -
Prison et engagement de garder la paix 228 - 1 10 2 138 11 - 25 7 34 -
Probation and fine — Surveillance et
AMENAL ...ccvivereerererenirrennnissnnssansnnsnensnns 106 2 - 14 - 9 24 8 4 1 44 -
Order prohibiting driving — Ordonnance
interdisant de conduire ............ 339 3 - 4 5 72 114 15 5 12 109 -
Order prohibiting navigaung - Ordon-
nance interdisant de conduire un bateau 1 - - - - - 1 - - - - -
Total ...ccerrerrerns s 1,341 33 1 38 21 446 290 47 52 70 337 6

1 Only definite period of sentence is indicated.

1 11 n'est indiqué que la portion déterminée de la peine.
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TABLE 1. General Summary of Persons Charged with Indictable Offences, Results of Proceedings, Sentence,
Previous Convictions and Characteristics of Convicted Persons, Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 1. Récapitulation générale: personnes accusées d’actes criminels, résultats des procédures, sentence,
condamnations antérieures et caractéristiques des personnes condamnées, Canada et provinces — suite

Yukon
New- | Prince New and
found- | Edward | Nova Bruns- British | Northwest
Particulars land | Island | Scotia wick Mani- | Saskat- Columbisa | Territories
- Canada I . - - Québec | Ontario | l’)‘ by Alberta - -
Détail Terre- | lle-du- | Nou- |Nouveau- oba | chewan Colombie- | Yukon et
Neuve | Prince- | velle- Bruns- Britan- | Territoires
Fdouard| Ecosse | wick nique du
Nord-Ouest
C. Convicted persons with previous convictions
C. Personnes condamnées ayant des condamnations antérieures
One previous conviction — Une condamna-
tion antérieure 6,213 129 11 202 146 | 1,670 | 1,968 333 269 675 716 34
2previous convictions — 2 condamnations
ANEETLEUIES .o.vcvisisrecrncarnierenensrensrniaresrnnane 3,366 78 3 109 112 79 | 1,160 140 126 365 480 14
3previous convictions - 3 condamnations
antérieures 2,319 63 3 71 72 500 820 111 101 227 344 7
4 and more previous convictions — 4 con-
damnations antérieures et plus .............. 9, 006 118 3 162 139 1,307 3,515 380 585 996 1,779 22
Noprevious conviction - Aucune condam-
nation antérieure 11, 222 299 28 563 550 | 2,297 | 4,380 306 395 915 1,483 6
Not stated — Non déclarée ..., 10,788 185 16 409 264 | 3,137 | 2,942 961 393 | 1,205 1,103 173
Total 42,914 872 64 | 1,516 1,283 | 9,690 (14,785 [ 2,231 [ 1,869 | 4,383 5,965 256
D. Characteristics of convicted persons
D. Caractéristiques des personnes condamnées
Age — Age
Males — Hommes:
16-1 7,170 173 21 307 192 1, 999 2,372 292 297 609 890 18
18-19 5,495 136 13 254 186 | 1,235 | 1,991 292 237 523 603 25
20-24 8, 570 203 8 326 298 | 2,126 | 2,748 435 409 923 1,038 56
25-29 4,692 105 3 177 159 1 1,047 | 1,531 260 211 498 655 46
30-34 3,461 49 2 105 110 725 1,159 178 142 432 535 24
35739 e 2,772 39 5 90 79 521 976 128 109 294 516 15
40-44 1,913 45 3. 51 50 287 746 93 66 236 328 8
45-49 ... 1,316 26 5 44 28 231 475 73 43 125 261 5
50-59 1,482 17 2 49 25 253 579 59 49 153 288 8
60 and over — et plus 588 4 - 18 12 64 237 23 19 76 133 2
Not stated — Non déclaré .. 1,719 10 1 14 74 485 501 160 157 127 158 32
Total .. 39,178 807 63 | 1,435 1,213 | 8,973 | 13,315 | 1,993 | 1,739 | 3,996 5,405 239
Females — Femmes:
16-17 412 9 - 10 10 9 166 18 22 44 54 -
18-19 379 4 - 12 12 66 152 29 21 52 28 3
20-24 727 8 - 12 12 159 260 45 15 18 131 7
25-29 507 17 - 9 7 94 193 27 15 54 90 1
30-34 419 7 1 7 6 106 157 27 10 35 61 2
35-39 341 5 - 9 5 69 140 29 8 26 49 1
40-44 286 6 - 9 6 48 112 21 13 27 44 -
45-49 179 2 - 6 5 32 64 8 5 26 28 3
50-59 214 6 - 4 3 24 95 14 10 22 36 -
60 and over — et plus 99 1 - 3 2 8 36 2 1 20 26 -
Not stated — Non déclaré .. 173 - - - 2 32 95 18 10 3 13 -
Total 3,736 63 1 81 70 717 | 1,470 238 130 387 560 17
Both sexes — Les deux sexes:
16-17 7,582 182 21 317 202 | 2,078 | 2,538 310 319 653 944 18
18-19 5,874 140 13 266 198 | 1,301 | 2,143 321 258 575 631 28
20-24 9, 297 211 8 338 310 | 2,285 | 3,008 480 424 1,001 1,169 63
25-29 ..ooveene 5,199 122 3 186 166 1,141 1,724 287 226 552 145 47
30-34 v ereneen 3,880 56 3 112 116 831 1, 316 205 152 467 596 26
35-39 3,113 44 5 99 84 590 | 1,116 157 117 320 565 16
40-44 2,199 51 3 60 56 335 858 114 79 263 372 8
45-49 1,495 28 5 50 33 263 539 81 48 151 289 8
50-59 1,696 23 2 53 28 277 674 73 59 175 324 8
60 and over — et plus 687 5 - 21 14 72 273 25 20 96 159 2
Not stated — Non déclaré ...... 1,892 10 1 14 6 517 596 178 167 130 171 32
Total ........ 42,914 872 64 | 1,516 1,283 | 9,690 {14,785 2,231 1,869 | 4,383 5,863 256
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TABLE 1. General Summary of Persons Charged with Indictable Offences, Results of Proceedings, Sentence,
Previous Convictions and Characteristics of Convicted Persons, Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 1. Récapitulation générale: personnes accusées d’actes criminels, résultats des procédures, sentence,
condamnations antérieures et caractéristiques des personnes condamnées, Canada et provinces — suite

Yukon
New- | Prince New and
found- | Edward | Nova | Bruns- British | Northwest
Particulars land | Island | Scotia | wick Mani- | Saskat- Columbia | Territories
- Canada | — - - - Québec {Ontario | op chgwan Alberta - -
Détail Terre- | fle-du- | Nou- |Nouveau- Colombje- | Yukon et
Neuve | Prince- | velle- | Bruns- Britan- |Territoires
douard | Ecosse | wick nique u
Nord-Ouest
D. Characteristics of convicted persons —Continued
D. Caractéristiques des personnes condamnées —suite
Marital status — Etat civil
Single — Célibataire .......vcrnrevcveceirnenns 26,715 593 45| 1,012 719 | 6,705 | 8,723 | 1,302 | 1,208 2,701 3,594 113
Married — Marié 11,555 254 14 423 444 | 2,415 ] 4,106 590 425 1,229 1,615 40
Widowed — Veuf ..., 442 4 1 16 6 55 154 23 27 60 94 2
Divorced — Divorcé .. 386 - 2 8 8 5 138 29 11 54 131 -
Separated — Séparé ... 1,787 9 1 46 34 79 862 139 62 215 333 1
Not stated — Non déclar 2,029 12 1 11 T2 431 802- 148 136 124 198 94
Total ... 42,914 872 64 1,516 1,283 9,690 | 14,783 | 2,231 1,869 4,383 5,963 236
Education — Degré d’instruction
Illiterate — I11ettrS ......cccovviveceeenerircennens 402 30 2 9 46 79 43 40 42 47 54 10
Elementary school — Ecole primaire:
Grades — Cours 1-6 207 28 328 330 | 2,151 1,160 3317 279 445 605 11
7-8 317 17 680 522 | 3,303 | 4,752 622 685| 1,207 1,736 42
High school — Ecole secondaire:
Grades — Cours 6,066 148 8 230 121 1,098 { 2,301 313 232 57 841 17
5,454 84 7 135 70 671 | 2,209 261 216 725 1,054 22
2,512 26 1 64 35 392 653 215 103 491 519 13
2,238 1 1 32 17 230 658 129 103 457 597 13
366 - - 1 - 13 301 3 1 3 41 3
Above high school — Instruction supé-

FLOUTE <ooooveeeceeeeeeer e eeeeeesisesen s ssresnennn 501 7 - 15 11 134 132 15 3 60 123 1
Grade not stated — Cours non déclaré ...... 747 10 - 2 9 244 394 53 4 4 27 -
Not stated — Non déclaré ..............c.ccc.....e. 4,858 42 - 20 122 1,375 | 2,182 243 201 187 368 118

Total ... 42,914 872 64 1,516 1,283 | 9,690 {14,785 | 2,231 1,869, 4,383 5,963 256

Residence — Domicile

Urban — Urbain .... 573 51 1,073 783 | 8,070 {12,614 1,600 1,195( 3,433 4,361 62
RUTAL oo reeeereenrenevennes 281 11 430 435 | 1,423 1,723 497 458 19 1,160 102
Indeterminate — Indéterminé - - 4 13 36 260 38 98 36 227 6
Not stated — Non déclaré 18 2 9 52 161 188 96 118 135 217 86

Total ... 872 64 | 1,516 1,283 | 9,690 114,785 2,231 | 1,869! 4,383 5,963 256

Occupation
Agriculture 1,637 8 10 14 36 130 434 199 220 419 167 -
Armed services — Forces armées 315 3 - 54 18 47 77 20 4 46 44 2
Clerical — Bureau ................ 1,195 24 1 21 17 171 593 76 19 130 140 3
Commercial — Commerce . 2,008 50 - 52 39 553 729 114 50 233 275 3
Communication ..... 106 - - 2 5 18 29 6 4 18 23 1
Construction ...... 4,552 45 6 83 66 809 | 1,172 132 2211 1,072 918 28
Electric light! — Bclairage électrique’ ... 128 - - 3 3 17 49 3 8 22 23 -
Financial — FInance ..........c.ocevveneenncnn 108 - - 4 1 19 32 3 1 26 22 -
Fishing? — Péche? 1,537 138 - 61 81 232 190 21 20 60 703 31
Labourer — Journalier ... 9,080 114 35 587 181 2,395 { 3,693 564 449 374 597 91
Managerial — Administration 493 7 - 8 T 150 193 29 13 32 54 -
Manufacturing® — Manufacture® ... 3,969 29 2 81 89 865 | 1,630 199 101 3117 646 10
Mining — Mines ................... 498 13 - 32 6 44 141 17 22 97 105 21
Professional — Profession .. 399 2 - 5 6 93 155 18 12 44 63 1
! Electric light and power production and stationary enginemen. 1 g:ilalrage et énergle électriques, production et mécaniciens de machines
es.,

? Pishing, trapping, logging. ? Péche, piégeage, abatage.

3 Manufacturing and mechanical. 3 Manufactures et mécanigue.
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TABLE 1, General Summary of Persons Charged with Indictable Offences, Results of Proceedings, Sentence,
Previous Convictions and Characteristics of Convicted Persons, Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 1. Récapitulation générale: personnes accusées d’actes criminels, résultats des procédures, sentence,
condamnations antérieures et caractéristiqies des personnes condamnées, Canada et provinces — suite
Yukon
New- | Prince New and
found- {Edward | Nova | Bruns- British | Northwest
Particulars land | Island | Scotia | wick Mani- |Saskat- Columbia | Territories
- Canada | — |, — - - Québec | Ontario | yovo” 2R8I | Alberta - -
Détail Terre- | Iledu- | Nou- |Nouveau- Colombie-| Yukon et
Neuve | Prince- | yelle- | Bruns- Britan- | Territoires
douard | Kcosse | wick nique du
Nord-Ouest
D. Characteristics of convicted persons —Continued
D. Caractéristiques des personnes condamnées —suite
Occupation — Concluded — fin
Service: .
Domestic — Domestique ... 1,075 12 2 38 6 207 409 64 55 119 152 11
Personal — Personnel ..... 1,363 8 - 37 13 242 584 63 36 163 214 3
Protective — De sécurité 1 1 1 3 1 18 33 2 1 8 3 -
Other — Autres ................ 135 — - 4 3 31 56 11 3 8 18 1
Transportation — Transports 2,732 73 2 73 81 588 972 118 94 318 397 16
Housewife — Ménagére ... 1,585 44 - 47 44 312 531 104 41 177 278 7
Student — Etudiant 3,375 43 3 93 55 912 987 139 169 398 569 7
Retired — Retraité 257 2 - 8 8 18 90 5 ki 49 69 1
Unemployed — Chémeur 3,060 229 1 184 258 709 1,186 119 136 45 193 -
Not stated — Non déclarée 3,146 27 1 22 259 | 1,110 820 205 183 208 292 19
Total ... 42,914 872 64 | 1,516 1,283 | 9,690 |14,785 | 2,231 | 1,869 | 4,383 5, 963 256
Religious denomination — Dénomination religieuse
Adventist — Adventiste.............c.coovnrnr.... 22 1 - 3 1 - 5 — 1 3 8 -
Baptist —~ Baptiste 1,089 2 3 195 119 2 452 25 21 78 183 9
Christian Science — Science chrétienne ... - - - - - 6 — - - 2 -
Church of England — Eglise d’Angleterre 4,399 162 - 271 108 35 | 1,923 216 171 498 976 39
Doukhobors ~ Doukhobor ... 28 - - - - - - - - - 28 -
Eastern Orthodox — Religio tales .. 9 - - - - - 5 - - 3 1 -
Greek Orthodox — Grecque orthodozxe ....... 491 - - 3 2 42 129 37 39 180 59 -
Jewish — Judaique 222 - - 3 2 53 94 19 2 16 33 -
Lutheran — Luthérienne ....................... 1,041 - - 1 1 6 248 88 100 325 261 1
Mennonite 81 - - - - 1 10 29 12 2 27 -
Pentecostal — Pentecostale .......... 188 26 - 8 25 - 51 8 15 20 35 -
Preshyterian — Presbytérienne ... 1,254 — (] 3 8 2 620 3 34 248 187 3
Protestant, n.o.s. — Protestante, n.a. . 1,769 2 6 20 75 473 490 122 64 120 386 11
Roman Catholic — Catholique romaine ..... | 21,718 436 41 710 727 | 8,802 | 5,599 907 752 | 1,635 2,068 41
Salvation Army — Armée du Selut ... 222 60 3 12 3 - 97 5 4 15 23 -
United Church — Eglise-Unie ..... 5,180 150 3 175 81 12 | 2,153 361 378 872 980 15
Unitarian -~ Unitarienne ............. 7 - - - - - 1 1 - 2 3 -
Other religions — Autres religions . 471 6 2 11 7 4 166 13 28 105 127 2
No religion — Aucune religion ... 472 - - 7 11 17 94 50 40 70 175 8
Not stated — Non déclarée 4,243 27 - 14 113 241 | 2,642 271 208 191 403 127
TOLAL ..ottt eeenns 42,914 872 64 | 1,516 1,283 9,690 |14,785 | 2,231 1,869 | 4,383 5,963 256
Country of birth ~ Lieu de naissance
Canada 37,485 850 16 | 1,454 1,129 | 9,175 (12,147 | 1,934 | 1,677 | 3,871 5,023 209
England and Wales — Angleterre et pays
de Galles 481 1 - 10 3 18 257 10 11 41 129 1
Northern Ire}and — Irlande du Nord ............ 109 - - 1 - 4 61 4 1 11 27 -
Scotland — Ecosse 244 - - 1 2 3 139 10 1 17 70 1
Commonwealth .... 52 - - 1 - 1 38 1 - 2 9 -
United States — états-Unls ....................... 316 3 - 2 7 23 143 9 8 40 71 10
Europe: .
Austris — Autriche....... 59 - - — - 6 23 7 - 5 18 -
Belglum ~ Belgique ... ) 24 - - - - 10 6 5 - 1 2 -
Czechoslovakia — Tchécoslovaquie 31 - - - - 3 20 3 - 1 4 -
Denmark — Danemark... 40 - - - - 1 1 1 - 12 19 -
Finland ~ Finlande ... 30 - - - - 1 17 - - 1 11 -
France 28 - 1 - 4 13 1 - 3 5 -
Germany — ALEMARNe ...........ocermrrcrerrnnnens 385 1 - 2 1 27 189 31 2 48 82 2
Greece — Gréce 64 — - 1 - 19 35 - 1 2 5 1
Hungary — Hongrie 332 - - 3 - 26 132 23 5 76 62 5
Iceland ~ Islande..,. 2 - - - - - - - - 1 1 -
Irish Free State — re 3 - - - - - - - - — -
Italy — Italie 288 - - 1 - 42 196 4 - 16 29 -
Netherlands — Pays-Bas... 120 - - - - 1 63 7 2 23 24 -
Norway — Norvége ... 25 - — - - 1 3 - - 4 17 -
Poland —~Pologne..... 198 - - - - 11 113 21 3 14 36 -
Roumania — Roumanie 28 - - - — 3 14 1 - 3 7 -
Russia — Russie .. 120 - - - - 4 63 21 - 8 24 -
Bweden ~ Suéde ... 16 - - - - - 7 1 - 1 7 -
Switzerland —~ Buisse .., 7 - - - - 1 3 1 - - 2 —
Yugoslavia — Yougoslavie ... 97 - - - - 2 52 14 2 11 14 2
Other — Autres 32 1 - 1 - 3 18 2 - 2 5 -
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TABLE 1. General Summary of Persons Charged with Indictable Offences, Results of Procee_dings, Sentence,
Previous Convictions and Characteristics of Convicted Persons, Canada and Provinces — Concluded
TABLEAU 1. Récapitulation générale: personnes accusées d'actes criminels, résultats des procédures, sentence,
condamnations antérieures et caractéristiques des personnes condamnées, Canada et provinces — fin
Yukon
New | Prince New and
found-{ KEdward | Nova Bruns- British | Northwest
Particulars land | Island | Scotia| wick Mani- | Saskat- Columbia | Territories
— Canada | - |, — - —  |Québec {Ontarto | t‘; howan | Alberta - -
Détail Terre- | lle<du- | Nou- |Nouveau- oba | chewan Colombie-| Yukon et
Neuve | Prince- | velle- | Bruns- Britan- | Territoires
douard | Ecosse wick nique du
Nord-Ouest
D. Characteristics of convicted persons — Concluded
D. Caractéristiques des personnes condamnées — fin
Country of birth ~ Concluded — Lieu de naissance — fin
Asla — Asle:
China — Chine 60 - - 1 - 2 23 2 1 7 24 -
Japan — Japon 3 - - - — — - - - - 3 -
Other — Autres 28 - - - - 4 13 2 - 3 6 -
African countries — Pays de 1'Afrique ...... 8 - - - - 2 5 - - - 1 -
Latin American Countries — Pays de
1'Amérique latine . 3 - - - - - 2 1 - - - -
Other countries — Autres pays 6 - - 1 1 1 1 - - - 1 1
Not stated — Non déclaré 2,190 15 48 36 140 292 979 115 155 159 227 24
Total 42,914 872 64 | 1,516 1,283 | 9,690 |14,785 | 2,231 | 1,869 | 4,383 5, 965 256
Origin — Origine
English and Welsh — Anglaise et galloise 9,015 412 23 534 456 676 | 4,135 295 246 860 1,362 16
Irish — Irlandaise 3,428 237 6 264 99 90 | 1,362 184 148 454 570 14
Scottish — Ecossaise ........ 2,964 T 17 257 55 17 1,190 189 149 458 610 15
Austrian — Autrichienne . 84 - - - - 3 26 5 4 16 30 -
Belglan — Belge 61 - - - - 11 16 14 3 10 7 -
Bulgarian — BUlgaAre ........c.ccevevierceenseensenrane 4 - - - - - 3 - - — 1 -
Czech and Slovak — Tchaque et slovaque 83 - - - - 4 36 5 9 14 15 —
Danish — Danolse . 137 - - 1 2 1 23 5 6 56 43 -
Estonian - Estonienne 13 - - - - 1 9 1 - - 2 —
Finnish — Finlandaise 83 - -~ - - - 44 2 1 8 27 1
French — Frangaise ... 11, 644 67 16 130 410 7,381 | 2,263 286 135 460 481 15
German — Allemande .... 1,545 1 - 13 4 36 402 152 191 432 306 .8
Greek — Grecque 138 - - 2 1 42 58 3 3 12 16 1
Hungarian — Hongroise ... 418 — - 5 - 28 159 29 22 97 72 6
Icelandic — Islandaise ... 39 - - - - - 4 16 4 6 9 -
Italian — Italienne 627 - — 6 2 105 388 15 3 43 64 1
Jewish — Juive 174 - -~ 3 2 52 4 15 2 11 15 -
Latvian — Lettonienne 15 - - - - 1 10 1 - 2 1 -
Lithuanian — Lithuanienne .. 217 - - - - 3 13 2 1 3 5 -
Netherlander — Néerlandaise 420 - - 30 1 1 144 35 26 94 88 1
Norwegian — Norvégienne . 239 - - 1 1 3 20 11 40 76 87 -
Polish — Polonaise ...... 570 - - 4 - 28 236 80 48 83 91 -
Roumanian — Roumaine 61 - - - - 1 23 4 7 11 15 -
Russian — Russe 159 - - - - 1 23 7 15 25 88 -
Scandinavian, n.o.s. — Scandinave, n.a.s. 14 - — - - - 1 - - 3 10 -
Swedish — Suédoise .......... 213 1 - 5 - - 25 11 24 56 91 -
Ukrainian — Ukrainienne 987 -~ - 2 - 5 189 217 111 321 140 2
Yugoslavian — Yougoslave .. 126 - - - - 5 62 13 5 14 25 2
Other European — Autres or
péennes 78 1 - 1 - 6 35 3 - 9 21 2
Chinese — Chinoise 123 - - 1 - 4 30 5 - 28 55 -
Japanese — Japonaise ... 13 - - - - 2 5 1 - - 5 -
Other Asiatic — Autresorigines aslatiques 47 1 - 1 1 4 18 2 — 8 12 -
Eskimo — Esquimaude 29 7 - - - 1 - 1 2 1 — 17
Indian — Indienne 2,379 1 - 18 16 29 508 286 434 452 521 114
Negro —~ Nagre 271 - - 59 13 8 146 10 - 20 21 -
Other origins — Autres origines ... 21 - 5 2 2 3 — - —- 9 -
Not stated — Non déclarée 6,659 1317 2 174 218 1,139 3,102 326 230 240 1,050 41
Total 42,914 872 64 1,516 1,283 | 9,690 {14,785 2,231 1,869 | 4,383 3, 965 256
Place of crime — Lieu du délit
Urban — Urbain 33,507 578 60 | 1,097 874 | 7,993 {11,593 | 1,682 1,206 | 3,538 4,767 119
Rural 8,514 246 3 401 391 1,678 | 2,857 484 547 787 983 137
Not stated — Non déclaré ........ccoueviencenacens 893 48 1 18 i8 19 335 65 116 58 215 -
TOtAL ...ttt g 42,914 872 64 1,516 1,283 9,690 | 14,783 2,231 1,869 | 4,383 3,965 236
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TABLE 2. Persons Charged with Indictable Offences, by Sex; Persons Convicted by Specified Age Groups
and Sex, for Judicial Districts
Persons convicted — Personnes condamnées
Persons_cha.rged Age group — Groupe d’Age
Judicial district Personnes accusées Total
16-19 20-24
No. T M F T M F M P M
1 | Bonavista-Twillingate ..............cccccoovivevinmiveecnecneninas 42 40 2 41 39 2 18 - 8 -
2 | Burin-Burgeo....... 101 99 2 99 N 2 32 1 22 -
3 |Grand Falls-White Bay.... 68 63 5 62 57 5 25 1 12 1
4 Humber—§t. George's, 280 263 17 272 255 17 114 2 57 1
5 |St. John's................ 361 322 39 348 311 37 112 9 85 5
6 | Trinity-Conception ... 50 48 2 50 48 2 8 - 19 1
7 Total, Newfoundland ........................ 902 833 67 872 807 65 309 13 203 8
23 - 22 22 - 13 - 1 -
44 43 1 42 41 1 21 - 7 -
67 66 1 64 63 1 34 - 8 -
12 | Annapolis...... 31 29 2 31 29 2 16 1 2 -
13 | Antigonish 1 1 - 1 1 - 1 - - -
14 |Cape-Breton. 391 375 16 367 352 15 154 3 66 1
15 |Colchester 65 65 - 60 60 - 18 - 20 -
16 |Cumberland ............ 143 131 12 129 119 10 50 2 33 1
17 |Digby 7 6 i 6 5 1 1 - 1 1
18 { Guysborough ... 5 5 - 5 - 5 - - -
19 |Halifax 853 606 47 569 526 43 199 14 118 6
20 |Hants 27 217 - 23 23 - ki - -
21 |Inverne - - - - - - - - - -
22 |KINES ..ocoveececrrtnees e 96 93 3 85 83 2 32 - 18 -
23 [Lunenburg ... 9 8 1 . 8 6 - 2 - 2 -
24 | Pictou...... 120 118 2 115 113 2 36 1 27 -
25 |Queens... 32 30 2 25 25 - 8 - 8 -
26 |Richmond ... 4 4 - 4 4 - 1 - 1 -
27 |Shelburne ... 29 28 1 25 24 1 10 - 7 1
28 |Victoria .. 17 15 2 16 14 2 4 - 4 -
29 | Yarmouth 54 51 3 49 46 3 17 1 10
30 Total, Nova Scotia ...............cccoevvvreeenvienierericnnne 1,684 1,392 92 1,516 1,435 81 561 22 326 12
31 | Albert ................ 17 14 3 15 12 3 3 3 4 -
82 [ CBILBION ...ttt s e rer s seebenes 50 48 2 44 42 2 14 - 13 -
33 |Charlotte ........................ 43 40 3 43 40 3 10 2 9 -
34 |Gloucester ...........c.coceeruereninnnen. 61 56 5 61 56 5 19 2 14 -
35 [Kent - - - - - - - - - -
36 |Kings 33 32 1 30 29 1 11 - 10 1
37 |Madawaska.... 43 36 7 42 35 7 12 1 10 -
38 |Northumberland ...... 108 100 8 105 97 8 26 1 21 -
39 [Queens... - - - - - - - - - -
40 |Restigouche 114 113 1 112 111 1 35 - 28 -
41 |Saint John .... 472 440 32 468 436 32 107 8 90 10
42 |Sunbury.... - - - - - - - - - -
43 |Victoria . 40 40 - 40 40 - 17 - 9 -
44 242 234 8 232 224 8 99 . 5 52 1
45 92 92 - 91 91 - 25 - 34 -
48 Total, New Brunswick ....................cccoeevvvverinennne. 1,315 1,243 70 1,283 1,213 70 378 22 298 12
47 [Abitibi ... 277 266 11 257 249 8 81 3 73 2
48 | Arthabaska ., 185 170 15 180 165 15 55 3 53 5
49 |Beauce ....... 155 151 4 152 148 4 43 1 34 -
50 | Beauharnois 264 258 6 254 248 6 56 - 96 2
51 |Bedford.........c..cccoevevnecienrerrenns 96 94 2 95 93 2 14 1 38 -
52 | BONAVENLULE........ccovevvieerrrererecrirsiereneseasieseess s enseerssenees 80 8 2 73 72 1 18 - 22 -
53 |Chicoutimi . 414 390 24 385 361 24 155 6 91 3
54 118 117 1 108 107 1 31 1 30 -
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TABLEAU 2. Personnes accusées d’actes criminels selon le sexe; personnes condamnées selon certains groupes
d’4ge, le sexe et les districts judiciaires
Persons convicted — Personnes condamnées
Age group — Groupe d'fige
55 and over Age not stated District judiclaire
25-34 35-44 45-54 - N -
55 et plus Age non déclaré

M F M F M F M F M F N°
7 1 2 - 4 - - 1 - — |Bonavista-Twillingate 1
17 1 20 - 4 - 2 - - — |Burin-BUIBEO ......c.ccruvunine 2
15 2 1 1 4 - - - - — |Grand-Falls-White-Bay 3
41 8 21 4 11 - 1 2 10 — |Humber-St-Georges ..., 4
63 12 31 5 15 3 5 3 = |8t JOhR'B ... ccerreit e 5
11 - 9 1 1 - - - - — |Trinity-Conception 8
154 24 84 11 39 3 8 6 10 — | 'Total, Terre-Neuve ........ 7
- - - - - - - - — |KIngs ..coccnrennee 8
4 - 3 - - - - - 1 — {Prince ... 9
1 5 - - - - — {Queens rereenentens 10
5 1 8 - 6 - 1 - 1 - Total, Tle-du-Prince-Edouard 11
8 - 2 - - 1 1 - - — {ANNADOUS..........e v et crceneisesesseinrsecsenseanniones | 12
- - - - - - - - - — |Antigonish 13
65 4 40 5 6 2 9 - 2 — |Cap-Breton 14
11 - 5 - 1 - 1 - 4 — |[Colchester 15
18 1 8 1 8 2 1 3 1 - 16
1 - 1 - 1 - - - - ~ |{Digby .ovirenne 17
- - - - - - - - - — {Guysborough 18
109 8 58 10 31 3 1 2 - — |Halifax... 19
- - - 2 - 1 - - -~ [Hants ..... 20
- - - - - - - - - — |Inverness ............ceeee 21
15 1 8 1 5 - 2 - 3 — |Kings 22
1 - 1 - - - - - - — |Lunenburg 23
24 1 8 - - 6 - 4 — |Pictou 24
5 - 3 - - - 1 - —_ — |Queens 25
1 - - - 1 - - - - — |Richmond 26
5 - 1 - 1 - - - - — |[Shelburne .. 217
3 1 1 1 2 - - - - — |Victoria ... 28
12 - 5 - 2 —_ - - - — |Yarmouth .. 29
282 16 141 18 78 8 33 5 14 — | Total, Nouvelle-ECO8Se ................coorromrerrreerrr. 30
- - 2 - - - - - 3 — |Albert . 31
6 2 7 - - - 1 - 1 — |Carleto 32
12 - 7 1 - - - - 2 — | Charlotte . 33
14 - 3 - 3 1 2 1 1 1 | Gloucester 34
_ — - - - - - - - — |Kent ..... 35
4 -~ 2 - 1 - - - 1 - 36
8 3 2 1 - 1 - - 1 37
20 3 5 3 7 - 3 1 9 — |Northumberland ...... 38
- - - - - - - - - — |Queens......... 39
20 - 4 1 4 - 3 - 19 — | Restigouche 40
121 5 68 3 21 4 7 2 22 — | Saint John 41
— - - - - - - - - — | Sunbury 42
9 - 4 - 1 - - - - — | Victoria 43
31 - 17 1 6 1 3 - 16 — | Westmorland . . .| 44
24 - 7 - 1 - - - - — LYOTR et e e esen e sre e s 45
269 13 129 11 45 6 20 4 4 2 Total, Nouveau-Brunswick ...........cccocovvcnircinnns | 48
58 2 24 - 9 1 2 - 2 — JABIBE Lt 47
24 4 8 - 5 1 3 - 17 2 | Arthabaska............ 48
12 - 5 - 3 1 3 - 48 2 49
55 3 21 1 20 - - - - - 50
31 1 8 - 1 - 1 - - — | Bedford 51
18 1 5 - 1 - 1 - 7 — | Bonaventure 52
62 9 31 5 11 1 9 - 2 — | Chicoutimi ... 53
23 - 11 - 4 - 1 - 7 — | Gaspé 54
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TABLE 2. Persons Charged with Indictable Offences by Sex; Persons Convicted by Specified Age Groups
and Sex, for Judicial Districts — Continued
Persons convicted — Personnes condamnées
Persons_charged Age group — Groupe d'Age
Judicial district Personnes accusées Total
16-19 20-24

No. T M T M F M F M
R 1111 O 327 314 13 303 291 12 88 1 3 -
2 | Iberville 111 109 2 110 108 2 37 1 30 -
3 | Joliette. 152 148 4 142 138 4 48 - 32 1
4 | KAMOUTASKA ..cvvervivecencnensiieinenneasionsssesamsns smeorsssisraesisns - - - - - - - - - -
5 | LADELIE ...t erircsesersaise s ssss st sressneatseans crsnaes 105 104 1 94 93 1 17 - 10 -
6 I LADIE .c.cvciiceirirecciniiinncsesssenenrsressressssrarssess savssens - - - - - - - - - -
T [ MEGANLIC ...ociviieeccrrerececrneremreeesrerreeone 51 48 3 51 48 3 6 - 20 1
8 | Montmagny 93 89 4 93 89 4 17 - 33 1
9 | Montreal 4,782 4,349 433 4,148 3,156 392 1,495 68 753 83
10 [ POREIAC ...ccrcireiirtecoeinnonenirins st iscstarasssessesnans soesnses 62 62 - 6 62 - 27 - 19 -
11 | Québec 1,529 1,344 185 1, 409 1,236 173 444 45 289 43
12 | Richelien 48 46 2 48 46 2 21 2 12 -
13  RIMOUSKL ..ooiveiirieevinvenenccrnnen 122 117 5 112 108 4 29 1 34 1
14 [ RODEIVAL oot ceeccnsremme s canscsiinssaesnsrsnestsassrasenses 115 113 2 115 113 2 29 - 25 -
15 | ROUYN=NOTANAR ...ccvvevriririricnneioisanacarsmasersasmssssnecsssnsrnse - - - - - - - - - -
16 | Saguenay 175 162 13 170 157 13 35 2 49 3
1T | St. Frangois ....oeiiniiccineinessnenninenns 382 372 10 377 367 10 144 2 119 3
18 | St. Hyacinthe 173 163 10 173 163 10 46 - 51 6
19 | Témiscamingue 100 98 2 i00 98 2 41 - 28 1
20 | TOITEBONNE ...ccotrvvriinsrnsissiniensissee s srissssensssarssasainss 312 310 2 278 276 2 111 2 73 -
21 | Trois-Riviéres 439 418 21 401 381 20 146 6 109 4
22 Total, Quebec .. 10,667 9,890 M 9,690 8,973 7 3,234 143 2,126 159
23 | Algoma 229 216 13 176 164 12 70 1 41 2
24 | Brant......cooveinvireenienseninnnens 230 221 9 202 194 8 43 1 26 2
25 | Bruce .... 82 81 1 80 179 1 38 - 15 1
26 | Carleton 1,365 1,165 200 1, 226 1,037 189 350 52 206 33
27 | Cochrane ........ 666 625 41 307 274 33 90 4 6 4
28 | Dufferin .... 28 28 - 28 28 - i - 9 -
29 | Elgin 55 51 4 48 45 3 16 - 14 -
30 | Essex 616 572 44 480 452 28 181 5 98 6
31 | Frontenac 291 271 20 256 239 17 81 7 52 2
32 | Grey 155 148 7 152 145 7 53 2 24 -
33 | Haldimand 69 67 2 53 52 1 16 1 15 -
34 | Halton 130 118 12 101 91 10 42 2 25 2
35 | Hastings.......ceooeuenn. 106 102 4 101 97 4 26 3 30 1
36 | Huron ........ 39 39 - 38 38 - 17 - 13 -
37 | Kenora and Patricia 294 280 14 284 270 14 79 4 64 5
38 | Kent 152 145 7 151 144 7 64 1 37 1
39 | Lambton 92 89 3 87 85 2 34 2 22 -
40 | Lanark 44 44 - 43 43 - 18 - 12 -
41 | Leeds and Grenville 87 81 6 82 ki 5 23 1 13 1
42 | Lennox and Addington 45 42 3 45 42 3 9 3 15 -
43 | Lincoln 230 207 23 230 207 23 97 4 31 1
44 | Manitoulin 54 49 5 45 41 4 15 1 9 1
45 | Middlesex 663 597 66 604 539 65 182 14 105 14
46 | Muskoka 132 122 10 111 101 10 31 5 29 -
47 { Nipissing ........ 179 162 17 154 141 13 5 2 20 5
48 | Norfolk .. 203 193 10 200 190 10 60 4 51 1
49 | Northumberland and DUrham ........cosecceeeresnsiernns 200 195 5 173 169 4 62 - 40 -
50 | Ontario 300 273 27 296 269 27 100 7 40 10
51 | Oxford 142 129 13 125 114 11 49 1 25 1
52 | Parry Sound 72 68 4 63 61 2 25 1 10 -
53 | Peel .......... 463 416 47 463 416 47 115 10 84 -7
54 | Perth 83 79 4 79 75 4 28 4 24 -
55 | Peterborough 206 189 17 182 170 12 70 3 42 3
56 | Prescott and Russell 97 96 1 82 81 1 26 - 26 -
57 | Prince Edward 36 35 1 35 34 1 26 1 5 -
58 | Rainy River 39 37 2 38 36 2 22 1 2 -
59 | Renfrew 197 189 8 186 178 8 76 1 44 -
60 | Simcoe 307 287 20 295 275 20 138 8 59 4
61 | Stormont, Dundas and Glengarzy .........eeirvenseercniens 250 237 13 211 199 12 70 5 47 4
62 | Sudbury 435 404 31 407 3717 30 110 7 105 1
63 | Timiskaming 21 20 1 21 20 1 4 1 6 -
64 | Thunder Bay ........ 197 186 11 192 181 11 91 2 26 -
85 | Victoria and Haliburton 87 86 1 84 83 1 33 - 15 -
66 | Waterloo 235 217 18 216 200 16 72 3 54 1
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TABLEAU 2. Personnes accusées d’actes criminels selon le sexe; personnes condamnées selon certains groupes
d’age, le sexe et les districts judiciaires — suite
Persons convicted — Personnes condamnées
Age group — Groupe d’fige
55 and over Age not stated District judiciaire
25-34 35-44 45-54 - . —
55 et plus Age non déclaré
M F P M P M F M F N°
1 - - - 1 - - - 198 11 HULL Looeeicereenrcererineeraessrssesnsessssasasass nssntnssrosar sanens 1
24 - 11 1 5 - 1 - - TDEIVILIE ...ttt nrear s et 2
13 - 5| - 1 - 2 - 37 3| Joliette ..... 3
- - _ - _ . - - - e L KAMOUTABRA ouvevvrereeiseoreceieiorsansraroinessesasssnrorsmsrososnensasons 4
10 - 6 - 3 - 2 - 45 1 [ LBDEIIE ..coeveecreieeetinen sttt sisnaiise s rsssinssestsrarene 5
- - - - - - - - — |Labrie 6
6 10 1 5 1 1 - - — | Mégantic 7
18 - 11 2 6 1 4 - - — | Montmagny 8
845 123 371 80 187 29 85 5 14 4 | MODEEERL ...t irivriaisiinsiei et ae e sne e 9
12 2 - 1 - - - 1 — [ Pontiac ..., 10
277 46 131 17 60 15 23 5 12 2 | Québec 11
9 - 2 - 1 - - - 1 - | Richelieu 12
20 2 12 - 13 - - - - — | Rimouski 13
13 - 5 - 1 - - - 40 2 I RODEIVAL ....oovevrreereensisirisensiii i sisssassssasmassorens 14
- - - - - - - - - — | Rouyn-Noranda 15
36 2 18 5 11 1 ki - 1 — | Saguenay 16
49 - 14 - 12 - 4 - 25 5 | Saint-Frangois 17
31 2 26 1 8 1 1 - - — | Saint-Hyacinthe 18
8 - 5 - - - 2 1 14 — | Témiscamingue 19
49 - 23 - 9 - 2 - 9 — | Terrebonne 20
68 5 37 4 11 - 5 1 5 — | Trois-Rividres 21
1,772 200 808 117 389 52 159 12 485 32 Total, Québ 22
22 4 18 3 9 1 - 2 1} Algoma 23
36 1 36 - 2 1 4 - 15 3 | Brant 24
15 - - 4 - - - - — | Bruce 25
204 47 152 27 80 25 40 5 5 = | CBIIELON ..ottt 26
51 2 26 4 9 7 3 15 3 | COCHIANE ...coocrivniinecsienniiinnnians 27
2 - 6 - 4 - - - - — | Dufferin 28
11 - 3 2 1 - - - - 1 | EIBIN ovivrveeeceieeenirrscscennecseesmmsarssssssnssasersissessosminsrcans 29
72 6 48 6 29 3 20 2 4 — | Essex 30
46 3 37 2 11 2 5 1 7 — | Frontenac 31
24 2 28 2 12 - 3 1 1 — | Grey 32
11 - 4 - 3 - 1 - 2 — |Haldimand 33
T 2 10 1 5 1 1 2 1 — | Halton 34
25 - 12 - 3 - - - 1 — | Hastings ... 35
4 - 2 - 2 - - - - — | Huron 36
46 1 39 3 13 1 0 - 19 —~ | Kenora et Patricla ..o, 37
16 - 13 4 6 - 5 1 3 — |Kent ...... 38
15 - 10 - 3 - 1 - - Lambton 39
10 - 2 - 1 - - - - — |Lanatk 40
14 2 7 - 2 - 2 - 16 1 | Leeds et Grenville 41
11 - 5 - 1 - 1 - - — | Lennox et Addington ...... 42
40 7 13 5 19 4 5 2 2 — | Lincoln ...... 43
9 2 2 - 3 - 3 - - — | Manitoulin 44
109 12 55 9 41 7 23 7 24 2 [ MIAAIESEX ..cvceveirerinriiirisiniairessnsesiensuniasnesasntnsssasansssens 45
17 - 17 3 7 1 - 1 - — | Muskoka...... 46
13 4 15 - 11 - 3 - 4 2 | Nipissing 47
33 - 18 3 6 1 4 - 18 1 [ NOTIOLK .. oeecrirrecrerirecreccerrnsronsesssstssisisnsssisssssannsanssssisans 48
25 - 11 1 4 - 3 - 24 3 | Northumberland et Durham .........ccuueenicienniiiiaininnne 49
30 1 18 4 8 - 9 1 64 4 | Ontario 50
15 4 10 3 7 - 3 2 5 — | Oxford 51
15 - 3 - 2 1 3 - 3 — | Parry-Sound 52
73 13 82 11 43 2 19 4 - — | Peel 53
12 - 4 - - - 1 - 6 — | Perth 54
22 2 19 3 10 - - 1 ki — | Peterborough 55
21 - 5 1 2 - 1 - - — [ Prescott et Russell ..........ccoovninnene 56
1 - - - 2 - - - - — | Prince-Edward 57
7 - 1 1 1 - 2 - 1 — | Rainy-River 58
38 3 10 4 3 - 2 - 5 — | Renfrew 59
41 4 12 1 4 1 5 2 16 — | Simcoe 60
42 - 29 1 9 - 2 2 - — | Stormont, Dundas et GIENGAIrY ........ceeiesersiareiinne 61
75 3 56 10 17 2 11 1 3 — | Sudbury 62
6 - 2 - 1 - - - 1 — | Témiskaming...........coeerviriririncans 63
30 7 23 2 7 - 4 - - — | Thunder-Bay 64
15 1 5 - 5 - 1 - 9 — | Victoria et Haliburton 85
38 6 23 4 5 2 8 - - -~ | waterloo 66
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TABLE 2. Persons Charged with Indictable Offences by Sex; Persons Convicted by Specified Age Groups
and Sex, for Judicial Districts — Concluded
Persons convicted — Personnes condamnées
Persons_charged Age group — Groupe d'dge
Judicial district Personnes accusées Total
16-19 20-24
T M F T M F M F M F

No.

1|Welland y 248 233 15 532 217 15 82 2 44 2

2 | Wellington . 119 118 1 104 104 - 33 - 18 -

3 | Wentworth . . 788 690 98 699 605 94 190 25 106 16

G IYOTK ettt 6,321 5,517 804 5,318 4,636 682 1,224 117 874 123

5 Total, Ontario .... 17,079 15, 416 1,663 14, 783 13,315 1,470 4,363 318 2,748 260

6 | Central 135 124 11 134 123 11 44 5 32 3

7 | Dauphin 233 219 14 230 216 14 31 2 24 -

8 | Eastern 1,628 1,423 205 1,535 1,343 192 398 37 317 39

9 | Northern 142 135 7 132 125 1 48 2 24 1
10 | Southern 52 49 3 51 48 3 10 - 7 -
11 | Western 154 142 12 149 138 11 53 1 31 2
12| Total, Manitoba .................. 2,344 2,092 252 2,231 1,993 238 584 47 433 43
13 | Arcola . RO 16 16 - 16 16 - 1 - 6 -
14 [ Assiniboia ... 4 4 - 4 4 — 2 - - -
15 | Battleford ... 93 84 9 90 83 17 21 1 21 —
16 |Estevan ..... 54 52 2 52 50 2 26 1 14 1
17 | Gravelbourg - - - - - - - — - -
18 [Humboldt ........coooviicicceccccc e 23 22 1 23 22 1 5 - 10 -
19 [KerTObert ....ccoocvvieeievinciiecieeeeeecreceerenee 4 4 - 3 3 - - - 1 -
20 |Melfort ......ccooeeiieeevec s 91 88 3 90 87 3 40 1 20 1
21 | Melville . 17 16 1 15 14 1 8 - 2 -
22 |Moose Jaw ... 136 129 7 130 126 4 42 - 22 -
23 IMOOSOMIN ......occvivviiiirieriirie ittt see e et eeeseesrenes 23 22 1 ‘21 20 1 7 - 5 1
24 |Prince AIDert .........ccccooeciiveeiriecreerieneveserenennne 286 279 T 284 277 T 73 2 75 1
25 |Regina 567 516 51 523 476 47 140 17 123 2
26 |Saskatoon 376 336 40 329 293 36 96 17 67 4
27 {Shaunavon .... - — - - — - - - - -
28 | SWIL CUITEDE w.vvvecereoeeeeeeeeeeeeeeeeess e eeeeerenneene 110 103 7 107 100 7 3 - - -
29 |Weyburn . 39 36 3 39 36 3 23 3 5 -
30 |Wynyard . 57 53 ] 55 51 4 16 1 13 3
31 |Yorkton .................. 90 33 T 88 81 7 31 - 25 2
32 1, 986 1,843 143 1, 869 1,739 130 534 43 409 13
33 [CRBIGALY ....ooovevereeecrecr e et sae s 1,502 1,380 122 1,380 1,266 114 312 29 283 23
34 [ Drumheller 43 43 - 42 42 - 15 — 15 -
35 |Edmonton 1,986 1,747 239 1,875 1,648 227 458 57 380 45
36 |Grande Prairie .. 68 64 4 68 64 4 24 - 16 -
37 |Hanna 39 39 - 39 39 - 20 - 10 -
38 |Lethbridge ........ccccveviiineneseeeenreseeseese e 275 265 10 255 245 10 69 4 55 2
39 |MacLeod .............ccovveerenrrnrennn 110 107 3 104 101 3 19 - 25 2
40 |Medicine Hat 100 93 7 99 92 7 31 2 22 1
41 |Peace RIVET ..o.cciviciicicnn it ren s 141 136 5 138 133 5 49 1 41 1
42 {Red Deer ... 157 152 5 153 148 5 67 3 32 1
43 |Vegreville .... 129 124 5 122 117 5 30 - 32 -
44 |Wetaskiwin ...............o....... 114 107 7 108 101 7 38 - 12 3
45 | Total, Alberta 4, 664 4,257 407 4,383 3,996 387 1,132 96 923 8
46 |Cariboo 658 628 30 608 579 29 142 4 122 7
47 |Kootenay ... 232 216 16 220 207 13 72 - 57 1
48 |Nanaimo 371 349 22 361 339 22 137 4 65 2
49 |Prince Ruper 321 307 14 293 280 13 72 4 M 3
50 |Vancouver 2,963 2,530 433 2,521 2,162 359 418 50 343 91
51 |Victoria 326 307 19 309 293 16 120 4 49 [
52 |Westminster 1,221 1,128 93 1,127 1, 046 81 384 13 221 17
53 e 553 524 29 526 499 27 148 3 104 6
54 | Total, British Columblia .............c.ccoooovvvivnrienn 6, 643 5,989 656 5,965 5,405 560 1,493 82 1,038 131
55 Yukon ......ocoooevveenrnennns 154 144 10 149 140 9 24 2 27 4
56 | Northwest Territorles 109 101 8 107 99 8 19 1 29 3
57 Total, Canada ..........cccrmverveinmnnniierieieiennns 47,616 | 43,470 4,146 | 42,914 | 39,178 3,736 | 12,665 791 8,570 727
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TABLEAU 2. Personnes accusées d’actes criminels selon le sexe; personnes condamnées selon certains groupes
d’dge, le sexe et les districts judiciaires — fin

; Persons convicted — Personnes condamnées
3 Age group — Groupe d'ﬁge
55 and over Age not stated District judiciaire
: 25-34 35-44 45-54 - R -
. 55 et plus Age non déclaré
M F M F M F M P M F No
|
‘ 38 4 25 2 10 1 9 2 9 2 | Welland 1
39 - 9 — 2 — 2 - 1 — | Wellington 2
134 22 114 16 42 9 14 5 5 1 |Wentworth 3
\ 1,110 175 676 114 348 62 201 20 203 71 | York 4
‘ 2, 690 350 1,722 232 841 130 450 65 501 93 Total, Ontario .............c.ccovevreveeercrerenrineseinion 5
30 1 9 2 7 - 1 - - — |Central
23| - 1 11 - ~ - 3 - 124 11 [ Dauphin
| 322 46 171 42 83 17 41 i 11 4 |Eastern
\ 28 1 10 3 12 — 3 - - — {Northern
5 1 1 - 1 - - — 24 2 |Southern
30 4 19 3 4 - — - 1 1 |Western ...
438 54 221 50 107 17 48 ki 160 18 Total, Manitoba e rereeren e rennes 12
|
‘ 4 - 2 - 2 - - - 1 - |Arcola ... . . |13
2 - - - - - - - — — | Assiniboia ...... .| 14
} 17 3 5 1 3 1 1 — 15 1 | Battleford .| 18
‘ 3 - 4 - 1 - 1 - 1 — |Estevan ... 18
- - - — - - - - - — | Gravelbourg .... 17
: 3 - 2 - 1 - 1 1 — — |Humboldt .... 18
; - - - - 2 - - - - — |Kerrobert . e | 19
; 17 - ki - - - 1 1 2 -~ [Melfort ..o 20
4 1 — - - - - - - — [Melville ... {2l
20 1 9 1 6 1 3 - 24 1 [Moose-Jaw .. 22
3 - 1 - 4 - - - - — |Moosomin 23
79 3 35 — 7 1 2 - 6 — | Prince-Albert .| 24
| 116 8 57 4 29 3 11 3 - — |Regina ........ .| 25
1 56 8 32 18 2 13 2 11 — !Saskatoon 26
‘ - - - - - - - - - — [Shaunavon .. 27
‘ 1 - 2 - - - - - 94 7 | Swift-Current . 28
3 - 5 - - - - - — — |Weyburn ... 29
; 10 - 5 - 4 - - - 3 — {Wynyard .. 30
| 15 1 9 2 1 - - - 1 | Yorkton 31
| 333 25 175 21 78 8 33 8 157 10 Total, Saskatchewan ... 32
303 30 193 15 83 12 63 5 29 = LCBIBAIY iiiiicieeieicreererrrne s esee s ee e reraree s ennassnssene et 33
| - 4 — 1 - - - — | Drumheller .. 34
‘ 386 51 217 30 84 24 61 19 62 1 |Edmonton .... 35
1 7 2 2 - 3 1 5 — | Grande-Prairie . 38
7 - 2 - - - - - - — {Hanna ................ 37
67 1 37 1 14 1 3 1 - ~ |Lethbridge 38
| 27 - 19 - T - 4 1 - — |MacLeod ... . . 39
| 23 4 8 -— 5 - 1 - 2 — [Medicine-Hat .............c.coiiniivinrniicrinrerree s screcereiaes 40
‘ 30 2 10 - 1 1 - - 2 — |Peace-River . 41
22 - 10 1 5 - 1 - 11 — |Red Deer ... 42
38 - 7 3 7 1 2 1 1 — | Vegreville .. 43
14 - 16 1 5 - 1 1 15 2 |Wetaskiwin ... 44
: 930 89 530 53 214 39 140 29 127 3 Total, Alberta .............cccocooviviiiinnicincrninmennieonion 45
183 13 81 4 33 1 10 - 8 — |Cariboo .......... 46
37 4 17 2 14 4 9 2 1 — |Kootenay 47
} 62 11 38 3 14 - 11 2 12 — |Nanaimo ...... 48
} 64 [ 43 2 19 - 2 - 3 — |Prince-Rupert .. 49
523 89 425 61 234 32 159 29 60 T | vancouver ...... .| 50
. 43 4 22 3 22 1 11 - 26 —~ | Victoria ...... 51
3 186 20 150 13 59 6 22 8 24 4 | Westminster 52
; 92 6 68 S 43 3 20 2 24 2 | Yale 53
i 1,190 151 844 93 438 47 244 43 158 13 54
: 40 2 12 1 6 - 4 - 27 - YUKON ...t s 55
;
| 30 1 11 - 3 3 2 - 5 = | Temitolres do Nord-Ovest ...........ccccoccovoommsesernenen 56
8, 153 926 4, 683 627 2,244 313 1,142 179 1,719 173 Total, Canada .... 57
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TABLE 3, Sentence of Persons Convicted of Indictable Offences by Specified Age Groups,
‘ Males and Females

TABLEAU 3. Sentences imposées aux personnes condamnées pour actes criminels selon certains groupes d’ige,
hommes et femmes

Age group — Groupe d’ge
| and | Age et
: Total 16-19 20-24 | 25-34 35-44 45-54 - . -
| et plus | Age non
| déclaré
|
; Males — Hommes
‘ Suspended sentence without probation ~ Sursis sans surveillance ... 4,130 1,353 923 798 443 198 118 297
Suspended sentence with probation — Sursis avec surveillance .... 6,952 4,786 883 612 332 123 68 . 148
Fine — Amende 8,753 1,908 1,835 2,028 1,281 702 442 559
; Gaol — Prison:
w Under 1 month — Moins de 1 mois 3,223 662 805 764 440 229 127 196
1 month and under 2 months — 1 mois et moins de 2 ....covieerircrcrccscnenees 1,344 251 359 333 194 99 45 63
} 2 and under 3 months — 2 mois et moins de 3 1,017 220 260 247 146 65 31 48
: 3 and under 6 months — 3 mois et moins de 6 2,824 604 641 681 445 247 103 103
6 months exact — 6 mois précis 2,197 471 548 551 338 156 50 83
Over 6 and under 9 months — Plus de 6 mois et moins de 9 ....ccceevveceverneane 203 66 39 58 25 11 1 3
| 9 and under 12 months — 9 mois et moins de 12 713 210 188 157 87 44 12 15
12 and under 15 months — 12 mois et moins de 15 1,623 422 437 403 202 81 36 42
: 15 and under 18 months — 15 mois et moins de 18 132 36 34 33 | 17 4 1 7
| ~ 18 and under 21 months — 18 mois et moins de 21 436 96 127 . 100 65 24 8 16
| 21 and under 24 months — 21 mois et moins de 24 301 80 94 68 32 12 4 11
Total . 14,013 3,118 3,532 3,395 1,991 972 418 587
Reformatory — Maison de correction:
} Definite and indefinite period! — Période déterminée et indéterminéel: .
| 3 and under 6 months — 3 mois et moins de 6 255 68 80 60 25 13 7 2
} 6 months exact — 6 mois précis N 423 187 103 65 34 24 5 5
Over 6 and under 9 months — Plus de 6 mois et moins de 9 .......... everenenen 47 8 18 10 6 3 1 1
: 9 and under 12 months — 9 mois et moins de 12 180 87 41 23 17 5 2
; 12 and under 15 months — 12 mois et moins de 15 .... 453 215 109 75 25 13 5 11
i 15 and under 18 months — 15 mois et moins de 18 71 30 24 10 5 2 - -
‘ 18 and under 21 months — 18 mois et moins de 21 .... . 118 50 30 19 9 4 2 4
1 21 and under 24 months — 21 mois et moins de 24 .......coicevecenreernreernnens 120 37 37 31 8 1 4 2
} Total 1,667 682 442 293 129 65 29 27
| Training school — Ecole de formation 278 276 - - - - - 2
Penitentiary — Pénitencier:
j Under 2 years — Moins de 2 ans 125 30 52 26 7 3 1 6
‘ 2 and under 5 years — 2 ans et moins de 5 ans 2,790 446 796 860 406 145 56 81
f 5 and under 10 years — 5 ans et moins de 10 328 44 78 103 59 26 8 10
1 10 and under 14 years — 10 ans et moins de 14 61 11 15 16 13 4 - 2
; 14 years and over — 14 ans et plus 29 6 4 5 10 3 1 -
Life — A perpétuité 34 5 7 13 7 2 - -
Preventive detention — Détention préventive 7 2 - 2 3 - - -
Total 3,374 544 952 1,025 303 183 66 99
Death — Peine capitale 11 - 3 2 4 1 1 -
Grand total — Total général 39,178 | 12,665 8, 570 8,153 4,683 2, 244 1,142 1,719
; Extra sentence — Peine additionnelle:
| Lash — Fouet 10 2 3 1 2 1 - 1
: Strap — Martinet 3 1 - 2 - - - -
Penal institution and fine ~ Etablissement pénal et amende .... 614 76 159 182 86 47 24 40
Gaol and bound over to keep the peace — Prison et engagement de garder
la paix 218 48 73 46 21 17 3 10
Probation and fine — Surveillance et amende 94 13 5 6 1 3 2 4
f Order prohibiting driving — Ordonnance interdisant de conduire .........oce.. 333 25 68 85 72 46 27 10
Order prohibiting navigating — Ordonnance interdisant de conduire un
bateay 1 - - 1 - - — .
Total 1,273 225 308 323 182 114 56 65

! Only definite period of sentence is indicated, 1 11 n’est indiqué que la période déterminée de la peine..
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TABLE 3. Sentence of Persons Convicted of Indictable Offences by Specified Age Groups,
Males and Females — Concluded

TABLEAU 3. Sentences imposées aux personnes condamnées pour actes criminels selon certains groupes d’age,
hommes et femmes — fin

Age group — Groupe d’age
Sentence 55 and | Age not
over stated
Total 16-19 20-24 25-34 35-44 | 45-54 - T
et plus | Age non
déclaré
Females — Femmes
Suspended sentence without probation —Sentence suspendue sans surveillance 724 107 152 207 131 50 41 36
Suspended sentence with probation —Sentencesuspendue avec surveillance 746 366 124 125 77 30 9 15
Fine — Amende 1,345 136 225 333 262 182 105 102
Gaol — Prison:
Under 1 month — Moins de 1 mois 290 44 66 88 49 25 11 7
1 month and under 2 months — 1 mois et moins de 2 .....cvvemniseeneniscnen 6 11 20 23 13 4 5 -
2 and under 3 months — 2 mois et moins de 3 39 6 13 12 6 1 - 1
3 and under 6 months — 3 mois et moins de 6 132 25 37 31 24 4 1 4
6 months exact — 6 mois précis 86 22 23 16 17 5 1 2
Over 6 and under 9 months — Plus de 6 mois et moins de 9 .....ccvrvreernnee. 4 - - 1 2 - - 1
9 and under 12 months — 9 mois et moins de 12 21 3 10 3 4 1 - -
12 and under 15 months — 12 mois et moins de 15 42 7 15 10 [ 4 - -
15 and under 18 months — 15 mois et moins de 18 3 1 - 1 - 1 - -
18 and under 21 months — 18 mois et moins de 21 20 1 9 4 1 1 -
21 and under 24 months — 21 mois et moins de 24 9 1 2 4 - - -
Total 22 121 190 204 127 46 19 15
Reformatory — Maison de correction:
Definite period — Période déterminée:
2 and under 3 months — 2 mois et moins 3 1 i - - - - - -
6 months exact — 6 mois précis 1 - 1 - - - - -
12 and under 15 months — 12 mois et moins de 15 5 4 1 - - - - -
18 and under 21 months ~ 18 mois et moins de 21 1 - - - 1 - - -
24 months and over — 24 mois et plus 5 4 1 - - - - -
Total 13 9 3 - 1 - - -
Definite and indefinite period — Période déterminée et indéterminée:
3 and under 6 months — 3 mois et moins de 6 12 3 1 4 3 1 - -
6 months exact — 6 mois précis 12 4 2 5 - 1 - -
Over 6 and under 9 months — Plus de six mois et moins de 9 .......eceuue 1 - - 1 - - - -
9 and under 12 months — 9 mois et moins de 12 4 2 2 - - - — -
12 and under 15 months — 12 mois et moins de 15. 2 1 - - - - 1 -
18 and under 21 months — 18 mois et moins de 21 .... 2 - 1 1 - - - -
21 and under 24 months — 21 mois et MOINS de 24 .uiisserurensarsrscssasannes 3 1 1 1 - - - -
Indefinite period — Période indéterminée 61 14 15 17 12 1 1 1
Total 97 25 22 29 13 3 2 1
Training School — Ecole de formation 22 21 - - - - - 1
Penitentiary — Pénitencier:
Under 2 years — Moins de 2 ans 2 2 - - - - - -
2 and under 5 years — 2 ans et moins de 5 57 4 10 26 13 1 2 1
5 and under 10 years — 5 ans et moins de 10 1 - 1 2 1 1 - 2
Life — A perpétuite 1 - - - - - 1 -
" Total 67 6 11 28 14 2 3 3
Grand total — Total général 3,736 791 721 926 627 .313 179 173
Extra sentence — Peine additionnelle:
Penal institution and fine — Etablissement pénal et amende ... 40 2 6 13 9 6 2 2
Gaol and bound over to keep the peace — Prison et engagementde garder
la paix 10 1 3 6 - - - -
Probation and fine — Surveillance et amende 12 - 4 4 2 2 - -
Order prohibiting driving — Ordonnance interdisant de conduire .......uieeee 6 - 3 - 1 2 - -
Total 68 3 16 23 12 10 2 2
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TABLE 4. Residence and Occupation of Persons Convicted of Indictable Offences by Specified Age Groups,

Males and Females

TABLEAU 4. Domicile et occupation des personnes condamnées pour actes criminels selon certains groupes d'dge;

hommes et femmes

Residence and occupation

Age group — Groupe d’dge

- 55 and Age not
Domicile et occupation over stated
Total 16-19 20-24 25--34 35-44 45-54 - "
et plus | Age non
declaré
Males — Hommes
Residence — Domicile:
Urban — UBaiD ........c...couvrrrcemnimnesenninsmrssssssses s s s 30,539 9,907 6,574 6,536 3,867 1,835 989 831
RUIAL ..ottt cae st eses e sbes s s eesseesesese s s e seee e ee e seseson 6,915 2,466 1,745 1,293 663 321 129 298
Indeterminate — Indéterminé .............c.coviviniieevveeeineesee e seeeees s 691 118 140 219 104 64 15 31
Not stated — Non d6CIAré ............cc.cooevvevevveerreeneee e eseeeesees e 1,033 174 111 105 51 24 9 559
TORL ..ottt et st st ea e neen et eeens 39,178 12,665 8,570 8,153 4,685 2,244 1,142 1,719
Occupation:
Agriculture .. 1,631 486 388 365 185 115 50 42
Armed services — Forces armées..............c..cccoun...... 314 107 133 51 19 3 - 1
CLErCal = BUMBAU ...cococeuieirerietierer et et sresceree s e sasenseranss 909 248 266 201 113 53 26 2
Commercial — COMMEICE ........ccceeeccueceirrernrrrerneescense et eseeeneoes 1,993 401 474 529 340 160 76 13
Communication .......... 87 14 24 19 22 5 3 -
Construction ... e 4,546 862 1,172 1,204 57 384 144 23
Electric light® — Eclairage €lectriqQued .....oooovveeeevveevoeeveooes 128 5 25 34 32 23 9 -
107 - 11 39 30 18 9 -
1,536 271 436 413 257 101 30 22
Labourer — Journalier ... 9,055 3,158 2,428 1,767 911 465 189 137
Managerial — AdminiStration ..o 471 3 28 146 135 102 52 5
Manufacturing® — Manufacture® ..............ccooooveeeerereeeeeeeeeersessns 3,839 904 1,009 1,029 537 237 101 22
MIDING — MINES .....ocoooiieeeciccieaisie ettt eneseree e seeseasee s 498 34 115 84 111 34 17 3
Professional — Profession ............eenieeeceerinresnscesssessenns 358 18 83 116 9 42 20 -
Service:
Domestic — Domestique 598 116 115 145 103 8 40 1
Personal — Personnel 979 146 210 285 196 86 51 5
Protective — De sécurité 71 2 11 18 20 15 5 -
Other — Autres ... 120 38 31 29 11 5 3 3
Transportation — TIANSPOILS ......ccovvvevireererece e s s 2,726 426 611 962 517 159 39 12
Student — BUGHANE ....oooooooooce oo esennesr e 3,237 3,053 144 22 2 1 - 15
Retired = REtraite ....o.oo.oooiiiiiiee s ces e 248 - - 1 10 30 207 -
Unemployed — CROMEUT ......c.c.ocvvvieiiveieree vt oo s eneeeaes 2,824 1,649 493 319 192 93 52 26
Not stated — Non d€CIATE .........ccocvveeeeeie et eeeee e 2,903 718 363 275 106 35 19 1,387
TOCRL ..o e ettt 39,178 12,6653 8,570 8,153 4,683 2,244 1,142 1,719

See footnotes at end of table.

Voir renvois a la fin du tableau,
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; TABLE 4. Residence and Occupation of Persons Convicted of Indictable Offences by Specified Age Groups,
Males and Females — Concluded .

1 TABLEAU 4. Domicile et occupation des personnes condamnées pour actes criminels selon certains groupes d’dge,
hommes et femmes — fin

Age group — Groupe d'&ge
i Residence and occupation
1 - 55 and Age not
. Domicile et occupation over .stated
Total 16-19 20-24 25-34 35- 44 45 - 54 - P
i et plus Age non
i déclaré
| Females — Femmes
: Residence — Domicile:
f Urban — Urbain ...... 3,276 692 654 825 544 279 152 130
Rural .. 384 92 61 o1 71 28 7 14
Indeterminate — INASLEIMINE .......c.coevierverrvcrmrnerimncssnsssinesrsnasananes 27 2 9 4 6 4 - 2
| Not stated — Non déclaré .. 49 5 3 6 6 2 - 27
Total ...... eeraessneneteesttebeeaeeresanNsds taRbSaLe s SeRLNe R e bSO abRe 0 baRean saat 3,736 791 727 926 627 313 179 173
Occupation:
1
| AGHCULLUTE ......ovoeevvesnnrrsvesesssesnsenraranns 6 1 4 1 _ - _ _
| Armed services — FOIces AIMEES ........voevcveererernvecsesererocarns 1 - 1 - - - — -
Clerical — Bureau T 286 68 92 83 32 11 - -
Commercial — Commerce ........ 105 36 25 23 12 8 1 -
‘ CommUNICALION ... iv et et s 19 5 5 5 3 1 - -
CONSEIUCHION ......ovveveneerirereirinerenarasesresentsne 6 _ 3 _ 2 1 _ _
| FLnancial — FLINANCE ...cvvosiieeieiserisneseeesserssessesessensas 1 _ - 1 —~ - - -
\ Fishing? — PECHE? .......cooiii ettt sasss b s asesnaeae 1 — - 1 — — — -
|
‘ Labourer — JOUrNBLIET .....cvvicivrer vt e 25 10 9 1 4 ] - -
‘ Managerial — Administration .......... 22 - — 5 5 6 4 2
Manufacturing® — Manufacture® 130 40 24 33 24 7 2 -
Professional — Profession .........c.oeenuee 41 - 7 18 8 . 5 3 -
| Service:
Domestic — Domestique .......... e ensseenee 411 130 110 99 8 31 23 6
| Personal — Personnel ...........ccoc.ne 384 132 102 80 417 19 4 -
Other — Autres ........ 15 - 8 4 1 2 - -
Transportation — TIANSPOILS ........cocciiiiiiiiinennin s 6 2 1 2 - 1 - -
Housewife ~ MENABRIE ........ccccvvenerrmcrersiiiinneisrer e s esesssseensenees 1,585 58 256 519 386 210 127 29
‘ Student — Etudiante .. s sb R se e . 138 127 9 1 - - - 1
|
- Retired — Retraltée ... 9 - - - - 1 8 -
| Unemployed — Ch3meuse ............. 236 123 49 40 16 4 4 -
Not stated — Non déclarée ...... 243 59 22 10 9 5 3 135
Total 3,736 791 727 926 627 313 179 173
i
1 Electric light and power production and stationary enginemen. 1 ét::llairafg.e et énergie électriques, production, et mécaniciens dema-
chines fixes.
? Pishing, trapping, logging. 2 pache, piégeage, abatage.

3 Manufacturing and mechanical. 3 Manufactures et mécanique.
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CRIMINAL STATISTICS

TABLE 5. Specified Age Groups and Sex of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence

Age group — Groupe d'dge

Indictable offence 60 and Age not
over stated
Total | 16, 17 | 18, 19 | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | 50-59 - n -
et plus Age non
No. déclaré
Males — Hommes
1| Abandoning child ..o 4 - - - - - 1 1 1 - - 1
2 | Abduction and kidnapping ... 31 3 5 ki 6 5 - - 3 - 1 1
3 | Abortion and attempt ..... ki - - - - - 2 1 3 1 - -
4 | Assault cansing bodily harm 1, 856 101 192 408 289 253 178 113 90 72 26 134
5| Assault on peace officer and obstruct- | 1,599 67 153 500 281 199 135 69 51 51 3 90
ing.
6 | Bigamy, feigned and unlawful marriage, 33 1 - 3 12 8 4 3 - 2 - -
polygamy.
7 | Buggery ot bestiality, gross indecency 355 20 23 56 54 54 44 36 22 29 10
8 | Causing bodily harm and danger............ 131 3 9 31 21 14 11 13 6 9 6
9| Common assault .........ccccoevvveveieeeceennns 463 30 37 95 66 58 54 33 18 22 8 42
10 | Criminalnegligence, bodily harm (motor 9 1 1 3 2 1 1 - - - - -
vehicle).
11 Otperk::riminal negligence causing bod- 21 3 4 5 3 2 2 1 - 1 - -
arm,
12| Criminal negligence, death (motor man- 45 - 4 16 9 4 2 3 1 3 - 3
slaughter).
13| Othercriminal negligence causing death 11 - 2 4 1 - - - 2 1 - 1
14| Criminal negligence in operation of 43 4 5 16 S 3 2 3 — 1 2 2
motor vehicle.
15 | Criminal negligence causing no bodily 28 10 1 6 1 3 6 - - 1 - -
harm nor death.
16 | Dangerous driving........ccoevceiiicninc i 106 2 16 42 9 13 7 4 5 1 - 7
17| Dangerous operation of vessel .............. 2 - - - - 2 - - - - - -
18 | Duties tending to preservation of life 21 - - 5 2 1 5 3 3 1 - 1
48 5 1 - 3 2 ki 12 6 9 - 3
521 47 38 103 5 54 47 37 24 38 29 29
104 6 7 19 11 13 11 6 6 14 8 3
3 - 1 - - - - - - - 2 -
Manslaughter 42 4 1 9 10 5 7 2 - 3 - 1
24 Murder, attempt to commit ...................... 13 - 1 2 5 1 3 1 - - - -
25} Murder, capital .............. TR 14 3 - 3 - 2 3 1 1 - 1 -
26| Murder, non-capital...........ccccoeeerierrrcrennns 30 1 1 7 6 6 3 4 2 - - -
27| Neglect in childbirth and concealing 1 - - 1 - - - - - - - -
dead body.
28| Procuring ..... 56 - 2 21 10 10 4 4 1 3 - 1
29| Rape ... 74 6 18 28 10 4 1 1 - 1 - 5
30| Rape, attempt to commit ... 19 - - 8 5 3 2 - 1 - - -
31| Seduction 5 - 1 1 - 1 1 - - - - 1
32| Sexual intercourse and attempt... 95 5 17 23 11 8 8 9 2 8 - 4
33| Threatening letters.......cc.ccccccvvvvienennnennns 13 - 1 1 1 3 2 - 1 4 - -
34| Other offences against the person ........ 26 3 5 10 4 - - - - 1 - 3
35 Against the person ......................... 5, 829 325 546| 1,433 912 732 353 360 249 276 96 37
36| Breaking and entering a place ...........| 7,556] 2,184| 1,417| 1,842 715 444 261 155 80 78 13 297
37| EXtOrtion ....ccooeevenic e cemnirnesenrenns 32 1 4 9 6 5 3 2 1 - - 1
38| Forcible entry and detainer 38 4 3 7 9 2 5 2 2 4 - -
39| Robbery 725 120 140 193 120 66 35 17 12 4 1 17
40| Robbery while armed .........cccccovveveinenns 210 24 46 70 32 16 11 7 - 1 - 3
41 Against property with violence...... 8,561] 2,3431 1,610 2,121 942 533 313 183 93 87 14 318




STATISTIQUE DE LA CRIMINALITE 41
TABLEAU 5. Certains groupes d’dge et Sexe des personnes condamnées selon la nature de 1’acte criminel
Age group — Groupe d’age
60 and Age not Acte criminel
over stated
Total | 16, 17| 18, 19|20-24 [25-29 |30-34 | 35-39 |40-44 [45-49 |50-59 - . -
et plus Age non
déclaré No.
Females ~ Femmes

5 - - 1 1 - 2 - 1 - - — |Abandon d’un enfant 1
— - - - - - - - - - - —~ | Enlévement et rapt 2
18 - - 3 2 2 2 2 2 - — | Avortement et tentative ... 3
86 4 ki 11 16 16 12 8 4 - - 8 | Voies de fait qui causent des lésions corporelles 4
64 2 4 16 9 9 3 7 4 5 3 | Voies de fait contre un agentde la {:aix et en- 5

traves.

4 - - - 2 — - 1 - - - 1 | Bigamie, mariage feint et illicite, polygamie ........ 6

5 1 - 1 - 1 1 - 1 - - — |sodomie ou bestialité, grossidre indécence..... 7
12 - 2 1 2 4 1 - 1 1 - — | Lésions corporelles et actes ou omissions qui 8

mettent en danger la personne.
19 3 1 6 1 1 3 1 1 1 - 1 | Voies de fait simples ......cccininnniiniiinn, 9
- —- - — — - - - — - - — |Négligence criminelle, 1ésions corporelles (véhi- | 10
cule 4 moteur).
- - - - - — - - - - - — | Autre négligence criminelle, lésions corporelles | 11
— - - - — - - - - - - — | Négligence criminelle, mort (véhicule & moteur).... | 12
- - - — — - — - - —_ - — | Autre négligence criminelle, causer la mort ........ | 13
— - - - - - - - - - - — | Négligence criminelle dans la mise en service d'un | 14
véhicule & moteur,
- - - - - - - - — - - — | Négligence criminelle, causer ni lésions corpo- | 15
relles ni mort.

2 - - 1 1 - - - - - - — | Conduite dangereuse ...........cccccereiie i e 16
— - - - - - - — - -_ - — {Conduite dangereuse d’un bateau ... 17
- - - - - - - - - - - — | Devoir de fournir les choses nécessaires 4 la vie | 18

4 2 - 1 - 1 - - - - - ~ |Inceste.. 19
- - - - - — - - - - - — | Attentat d la pudeur d’une personne du sexe féminin | 20
- - - - -_ - - - - - - — | Attentath la pudeurd’une personne dusexe masculin | 21

1 - - - - 1 - - - - - o LADELIE . coeiierr et st e 22

8 - - - 1 3 1 - 1 1 - 1 | Homicide involontaire coupable 23

1 - - - - 1 - - - - - — | Tentative de meurtre . 24
- _ - - - - — - - - - — | Meurtre qualifié 25

1 - - - — - - - - 1 - — | Meurtre non qualifié .. 26

3 — 1 1 - - - 1 - - - — | Négligence 4 la naissance d’un enfant et suppres- | 27

sion de part.

5 - - - - 3 1 1j. = - — | Entremetteurs ... 28
- - - - - - - - - - - — |viol ... 29
- - - - - - - — - - — | Tentative de viol ... 30
- — - -_ - - - - - - — | Séduction 31
- _ - - - - - — - —_ — | Rapports sexuels et tentatives .. 32

1 - - - - 1 - - - - - — | Lettres de MENACES .......coeiieiirmmieininnnienmiiinn 33

1 - - - - — - 1 - - - ~ | Autres actes contre la PErsonne ... 34

240 12 15 42 35 43 26 22 15 9 14 cContre 12 PErSONME............cooeiiiniiiiniieiieinnes 35
99 29 20 22 10 5 4 2 2 1 4 | Introduction par effraction dans un endroit .... 36
- - - - - - - - - - = | EXtOrSIon .. cccvcinieiieniccnnre e 37

1 - - - - - 1 - - - — | Prise de possession et détention par la force ...... | 38
38 3 6 14 6 3 3 1 1 1 — | Vol qualifié 39

9 — - - — 2 — - - - — | Vol qualifié & main armée.. 40
140 32 26 36 16 10 8 3 3 2 4 Contre la propriété, avec violence ................ 41
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TABLE 5. Specified Age Groups and Sex o

CRIMINAL STATISTICS

f Convicted Persons by Nature of Indictable Offence — Concluded

Age group — Groupe d’age

60 and Age not
Total 0 over stated
. ota 16, 17 | 18,19 | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | 50-59 - -
Indictable offence et plus Age non
déclaré
Males — Concluded — Hommes — fin

No.
1 | False Pretences .........oveviviennniians 1, 861 44 102 326 300 292 279 177 119 96 19 107
2 | Fraud and corruption ...... 479 9 26 73 86 81 70 38 30 34 13 19
3 | Having in possession...... 2,182 302 310 516 312 235 166 126 T4 51 15 75
4 | Theft......ccovvevvninnnnn, 14,358 | 3,667 2,277 2,821 1,299 952 829 634 486 573 250 570
5 | Theft by conversion .. 63 1 1 5 14 14 8 9 4 4 1 2
6 | Theft from mail 39 2 4 10 4 2 8 6 1 1 1 -
7 | Theft of stray cattle 3 -~ - - - 2 - - - 1 - -
8 Agrinst property without violence [ 18,985 | 4,025 | 2,720 3,751 2,015 1,578 1, 360 990 714 760 299 3
9 | Arson and other fires ...... 118 11 24 22 10 10 7 9 4 3 9 9
10 | Other interference with property .. 826 164 142 228 85 52 40 23 11 13 4 64
11 Malicious offences agarinst property 944 175 166 250 95 62 47 32 15 16 13 3
-12 | Forgery and uttering...........c.......... 1,045 7 106 236 191 138 115 73 36 37 8 28
13 | Offences relating to currency ...... 66 - 6 15 14 6 15 2 3 2 - 3
14 Forgery and offences relatingto | 1,111 ki 112 251 205 144 130 5 39 39 8 31

currency.
15 | Attempt to commit and accessories ...... 452 51 98 134 4 39 24 9 9 7 1 6
16 | Bawdy house, keepers ............ccoueevennean. 35 - 1 6 8 7 4 5 1 2 - 1
17 [ COnSPIracy ...ccoovvvve et 162 17 18 38 21 29 11 4 5 7 5 7
18 | Counselling or aiding suicide................ 3 - - 2 - - - - 1 - - -
19 | Dangerous sexual offenders .................. 1 - - - - - 1 - - - - -
20 | Gaming, betting and lotteries 617 1 2 16 52 72 86 72 63 134 85 34
21 | Habitual criminal 3 - - - - 1 2 - - - - -
Motor vehicle:
22 Driving while ability to drive is im- 616 4 14 72 84 72 96 82 61 81 28 22
paired.

23 Driving while disqualified........ 112 3 3 38 19 13 3 ] 3 4 1 19
24 Driving while intoxicated 26 - 1 4. 2 2 4 2 2 4 - 5
25 Failing to stop at scene of accident 104 5 12 26 23 8 6 8 3 7 2 4
26 | Offences tending to corrupt morals ...... 9 - - - 2 2 1 1 1 1 - 1
27 | Offensive weapons 488 45 57 129 73 41 39 33 20 19 T 25
28 | Perjury and false statements ... 59 2 6 14 10 8 5 5 1 2 3 3
29 | Prison breach, escape and rescue ........ 478 75 4 165 63 36 22 12 5 3 - 23
30 | Public mischief.... 291 22 47 81 35 30 19 11 10 7 7 22
31 | Spreading false news ... 1 - - - - - - - - 1 - —
32 | Various other offences..............ccoueevnne 3 - 1 - - 1 1 - - — - -
33 Other..........ooveoeeeciree e 3,460 225 334 125 466 361 324 250 185 279 139 172
34 Criminal Code .... 38,890 | 7,170 | 5,488 8, 531 4,635 | 3,410 | 2,729 1,890 | 1,297 1,457 569 1,714
35 | Customs Act .....ccccoeverrvevrrinrinesienns 11 - 1 - - 2 1 4 - 2 - 1
36 | Excise Act 42 — - 5 6 4 6 4 5 4 1 1
37| Food and Drugs Act 31 - - 4 5 6 6 1 2 3 3 1
38 | Narcotic Control Act ..., 191 - 5 30 44 36 29 13 11 14 9 -
39 | Post Office Act.... 13 - 1 - 2 3 1 1 1 2 - 2
40 Federal Statutes ......................... 288 - ki 39 57 51 43 23 19 25 19 5
41 Grand total...............cocoeceniiennnn, 39,178 17,170 5,495 8,570| 4,692 3,461 2,772| 1,913 1,316| 1,482 588 1,719
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| TABLEAU 5. Certains groupes d'Age et sexe des personnes condamnées selon la nature de I’acte criminel ~ fin
i Age group — Groupe d’dge
60 and Age not
. over stated
| Total | 16, 17| 18, 19| 20-24 | 25-29 | 30-34|35-39 | 40-44145-49 4 50-58) = 1 4 = Acte criminel
| déclaré
Females — Concluded ~ Femmes —fin
. N°
| 227 11 23 53 40 34 19 21 9 4 2 11 | Faux Prétextes ... 1
3 60 3 6 20 3 5 10 4 4 1 - 4 | Praude et corruption ... 2
; 112 9 18 25 20 9 10 11 2 4 - 4 | Avoir en sa possession 3
‘ 2,300 297 234 404 286 245 208 178 106 164 75 103 4
§ 1 - - - - - - - 1 - - — | Détournement 5
| 1 - - 1 - - - — - - - — | Vol & méme le courier 6
‘ - - - - - - - - - - - — | Prendre frauduleusement des bestiaux ................ 1
; 2,701 320 281 503 349 293 247 214 122 173 11 122 Contre la propriété, sans violence ............. 8
|
| 16 1 - 2 1 2 1 2 3 2 1 1 | Mettre volontairement le feu 9
‘ 27 5 1 5 5 2 4 2 1 - 1 1 | Autres interventions concernant des biens ... 10
j 43 6 1 ki 6 4 3 4 4 2 2 2 Actes volontaires et prohibés concernant |11
| certains biens.
127 15 18 36 17 14 10 5 4 2 3 3 [ Faux et usage de fauX.......venincininns 12
4 - 1 1 - - 1 - - - - 1 { Actes relatifs & la monnaie .......oiieneninn 13
‘ 131 15 19 37 17 14 11 5 4 2 3 4 Faux et actes relatifs 4 la monnaie ............... 14
|
i
5 - - - 2 - - - 1 - - 2 { Tentative et complicité 15
174 6 13 39 37 23 15 15 16 5 4 1 |Maison de débauche, tenanciers 16
1 11 1 3 1 4 1 1 - - — - — | Conspiration 17
} - - - - - - - - - - - — | Conseiller le suicide, y aider ., 18
- - - - - - - - - - - — | Délinquants sexuels dangereux 19
j 64 - 2 3 5 3 5 8 5 15 4 14 | Jeux, paris et loteries
1 - - - - - - - - - - - — | Repris de justice
1 Véhicule & moteur:
i 12 1 - 2 1 1 1 1 5 - - - Conduite pendant que la capacité de conduire est |22
i affaiblie.
T 2 - - - 1 - - 1 - - - - Conduite pendant interdiction .... 23
- - - - - - - - - - - - Conduite en état d’ivresse 24
4 - - 3 - - - - - 1 - - Omission d'arr@ter sur le lieu d'un accident 25
§ 1 - - - - 1 - - - - - - | Actes tendant & corrompre les moeurs ... 26
15 3 1 1 1 2 3 3 1 - - — | Armes offensives 27
% 12 - - 5 — 1 4 2 - - - — | Parjure et fausses déclarations... 28
j 20 8 4 3 2 1 - - - - - 2 | Bris de prison, évasion et délivrance illégale ... {29
| 39 1 6 6 T 4 1 1 - 1 - 6 | Méfait PUbLIC ....ovvrrsrcnrne 30
‘ - - - - - - - - - - - — | Diffusion de fausses nouvelles .. 31
: - - - - - - - - - - - — | Divers autres actes ... 32
| 359 26 29 63 60.| 37 30 31 28 22 8 25 AULTES oo e ersss e e sean s sensonsens 33
| 3,614 411 371 688 483 401 327 279 176 210 97 171 Code criminel ... 34
.
} . - - - - - - - - - - — | Loi sur les doUanes .........cecucrnimininininnnenesrisnanisnnnens 35
3 7 - — 1 - - 3 1 1 - 1 — | Loi sur l’'accise .........ccvevviiinn 36
T 3 - - - - 1 - - 1 1 - — | Loi des aliments et drogues 37
I 105 1 8 38 24 16 8 6 1 2 - 1 | Loi sur les stupéfiants .. 38
‘ 7 — - - — 1 3 - - 1 1 1 | Loi sur les postes .... 39
| 1122 1 8 39 24 18 14 7 3 4 2 2 Lois fédérales 40
3,736 412 379 27 507 419 341 286 179 214 99 173 Total général 41
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TABLE 6. Occupation of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence

Occupation
Armed Com- Elec- Fi- Manu-
X serv- | Cleri- | mer- tric nan- | Fish- La- | Mana- fac-
Indictable offence Agri~ ices cal cial Com- Con~ light! | cial ing? | bourer | gerial | turing®
Total cul- - - - muni- | struc- , = - - - - -
ture | Forces | Bu- | Com- | cation | tion Eclai- | Fi- | P&che?| Jour- | Admi- | Manu-
armées | reau | merce rage nance nalier | nistra- fac-
élec- tion ture?
trique!
No,
1 | Abandoning child 9 2 - - - - — - - - - - 1
2 | Abduction and kidnapping 31 1 - - 4 - 2 - - - 12 - 2
3 | Abortion and attempt 25 — - 2 - 1 1 - - — - - 2
4 | Assault causing bodily harm.................... | 1,942 103 17 42 3 5 257 ki 8 93 453 28 211
5 | Assault on peace officer and obstructing | 1,663 ki 22 36 67 4 202 8 9 102 349 28 204
6 | Bigamy, feigned and unlawful marriage, 37 1 - - 2 - 5 - 1 4 5 2 7
polygamy.
7 | Buggery or bestiality, gross indecency .. 360 6 2 38 39 -~ 19 4 3 4 51 16 37
8 | Causing bodily harm and danger.............. 143 7 2 4 5 - 18 - - 9 40 1 10
9 { Common assault .........ccceereerrveereveveieins 482 16 - 13 18 3 55 4 1 31 117 14 52
10 { Criminal negligence, bodily harm (motor 9 - 1 2 - - 1 — - — 1 - 2
vehicle).
11 | Othercriminal negligence causing bodily 21 3 - 1 - -_ - - - - 3 2 2
harm.
12 | Criminal negligence, death (motor man~ 45 4 2 3 1 - 4 - - 1 11 2 6
slaughter).
13 | Other criminal negligence causing death 11 1 —_ - - - 1 - - - 6 - -
14 | Criminal negligence in operation of motor 43 2 - 1 4 - 4 - - 2 9 2 3
vehicle.
15 [ Criminal negligence causing no bodily 28 - - - 1 - 5 - - 1 5 - 2
harm nor death,
16 | Dangerous driving............coooenne. 108 1 5 4 4 - 8 - - 6 27 3 9
17 | Dangerous operation of vessel .. 2 - - - - - 1 - - - - - 1
18 | Duties tending to preservation of life .... 21 1 - - 3 - 3 - - 2 6 - 1
19 | Incest ....ocvvnvevincniirriieeiens 52 8 - 1 1 1 8 - - 4 10 1 1
20 | Indecent assult on female ... 521 28 11 14 24 - 40 3 3 17 118 10 64
21 | Indecent assault on male............eoe......... 104 2 1 5 7 - ki 1 - 1 21 2 11
221 Libel.... 4 - - - - - - - 1 - - - 1
23 | Manslaughter ...... 50 2 1 1 4 - 11 - - 3 11 - 1
24 | Murder, attempt to commit ... 14 - - - 1 - 1 - - 1 3 - 2
25 | Murder, capital 14 - - - - - 3 1 - 1 2 - 4
26 | Murder, non-capital.............cccceceveverevreennnne 31 - 1 - 1 - 7 - - 1 12 — 3
27| Neglect in childbirth and concealing 4 - - - - - - - - - 1 - -
dead body.
28 | Procuring ...... 61 1 - 1 4 - 8 - - 2 10 - 5
29 Rape ..., 74 4 1 1 3 - 5 - - 4 17 - 13
30 | Rape, attempt to commit ... 19 - - - - - 4 1 - 1 4 1 3
31 | Seduction ........ccoceveveernecrnerennnnns 5 - - - - - - - - 1 1 - 1
32| Sexual intercourse dnd attempt... 95 3 1 1 3 1 14 1 - 7 23 1 15
33 | Threatening letters 14 1 - - - - 2 - - 1 4 - 1
34 | Other offences against the person ... 27 2 1 - 2 - 4 - - - 3 - 3
35 Against the person ......................... 6, 069 276 68 170 271 15 701 30 26 299 1,335 113 680
36| Breaking and entering a place .............. | 17,655 273 41 116 221 8 801 18 5 311 2,108 15 608
37| Extortion ...... 32 1 - - 1 - 2 - 2 - 10 2 -
38| Forcible entry and detainer... 39 6 1 2 1 - 6 - - 2 3 — 6
39| Robbery 163 25 5 22 30 1 103 - 26 208 2 71
40| Robbery while armed ... 212 2 - 2 13 - 24 - 1 67 1 36
41 Against property with violence....... | 8,701 307 47 142 266 9 936 21 7 3401 2,396 20 721

See footnotes at end of table.
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TABLEAU 6. Occupation des personnes condamnées selon la nature de l’acte criminel
Occupation
Service
. Pro- Trans-
?rl]lg ; sltt-;lsal Do- Per- | Protec- pt?{)t: i H?vl;?: i dsérlllg tirrt:&; ng;gl& sg?:fad Acte criminel
- — |mestic| sonal | tive Other - - — — - -
Mines | Pro- — — — — Trans- | Ména- | Etu- Re- Chs- Non
fes- Do- | Per- De [Autres| ports | gére |diant |traité | meur | décla-
sion | mes- | son- 56~ rée
tique nel curité N
- — 1 - - - - 4 - - - 1 | Abandon d'un enfant ................ e e 1
- - 2 - - - 2 - 2 - 2 2 | Enlévement et rapt 2
- 3 - 4 - - 1 10 - 1 - — | Avortement et tentative . 3
39 15 24 69 5 5 154 41 44 13 6 160 | Voies de fait qui causent des 1ésions corporelles .. | 4
34 15 24 32 3 3 182 32 34 3 85 108 | Voies de fait contre un agent de la paix et entraves | 5
- - - 2 - — 5 2 1 - - — | Bigamie, mariage feint et illicite, polygamie .......... 6

2 22 14 28 1 2 22 - 16 6 14 14 | Sodomie ou bestialité, grossiére indécence ........... 7

1 1 6 4 - - 6 6 4 4 3 11 | Lésions corporelles et actes ou omissions qui met- | 8

tent en danger la personne.

9 2 3 16 2 1 27 14 16 2 17 49 | Voies de fait simples ... 9
- - - - - - 1 - 1 - - — | Négligence criminelle, 1ésions corporelles (véhicule | 10

4 moteur).

1 - - - - - - - 7 - 1 1 | Autre négligence criminelle, lésions corporeiles .... | 11
- - - 1 - - 5 - - - 2 3 | Négligence criminelle, mort (véhicule & moteur)...... 12
- - - - . - - - 3 - - — | Autre négligence criminelle, causer la mort .......... 13

2 - - - - - 6 - 3 2 - 3 | Négligence criminelle dans la mise en service d'un | 14

véhicule & moteur.
- - - - - - 2 - 11 - 1 — | Négligence criminelle, causer ni 1ésions corporelles | 15
ni mort.

2 1 - 2 - - 14 1 5 1 5 10 | Conduite dangereuse ..... 16
- - - - - - - - - - - — | Conduite dangereuse d'un bateau .. Y
- 1 1 - - - - - - - - 3 | Devoir de fournir les choses nécessaires 4 la vie |18
- 1 - - 2 - 5 1 1 - 2 5 | Inceste... 19

4 5 10 23 1 2 43 - 28 8 25 40 | Attentatn la pudeur d'une personne du sexe féminin | 20
- 6 2 14 - - 4 - 5 2 5 8 Atterﬂ;at 4 la pudeur d'une personne du sexe mas- | 21

culin.
- - 1 - - - - - 1 - - — | Libelle 22

1 1 - 3 — - 2 6 1 - 1 1 | Homicide involontaire coupable... 23
- 1 1 - - - 1 1 - - - 2 | Tentative de meurtre... 24
- - - - - - 1 - 1 - - 1 | Meurtre qualifié .... 25
- 1 - - - - 2 1 - - 1 1| Meurtre non qualifié 26
- - 1 - - - - 1 - - - 1 | Négligence & la naissanced’un enfant et suppres- | 27

sion de part.

1 - 2 5 - - 12 4 - - 5 1 | Entremetteurs ....... 28

1 1 - 3 - - 10 - 6 - - 5 29
- - — - - - 3 — 1 - 1 - 30
- - - - - - 1 - - - - 1 | Séduction.. 31
- 1 1 1 - - 11 - 1 - 3 7 | Rapports sexuels et tentatives ..........coveervvnniinns 32
- - - 1 - - 2 - - 1 1 — | Lettres de menaces 33
- 2 1 - - - 2 - 3 - 1 3 34
97 79 9% 208 14 13 526 124 195 43 251 441 Contre 1a Personne...............ccoceecnveriencsssseosuonnnns 35
50 23 87 139 4 25 388 23 884 2 851 654 | Introduction par effraction dans un endroit .............. 36

1 1 1 2 - - 3 - 4 - - 2 | Extorsion 37

1 - - 1 - - 4 1 - - 2 3 | Prise de possession et détention par la force.... 38
14 8 25 23 2 3 45 9 35 - 62 42 | Vol qualifié 39

1 2 5 8 - - 18 - 6 - 16 9 Vol qualifié 4 main armée .........cccocevevenrnene 40
67 34 118 173 6 28 438 33 929 2 931 710 Contre 1a propriété, avec violence ................. 41

Voir renvois a la fin du tableau.




46

TABLE 6. Occupation of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence — Concluded

CRIMINAL STATISTICS

Occupation

Armed Com- Elec~ Fi- La-~ Manu-

serv- | Cleri- | mer- tric nan- | Fish- { bour- | Mana- | fac-
Indictable offence Acri ices cal cial Com- | Con- | light! cial ing? er gerial | turing®

. g - - - muni- | strue- | , — = - = = -

Total | cul- | porces | Bu- | Com- | cation | tion | Eclai- | Fi- | Péche? | Jour- | Admi- | Manu-

ture armées| reau | merce rage |nance nalier | nistra- fac-

élec- tion ture?®

trique?
No.
1| False pretences .......... 2,088 99 12 98 292 10 245 7 20 76 242 38 189
2 | Fraud and corruption ... 539 5 2 25 92 4 46 4 5 14 76 16 52
3 | Having in possession...... 2,294 83 22 55 126 7 284 9 1 M 505 46 310
4 16, 658 593 128 476 636 37| 1,630 34 24 493 | 3,359 69 1,356
5 | Theft by conversion .. ... 64 2 - 6 7 - 5 1 - 1 5 5 3
6 | Theft from mail ... 40 — - 9 2 8 1 1 - 3 7 - 1
7 { Theft of stray cattle 3 2 - - 1 - — - - — - - -
8 Against property without violence.... |21, 686 784 164 669 | 1,156 66 | 2,211 56 50 664 | 4,194 1714 | 1,911
9 | Arson and other fires ............... 134 14 - 4 3 1 8 - 2 6 18 4 11
10 | Other interference with property ... 853 45 4 18 25 1 98 2 - 48 200 3 78
11 Malicious offences against property 987 59 4 22 28 2 106 2 2 54 218 ki 89
12 | Forgery and uttering..........ccocooooevveureinenne 1,172 57 5 52 83 2 159 8 4 40 203 17 103
13 | Offences relating to currency .................. 70 1 1 3 4 - 7 - - 1 17 3 8
14 Forgery and offences relating to cur- | 1,242 58 6 55 87 2 166 8 4 41 220 20 111
rency.
15 | Attempt to commit and accessories ........ 4517 25 3 8 24 - 46 - - 16 154 1 51
16 | Bawdy house, keepers ..., 209 - - 16 10 - 3 - - 1 12 1 11
17 | Conspiracy ..., 173 4 - 6 18 - 29 1 2 5 30 8 19
18 | Counselling or aiding suicide.. 3 - - - - - - - - 3 - - -
19 | Dangerous sexual offenders ... 1 - - - - - - - - - 1 - -
20 | Gaming, betting and lotteries .. 681 3 1 22 92 1 47 1 3 5 58 89 59
21 | Habitual criminal .........ccooovevevnivnniicinnns 3 - - - - - 1 - - 1 - - -
Motor vehicle:
22 Driving while ability to drive is im- 628 33 6 12 28 3 80 2 8 19 85 22 93
paired.

23 Driving while disqualified.... 114 4 1 1 3 1 7 2 - 7 19 2 13
24 Driving while intoxicated .... 26 — — - - — 4 - - 3 4 - 3
25 Failing to stop at scene of accident 108 6 2 8 10 - 10 - - 1 13 3 14
26 | Offences tending to corrupt morals ........ 10 - - 1 1 - 1 - - — 2 2 -
27 | Offensive weapons .................... 503 | 16 5 12 24 1 58 1 1 23 107 5 72
28 | Perjury and false statements .. 71 5 1 3 4 - 5 1 1 3 13 4 5
29 | Prison breach, escape and rescue .......... 498 17 3 2 22 1 58 1 1 15 125 2 38
30 | Public mischief............. 330 17 3 14 24 - 24 1 3 10 61 10 48
31 | Spreading false news ... 1 - — - - - 1 - - - - - -
32 | Various other offences.........ccceveeervennennn 3 - - - - - - - - - 1 - 1
33 Other ..ottt 3,819 130 23 103 260 T 3714 10 19 112 683 149 427
34 Criminal Code .................ccccoveennne.. | 42,504 |1, 614 314 {1,163 | 2, 068 101 4,494 127 108 1,510 | 9,048 483 | 3,939
35 { Customs Act .... 11 1 - — 1 - - - - - 1 1 2
36 | Excise Act........ 49 22 - - - 1 3 1 - - 4 2 6
37 | Food and Drugs Act ..... 34 - - 1 5 - 9 - - 3 4 1 -
38 | Narcotic Control Act 296 - 1 28 20 3 45 - - 23 23 2 22
39 | Post Office Act............. 20 - - 3 4 1 1 - - 1 - 4 -
40 Federal Statutes ...................cco.e... 410 23 1 32 30 5 58 1 - 27 32 10 30
41 Grand total.................ccooonrn. | 42,914 | 1,637 315 {1,195 | 2,098 106 | 4,552 128 108 1,537 9,080 493 | 3,969

! Electric light and power production and stationary enginemen.

? Pishing, trapping and logging.
3 Manufacturing and mechanical.
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TABLEAU 6. Occupation des personnes condamnées selon la nature de 1’acte criminel — fin
Occupation
Service
i 1f>ro- Trans-
n- es- porta- | House-~ | Stu- Re- Unem- Not imi
ing |sional| Do- | Per- | Protec- tion wife | dent | tired | ployed | stated Acte criminel
- - mestic| sonal tive Other - - - - - -
Mines | Pro- - - - - Trans- | Ména- | Etu- Re- Ché- Non
fes- Do- | Per- De Autres| ports | gére |diant |traité | meur | décla-
sion mes~ | son- sé- rée
tique nel curité
NO
35 48 68 85 | 5 4 180 86 23 10 80 136 | Faux prétextes 1
21 23 17 20 1 S 34 19 ki 4 21 26 | Fraude et corruption .... 2
33 11 50 65 3 8 166 34 141 5 122 131 | Avoir en sa possession... 3
172 126 560 529 25 44 901 1,073 [ 1,848 108 1,246 1,191 [ VOI et sisn s st ssr s s s s e s s saas e sonraans 4
- 4 - 1 1 - 17 - - - 2 4 | Détournement .. 5
—_ - - 2 - - 3 1 - — 2 — | Vol & m8me le courier ..... 6
- - - - - - - - - - - — | Prendre frauduleusement des bestiaux ... ki
261 212 695 702 35 61 1,301 | 1,213 {2,019 1271 1,473 | 1,488 Contre la propriété, sans violence ................. 8
1 - 4 4 - - 7 13 4 5 11 14 | Mettre volontairement le feu............cciinriens 9
12 7 12 i3 - 2 43 7 92 2 54 87 | Autres interventions concernant des biens ............. 10
13 ki 16 17 - 2 50 20 96 ki 65 101 Actes volontaires et prohibés concernant cer- [ 11
tains biens,
15 24 36 54 5 10 19 50 28 4 74 60 | Faux et usage de fallX........c.cciiiiiininnininme e, 12
- 1 - 8 - - 8 1 - - 1 6 | Actes relatifs & la monnaie ........coocveiniiiiiiinnnnes 13
13 25 36 62 5 10 87 51 28 4 5 66 Faux et actes relatifs 4 1a monnaie ................ 14
3 2 ki 11 1 2 32 4 29 - 24 14 | Tentative et complicité ........cccccnviiiiiiinninnnninnn 15
- 1 38 26 - 3 2 29 - - 54 2 | Maison de débauche, tenanciers 16
1 - 2 7 - 1 7 6 5 1 10 11 | Conspiration 17
- - - - - - - - - - - — | Conseiller le suicide, y aider ..... 18
— - - - - - - - - - - — | Délinquants sexuels dangereux . 19
2 9 13 51 2 3 47 29 2 54 32 56 | Jeux, paris et loteries................ 20
- 1 - - - - - - - - - — | Repris de JustiCe ........ccccocvicnniniinieininnie s 21
Véhicule 4 moteur:
12 ki ki 16 5 2 85 4 4 8 9 18 Conduite pendant que la capacité de conduire est | 22
affaiblie.
- 1 1 - - - 7 1 2 - 5 37 Conduite pendant interdiction ... 23
- - — 3 - - 3 - - - 1 5 Conduite en état d’ivresse 24
- 1 - 1 1 - 12 1 6 - 2 17 Omission d’arréter sur le lieu d’un ac 25
1 - - - - — - 1 - - - 1| Actes tendant 4 corrompre les MOGUIS ......cccoceiverean 26
5 7 8 22 1 4 46 4 20 3 24 34 | Armes offensives 27
1 1 4 4 - — 4 4 2 1 1 4 | Parjure et fausses déclarations.... .| 28
11 4 13 14 - 3 24 3 22 — 15 44 | Bris de prison, évasion et délivrance illégale ....... 29
T 2 9 11 1 - 19 10 13 - 16 27 | Méfait public........cccevniviinnnns 30
- - - - - — - — - - - — | Diffusion de fausses nouvelles ... 31
- - - 1 - - - - - - - — | Divers autres actes ..o vviiiinninnin s 32
43 36 102 167 11 18 288 96 105 67 253 330 Autres .. et e et ererbeniba s 33
496 393 | 1,061 1,329 ki 132 | 2,710 1,537] 3,372 250 3,048 3,136 Code criminel ..., 34
- - 1 - — - 3 - - - - 1| Loi sur les douanes... 35
- - . - - — - - 1 - 2| Loi sur I’accise 36
1 — - 2 - - 3 1 - q - — | Loi des aliments et drogues...... 37
1 6. 13 32 - 3 16 37 3 2 12 4| Loi sur les stupéfiants 38
- - - - - - - 3 - - - 3| Loi sur 1es DOSEeS ....oicciceenniiiiriine e 39
2 6 14 34 - 3 22 48 3 7 12 10 Lois fédérales ..., 40
498 399 (1,075 1,363 1 135 2,732 1,585 | 3,375 257 3,060] 3,146 Total général 41

1 ficlairage et énergie électrique, production et mécaniciens de machines fixes.

2 pgche, piégeage et abattage.
3 Manufactures et mécanique.
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TABLE 7. Marital Status, Residence, Place of Crime and Education of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence
Marital status Residence
Etat civil Domicile
Indictable offence Total
Sepa- Not Indeter- Not
Sin_gle Mariied Widgwed Divo_rced rat_(.ed sta_t_ed Urtfin Rural mlrf,te stefed
Céliba- | Marié Veuf Divorcé | Séparé Non Urbain Indéter- Non
No, taire déclaré miné | déclaré
1 | Abandoning child ........cecevevmvverrriniennene 9 1 6 - - 1 1 4 5 - -
2 [ Abduction and kidnapping .........cccoeenene. 31 14 11 - 3 2 1 24 7 - -
3 | Abortion and attempt ... 25 5 15 2 3 -~ - 24 1 - -
4 | Assault causing bodily harm.................... 1,942 912 772 15 10 99 134 1,476 375 24 67
5 Astsiﬁlélt on peace officer and obstruc- 1,663 905 599 7 9 54 89 1,189 387 16 1
6 |Bigamy, feigned and unlawful marriage, 37 4 30 - 1 2 - 29 7 - 1
polygamy.
7 | Buggery or bestiality, gross indecency 360 251 83 8 2 6 10 327 22 2 9
8 |Causing bodily harm and danger............. 143 61 55 1 2 17 ‘' 115 21 3 4
9 |Common assault .........ccoevevrvernenrenernns 482 217 221 5 2 13 24 349 107 9 17
10 |Criminal negligence, bodily harm (motor 9 6 2 - - - 1 8 1 - -
vehicle).
11 jOthercriminal negligence causing bodily 21 13 8 - - -_ - 16 5 - -
harm.
12 |Criminal negligence, death (motor man- 45 22 19 - - - 4 30 12 - 3
slaughter).
13 |Other criminal negligence causing death 11 7 4 - - - - 9 2 - -
14 Crirg;lr;g{en'egligence in operation of motor 43 27 14 - - - 2 31 11 - 1
15 |Criminal negligence causing no bodily 28 20 7 - - 1 - 24 4 - -
harm nor death, .
16 |Dangerous driving... 108 65 35 2 - 2 4 82 22 2 2
17 {Dangerous operation of vessel ............... 2 1 1 - - - - 2 - - -
18 |Duties tending to preservation of life 21 1 15 - - 3 2 13 5 1 2
19 |Incest ................ 52 14 36 - - 1 1 28 22 - 2
20 jIndecent assault on female ...................... 521 269 178 8 4 24 38 394 108 5 14
21 |Indecent assault on male............c.......... 104 69 19 1 1 7 7 88 11 1 4
22 |Libel.. ..o 4 3 1 - - - - 3 1 - -
23 |Manslaughter .........cccooceeeeenenecvnsirnrenns 50 19 19 2 1 7 2 37 10 2 1
24 |Murder, attempt to commit ........................ 14 5 8 - - 1 - 11 3 - -
25 {Murder, capital ... 14 9 3 - - 2 - 8 6 - -
26 |Murder, non-capital.........cccocevoiicinnrnnnnnn. 31 16 4 ki 1 3 - 23 6 2 -
27 |Neglect in childbirth and concealing 4 3 1 - - - - 1 3 - -
dead body.
28 [ PIOCUNING ....cc.coiinmiimercenernscsnc s cenaennes 61 25 29 2 - 3 2 52 8 - 1
29 JRADL ..t e 74 47 23 - 1 - 3 47 23 1 3
30 | Rape, attempt to commit .........cooeeerenns 19 9 9 - - - 1 14 2 1 2
31 | Seduction .......ccvvinniiinirce s 5 2 1 - - 1 1 1 3 - 1
32 | Sexual iniercourse and attempt............... 95 52 32 - 2 3 6 58 31 2 4
33 | Threatening letters 14 5 5 1 - 3 - 12 2 - -
34 | Other offences against the person .......... 27 21 2 - - - 4 19 6 - 2
35 Against the person ..................c..c.... 6, 069 3,100 2,267 61 4?2 253 344 4,548 1,239 71 211
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TABLEAU 7. Etat civil, domicile, lieu du crime et degré d’instruction des personnes condamnées selon la nature de 1'acte criminel

Place of crime Education
Lieu du~crime Instr;ction
. . Acte criminel
Urban stlglgéd Illiterate Elganxl';n- S}glll%}:)l Abgggo};igh Gr:?:t:: g stlfi?gd
Ur;ain Rural N;n Ille?trés Prim;ire Sec-(;n- Su pé;i-eure Cour; non N;n
déclaré daire déclaré déclaré
NO
3 6 - - 8 - - - 1 |Abandon d’un enfant 1
23 8 - - 13 11 - - 7 {Enlévement et rapt 2
25 - - 1 14 9 1 - — | Avortement et teNEBLIVE .....cocc.ccoeorecvnre e ersee e 3
1,482 402 58 26 958 655 23 17 263 | Voies de fait qui causent des lésions corporelles | 4
1,249 378 36 17 659 571 16 26 374 | Voies de fait contre un agent de la paix et entraves | 5
31 6 - - 14 22 1 - —~ | Bigamie, mariage feint et illicite, polygamie.... 6
320 39 1 4 122 127 23 3 81 |Sodomie ou bestialité, grossiére indécence 7
110 29 4 5 84 39 1 1 13 | Lésions corporelles et actes ou omissions qui met- | 8
tent en danger la personne.
342 134 6 13 224 166 5 2 72 | Voies de fait simples.........cconnnniniiiien 9
7 1 1 - 3 5 1 - — | Négligence criminelle, lésions corporelles (véhicu- | 10
le a moteur).
12 9 - - 10 9 1 - 1 | Autre négligence criminelle, 1ésions corporelles ..., { 11
22 18 5 - 22 13 - - 10 | Négligence criminelle, mort (véhicule & moteur) ...... 12
7 4 - - 2 3 1 - 5 | Autre négligence criminelle, causer la mort..... 13
25 16 2 - 17 21 - 1 4 | Négligence criminelle dans la mise en service d'un | 14
véhicule & moteur.
24 4 - - 6 20 1 - 1 | Négligence criminelle, causer ni lésions corporelles | 15
ni mort,
66 41 1 - 37 46 3 1 21 | Conduite dangereuse ..........ccveeiieinieeieineenrnensesennenns 16
1 1 - - 1 - - 1 — | Conduite dangereuse d’un bateau..........coceiverreneennns 17
16 5 - 1 13 3 - - 4 | Devoir de fournir les choses nécessaires & la vie | 18
31 19 2 2 35 9 - - 61 INCESEE L. 19
378 137 6 13 257 154 3 15 9 Attentaté. 1a pudeur d’une personne du sexe féminin | 20
87 17 - 4 39 40 6 2 13 | Attentat d 1a pudeur d’une personne du sexe masculin | 21
2 2 - — 1 2 - - 1| Libelle ... 22
35 13 2 2 22 16 1 — 9 | Homicide involontaire coupable .. 23
9 5 - 1 7 3 - 1 2 | Tentative de MEUTLIE ...t 24
7 7 -~ - 7 5 - - 2| Meurtre qualifié ..o 25
23 7 1 2 15 9 - 1 4 | Meurtre non qualifié ... 26
1 3 - 1 - - - - 3 [ Négligence & la naissance d'un enfant et suppres-| 27
sion de part.
54 ki - 1 32 21 - 1 6| Entremetteurs ................. 28
38 35 1 1 39 21 | 1 - B VIOL..oi it a s s e see s n s 29
16 3 - - 11 5 1 - 2| Tentative de VIOl ... e 30
1 4 - - 4 - - - 1| SEAUCLION ..evvriiieriiieiie sttt s 31
52 41 2 1 54 28 - 1 11| Rapports sexuels et tentatives..........cieiiinne 32
13 1 - 1 9 4 - - — | Lettres de menaces .. 33
19 8 - - 8 13 1 1 4| Autres actes contre la personne.........c...ceeeve 34
4,531 1,410 128 96 2,147 2,056 90/ 4 1,006 Contre la personne .., 35
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TABLE 7. Marital Status, Residence, Place of Crime and Education of Convicted Persons,
by Nature of Indictable Offence — Concluded
Marital status Residence
Etat civil Domicile
Indictable offence Total Sepa- Not Indeter- [ Not
Single Married | Widowed | Divorced| rated stated | Urban ) minate | stated
- - - - - - - Rura ~ —
Céliba- Marié Veuf Divorcé | Séparé Non Urbain Indéter- Non
No taire déclaré miné |déclaré
1| Breaking and entering a place ................ 7,655 6, 019 1, 055 16 40 185 340 5,733 1,572 172 178
2 | Extortion ... 32 22 ki - 1 1 1 28 4 - -
3 | Forcible entry and detainer ... 39 19 8 1 - 11 - 30 8 1 -
4 | Robbery 763 562 141 3 4 38 15 631 109 13 10
5 | Robbery while armed ... . 212 164 39 1 1 6 1 188 17 3 4
6 Against property with violence......... 8, 701 6, 786 1, 250 21 46 241 357 6, 610 1,710 189 192
\
7 | False pretences .........ccoveemivcieevnnnn. 2,088 799 873 25 65 216 110 1,618 315 8 K}
8 | Fraud and corruption ... 539 211 243 10 8 39 28 477 37 12 13
9 | Having in possession... 2,294 1,394 875 21 11 110 83 1,868 340 38 48
16,658 | 11,081 3,856 207 124 619 771 | 13,467 2,618 220 353
11} Theft by conversion 64 12 41 1 1 6 3 49 11 1 3
12 | Theft from mail 40 18 21 - - - 1 36 3 1 -
13 | Theft of stray cattle.. 3 - 3 - - - - 1 2 — -
14 Against property without violence | 21,686 | 13,515 5,712 264 209 990 996 | 17,516 3,326 350 494
15 ; Arson and other fires ...........c.cccocvvivienn. 134 75 44 3 3 4 5 88 42 - 4
16 | Other interference with property.............. 853 641 135 3 3 22 49 612 201 13 27
17 Malicious offences against property 987 716 179 6 26 54 700 243 13 31
18 | Forgery and uttering 1,172 613 380 15 23 91 50 921 179 44 28
19 | Offences relating to currency 70 34 30 - - 3 3 58 9 - 3
20 Forgery and offencesrelating to cur- 1,242 647 410 15 23 94 53 979 188 44 31
rency,
21 | Attempt to commit and accessories ........ 457 330 109 2 2 4 10 370 73 4 10
22 | Bawdy house, keepers 209 91 66 15 11 25 1 208 - 1 -
23 | Conspiracy 173 87 2 1 1 4 8 139 21 3 10
24 { Counselling or aiding suicide... 3 — - - - - 3 - 3 - -
25 | Dangerous sexual offender .... 1 - 1 - - - - 1 - '~ -
26 | Gaming, betting and lotteries ... 681 158 421 23 6 26 47 650 22 - 9
27 | Habitual criminal ..., 3 1 2 - - - — 3 - — -
Motor vehicle:
28 Driving while ability to drive is im- 628 165 396 11 10 19 27 489 118 5 16
paired.
29| - Driving while disqualified .. ... 114 36 57 1 1 2 17 66 35 1 12
30 Driving while intoxicated ..... 26 10 9 - - 2 5 15 8 2 1
31 Failing to stop at scene of accident 108 52 48 1 - 1 6 80 23 - 5
32 | Offences tending to corrupt morals ........ 10 4 5 - - - 1 8 - - 2
33 | Offensive weapons ................... 503 290 149 8 10 24 22 397 84 3 19
‘34 Perjury and false statements 71 31 31 - - 4 5 56 11 1 3
35 | Prison breach, escape and rescue .......... 498 371 86 - 3 18 20 368 90 21 19
36 | Public mischief 330 183 117 2 2 9 17 251 61 5 13
37| Spreading false news ..., 1 - - - - 1 - 1 - — -
38 | Various other offences.. 3 - - 1 - 1 1 2 1 - -
39 3,819 1, 809 1,569 65 46 140 190 3,104 550 46 119
40 Criminal Code .............cc.ccccocoevnn, 42,504 | 26,573 11, 387 432 372 1, 746 1,994 33,457 7,256 713 1,078
41 ] Customs ACt ..o 11 3 ki - - - 1 8 2 1 -
42| Excise Act 49 12 37 - - - - 18 30 - 1
43 | Food and Drugs Act ...... 34 17 9 3 1 4 - 32 2 - -
44 { Narcotic Control Act .... 296 107 102 6 13 37 31 284 5 4 3
45 | Post Office Act............... 20 3 13 1 - - 3 16 4 - -
46 Federal Statutes .............. 410 142 168 10 14 41 35 358 43 5 4
47 Grand total.................cc.cocvevnevrinnen 42,914 | 26,715 11, 555 442 386 1,787 2,029 33,815 7,299 718 1, 082
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TABLEAU 7. Etat civil, domicile, lieu du crime et degré d’instruction des personnes condamnées
selon la nature de 1'acte criminel — fin
Place of crime Education
Lieu du crime Instruction
Not Elemen- Righ Above High| Grade not Not Acte criminel
Urban stated | Illiterate tary School School stated stated
Urb—ajn Rural N;n IlleErés Prim_a.ire Sec_on- Supéri_eure Cours_ non N_on
déclaré daire déclaré déclarée N°
5,343 2,124 188 54 3,909 ) 2,686 32 193 781 | Introduction par effraction dans un endroit .............. 1
27 3 2 — 15 14 1 - 2| EXEOISION ..ttt e 2
32 T - - 20 15 - - 4 | Prise de possession et détention par la force......... 3
610 140 13 4 416 292 8 8 35 | Vol qUalifié.....cccovvmieeericrirre et 4
175 36 1 1 127 66 5 4 9 | Vol qualifié 4 main armée 5
6, 187 2,310 204 59 4,487 3,073 46 205 831 Contre la propriété, avec violence 6
1,765 282 41 14 683 1,113 69 19 190 | Faux prétextes .............. 7
462 70 7 6 190 249 31 7 56 | Fraude et corruption .. 8
1,896 352 46 23 1,052 964 25 33 197 | Avoir en sa possession.... 9
13, 600 2,724 334 146 7,776 6,671 148 305 1,612 10
52 11 1 - 26 24 6 - 8 { Détournement ..., 11
36 2 2 1 16 19 2 - 2| Vol & méme le courrier .... 12
1 2 - - 1 2 - - — | Prendre frauduleusement des bestiaux ....... 13
17,812 3,443 431 190 9,744 9, 042 281 364 2, 065 Contre la propriété, sans violence ..... 14
73 58 3 4 68 41 1 6 14 | Mettre volontairement le feu............cccoceennee 15
571 263 19 ki 383 314 10 19 120 | Autres interventions concernant des biens .. . |16
644 321 22 11 451 355 11 25 134 Actes volontaires et prohibés concernant cer- |17
tains biens.
992 153 27 5 455 587 21 23 81 | Faux et usage de fauX........ccoovveiecne oo 18
56 12 2 - 44 20 - - 6 | Actes relatifs a4 la monnaie ...........ccoceviveieineveienens 19
1,048 165 29 5 499 607 21 23 87 Faux et actes relatifs & la monnaie .................. 20
371 79 ki 5 256 152 2 13 29 | Tentative et complicité........ccooovennieicc e 21
204 1 4 2 50 63 1 1 92 | Maison de débauche, tenanciers .... 22
141 27 ‘5 1 81 71 4 1 15 | Conspiration 23
- 3 - - - - - - 3 | Conseiller le suicide, y aider 24
1 - - - - 1 - - — | Délinquants sexuels dangereux ... 25
643 27 11 5 234 177 7 7 251 | Jeux, paris et loteries .. |26
2 - 1 - 1 1 1 - — | ReDris de JUStiCe ......coceciriceivircrrecrrcer e 27
Véhicule & moteur:
402 222 4 ki 291 237 12 9 72 Conduite pendant que la capacité de conduire est | 28
affaiblie.
64 43 7 4 52 25 1 3 29 Conduite pendant interdiction . 29
18 7 1 — 8 11 - - 7 Conduite en état d’ivresse ... 30
66 40 2 1 47 50 1 - 9 Omission d’arréter sur le lieu d’un accident ........ |31
10 - - - 1 4 2 - 3| Actes tendant & corrompre les moeurs ... 32
389 99 15 3 231 211 6| 7 45| Armes offensives 33
59 8 4 1 31 25 3 1 10 | Parjure et fausses déclarations.........c..cocceiennecn 34
298 190 10 5 249 181 3 4 56 | Bris de prison, évasion et délivrance illégale ......... 35
249 73 8 3 124 118 2 10 T3 | Méfait PUbliC ...t 36
1 - - - - 1 - - —~ | Diffusion de fausses nouvelles ............cocouuene. I 37
2 1 - - 1 2 - - — | Divers autres actes ... 38
2,920 820 79 37 1, 657 1,330 45 36 694 Autres ............... 39
33,142 8,469 893 398 19, 585 16, 463 494 Y 4, 817 Code criminel ... 40
10 1 - - 1 9 - - 1| Loi sur les doUanes ...t 41
15 34 ~ 2 38 7 - - 2| Loi sur I'accise .......ccccceeee. 42
33 1 - - 19 13 - - 2| Loi des aliments et drogues.. 43
293 3 - 2 119 135 7 - 33| Loi sur les stupéfiants 44
15 5 - - 8 9 - - 3| Loi sur les postes ........ 45
366 44 - 1 185 173 7 - 41 Lois fédérales ., 46
33,508 8,513 893 402 19, 770 16, 636 501 47 4, 858 Total général ... 47
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces

TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de I’acte criminel,
Canada et provinces

Sentence
Suspended | Suspended
Persons Persons
Indicatble offence charged | convicted s;?tt}?;l;:te se\:;gg:xce
Acte criminel Personnes | Personnes probitlon protﬁatlon Fine Insti- Death
p — 3 —
accusees cggggm- Sentence | Sentence | Amende | tution Peine
suspendue | suspendue capitale
sans avec
surveil- surveil-
lance lance
Canada
Abandoning child — Abandon d'un enfant 11 9 5 - - 4 -
Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt 50 31 5 6 2 18 -
Abortion and attempt — Avortement et tentative .. 33 25 4 1 1 19 -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des lésions
COTPOTRLIES . .voiriiiriretiriiei e e et st sar s sa s anea bt bs e sevesres ettt arcarannn 2,530 1,942 246 150 812 734 -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix et entraves.. 1,808 1,663 72 63 1,071 457 -
Bigamy, feigned and unlawful ma
feint et illicite, polygamie ... e 38 37 [ 4 2 25 -
Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomie ou bestialité, gros-
SIETe INAECENCE ..ottt st r st sreerennts 388 360 33 55 162 110 -
Causingbodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger la personne .. 182 143 9 T 4 123 -
Common assault — Voies de fait simples 516 482 83 34 243 122 -
Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle) — Négligence crimi-
nelle, 1ésions corporelles (véhicule & MOLEUT) ......ccevvieviverinevienes 11 9 1 1 2 5 -
Other criminal negligence causing bodily harm -~ Autrenégligence
criminelle, 16si0ns corporelles ..........cc.oimmiiinnne s 23 21 - 3 3 15 -
Criminal neghgence death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & MOLEUT) .......ccoovveivirivircere s 71 45 2 2 4 37 -
Other cnmmal negligence causing death — Autre négligence crimi-
nelle, CaAUSEr 1a MOTE ..ot et ettt 20 11 1 - - 10 -
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence crimi-
nelle dans la mise en service d'un véhicule 3 moteur ....................... 51 43 1 2 19 21 -~
Criminal negligence causmg nobodily harm nor death — Négligence cri- :
minelle, causer ni 1ésions corporelles ni mort . 32 28 1 12 5 10 -
Dangerous driving — Conduite dangereuse..... 127 108 1 1 75 31 -
Dangerous operation of vessel — Conduite da 2 2 - - 2 - -
Duties tendmg to preservatmn of life — Devoir de fournir les choses
nécessaires a la vie ... 24 21 9 3 1 8 -
Incest — Inceste 61 52 1 8 - 43
Indecent assault on female — Attentat i la pudeur d’une personne du
sexe FEMININ ... e e e e 625 521 42 98 86 295 -
Indecent assault on male — Attentat 4 la pudeur d’une personne du
sexe masculin.... . 114 104 8 36 7 53 -
Libel — Libelle . 6 4 1 1 2 - -
Manslaughter ~ Ho e involontaire coupable.. 62 50 1 ~ - 49 -
Murder, attempt to.commit — Tentative de meurtr. 22 14 2 1 - 11 -
Murder, capital ~ Meurtre qualifié ................. 28 14 - - — 3 11
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié .., . 63 31 - - - 31 -~
Neglect in childbirth and concealing dead body — Négligence 4 la
naissance d'un enfant et suppression de part .. 4 4 1 1 - 2 -
Procuring — Entremetteurs .. 8 61 1 7 6 47 -
Rape — Viol .......ccovceniiennne. 127 74 - 1 - 73 -
Rape, attempt to commit — Tentative de viol 23 19 - 1 3 15 -
Seduction — S&dUCtion......c.coeriiiiiineniiieniiens 5 5 - 1 2 2 -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives . 117 95 0 4 9 72 -
Threatening letters — Lettres de menaces ... 16 14 6 3 - 5 -
Other offences against the person — Autres a 28 27 - 4 22 1 -
Against the person — Contre la personne 7,296 6, 069 552 510 2,545 2,451 11
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit ; . 8,081 "~ 1,655 753 1,892 177 4, 833 -
Extortion — Extorsion .... 3 32 2 2 1 27 -
Forcible entry and detainer — Prise de possession e
force 53 39 7 5 14 13 -
Robbery — Vol qualifié ..... 870 763 26 84 14 639 -
Robbery while armed — Vol qualifié & main armée . 223 212 9 4 - 199 —
Against property with violence — Contre la proprlété avec vio-
JEICE ..ottt e st e et e s n e e n s ceeb et 9,265 8, 701 197 1,987 206 5,711 -
False pretences — Faux prétextes 2,311 2,088 280 324 331 1,153 -
Fraud and corruption — Fraude et corruption. 632 539 90 66 62 321 -
Having in possession — Avoir en sa possession 2,674 2,294 273 430 361 1,230 -
Theft — VOl...coovenieiirrr e 17,814 16,658 2,302 3,751 4,293 6,312 -
Theft by conversion -- Détournement.. 8 64 17 10 33 -
Theft from mail — Vol & méme le cour 41 40 - 1 - 39 -
Theft of stray cattle — Prendre frauduleuse ) 3 3 - - 2 1 -
Against property without violence — Contre la propriété, sans vio-
JENCE .. oottt e et saas s ea s s er e ah e 23,564 21, 686 2, 962 4,582 5, 053 9, 089 -

See footnote at end of table.

Voir renvoi 4 la fin du tableau,
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued
T-ABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de 1'acte criminel,
Canada et Provinces — suite
Sentence
Suspended Suspended
Persons Persons
; A sentence sentence
Indlctabli offence chaf_ged convxited without with .
Acte criminel Personnes | Personnes probation probitlon Flfe Insti- Defth
accusees C?I“é‘lasm' Sentence Sentence | Amende tution? Peine
suspendue suspendue capitale
. sans avec
surveil- surveil-
lance lance
Canada —Concluded — fin
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ... 157 134 20 32 13 69 -
Other interference with property — Autre interventions concernant des
DIBIIS 1o iviie ettt e et st s sa et et s bbb s e 962 853 148 148 285 272 -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concernant certains biens . 1,119 987 168 180 298 341 -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 1,220 1,172 113 176 29 854 -
Offences relating to currency — Actes relatifs 4 la monnaie . 84 70 7 - 1 62 -
Forgery and offencesrelating to currency — Faux et actes relam's
A 18 MOMNAIE ...t eb e s 1,304 1,242 120 176 30 916 -
Atempt to commit and accessories — —~ Tentative et complicité . 553 457 61 78 44 2176 -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers .. 238 209 1 5 127 76 -
Conspiracy — Conspiration ..., 224 173 18 28 16 111 -
Counselling or aiding suicide — Conseiller le suicide, y aider 3 3 3 - - - -
Dangerous sexual offenders — Délinquents sexuels dangereux 1 1 — - - 1 -
Gaming, betting and lotteries — Jeux, paris et loteries .. T4 681 12 3 624 42 -
Habitual criminal — Repris de justlce 3 3 - - - 3 -
Motor vehicle — Véhicule a moteur:
Driving while ability to drive is impaired —~ Conduitependant que
la capacité de conduire est affaiblie .. 686 628 - — 534 94 —
Driving while disqualified -- Conduite pen 115 114 - 2 83 29 -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse . 27 | 26 - - 1 25 -~
Failingtostopat scene of accident — Omission d*arréter sur le
A'UN BECIABNAL ..ottt s e e 119 108 1 2 95 10 -
Offences tending to corrupt morals — Actes tendant 4 corrompre les
moeurs 11 10 - - 8 2 -
Offensive weapons — Armes offensives.. 608 503 1 68 151 207 -
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations. 90 71 13 7 2 49
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et déli-
vrance lllegale . 505 498 7 12 30 449 -
Public mischief — 358 330 42 45 177 66 —
Riots — Emeutes ........ccc.cc.convnne 251 - - - - - -
Spreading false news — Diffusion de fausses n 1 1 - - - 1 -
Various other offences — Divers autres actes ... 5 3 - - 1 2 -
Other — Autres...........ccoooeeinnnn 4,572 3,819 235 248 1,893 1,443 -
Criminal Code — Code criminel ..o, 47,120 42,504 4,834 7, 683 190, 025 19, 951 11
Bankruptcy Act — Loi sur la faillite 1 - - - - - -
Customs Act — Loi sur les douanes 13 11 - - 11 - -
Excise Act — Loi sur l'accise ........ 51 49 - - 48 1 -
Food and Drugs Act — Loi des alime g 35 34 1 - 2 31 -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants ... 376 296 15 12 1 268 -
Post Office Act — Loi sur les postes ......... 20 20 4 3 11 2 -
Federal Statutes — Lois fédérales ... 496 410 20 15 3 302 —
Grand total — Total général..............ccccovivivmmnii e s 47, 616 42,914 4, 854 7,698 10, 098 20,253 11
Newfoundland — Terre-Neuve
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des 1ésions
COTPOTEILES ..ottt sttt s 31 28 5 5 7 11 -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de falt contre un
agent de la paix et entraves ... 31 28 3 1 20 4 -
Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomie ou bestialité, gros-
siére indécence . . 7 7 3 - 4 - -
Common assault — Voies 9 9 2 - 4 3 -
Criminal negligence, bodily harm (motor vel
minelle, 1ésions corporelles (véhicule & moteur) 2 1 - - - 1 —
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule a moteur) 3 3 - - — 3 -
Incest — Inceste .....viiiniiinnn 3 3 - 1 - 2 -
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d’'une personne du
SeXe FEMININ....oeiveiiieiticiicr e s st e e b 18 16 - 3 4 9 -

See footnote at end of table,
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
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TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de 1’acte criminel,
Canada et provinces — suite

Sentence
Suspended | Suspended
Persons Persons
Indictable offence charged convicted Ss?tt;g&e Seﬁﬁ?ce
Acte criminel Personnes | Personnes proba_tion probition F‘i_ne Insti- Death
p > -
accusées | condam- | gopiance Sentence | Amende tution Peine
nees suspendue | suspendue capitale
sans « avec
surveil- surveil-
lance lance
Newfoundland —Concluded — Terre-Neuve ~ fin
Indecent assault on male — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexe masculin ., 1 1 - - - 1 -
Murder, non-capital . 1 - - - - - -
Neglect in childbirth and concealmg dead body — Négligence a ia
naissance d'un enfant et suppression de part..... - 1 1 1 - - - -
Rape = VIOl ot ecniee e 1 1 - - - 1 -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives.. ..... 8 8 1 - 2 5 -
Against the person — Contre la personne .................ccccoveveennne 116 106 15 10 41 40 -
Breaking and entering a place — Introduction par effractiondans un
endroit . 248 242 31 39 ki 165 -
2 2 - - — -
Forcible entry and detainer—Prise de possession et détention parla force 1 1 - - 1 - -
Robbery — Vol qualifié.. 10 10 - - - 10 -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
BIICE . ..iiiiitiiiriti et ciie e st st caeabes b sae s ea e st ea 261 255 31 39 8 177 -
False pretences — Faux prétextes... 68 67 5 24 20 18 -
Fraud and corruption — Fraude et corruptxon 5 4 4 - - - -
Having in possession — Avoir en sa possessxo 50 46 7 10 14 15 -
Theft — VOL ..o e 301 295 31 70 145 49 -
Theft from mail — Vol & méme le courrier 3 3 - 1 - 2 -
Against property without violence — Contre la propriété, sans
violence .. 427 415 47 105 179 84 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ..............ccce... 9 9 2 2 - 5 -
Otherinterference with property — Autres interventions concernant des ’
DIBNIS o reieirierceiee et et nent st et e e e e naee e e srrn e e areran e 1e 23 23 6 6 3 8 -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concemant certains Biens ............c.ccoociivnie i 32 32 8 8 3 13 -
Forgery and uttering —~ Faux et usage de faux .. 22 22 2 4 - 16 -
Offences relating to curerncy — Actes relatifs a la monnaie .. 1 1 - - - 1 -
Forgery and offencesrelating to currency — Faux et actes relatlrs
B 12 MONNRIE ..ottt e et r bbb e 23 23 2 ] - 17 -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité .. 20 18 - 1 4 13 -
Conspiracy — Conspiration ..........ccccrioivieneniniernnnnene. 2 2 - 2 — - -
Gaming, betting and loteries — Jeux, paris et loteries 3 3 1 1 1 - -
Offensive weapons — Armes offenswes 8 8 1 1 6 - -
Perjury and false statements — Parjure et fausses declaratxons 3 3 - 2 - 1 -
Public mischief — Méfait public 5 5 - 1 4 - -
Oher — AULIES ........ccoiiiinineiienti ittt e st e cresbeseseemsetesnsrcone 41 39 2 8 15 14 -
Criminal Code — Code criminel ..............ccciiviicniiiniion. 900 870 105 174 246 345 -
Post Office Act — Loi sur les postes 2 2 1 - 1 - -
Federal Statutes — Lois fédérales 2 2 1 - 1 - -
Grand total — Total général 902 872 106 174 247 345 -
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix et entraves ... e 2 2 - - 2 - -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger la personne . 2 2 - - - 2 -~
Threatening letters — Lettres de menaces ....... 1 1 1 - — - —
Against the person — Contre la personne .. .... 5 5 1 - 2 2 -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit . . 7 5 - - - 5 -
Robbery — Vo 2 2 - - - 2 -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
JEICE .ot st e e e e n e 9 ki - - - ki -

See footnote at end of table.

Voir renvoi 4 la fin du tableau.



STATISTIQUE DE LA CRIMINALITE

TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued

55

TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de ’'acte criminel,
Canada et provinces — suite

Sentence
Suspended | Suspended
Persons Persons
: h sentence sentence
Indlctabli offence chal;ged convicted without with .
Acte criminel Personnes | Personnes probiitxon probitlon Fi‘_‘e In§ti-l Defth
accusees coqceiam- Sentence Sentence | Amende tution Peine
nees suspendue | suspendue capitale
sans avec
surveil- surveil-
lance lance
Prince Edward Island —Concluded — fle-du-Prlnce-E':douard - fin
False pretences — Faux prétextes 4 3 - - - 3 -
Having in possession — Avoir en sa possession 13 13 5 - 1 7 -
Theft — Vol 30 30 14 - ki 9 -
Against property without violence — Contre la propriété, sans
violence 47 46 19 - 8 19 -
Forgery and uttering — Faux et usage de fauX ..o 4 4 2 - - 2 -
Forgery and offences relatmg to currency ~— Faux et actes rela- ’
tifs 4 1a monnaie . - 4 4 2 - - 2 -
Offensive weapons — Armes Offensives ... 1 1 - - - 1 -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et déli~
vrance illégale..... 1 1 - - - 1 -
Other — Autres.. 2 2 - - - 2 -
Criminal Code — Code criminel ... 67 64 22 - 10 32 -
Grand total — Total général.............cc.cceeovvviviveinnnninininin 67 64 22 - 10 32 -
Nova Scotia — Nouvelle-l'zcosse
Abandoning child — Abandon d’un enfant 1 - - - - - -
Abduction and kidnapping ~ Enlévement et rap! 3 3 1 - 1 1 -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causen
COIPOLELIES L it ceseer et e sr e e s e s s r s areae e 122 102 11 9 51 31 -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix et entraves ..., 109 101 1 8 3 19 -
Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy — Bigamie, mariage .
feint et illicite, polygamie..........oviiciiiiviiiisnn i 3 3 1 - 2 - -
Buggery or bestxahty, gross indecency — Sodomie ou bestialité, gros-
siere indécence .. . 6 6 1 - 1 4 -
Causing bodily harm
omissions qui mettent en danger la personne . 6 3 - - - 3 -
Common assault — Voies de fait simples 18 14 3 2 4 5 -
Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle}— Néglig
nelle, 1ésions corporelles (véhicule & MOLEUT) .......cccoorccereccieiinnnine 2 2 - - 1 1 -
Cummal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & MOLEUI) . .oviiivrriinniiiiirins s o 2 1 - - - 1 -
Crlminal neghgence in operatlon of motor vehlcle - Neghgence crimi-
nelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur.. 4 4 - - - 4 -
Dangerous driving — Conduite dangereuse 6 6 - - 2 ¢ -
Duties tendmg to preservation of life — Devoir de fournir les choses
nécessaires d la vie 5 4 3 1 - - -
Incest — Inceste 3 3 - - — 3 -
Indecent assault on female —
SEXE FEMININ .. ..oviiiiiie et ittt 28 22 1 3 7 11 -
Indecent assault on male — Attentat & la pudeur d'une personne du
sexe masculin ., 2 2 ~ - - 2 -
Libel — Libelle ... 1 1 1 - - - -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable 2 1 1 - - - -
Murdet, attempt to commit — Tentative de meurire 1 1 - - - 1 -
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié 1 - - - - - -
Rape — Viol . 3 2 - - - 2 -
Rape, attempt to commit — " Tentativ 1 1 - - - 1 -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels 6 5 2 - 1 2 -
Other offences against the person — Autres actes contre la personne - 3 3 - - 3 - -
Against the person — Contre la personne ... 338 290 26 23 146 95 -
Breaking and entering a place — Introduction par effractlon dans un
EIATOLE .. o.e et sttt e st ek s e b s et 359 331 44 103 3 181 -
Forcible entry and detainer — Prise de possession et détention par la
force " 2 1 - - - 1 -
Robbery — Vol qualifié. 17 13 - 1 - 12 -
Robbery while armed — Vol qualifié a main armée ... 6 6 - - - 6 -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
JENCE ..ottt e et bt s e b e eb e e 384 351 44 104 3 200 -

See footnote at end of table.

Voir renvoi 4 la fin du tableau.
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
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TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de 1’acte criminel,
Canada et provinces — suite

Sentence
Suspended | Suspended
Persons Persons
. N sentence sentence
Indlctab_l_e.e offence charEed convE:ted without with_
Acte criminel Personnes | Personnes | ProPation | probation Fine Insti- Death
. - - - 1 -
accusees cc;]néd:sm Sentence Sentence Amende tution Peine
suspendue | suspendue capitale
sans avec
surveil- survell-
lance lance
Nova Scotia —Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin
False pretences — Faux prétextes ....... 53 49 8 14 8 19 -
Fraud and corruption -~ Fraude et corruptlon 4 4 1 1 — 2 -
Having in possession — Avoir en sa possession 144 121 12 28 16 65 -
Theft = VOl . neriece e 577 532 84 128 167 153 -
Theft by conversion — Détournement .. 4 3 - 2 - -
Theft from mail — Vol & méme le courrier . 2 2 - - - 2 -
Against property without violence — Contre la propriété, sans vio-
TEICE ..o e e e e e e 784 711 105 173 192 241 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu............ccccoeevnnnen. 8 5 1 3 - 1 -
Other interference with property — Autres interventions concernant
AES DIEMS .. vttt ittt st s ere st s eae sben bbb b en e e s 61 55 10 13 17 15 -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concemant certains biens .............cccovreriiivenverncn e 69 60 11 16 17 16 -
Forgery and uttering — Faux et usage de fauX .........ccocnvmnviineenanns 26 26 3 8 - 15 -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes relatifs
4 la monnaie 26 26 3 8 - 15 -
Attempt to commit and accessories — Tentative et compllclté 13 12 1 1 - 10 -
Conspiracy — Conspiration.. 7 6 2 - 2 2 -
Gaming, betting and 1otter1es - Jeux pans ‘st loteries.. 1 1 - - 1 - -
Motor vehicle — Véhicle & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que
la capacité de conduire est affaiblie ..........c..cccoceveiririniiieceaiennnnne 1 1 - - 1 - -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arr8ter sur le
lieu d’un accident .. 5 4 - - 3 1 -
Offences tending to cor
moeurs 1 1 - - 1 - -
Offensive weapons — Armes offensives .. 17 17 1 2 6 8 -
Perjury and false statements — Parjure et fausses dé 5 4 1 1 - 2 —
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et dé-
livrance lllegale . 20 20 - - 5 15 -
Public mischief — Méfait pubhc . 9 8 3 - 5 - -
Other — Autres 79 4 8 4 24 38 -
Criminal Code — Code criminel ..., 1, 680 1,512 197 328 382 605 -
Customs Act — Loi sur les douanes ...........cccceevnrees 2 2 - - 2 - -
Narcotic Control Act -~ Loi sur les stupéfiants . 1 1 - - - 1 -
Post Office Act — Loi sur les postes......... 1 1 - - - 1 -
Federal Statutes — Lois fédérales . [ 4 - - 2 2 -
Grand total — Total général ................cooooriiiciecn e 1, 684 1,516 197 328 384 607 -
New Brunswick — Nouveau-Brunswick
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des lésions
corporelles . " 34 33 4 2 12 15 -
Assault on pea obstructing —
agent de la paix et entraves.........ccviccveceinvercniecnisierrser e e eeas 96 94 8 5 63 18 -
Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy — Bigamie, mariage
feint et illicite, polygamie .........ccomiromecrecrnsennneninnis st i senes 1 1 - - - 1 -
Bug% ry or bestlahty, gross indécency — Sodomie ou bestialité, gros-
Te INAECENCE .. cooiiiicccrci i s st 6 6 1 3 - 2 —
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger la personne .. 6 5 1 - - 4 -
Common assault — Voies de fait simples... 50 50 10 2 23 15 -
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & moteur) . . 5 2 - - - 2 -
Crimlnalnegligence in operation of
nelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur 2 2 - 1 1 - -
Dangerous driving — Conduite dangereuse 7 7 - - 4 3 -
Duties tendmg to preservation of life — Devoir de fournir les ¢ oses
nécessaires a la vie ., 1 1 - 1 - - -
Incest — Inceste 1 1 - - - 1 -

See footnote at end of table,
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indicable Offence,
Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de I’acte criminel,
Canada et provinces — suite
Sentence
Suspended | Suspended
Persons Persons sentence sentence
charged convicted without with
Indictable offence - - probation probation Fine Insti- Death
— Personnes | Personnes - — - tution® -
Acte criminel accusées | condam- Sentence Sentence Amende Peine
nées suspendue | suspendue capitale
sans avec
surveil- surveil-
lance lance
New Brunswick — Concluded — Nouveau-Brunswick — fin
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexe fEMININ ... e e 12 11 3 2 1 5 -
Indecent assault on male — Attentat & la pudeur d’une
sexe MASCULIN ..o 2 2 - - - 2 -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable.. 1 1 - - - 1 -
Murder, attempt to commit ~ Tentative de meurtre.. 1 - - - - - -
Murder, capital — Meurtre qualifié................ 2 1 - - - - 1
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié. 2 1 - - - 1 -
Rape — Viol ... 1 1 - - - 1 -
Other offences son — Autres actes contre la personne. 1 1 - - 1 - -
Against the person — Contre la personne 231 220 27 16 105 71 1
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit . 247 245 35 59 2 149 -
Robbery — Vol qualifié .. 11 10 - - - 10 -
Robbery while armed — Vol qualifié & main armée 2 2 - - - 2 -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
lence 260 237 35 59 2 161 -
False pretences — Faux prétextes 31 31 6 4 5 16 -
Fraud and corruption — Fraude et corruption. 3 3 - 1 - 2 -
Having in possession — Avoir en sa possession 95 90 9 18 25 38 -
Theft = VOl...corencnriciiiiinrmneninnees 404 396 67 79 103 147 -
Theft by conversion — Détournement ... 1 1 1 - — - —
Against property without violence — Contre la propriété, sans vio-
lence 534 521 83 102 133 203 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu.........cccoovvieranns 4 4 1 1 - 2 -
Other interference with property — Autres interventions concernant
BES DEBIS 1. vveieevereeerieererecrrernessressneserasstearesarasaresosesaarsnscatstorssaunsnensesasnssabass 30 28 6 8 3 13 -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concemant certains biens ... 34 32 ki 7 3 15 -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux .. 18 17 4 "4 - 9 -
Forgery and offencesrelating to currency — Faux et actes relatifs
A 12 MONNRIC .....oeveiii v e eeeesrnens 18 17 4 4 - 9 -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité.. 21 21 2 4 3 12 -
Conspiraty — Conspiration 6 6 4 - - 2 -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant qu
la capacité de conduire est affaiblie ... 87 87 - - 87 - -
Driving while disqualified — Conduite pen 31 31 - - 28 3 ' -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse .... 3 3 - - - 3 -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arrét
lieu d’un accident 22 22 - - 22 - -
Offensive weapons — Armes offensives .... 22 22 4 6 2 10 -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et dé-
livrance illégale 40 39 — 1 1 37 -
Public mischief — Méfait public ... 4 4 - - 3 1 -
Other — AULES .........ccoccvens 236 235 10 1 146 68 -
Criminal Code — Code criminel ...................... 1,313 1,282 166 199 389 527 1
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants .. 1 - - - - - -
Post Office Act — Loi sur les postes..........ee 1 1 - - 1 - -
Federal Statutes — Lois fédérales ............... 2 1 - - 1 - -
Grand total — Total général ............coooiveveneci i 1,313 1,283 166 199 390 527 1

See footnote at end of table.

Voir renvoi 2 la fin du tableau.
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de 1’acte criminel,
) Canada et provinces — suite

Sentence
Suspended | Suspended
Persons Persons
Indictablﬁ offence chaiged comgcted s‘s?tt;;ﬁe seati%gce
Acte criminel Personnes | Personnes probftion probitlon Fine Insti- Death
accusees cc;lrglaém- Sentence Sentence | Amende tution Peine
suspendue | suspendue capitale
sans avec
surveil- surveil-
lance lance
Québec
Abandoning child — Abandon d’un enfant .. 5 5 4 - - 1 -
Abduction and kidnapping — Enlévement et rap 10 5 - - - 5 -
Abortion and attempt — Avortement et tentative ...... 3 3 - - - 3 -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des lésions
COTPOTELLES .oiriiticeicciiit ettt st e e sen s 480 300 56 5 154 85 -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paiX et entraveS ......ccciieiiioiiie e eseeceseee s ooesn, 341 317 6 3 235 73 -
Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomie ou bestialité, gros-
S1€re INAECENCE .ccooiiirriiiei et 152 146 10 7 ki) 52 -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles ou
omissions qui mettent en danger la personne 33 28 6 - 1 21 -
Common assault — Voies de fait simples ............ 104 91 17 5 51 18 -
Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle) — Négligence crimi-
nelle, 1ésions corporelles (véhicules & MOtEUL) .cooevveveoveverrreinnn, 2 2 - - 1 1 -
Other criminal negligence causing bodily harm — Autre négligence
criminelle, 16Si0NS COIPOTEIIES .ovovoveirveeerieieeeiereer e resssoso 5 5 - - - 5 -
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & MOLEUL) .ooveeioieviioiicieee oo 14 11 1 - 1 9 -
Other criminal negligence causing death — Autre négligence crimi-
nelle, causer la mort . 6 4 1 - - 3 -
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Nég g
nelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur ...................... 19 14 - - 5 9 -
Criminal negligence causing no bodily harm nor death — Négligence
criminelle, causer ni 1ésions corporelles ni mort .... 5 5 - 2 2 1 -
Dangerous driving — Conduite dangereuse.................... . 37 33 - - 31 2 -
Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d’un bateau .... 1 1 - - 1 - -
Duties tending to preservation of life — Devoir de fournir les choses
nécessaires a la vie .... e et seena 14 14 4 1 1 8 -
Incest — Inceste 17 13 1 1 - 11 -~
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d’une perso
sexe féminin ......ccooceerivnnrienenn. 121 109 15 5 28 61 -
Indecent assault on male — Atte personne du
sexe masculin. 18 18 2 - 2 14 -
Libel — Libelle . 2 - - - - - -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable . 20 17 - - - 17 -
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtre 10 8 2 1 - 5 -
Murder, capital — Meurtre qualifié................ 11 8 - — - 2 6
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié 7 7 - - 7 -
Neglect in childbirth and concealing dead body — Négligence a la
naissance d'un enfant et suppression de part . . 2 2 - - - 2 -
Procuring — Entremetteurs .. 30 21 - 3 3 15 -
Rape — Viol .... 14 10 - 1 - 9 -
Rape, attempt 9 8 - - 3 5 -
Seduction — Séduction 2 2 - - - 2 -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives . 17 13 - - 3 10 -
Threatening letters — Lettres de MENACES .vevivivivieeveeeereeeeeeeeeveesannnn 8 7 3 1 - 3 -
Other offences against the person — Autres actes contre la personne 8 8 - - 7 1 -
Against the person — Contre 12 Personne ...................co..covvevevenennenn. 1,527 1, 235 128 35 606 460 6
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit .... 2,012 1, 943 320 332 92 1,199
Extortion ~ 15 13 2 - 1 10 -
Forcible entry and detainer — Prise de possession et détention parla 1
force - - - - - -
Robbery — Vol qualifié .. 270 244 24 32 10 177 -
Robbery while armed — Vol qualifié & main armée .... 163 152 9 3 - 140 -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vi
lence .......... 2,461 2,352 355 368 103 1,526 -
False pretences — Faux prétextes 183 146 31 5 14 96 -
Fraud and corruption — Fraude et corruption .. 225 192 47 3 13 129 -
Having in possession — Avoir en sa possession ... 466 395 85 31 54 225 -
Theft — VOl .o reeneee e 4,200 3,959 941 879 597 1,542 -
Theft by conversion — Détournement 38 22 - 15 -
Theft from mail — Vol & méme le courrier .. 10 10 - - - 10 -
Against property without violence — Contre }a propriété, sans
VIOL@NICE ..ottt 3, 122 4,724 1,109 918 680 2,017 -

See footnote at end of table.

Voir renvoi & la fin du tableau,
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Ccanada and Provinces — Continued
TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de 1’acte criminel,
Canada et provinces — suite
Sentence
Suspended | Suspended
Persons Persons
Indictable offence charged convicted S‘s;‘ttﬁgfte sevr;titetrllce
Acte criminel Personnes Personnes proba—tion probﬁtlon Fi_'le Insti- De.a_th
accusées | condam- Sentence Sentence | Amende tution* Peine
nees suspendue | suspendue capitale
sans avec
surveil~ surveil~
lance lance
Québec —Concluded — fin
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu.. 25 22 3 - - 19 -
Other interference with property — Autres interventi
AES DIEMS .. ceeoeeeeeeriiiie s eeebresraerer e seem i assssasr e s ba s snsr bt er et s s 282 250 51 25 96 8 -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concernant certains biens ... 307 272 54 23 96 97 -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 174 166 35 2 4 125 -
Offences relating to currency — Actes relatifs & la monnaie . 71 58 6 - 1 51 -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes relatif
2 1a monnaie 245 224 41 2 5 176 -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicit 210 167 38 5 4 120 -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers . 92 90 1 - 50 39 -
Conspiracy — Conspiration.............. 63 42 6 4 12 20 -
Gaming, betting and lotteries — Jeux, 279 266 1 - 261 4 -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant qu
la capacité de conduire est affaiblie 27 26 - - 24 2 -~
Driving while disqualified — Conduite pendant interdiction .. 14 13 - - 9 4 -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter sur le
lieu A'UN BCCIARNE ...iiviieiiiecriri vttt st g st st san e 25 21 - - 18 3 -
Offences tending to corrupt morals — Actes tendant a corrompre les
moeurs ... 4 4 - - 3 1 -
Offences we es.. 97 80 14 5 26 35 -
Perjury and false statements — Parjure ses déclarations 36 26 3 1 - 22 -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion etdéli-
vrance illégale 51 50 — 2 2 46 -
Public mischief — Méfait public .. 52 49 5 — 30 14 -
Various other offences — Divers autres actes 2 - - - - - -
Other — AULTES .......cccocevviiinriinenniienees 952 834 68 17 439 310 -
Criminal Code — Code criminel 10, 614 9, 641 1,735 1,365 1,929 4, 586 6
Customs Act — Loi sur les douanes ... 1 1 - - i - -
Excise Act — Loi sur l'accise........... 19 18 - - 18 - -
Food and Drugs Act — Loi des aliments et drogues.. 6 6 - - - 6 -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants .. 117 14 1 - - 13 -
Past Office Act — Loi sur les postes 10 10 3 - 6 1 -
Federal Statutes — Lois fédérales ... 53 49 4 - 25 20 -
Grand total — Total général ............ccocovvvviiiiiiniernni et 10, 667 9, 690 1,759 1,365 1,954 4,606 6
Ontario
Abandoning child — Abandon d'un enfant 1 - - - - - -
Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt 28 18 4 5 - 9 -
Abortion and attempt — Avortement et tentative .... . 16 10 2 1 1 6 -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des lésions
COPDOTELLES L. oouiiirvererriesereeerceeenrss s b e e ar s sg b sbabs v bt an s sbsa et ben 1,107 837 81 103 323 330 -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix et entraves..... 577 506 18 24 278 186 -
Bigamy, feigned and unlawful mar
feint et illicite, polygamie 18 17 1 2 - 14 —_-
Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomi
SIBTE IMABCEIICE ...veeoeeeeeeeeteersemesresssseesersensass sasssbsatssbases farsrsrssbsssssass snstsarses 161 146 6 41 72 27 -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger la personne . . 64 50 - 2 3 45 -
Common assault — Voies de fait simples . 196 188 35 16 102 35 -
Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle) — Négligence crimi-
nelle, 1ésions corporelles (véhicule & MOLBUT) ....cocoooniriiiirisenaneces - 4 3 1 - - 2 -
Other criminal negligence causing bodily harm — Autre négligence cri-
minelle, 1651008 COTPOTELLES . ovviiiiiiiicieii ittt s 5 4 - 1 - 3 -
Criminal negligence, death (mo ughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & moteur) 14 11 - 1 1 9 -
Other criminal negligence causing death — Autre né
nelle, CAUSET 1a MOTE ... oeiiirirircarss et ottt 1 - - - - - -

See footnote at end of table.

Voir renvoi & la fin du tableau.
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de I’'acte criminel,

Canada et provinces — suijte

Sentence
Suspended Suspended
) Persons Persons sentence sentence
Indictable offence charged | convicted without with
Acte criminel Personnes | Personnes prob?fion probitlon F‘l_x:e Insti-, Defth
accusees | condam- | gentence Sentence | Amende tution Peine
nees suspendue | suspendue capitale
sans avec
survefl- surveil-
lance lance
Ontario —~Continued — suite
Criminal neghgence in operatlon of motor vehicle — Négligence cri-
minelle dans la mise en service d’un véhicule i moteur .................. 8 6 - 1 4 1 -
Criminal negligence causing no bodily harm nordeath — Negligence
criminelle, causer ni 1ésions corporelles ni mort .. K 5 - 2 1 2 -
Dangerous dnvmg ~ Conduite dangereuse . 40 27 1 - 11 15 -
Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d’un bateau ... 1 1 - - 1 - -
Duties tending to preservation of life — Devoir de fournir les choses
nécessaires 3 la vie .. 3 1 1 - - -
Incest — Inceste.. 17 14 - 3 - 11 -
Indecent assault on female — Attentat & ia pudeur d'une personne du
SeXe fEMININ ... ...oooiiiiiiiiriiere et er s es e e e eeaenn 289 222 7 65 25 125 -
Indecent assault on male — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexe masculin..........cccoveeevrnvnnininnn. 77 70 3 33 5 29 -
Manslaughter — Homicide involontaire ¢ 20 14 - - - 14 -
Murder, attempt to commit — Tentative de meurt, 1 1 — - - 1 -
Murder, capital — Meurtre qualifié............... 5 3 - - - 1 2
Murder, non~capital — Meurtre non qualifié .. . 30 7 - - - 7 -
Neglect in childbirth and concealing dead body - Négligence 4 la
naissance d’un enfant et suppression de part .. 1 1 - 1 - - -
Procuring — Entremetteurs .. 32 29 - 4 3 22 -
Rape — Viol . 57 27 - - - 27 -
Rape, attempt to commit — “"Tentative de viol ] 5 - - - 5 -
Seduction —~ Séduction.............ccovvvrennnn.n. 2 2 - - 2 — -
Sexual intercourse and attempt — Rappo 41 30 1 4 - 25 -
Threatening letters — Lettres de menaces.. 5 4 2 2 - - -
Other offences against the person — Autres actes ‘contre Ia personne 9 8 - 3 5 - -
Against the person — Contre la personne 2,843 2, 267 163 314 837 951 2
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit .......ccvevennn, 2,700 2,506 104 855 27 1,520 -
Extortion — Extorsion . 9 6 - 1 — 5 -
Forcible entry and detainer — Prise de possession et détention par la
fOICE....ooreerrrcricvienes 34 23 5 4 10 4 -
Robbery — Vol qualifié ., 298 257 - 41 2 214 -
Robbery while armed — Vol qualifié & main armée . 33 33 - 1 - 32 -
Against property with violence — Contre la pmprlété avec vio-
HBICR ..ottt et e ere et en e 3,074 2,825 109 902 39 1,715 -
False pretences — Faux prétextes ................... 640 541 58 169 38 276 -
Fraud and corruption — Fraude et corruption 235 201 21 42 32 100 -
Having in possession — Avoir en sa possession . 894 723 44 217 118 344 -
Theft — Vol.. 6,464 5,894 450 1,693 1,621 2,130 -
Theft by conv 18 13 5 - 5 -
Theft from mail — Vol & méme le courri 16 15 - - - 15 -
Againstproperty without violence — Contre la propriété, sans vio-
lence 8,267 7,387 582 2,126 1, 809 2,870 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu...........oovvienvnne.... 54 44 2 13 9 20 -
Other interference with property — Autres interventions concernant des
biens ............. 304 261 31 65 91 68 -
Malicious oﬂences against property - Actes volontaires et pio- .
hibés concernant certains biens ...................cc.ococovvveervveevveecennnns 358 305 39 8 100 88 —
Forgery and uttering — Faux et usage de faux . 453 434 23 107 11 293 -
Offences relating to currency — Actes relatifs i 11 10 1 — - 9 -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifs 4 la monmie . 1464 444 24 107 11 302 -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité 150 114 8 40 10 56 -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers 135 110 - 5 72 33 -
Conspiracy — Conspiration ... 77 55 4 12 1 38 -
Dangerous sexual offenders — Dehnquants sexuel 1 1 - - - 1 -
Gaming, betting and lotteries — Jeux, paris et loteries 337 275 6 1 230 38 -

See footnote at end of table,

Voir renvoi 4 la fin du tabledu.
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de 1'acte criminel,
Canada et provinces — suite
Sentence
Suspended | Suspended
. Persons Persons sentence sentence
Indictable offence charged convicted without with
Acte criminel Personnes Personnes P robia_tlon probailon Ffe In§ti-‘ De“_th
accusées | condam- | gentence Sentence | Amende | ‘ution Peine
nees suspendue | suspendue capitale
sans avec
surveil- surveil-
lance lance
Ontario —Concluded — fin
Motor vehicle — Vehicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la
capacité de conduire est affaiblie 320 298 — - 285 13 -
Driving while disqualified — Conduite pendant interdiction .. 20 20 — — 13 7 —
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse . ki 7 - - — ki —
Failing to stopat sceneofaccident — Omission d’ atréter sur le lieu
d’un accident . 39 35 1 2 27 5 -
Offences tending to corrupt ‘morals — Actes “tendant & corrompre les
MOBULS ..oovvverunirissisiesnrerirnnes 4 3 - - 2 1 -
Offensive weapons — Armes 235 180 20 35 49 76 -
Perjury and false statements — Pamure 18 15 1 3 1 10
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et
vrance 1llegale 208 206 4 3 9 190 -
Public mischief — Méfait public 162 146 18 29 3 26 -
Riots — Emeutes ........ 249 - - - - - -
Spreading false news — “'Diffusion de fausses nouvelles .. 1 1 - - - 1 -
Various other offences — Divers autres actes 2 1 - - - 1 -
Other — AULTES .......coociiiecei i st s st sb et aaeane 1, 965 1, 467 62 130 172 503 -
Criminal Code — Code criminel ................ccovceivivnnvinninnnnininen. 16,971 14, 695 979 3,657 3,568 6,489 2
Bankruptcy Act — Loi sur la faillite... 1 - - - - - —
Customs Act — Loi sur les douanes 3 3 - - 3 - -
Excise Act — Loi sur ’accise.. 19 18 - - 18 - -
Food and Drugs Act — Loi des aliments e rogu 8 7 - - 2 5 -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants .. 71 56 1 6 1 48 -
Post Office Act — Loi sur les postes................ [ 6 - 3 3 - -
Federal Statutes — Lois fédérales ............... 108 90 1 9 27 53 -
Grand total — Total général ..o neens 17,079 14, 7185 980 3, 666 3,593 6, 542 2
Manitoba
Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt.. 2 1 - - 1 - -
Abortion and attempt — Avortement et tentative .. 3 3 2 - — 1 -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui
L2013 1] 4] U U= OO OO COR OO OISR 151 137 33 6 51 47 -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de 1a paiX et entraves. ... e e 46 44 6 1 35 2 -
Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy — Bigamie, mariage
feint et illicite, POLYBAMIE ......cocoiiiccceciicri e 2 2 - - - 2 -
Buggery or bestlahty gross indecency — Sodomie ou bestialité, gros-
Siére INAECENLE ..o s e e 5 3 2 - 1 - -
Causing bodlLv harm — Lésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger la personne 11 11 - 1 - 10 -
Common assault — Voies de fait simples............. 16 16 1 - 9 6 -
Criminal negligence, death (motor manslaughter)
nelle, mort (véhicule B MOLBUT) ...vviviieirereviceiesencsereemsessemnssniis s srencrisoss 12 9 - 1 - 8 -
Cnmmal negligence in operation of motor vehicle ~ Négligence cri-
minelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur .................... 1 1 - - - 1 -
Criminal negligence causing no harm nor death — Négligence crimi- .
nelle, causer ni l1ésions corporelies ni mort . 2 2 - 1 - 1
Dangerous driving — Conduite dangereuse... 4 4 - 1 2 1 -
Duties tending to preservatlon of life — Devoir de fournir les choses
nécessaires a la vie 1 1 1 - -
Incest — Inceste.. 4 3 - 3
Indecent assault on female —
sexe féminin 27 23 5 6 3 9 -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable. 3 3 - - - 3 -
Murder, capital — Meurtre qualifié............... 1 - - - - - -
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié. 4 4 - - - 4 -
Procuring — Entremetteurs .. 2 2 1 - - 1 -
Rape — Viol . 10 i - - - 7 -
Rape, attempt to commit — Tentative de viol . - 3 2 — 1 - 1 -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives ........ 3 2 - - - 2 -
Against the person — Contre la personne..............coco e 313 280 51 18 102 109 -

See footnote at end of table.

Voir renvoi 4 la fin du tableau.
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de 1’acte criminel,

Canada et provinces — suite

Sentence
Suspended | Suspended
. Persons [ Persons sentence sentence
Indictable offence charged convicted without with
Acte criminel Personnes | Personnes proba_t_lon probaixon Fife I“.Sti', Def.th
accusées | condam- | gensance Sentence | Amende tution Peine
nees suspendue | suspendue capitale
sans avec
surveil- surveil-
lance lance
Manitoba — Concluded — fin
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit 465 448 49 111 19 269 -
Forcible entry and detainer —~ Prise de possession et détention par la
force 1 1 1 - - - -
Robbery — Vol qualifié . 28 24 - 2 - 22 -
Robbery while armed — Vol qualifié & main armée ... 1 1 - - - 1 -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
BBMCR ...ttt e sttt en e er e st st st sttt et s e en b enens 495 474 50 113 19 292 -
False pretences — Faux prétextes .. 170 166 49 9 27 81 -
Fraud and corruption — Fraude et corruptwn 13 10 - 3 2 5 -
Having in possession — Avoir en sa possession. 107 95 28 11 21 35 -
Theft — Vol .. 933 906 172 161 286 287 -
Theft by conversion — Detoumement 4 4 1 3 -
Theft from mail — Vol 4 méme le cour 1 1 - - - 1 -
Against property without violence — Contre la propriété, sans vio- -
LENCE ...ttt 1,228 1,182 250 184 336 412 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu .. 13 12 9 1 - 2 -
Other interference with property — Autres interventio
eS8 DIBNS .. .ottt s e 30 30 8 5 9 8 -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concernant certains biens 43 42 17 6 9 10 -
Forgery and uttering — Faux et usage de fauX..........cccoovevveivceenenineennnens 81 76 13 10 5 48 -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes relatifs
A 12 MONBAIE ..t et e aneeee 81 76 13 10 5 48 -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité .., 7 6 1 - 1 4 -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers.... 3 2 - - 2 - -
Conspiracy — Conspiration ..........ccooovvviviiieoiosieerne 13 13 1 6 - 6 -
Gaming, betting and lotteries — Jeux, paris et loteries 9 9 - - 9 - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la
capacité de conduire est affaiblie 11 11 - - 10 1 -
Driving while disqualified — Conduite pendant interdiction ... 11 11 - - 11 - -
Failingtostop at scene of accident — Omission d’arréter sur le lieu
d’un accident . 4 4 - - 4 - -
2 2 - - 2 - -
51 47 18 5 11 13 -
Perjury and false statements — ParJure et fausses déc 3 3 2 - - 1 -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et déli-
vrance 1llegale 25 25 - - 2 23 -
Public mischief — Méfait public. 22 21 4 3 13 1 -
Other — Autres 161 154 26 14 65 49 -
Criminal Code — Code criminel . 2,321 2,208 407 345 536 920 -
Customs Act — Lot sur les douanes 11 11 - - 10 1 -
Food and Drugs Act — Loi des aliments et drogues . 9 9 - - - 9 -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants... 3 3 1 - - 2 -
Federal Statutes — Lois fédérales. 23 23 1 - 10 12 -
Grand total — Total général 2,344 2,231 408 345 546 932 -
Saskatchewan
Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt .. 1 1 - - -~ 1 -
Abortion and attempt — Avortement et tentative .. 1 - - - - - -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des 1&sions
COPOTELEES . ..cciieiir sttt er et e et en s aes e e s e 87 82 8 3 28 43 -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un a-
gent de 1a PaiX et @NETAVES ...o.ccvieiiiiiieee et cee e sav e saeevesearrees 121 119 5 - 75 39 -
Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy — Bigamie, manage
feint et illicite, polygamie .. 1 1 - 1 - - -
Causing bodily harm and dang
omissions qui mettent en danger la personne... 9 8 - - - 8 -
Common assault — Voies de fait simples 23 20 3 2 10 5 -

See footnote at end of table.
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de 1'acte criminel,
Canada et provinces — suite
Sentence
Suspended | Suspended
Persons Persons
Indictable offence charged convicted sﬁ?ttfggte sevr‘;ga:lce
Acte criminel Personnes | Personnes proba;txon probition Fine Insti- Death
, . - el -
accusées | condam Sentence Sentence | Amende tution Peine
nees suspendue | suspendue capitale
sans avec
surveil- surveil-
lance lance
Saskatchewan —Continued — suite
Other criminal negligence causing bodily harm — Autre négligence crimi-
nelle, 16si0ns COTPOTELIES .....ccoiiiieiricecrcr e e 1 1 — - - 1 -
Cnmmalneghgence death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & MOLEUIY .ot crterrsen s e iceersaezor i s 3 - — - — — -
Other cnmmal negllgence causmg death — Autrenégligence criminelle,
CAUSET 18 MOTE .eoiii e e e b b s s 1 - - - - - -
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence crimi-
nelle dans la mise en service d'un véhicule & moteur.. . 1 1 - — 1 - -
Dangerous driving — Conduite dangereuse 4 4 - - 2 2 -
Incest — Inceste ...vvovicvniniiiiciccin s 2 2 - - - 2
Indecent assault on female — Attentat a la
SeXe FEMINIM.. oottt s e e 18 17 1 4 4 8 -
Indecent assault onmale — Attentat a la pudeur d*une personne du sexe
masculin 2 1 1 - - - -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable . 3 3 - - - 3 -
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtre . 1 1 - - - 1 -
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié 2 2 - - - 2 -
Rape — VIOl ..o e e 11 6 - - - 6 -
Sexual intercour attempt — Rapports sexuels et tentatives.. 10 8 1 - 1 6 -
Against the person — Contre la personne ............c.comonen 302 277 19 10 121 127 -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
EIUATOLE L. 1.teieivriecreie e ee ettt srs et e bk sesess e ssbnbe e et encstasnsonesnsnns sean 400 392 56 51 4 281 -
Forcible entry and detainer — Prise de possession et détention par la
5 5 - - 1 4 -
Robbery — Vol qualifié... 24 18 1 - - 17 -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
LBIICE ..ottt cere e s o srecer e e e e n bbb bbb 429 415 57 51 5 302 -
False pretences — Faux prétextes 157 145 19 17 26 83 -
Fraud and corruption — Fraude et corruption . 19 15 4 3 1 7 -
Having in possession — Avoir en sa possession . 108 90 10 13 15 52 -
Theft — VOl . 731 705 89 85 202 329 -
Theft by conversion — Détournement .. 3 2 1 - 1 -
Theft from mail — Vol 4 m&me le courrier , 1 1 — - - 1 -
Against property without violence — Contre la propriété, sans vio-
JBICE ..ooveies et ettt oo er e e st e st 1,019 958 123 118 244 473 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ........ccoeevveeenanee. 13 12 1 5 - 6 -
Other interference with property — Autres interventions concernant
AES DIENS .oiiiriiei et e e e b bt 35 33 9 2 2 20 -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro- .
hibés concernant certains biens ... 48 45 10 ki 2 26 -
Forgery and uttering — Faux et usage de fauX ........c.ccccoeevnnoneiieinnnne 81 79 4 6 - 69 -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes relatifs
A 12 MOMNAIC ...t s 81 79 4 6 - 69 -
* Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité .. 24 19 1 3 6 9 -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers .... 2 2 - - - 2 -
Conspiracy — Conspiration ..., 2 2 - - - 2 -
Gaming, betting and lotteries —Jeux, paris et loteries 3 3 - - 3 - —
Motor vehicle — Vehicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que
la capacité de conduire est affaiblie 13 12 - - 10 2
Driving while disqualified — Conduite pendant interdiction. 2 2 - - 1 1
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse ..., 1 1 - - - 1
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arré
lieu d'un accident 7 7 - - ki - -
Offensive weapons — Armes offensives 17 14 - 4 2 8 -
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations 3 2 - - - 2 -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion etdéli-
vrance 1llegale 16 15 - - 1 14 -
Public mischief — Méfait public 11 11 1 - 6 4 -
Other — Autres ..... 101 90 2 ki 36 45 -
Criminal Code — Code criminel 1,980 1,864 215 199 408 1,042 -
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de 1’acte criminel,

Canada et provinces — suite

Sentence
. Persons | Persons | Sgonciil [ GoRented
Indictable offence charged convi_cted without with
Acte criminel - Personnes | Personnes probz_i_tlon prolzz_atlon Flie Insti-1 Deith
accusees condam- | genence Sentence | Amende tution Peine
nees suspendue | suspendue capitale
sans avec
surveil- surveil-
lance lance
Saskatchewan — Concluded — fin
Customs Act — Loi sur les douanes ..... 1 1 - - 1 - —
Narcotic Contral Act — Loi sur les stup . 5 4 - - - 4 -
Federal Statutes — Lois fédérales ........... 6 5 - - 1 4 -
Grand total — Total général .... 1,986 1, 869 215 199 409 1,046 -
Alberta
Abandoning child — Abandon d’un enfant 3 3 - - - 3 -
Abduction and kidnapping - Enlévement et rapt 1 - - - - - -
Abortion and attempt — Avortement et tentative 1 1 - - - 1 -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des 1ésions
COIDOTEIIES ...iiiiiiesiie ittt st sr et e saebaese st seen 231 182 8 6 92 76 -
Assault on peace officer and obstructing — Voles de fait contre un
agent de la paix et entravesS. ... e 182 164 5 4 117 38 -
Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy — Bigamie, mariage
feint et illicite, polygamie . 6 6 1 - - 5 -~
Buggery or bestlahty, gross in
SIETE INABCENCE ..ot ceererer e e eseser s i seensmnnene 22 21 4 1 4 12 -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger la personne . 12 10 - 2- - 8 -
Common assault — Voies de fait simples 30 27 - 2 13 12 -
Othercriminalnegligence causing bodily harim — Autre négligence cn-
minelle, 16S10N8 COIPOTEIILS .. ...ccvvieivririie et e esreseeees 7 7 - 1 3 3 -
Criminal negligence. death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & MOLBUT) ...cocccovvrciveeriri et 2 2 1 - - 1 -
Other criminal negligence causing death — Autre négligence cri-
minelle, causer la mort . 1 1 - - - 1 -
Criminal neghgence in operation of motor v g
minelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur 1 6 - - 2 4 -
Criminal negligence causing no bodily harm nordeath — Négligence
criminelle, causer ni 1ésions corporelles ni mort ., 10 10 1 6 - 3 -
Dangerous driving — Conduite dangereuse.. 4 4 - 3 1 -
Incest — Inceste 5 5 - 2 - 3 -
Indecent assault on female — Attentat d la pudeur d’une personne du
8eXe FEMININ ., .ot e e et et 52 49 6 4 5 34 -
Indecent assault on male — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexe masculia.... - 6 5 2 1 - 2 -
Libel — Libelle .... 1 1 - - 1 - -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable. 6 4 - - - 4 -
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtre 2 2 — - - 2 -
Murder, capital — Meurtre qualifié............ 2 - - - - - -
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié. 5 4 - - - 4 -
Procuring — Entremetteurs ..... 9 i - - - 7 -
Rape — Viol ......cvveivinnnnne 13 8 - - - 8 -
Rape, attempt to commit ~ Tentative de viol ..... 1 1 - - - 1 -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives 21 19 5 - - 14 -
Threatening letters — Lettres de menaces.. 2 2 - - - 2 -
Other offences against the person — Autres 5 5 - - 5 - -
Against the person — Contre 1a personne................cccocevvevieiniennanne 649 556 33 29 243 249 -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit 643 623 63 110 8 442 -
Extortion — Extorsion... 5 5 - 1 - 4 -
Forcible entry and detainer — étention par la
force.. 3 3 - - - 3 -
Robbery ZVol qualme 83 9 1 1 2 75 -
Robbery while armed — Voi qualifié 4 main armée . 9 9 - - - 9 -
Against properly with violence — Contre la propnété avec vio-
. 743 719 64 112 10 533 -
False pretences — Faux prétextes 466 446 44 50 121 231 -
Fraud and corruption — Fraude et corruption. 18 15 — 2 4 9 -
Having in possession — Avoir en sa possession 353 319 32 38 46 203 -
Theft — VOl.. oot 1,789 1,714 194 240 624 656 -
Theft by conversion — Détournement 10 9 3 1 4 -
Theft from mail — Vol & méme le courrier . 2 2 - - - 2 -
Theft of stray cattle — Prendre frauduleusem bestiaux.. 2 2 - - 2 - -
Against property without violence — Contre la propriété, sans
VIOLEIICE ...ttt e s e 2,640 2,507 273 331 798 1,105 -

See footnote at end of table.

Voir renvoi & la fin du tableau.
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces —~ Continued
TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de 1’'acte criminel,
Canada et provinces — suite
Sentence
Suspended Suspended
. Persons Persons | “sentence sentence
Indictable offence charged convicted without with
Acte cr?minel Personnes Personnes proba_tlon probil_tion Fiﬂe Insti-‘ De_ath
accusees ccrmln%asm- Sentence Sentence | Amende tution Peine
€ suspendue suspendue capitale
sans avec
surveil- surveil-
lance lance
Alberta — Concluded — fin
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ..o 11 8 - - 3 5 -
Otner interference with property — Autres interventions concernant des
BIENS .. oottt s e e e ne s e st e s a e e bbb et s 98 93 13 9 36 35 -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concernant certains biens . 109 101 13 9 39 40 -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux., 161 157 15 15 T 120 -
Offences relating to currency — Actes relatifs ie ... . 1 1 - - - 1 -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes relatifs
4 la monnaie ... 162 158 13 15 1 121 -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité 56 50 5 15 11 19 -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers, 3 3 - — 1 2 -
Conspiracy — Conspiration ..., 19 18 1 2 - 15 -
Gaming, betting and lotteries — Jeux, paris et loteries . 76 5 1 - 74 - -
Habitual criminal — Répris de justice 1 1 - - - 1 -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que 1
capacité de conduire est affaiblie ... 19 19 - - 18 1
Driving while disqualified — Conduite pendant interdiction 12 12 — 1 7 4 —
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse . 1 1 - - - 1 -
Failingtostop at scene of accident — Omission d’arréter sur le lieu
d'un accident.. ... : 5 5 - - 5 - -
Offensive weapons — Armes offensives ... 59 57 12 3 21 21 -
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations .......... 5 4 2 - - 2 -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et déli-
vrance illégale 44 42 - 1 8 33 -
Public mischief — Méfait public.. 46 42 ki 1 21 7 -
Various other offences — Divers autres actes . 2 1 - - 1 - -
Other — Autres _348 330 28 29 167 106 -
Criminal Code — Code criminel 4, 651 4,371 426 525 1, 266 2,154 -
Excise Act — Loi sur 1'accise ............... 1 1 - - 1 - —
Food and Drugs Act — Loi des aliments et drogues 2 2 - - - 2 -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants 10 9 - - - 9 -
Federal Statutes — Lois fédérales 13 12 - - 1 11 -
Grand total — Total général 4, 664 4,383 426 525 1,267 2,165 -
British Columbia — Colombie-Britanniqu
Abandoning child — Abandon d'un enfant 1 1 1 - - - -
Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt 5 3 - 1 - 2 -
Abortion and attempt — Avortement et tentative .. 9 8 - - - 8 -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des lésions
COTPOTELIES . ovirie i ceereriieie e en ettt se et abe srares et ez er st sr s s s s s rn e 267 221 38 11 90 82 -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix et entraves ... 275 261 20 17 153 71 -
Bigamy, feigned and unlawful m
feint et illicite, polygamie 7 T 3 1 - 3 -
Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomi
SIBIe INAECENCE ..eoieiiviirecriceeceisenie s s e bbb s e sn et b s vttt ans 27 23 5 3 3 12 -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger la personne.... 37 24 2 2 — 20 -
Common assault — Voies de fait simples 69 67 12 5 27 23 -
Criminal negligence, bodily harm, (motor vehicle) — Négligence cri-
minelle, 1ésions corporelles (véhicule & moteur) ... 1 1 - 1 - - -
Other criminal negligence causing bodily harm — Autre négligence
criminelle, lésions corporelles.. 5 4 - 1 - 3 -
Criminal negligence, death (moto
minelle, mort (véhicule & moteur) 16 6 - - 2 4 -
Other criminal negligence causing death — Autre .
minelle, CAUSET 18 MOt ..ot e e s 11 6 - - - 6 -
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence cri-
minelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur ................... 9 9 1 - 6 2 -
Criminal negligence causing no bodily harm nor death — Négligence
criminelle, causer ni lésions corporelles ni mort 8 6 — 1 2 3 -
Dangerous driving — Conduite dangereuse .. 25 23 - - 20 3 -
INCESE — INCESER .oiieiectcree it e et b et 8 7 - 1 - 6 -
Indecent assault on female deur d’une personne du
seXe FEMININ ..ot e e . 53 46 4 6 9 27 -

See footnote at end of table.

Voir renvoi a la fin du tableau.
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de 1’acte criminel,
Canada et provinces — suite

Sentence
Suspended | Suspended
Persons Persons
: ; sentence sentence
Indlctabli offence chaiged convE:ted without with .
Acte criminel Personnes | Personnes p l’OlZii.thn probitlon F’EE Ingti-1 Degth
accusees c%rgiasm- Sentence | Sentence | Amende tution Peine
suspendue | suspendue capitale
sans avec
surveil- surveil-
lance lance
British Columbia -- Concluded — Colombie-Britannique — fin
Indecent assault on male — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexe masculin .. . 5 4 - 2 - 2 -
Libel — Libelle ... 2 2 - 1 1 - -
Manslaughter — Homicide involon 6 6 - - - 6 -
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtr, 6 1 - - - 1 -
Murder, capital — Meurtre qualifié................ 6 2 - - - - 2
Murder, non capital — Meurtre non qualifié 9 5 - - - 5 -
Procurmg — Entremetteurs.. 5 2 - - - 2 -
Rape — Viol .......cceeveenns 17 12 - - - 12 -
Rape, attempt to commit — Tentative de viol .. 3 2 - - - 2 -
Seduction — Séduction ...........ccoeeeveneririiiinnn. 1 1 - 1 - - -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives.. 10 9 - - 2 7 -
Other offences against the person — Autres actes contre la personne 2 2 - 1 1 - -
Against the person — Contre la personne ....................cccccocovvevevnn. 905 771 86 55 316 312 2
Breaking and entering a place ~ Introduction par effraction dans un
endroit e 947 867 48 232 15 572 -
Extortion — Extorsion 7 6 - - - 6 -
Forcible entry and detainer — Prise de possession et détention par la
force 6 5 1 1 2 1 -
Robbery — Vol qualifi 127 106 - 6 - 100 -
Robbery while armed — Vol qualifié & main armée ., 9 9 - - — 9
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
JBIICE L.ttt ettt e 1,096 993 49 239 17 688 -
False pretences — Faux prétextes ................... 515 471 57 32 67 315 -
Fraud and corruption — Fraude et corruption .. 107 92 ki 11 10 64 —
Having in possession — Avoir en sa possession 421 379 37 63 47 232 -
Theft — VOl ..ot 2,319 2,162 251 416 528 967 -
Theft by conversion - Détournement 11 10 - 5 -
Theft from mail ~ Vol & méme le courrier ..... 6 6 - - - 6 -
Theft of stray cattle — Prendre frauduleusement des bestiaux .... 1 1 - - - 1 -
Against property without violence — Contre la propriété, sans
VIBLBICE ...ttt st st se s 3,380 3,121 355 524 652 1,590 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ..............ccoovnnn. 19 17 1 7 1 8 -
Other interference with property — Autres interventions concernant
eS8 DIBNS ..ottt et s e ae 98 79 8 17 28 26 -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concemant certains biens 117 96 24 29 34 -
Forgety and uttering — Faux et usage de faux . 194 185 11 20 2 152 -
Forgery and offencesrelating to currency — Faux et actes relatlfs
A TR MONNAIE ..ot erseaeeeensee s 194 185 11 20 2 152 -
Attempt to commit and accessories — Tentative et compllclte 45 43 4 7 5 27 -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers .. 3 2 - - 2 - -
Conspiracy — Conspiration .........cccoccoveivvvcvirceiiececeerenn, 35 29 - 2 1 26 -
Gaming, betting and lotteries — Jeux, paris et loteries . 66 49 3 1 45 - -
Habitual criminal — Repris de justice 2 2 - - - 2 -
Motor vehicle — Véhicule i moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que
la capacité de conduire est affaiblie ..............cc.ooerrernnne. 208 174 - - 99 75
Driving while disqualified — Conduite pendant interdiction. 25 25 - 1 14 10
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse ...... 15 14 - - 1 13
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter
lieu d’un accident 12 10 - - - 9 1 -
Offensive weapons — Armes offensives.. 100 76 7 ki 27 35 -
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations... 15 12 3 - 1 8 -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et de-
livrance 1llegale 99 99 3 5 2 89 -
Public mischief — Méfait public 44 41 3 5 22 11 -
Other — Autres 669 576 23 28 228 297 -
Criminal Code — Code criminel .. 6, 361 5, 742 333 890 1,244 3,073 2
Customs Act — Loi sur les douanes.. 6 4 - - 4 - -
Excise Act — Loi sur Vaccise ........ 1 1 - - 1 -~ -
Food and drugs Act — Loi des aliments et drogues 10 10 1 - - 9 —
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants .. 267 208 12 6 - 190 -
Federal Statutes — Lois fédérales 284 223 13 6 5 199 -
Grand total — Total général...............ccoccveveveiiiiieeeieceiereeeees 6, 645 5, 965 546 896 1, 249 3,272 2

See footnote at end of table.

Voir renvoi a la fin du tableau.
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TABLE 8. Persons Charged and Sentences of Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Concluded

TABLEAU 8. Personnes accusées et sentences imposées aux personnes condamnées selon la nature de 1'acte criminel,
Canada et provinces — fin

Sentence
Suspended | Suspended
. Persons | Persons sentence sentence
Indictable Offence charged | convicted without with
Acte criminel Personnes | Personnes probs;uon probgtmn Fl_'le In§,ti-l Deith
accusees cgqggm- Sentence Sentence | Amende fution Peine
€ suspendue | suspendue capitale
sans avec
surveil- surveil-
lance lance

Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du Nord-Ouest

Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des lésions

COTPOTEILES .. .iitieurveeiieiiiiiteriee s reanies i sesriesasesashsba s sabe s s be s anabeeasn e ataesesaan 20 20 2 - 4 14 -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix et entraves ... e 28 27 - - 20 1 -

Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomie ou bestialité, gros-

SIETe INAECENCE ...oiiiiiecree oottt s sb e e s e s s enrsacene 2 2 1 - - 1 -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou

omissions qui mettent en danger la personne . 2 2 - - — 2
Common assault — Voies de fait simples 1 - - - — -
Incest — Inceste.....ocvvenviin s 1 1 - - 1

Indecent assault on female — Attentat &

sexe fEMININ ..o e e e e s 1 6 - - - 6 -
Indecent assault on male — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexe masculin . 1 1 - - - 1 -
Manslaughter ~ Homicide involontaire coupable 1 1 - - - 1 -
Murder, capital — Meurtre qualifié.............. 1 - - - - - -
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié 2 1 - - - 1 -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives ........ 1 1 - - - 1 -
Against the person — Contre la personne 67 62 3 - 24 35 -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
EIATOLE .. ovveeii it ie e e et s caa e b b e s e e et e 53 53 3 - - 50 -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
LEICE ..o ceecree e e et s st e s b b e b e s e e 53 53 3 - - 50 -
False pretences — Faux prétextes .............. 24 23 -3 - 5 15

Fraud and corruption — Fraude et corruption.,

w
w
|
!
1
w
[

Having in possession — Avoir en sa possession . 23 23 4 1 4 14
Theft — Vol 66 65 9 - 13 43
Against property without violence — Contre la propriété,sans vio-
TEIICE ..ottt b e bbb r e e e 116 114 16 1 22 kb -
Arson and other fires ~ Mettre volontairement le feu............cocoveiiinns 1 1 — - - 1 -
Other interference with property — Autres interventions concernan
des biens 1 1 - - - 1 -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concernant certains biens ... 2 2 - - - 2 —
Forgery and uttering - Faux et usage de faux ... 6 6 1 - - 5 -
Forgery and offencesrelating to currency — Faux et actes relatifs
4 la monnaie 6 6 1 - - 5 -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité 7 7 1 - - 6 -
Counselling or aiding suicide — Conseiller le suicide, y aider .. 3 3 3 - - - -
Offensive weapons — Armes OffensSives .........coiiininneeencns 1 1 - - 1 - -
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations .......... 2 2 1 - - 1 -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et déli-
vrance illégale 1 1 - - — 1 -
Public mischief — Méfait public 3 3 1 - 2 —
Various other offences — Divers autres actes 1 1 - - 1
OhEr — AULTES .......ooooveeeevevssrecessssiessrsses st essesnstssssissensessens N 18 18 6 - 1 11 -
Criminal Code — Code criminel ... © 262 255 29 1 47 178 -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants .......ccvveinenniienns 1 1 - - - 1 -
Federal Statutes — Lois fédérales ... 1 1 - - = 1 -
Grand total — Total général 263 256 29 1 47 179 -

! Includes gaols, reformatories, industrial farms, training schools and 1 Comprenq les prisons, les maisons ’de. correction, les fermes industriel-
penitentiaries. . les, les écoles de formation et les pénitenciers.
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TABLE 9. Persons Sentenced to Reformatory or Industrial Farms by Nature of Indictable Offense, Ontario,
Nova Scotia and New Brunswick

Definite and indefinite periode?

Total Période déterminée et indéterminée?

sentenced
to Over
reform- 3 and 6and | 9and | 12and [15and | 18 and | 21 and
atory under 6 under | under | under | under | under | under | Indefi~
Indictable offence — 6 months 9 12 15 18 21 24 nite

Total des  Imonths | exact | months | months | months {months |months | months period
condamnés - - - - - - p - -

a une 3 mois 6 Plus de | 9 mois |12 mois |15 mois |18 mois |21 mois | Période
maison de et mois | 6 mois et et et et et indéter-
correction moins | précis et moins | moins | moins | moins | moins | minée

de 6 moins | de 12 | de 15 | de 18 | de 21 de 24
No. de 9 :
Ontario
1| Abduction and kidnapping ... 3 - 1 - 2 - - - -
2 [Abortion and attempt 1 - - - - 1 - - - -
3 | Assault causing bodily harm .... 49 9 20 3 5 6 - 3 1 2
4 | Assault on peace officer and obstructing .... 26 11 7 - 1 7 - - - -
5 [Bigamy,feigned and unlawful marriage, polygamy 3 2 - - - - - - 1 -
6 | Buggery or bestiality, gross indecency ...... 6 - - 2 2 - - 2 -
7 | Causing bodily harm and danger 11 1 2 - - 3 - - 3 2
8 : Common assault ......... 10 5 2 - 1 2 - - - -
9 [Criminal negligence, death (motor manslaughter) ........... 7 - 2 - - - 1 - 4 -
10 | Dangerous driving 6 - 2 - - 2 - 2 - -
11 !Incest .oone. 4 1 - - - 1 - 1 1 -
12| Indecent assault on female 47 10 10 1 4 9 - 3 10 -
13 | Indecent assault on male 7 - 3 - - 2 - 2 - -
14! Procuring 8 2 4 - - 2 - - - -
15 [ Rape ..... 1 - - - - - - - 1 -
16 [Rap e, attempt to commit ..ccceveurnenne 2 - - - - - - - 2 -
17| Sexual intercourse and attempt .... 8 - 3 2 - 1 - - 2 -
18 Against the person 199 41 36 6 13 40 1 11 27 4
191 Breaking and entering a place 575 54 145 17 71 161 34 46 42 5
20| Extortion ... 1 - 1 - - - - - - -
21| Robbery 63 4 5 - 5 24 2 6 15 2
22| Robbery while armed ..... 11 1 1 - - 4 2 2 1 -
23 Against property with violence ....c.ccocevvnnivvirvrnrenncn. 650 59 152 17 76 189 38 54 58 ki
24| False pretences ....... 63 9 10 5 9 13 2 5 2 8
25| Fraud and corruption 26 5 7 - 4 6 - 1 1 2
26 | Having in possession 107 19 27 6 10 23 2 4 4 3
27| Theft 537 93 147 9 54 146 20 27 21 19
28| Theft by conversion 3 1 2 - - - - - - -
29| Theft from mail 4 - 2 - - 2 - - - -
30 Against property without violence 740 129 195 20 Kk 190 24 37 28 32
311 Arson and other fires 5 - 1 - - 3 - - 1 -
32 Other interference with property 15 7 3 - 1 1 - 2 1 -
33 Malicious offences against property ........cceeevcvveennn. 20 7 q - 1 4 - 2 2 -
34| Forgery and uttering 67 8 17 - 11 14 3 8 2 4
35| Offences relating to currency 2 - - 1 - - - 1 - -
36 Forgery and offences relating to cwrrency ................ 69 8 17 1 11 14 3 9 2 4
37 Attempt to commit and accessories 20 2 2 2 1 6 2 2 3 -
38| Bawdy house, keepers 10 2 - - - - - - - 8
39| Conspiracy 8 2 - - - 2 -~ 2 2 -
40| Gaming, betting and lotteries 3 2 1 - - - - - - -
Motor vehicle:
41 Failing to stop at scene of accident .....ervereververeninenes 1 1 - - - - - . - -
42| Offensive weapons 18 5 5 - - 3 3 - 1 1
43| Perjury and false statements 4 1 - - - 1 - - - 2
44| Prison breach, escape and reSCue .....ceuveerrrererverereeesenes 27 10 3 1 3 5 - 2 - -
45| Public mischief 4 - - 1 2 1 - - - -
46 Other 95 25 11 4 6 18 5 6 6 11
47 Criminal Code 1,773 267 433 48 184 455 1 119 123 58
48| Narcotic Control Act 4 - - - - - - 1 - 3
49 Federal Statutes 4 - - - - - - 1 - 3
50 Grand total 1,717 267 435 48 184 435 71 120 123 61

! Only definite period of sentence is indicated,
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TABLEAU 9, Personnes condamnées a une maison de correction ou 4 une ferme industrielle selon la nature de l'acte criminel,
Ontario, Nouvelle-Ecosse et Nouveau-Brunswick
Definite period — Période déterminée
12 and 24 2 and 12 and 18 and 24
6 under months under under under months
months 15 and 3 15 21 and Acte criminel -
exact . months over months months months over
6 12 mois 24 2 mois 12 18 21
mois et mois et mois et mois et mois
précis moins et moins moins moins et
de 15 plus de 3 de 15 de 21 plus
No.
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse New Brunswick — Nouveau-Brunswick
- - - - - - — | Enlévement et rapt ... 1
- - _ - - - — | Avortement et tentative.. 2
- - - - - - —~ | Voies de fait qui causent des 16sions corporelles ......cocomerinninns 3
- - - - - - — | Voies de fait contre agent de la paix et entraves 4
- - - - - - — | Bigamie, mariage feint et illicite, polygamie .. 5
- - - - - - — | Sodomie ou bestialité, grossiére indécence .. 6
- - - - - - — | Lésions corporelles et actes ou omissions quimettent en danger 7
la personne,
- - - - - - — | Voies de fait simples ... - -1 8
- - - - - - — | Négligence criminelle, mort (véhicle & MOLEUT) wovcecnesisinminiicniinne 9
- - - - - - ~ | Conduite dangereuse........ 10
- - - - - - -~ | Inceste 1
- - - . - - — | Attentat {1 1a pudeur d*une personne du sexe féminin ... 12
- - - - - - — | Attentat & la pudeur d'une personne du sexe masculin . 13
- - - - - - — | Entremetteurs 14
- - - - - - - | Viol 15
- — - - - - — | Tentative de viol 16
—- - - - - - — | Rapport sexuels et tentatives 17
_ - _ - - - - Contre la personn 18
- - - - - - — | Introduction par effraction dans un endroit . 19
- - - - - - — | Extorsion 20
- - - - - - — | Vol qualifié 21
- - - - - - ~ | Vol qualifié & main armée 22
- - - - - - - Contre la propriété, avec violence ... 23
_ _ — - - - — | Paux prétextes 24
- - - - - - — | Fraude et corruption 25
1 2 3 - 1 - 2 i Avoir en sa po ion 26
- - - - - 1 - | Vol .... 27
- - - - - - — | Détournement 28
- - - - - - — | VOl & MBME 1€ COUTIET rvnrerirriverinienensrinennsaisrerabees ssnssosnansiesnssnans 29
1 2 3 - 1 1 2 Contre la propriété, sans violence ..., 30
- - - - - - — | Mettre volontairement le feu ... 31
—_ - - - - — | Autres interventions concernant des biens ..., 32
- - - - - - - Actes volontaires et prohibés concernant certains biens 33
- _ - - - - — | Paux et usage de faux 34
- - - - - - —~ | Actes relatifs 4 la monnaie 35
- - - - - - - Faux et actes relatifs 4 1a monnaie ...........ovevecnincineninieneinns 36
- - - - - - — | Tentative et complicité 37
- - - - - - ~ | Maison de débauche, tenanciers pemnanenns 38
- - - - - - -~ | Conspiration 39
- - - - - - — | Jeux, paris et loteries ...... 40
Véhicules & moteur:
- - - - - - - Omission d’arréter sur le lieu d’un accident 41
- - - - - - — | Armes offensives 42
- - - - — | Parjure et fausses déclarations .| 43
- 2 - 1 - - - | Bris de prison, évasion et délivrance illégale ......coiimnnns 44
_ - - - - - — | Méfait public 45
- 2 - 1 - - - Autres 46
1 4 3 1 1 1 2 Code criminel 417
- - - - - - — | Lol sur les stupéfiants 48
- - - - - - - LOiS TEAErAles .cocooverecnresssmmrsessesesserensens 49
1 4 3 1 1 1 2 Total général 50

1 1] n’est indiqué que la période déterminée de la peine.
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TABLE 10. Extra Sentence Imposed on Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,

Canada and Provinces

TABLEAU 10, Peine additionnelle imposée aux personnes condamnées selon la nature de 'acte criminel,
Canada et provinces

Extra sentence — Peine additionnelle

Total bGa/o(}and d
i olal ound over Order
Indictable offence extra Institution | tokeep | Probation |prohibiting
Acte criminel sentence Lash Strap and fine the peace and fine driving?
Total Fouet Martinet | Institution | Prison et Surveil- |Ordonnance
peine et amende |engagement lance interdisant
addition- de garder | et amende jde conduire®
nelle la paix
Canada
Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt .. 1 - - - 1 - -
Abortion and attempt — Avortement et tentative ...... 3 - - 2 1 - -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des 1ésions
corporelles 48 - - 29 14 5 -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de
agent de la paix et entraves .. 43 - - 31 ki 5 —
Buggery or bestiality, gross indecency — So
SIEIE INABCENCE .ottt v s st en et senea e 13 - - 10 3 - -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger la personne . 14 - - 9 5 - -
Common assault — Voies de fait simples 11 - - 6 5 - -
Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle) — Négligence crimi-
nelle, 1ésions corporelles (véhicule & moteur) .......coooeevveeverereinan, 6 - - - - - 6
Other cnmmal negligence causing bodily harm — Autre neghgence
criminelle, 1ésions corporelles 2 - - 1 1 - -
Criminal negllgence death (motor manslaughter)
nelle, mort (véhicule & MOLEUD) ......ccoovevveiiicicreieercese e 32 - - 2 - - 30
Criminal negligence in operation of ehicle — Négligence cri-
minelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur .................... 20 - - 1 - - 19
Criminal negligence, ceausing no bodily harm nor death — Négligence
criminelle, causer ni 1ésions corporelles ni mort 1 - - - 1 - -
Dangerous dnvmg — Conduite dangereuse 55 - - 2 - - 53
Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d’un bateau .... 1 - - - - - 1
INCESE — INCESEE .ottt sttt s ee et et e s ene 1 1 - - - - -
Indecent assault on female — Attentat & 1a pudeur d’une personne du
sexe féminin 22 - 1 9 10 2 -
Indecent assault on male — Attentat & la pudeu
sexe masculin ... 3 - - 1 2 - -
Manslaughter — Hom involontaire coupable . 4 - - 3 1 - -
Procuring ~ Entremetteurs ., 1 - - 1 - - -
Rape — Viol ................... 3 3 - - - - -
Seduction — Séduction . 1 - - 1 - — -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives .. 5 1 - 2 2 - -
Against the person — Contre la personne .................coccooouveenne... 290 5 1 110 53 12 109
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit ..... . 159 - 98 49 12 -
Extortion — 5 - - 3 2 - -
Forcible entry and det ntion par ia
force . 1 - - - 1 - -
Robbery — Vol qualifié .. 18 3 - 8 6 1 -
Robbery while armed — Vol qualifié & main armée ... 5 1 2 1 1 - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
JICR ...ttt ettt ettt on 188 4 2 110 59 13 -
False pretences — Faux prétextes ................. 45 - - 31 8 6 -
Fraud and corruption — Fraude et corruption . 30 - - 26 4 — -
Having in possession — Avoir en sa possessio 83 - - 62 17 4 -
Theft — VOl ..o 313 1 - 191 59 62 -
Theft by conversion — Détournement 5 - - 2 3 - -
Against property without violence — Contre la propriété, sans vio-
lence ... 476 1 - 312 91 72 -
Arson and other fires — Mettre voloniairement le feu .............. .o....... 5 - - 5 - - -
Otherinterference with property — Autres interventions concernant des
DIENS ..ot e 26, - - 14 9 3 -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concemant certains biens ..........ccccccveieccericiiiiicineenn 31 - - 19 9 3 -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 27 - - 19 6 2 -
Offences relating to currency — Actes relatifs & !a monnaie . 10 - - 10 - - -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
6ifS 4 12 MONNAKE ...cco.oevriieiieiiceee et e 37 - — 29 6 2 -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité .. ... 11 - - 6 4 1 -
Bawdy house, keepers — Maison de debauche tenanciers 4 - - 4 - - -
Conspiracy — Conspiration ... . 9 - - 7 2 - -
Gaming, betting and lotteries 30 - - 30 - - -

* Includes one order prohibiting navigating.

! Comprend une ordonnance interdisant de conduire un bateau.
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TABLE 10. Extra Sentence Imposed on Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 10. Peine additionnelle imposée aux personnes condamnées selon la nature de 1’acte criminel,
Canada et provinces — suite
Extra sentence — Peine additionnelle
Gaoé and d
; Total bound over Order
Indxctabl_e offence extra Institution | tokeep Proba@lon proh_ibiting
Acte criminel sentfnce L.a;sh Str_ap and_fme the p_eace and_fme dn:'_ing
Total Fouet Martinet Institution | Prison et Surveil- |Ordonnance
peine et amende [engagement lance interdisant
addition- de garder | et amende {de conduire
nelle la paix
Canada - Concluded — fin
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability todrive is impaired — Conduite pendant que la
capacité de conduire est affaiblie .. . 205 - - 3 - - 202
Driving while disqualified — Conduite 5 - - 2 - 1 2
Driving while intoxicated — Conduite en état d'ivresse 7 - - — - - 7
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter sur
d'un accident 22 - - 2 - - 20
Offensive weapons — Armes offensives ., 10 - - 6 2 2 -
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations . 6 - - 6 - - -
Public mischiet — Méfait public 4 - - 3 1 - -
Other — Autres 313 - - 69 9 4 231
Criminal Code —~ Code criminel . 1,335 10 3 649 227 106 340
Excise Act ~ Loi sur 1’ accise 1 - - 1 - — -
Food and Drugs Act — Loi des aliments et drogues 1 - - 1 - - -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants ... 3 - - 2 1 — -
Post Office Act — Loi sur les postes 1 - - 1 - - -
Federal Statutes ~ Lois fédérales 6 - - 5 1 - -
Grand total — Total général 1,341 10 3 654 228 106 340
Newfoundland — Terre-Neuve
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des 1ésions
COTPOTEIIES Looiiiiiniiiiiciicie e et 2 - - 2 - - -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix et entraves 2 - - 2 - - -
Common assault — Voies de fait simples ... 2 - - 2 - - -
Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle) —
nelle, 1ésions corporelles (véhicule & MOteUr) ..cowcccrvecvreniicniiiicciniins 1 - - - — - 1
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & MOLEUT) ... .coccviciiriiercien e s - - - - - 2
Against the person — Contre 1a personne...............cc.coovvnivininens - - 6 - - 3
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
ENATOIE ... e e e s e e 5 - -~ 5 - - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
| 123 1 1oL O O SO P T OO UUP ORI 5 - - 5 o b -
False pretences — Faux prétextes ... 2 - - 1 - 1 -
Having in possession — Avoir en sa possession 3 - - 3 - - -
Theft — Vol 8 - - 1 - 1 -
Against property without violence — Contrelapropriété, sans vio-
FENCE ...t e e e et e e e e 13 - - 11 - 2 -
Other interference with property — Autres interventions concernant des
303 T T U OSSO PPV PR POUPRRPPPY 1 - - 1 - - -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concernant certains biens ..., 1 - — 1 - - -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 2 - - 2 - - -
Offences relating to currency — Actes relatifs & la monnaie ..., . 1 - - 1 - - -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifs a4 la monnaie . 3 - - 3 - - -
Attempt to commit and accessories — Tentativeet complicité . 2 — - 2 - — —
Other — AULIES ....cooiiriiiir ittt s e 2 - - 2 - - -
Criminal Code — Code criminel ... 33 - - 28 - 2 3
Grand total — Total général 33 - - 28 - 2 3
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en dangerla personne . 1 - -~ - 1 - -
Against the person — Contre la personne 1 - - - 1 - -
Criminal Code ~ Code criminel .... 1 - N - — 1 - -
Grand total — Total général 1 - - - 1 - -
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TABLE 10. Extra Sentence Imposed on Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 10. Peine additionnelle imposée aux personnes condamnées selon la nature de 1’acte criminel,
Canada et provinces — suite

; . Extra sentence — Peine additionnelle
X - Gaol and
: Total bound over Order
Indlctabl_e offence extra Institution tokeep Probation | prohibiting
i Acte criminel senEence La_sh Stiap and_fine the p_eace and_fine driiing
* Total Fouet Martinet | Institution | Prison et Surveil- |Ordonnance
| peine et amende |engagement lance interdisant
| addition- de garder | et amende |de conduire
{ nelle la paix
‘ Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse
‘ Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des lésions
| corporelles ............ et sttt e bt rs s bt r e nnse s s net et tatn on 6 - - 2 2 2 -
| Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
j agent de 1a paix et entraves ...........oerievevieec e 1 - — - - 1 -
; Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou
| omissions qui mettent en danger 1a personne . 2 - -~ 1 1 - -
| Common assault ~ Voies de fait simples 1 - - - 1 - -
‘ Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle)
| nelle, 1ésions corporelles (véhicule & moteur) 1 - - - - - 1
1 Criminal negligence in operation of motor vehicule — Négligence cri-
| minelle dans la mise en service d'un véhicule & moteur 1 - - - - - 1
| Dangerous driving — Conduite dangereuse ............ocoov......... 2 — - — - - 2
| Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives ...... 1 - - -~ 1 - -
: Against the person — Contre 12 PErSONNE ..................oooccvvovvovv .. 15 - - 3 5 3 4
i Forcible entry and detainer — Prise de possession et détention par la
| fOICE .vveviriinrerieer e . 1 - - - 1 - -
| Robbery — Vol qualifié . . 1 - — - - 1 —
j Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
§ BeNCe ..o e 2 - - - 1 1 -
False pretences — Faux prétextes. ................... 1 - - - - 1 —
Fraud and corruption — Fraude et corruption .. 1 - -~ 1 - - -
Having in possession — Avoir en sa possession 3 - — 2 - 1 -
TReft — VOl .ottt 11 - - 3 2 6 -
Against property without violence — Contre la propriété, sans vio-
TBNCE .ottt et r e e 16 - - 6 2 8 -
Other interference with property — Autres interventions concernant des
biens 4 - - - 2 2 -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concernant certains biens .................cccccooeovrevveeiceirnnnn . 4 - - - 2 2 -
Offensive weapons — Armes offensiVes ...........ccoeeeveeevvcocseveneresivenns - — 1 - - -
: Other — Autres 1 - - 1 - - -
f Criminal Code — Code criminel 38 - - 10 10 14 4
| Grand total — Total général 38 - - 10 10 14 4
|
i New Brunswick — Nouveau-Brunswick
] Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
| agent de 1a PaiX et eNLIAVES ..cccciecvceie et eeeee oo eeane s 1 - - 1 - - -
: Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & MOLBUI) ... ..ccvccieiiieeccrecie e 2 - - 1 - - 1
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence cri-
; minelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur ............... 1 - - - - -
; Against the person — Contre la personne ....................ccccvovueunnen... 4 - - 2 - - 2
: Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
: ENALOIE ..ottt ettt sttt s et errea e 6 - - 4 2 — ~
: Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
‘ IBNCE ..ottt et e 6 - - 4 2 - -
Having in possession — Avoir en sa possession .... 4 - - 4 - - -
Theft — VOL oo 3 - - 3 - - -
‘ Against property without violence — Contre la propriété, sans vio-
i TBICE ...ttt ettt o 1 - - ki - - -
? Motor vehicle — Véhicule & moteur:
‘ Driving while ability todrive is impaired — Conduite pendant que la
1 capacité de conduire est affaiblie 2 - - - - - 2
} Driving while disqualified ~ Conduite pendant interdiction 2 - — 1 - - 1
1 Other — Autres ........... 4 - - 1 - - 3
Criminal Code — Code criminel ...................c.ccoovrvvmrveiieene 21 - - 14 2 - 5
3 Grand total — Total général ..................c.ccocovvieerieenecieeeeersennan 21 - - 14 2 - 5
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TABLE 10. Extra Sentence Imposed on Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 10, Peine additionnelle imposée aux personnes condamnées selon la nature de 1’ acte criminel,
Canada et provinces — suite
Extra sentence — Peine additionnelle
Gaoil and 4
f Total bound over Order
Indlctable offence extra . Institution to keep Probation | prohibiting
Acte criminel sentfnce Lz}_sh St:ap and_fine the [_)—eace and_fine driiing
Total Fouet Martinet Institution | Prison et Surveil- | Ordonnance
peine et amende jengagement lance interdisant
addition- de garder | et amende | de conduire
nelle la paix
Québec
Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt .. 1 - - - 1 - -
Abortion and attempt — Avortement et tentative 2 - - 1 1 - -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des lésions
COTPOTEILES L1riveiecieticiee ittt e s sbs e et aaeba s s raesanans 19 - - 12 ki - -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix et entraves .. 14 - - 10 4 - -
Buggery or bestiality, gross ind
SIBre INAECENCE ..ottt et cee b sens s b e 10 - - 9 1 — -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou -
omissions qui mettent en danger la personne .. 4 - - 1 3 - -
Common assault —~ Voies de fait simples 3 - - — 3 - -
Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle) — Négligence crimi-
nelle, lésions corporelles (véhicule & moteur) .........vvcnninrieninns 2 - - - - - 2
Cnmmal negligence, death (motor manslaughter) ~ Négligence crimi-
nelle, mort (Véhicule & MOLEUL) ....cccirmmirmiemiiciiiiis st 11 - - - - - 11
Cnmlnalneghgence in operanon of motor vehicle — Négligence crimi-
nelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur .. 6 - - - - - 6
Criminal negligence causmg no bodily harm nor death —
criminelle, causer ni 1ésions corporelles ni mort . 1 - - - 1 -
Dangerous dnvmg - Conduite dangereuse 20 - - - — 20
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d’une personne du
SeXe fEMININ .oiviieiiieeerene et e e e 11 - - 4 6 1 -
Indecent assault on male — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexe masculin 3 - - 1 2 . - -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable 2 - - 1 1 - -
Procuring — Entremetteurs ... 1 - - 1 - - -
Rape — Viol . 3 - - - - -
Seduction — S 1 - - 1 — - -
Sexual intercourse and al p 2 1 - - 1 - -
Against the person — Contre 1a PerSONnNe ..........occvevvmreeiinnennarionens 116 4 - 41 31 1 39
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit 56 - - 27 27 2 -
Robbery — Vol qualifié 12 1 - 5 6 -
Robbery while armed — Vol qualifié & main armée ... 3 1 - 1 1 - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
lence n 2 - 33 34 2 -
False pretences — Faux prétextes ........... 8 - - 6 2 - -
Fraud and corruption — Fraude et corrupt 15 - - 13 2 - -
Having in possession — Avoir en sa possess1on 42 - - 31 11 - -
Theft — VOl .o 115 - - 69 40 6 -
Theft by conversion — Détournement . 3 - - 1 2 - -
Against property without violence — Contre la propriété, sans vio-
LEICE ovovvvreieccrercrerem ettt s st 183 - - 120 57 6 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ... 1 - - 1 - -
Other intetference with property — Autres interventions concernant des
biens .. 8 — - 2 6 - -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concernant certaing bi€ns ... 9 - - 3 6 - -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 10 - - 8 2 - -
Offences relating to currency — Actes relatifs & la monnaie 9 - - 9 - - -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifs & 1a monnaie ............ociieniennnn 19 - - 17 2 - -
Attempt to commit and accessories — Tentative et comphcne 5 - - 2 3 - -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers 3 - - 3 - - -
Conspiracy — Conspiration . 2 - - - 2 - -
Motor vehicle — Véhicule &
Driving while ability todriveis 1mpaned — Conduite pendant que la
capacité de conduire est affaiblie ... 20 - — - - — 20
Failing to stop at scene ofaccident — Omission d’arréter sur le lieu
d’un accident 13 - — - - - 13
Offensive weapons — Armes offensives . 1 - - - 1 — -
Public mischief — Méfait public 2 - - 1 1 - -
Other — Autres 46 - - 6 1 - 33
Criminal Code — Code criminel 444 6 - 220 137 9 2
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants ... 1 - - - 1 - -
Post Office Act — Loi sur les postes ... 1 — - 1 - - -
Federal Statutes — Lois fédérales 2 - - 1 1 - -
Grand total — Total général ... 446 6 - 221 138 9 2
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TABLE 10. Extra Sentence Imposed on Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 10. Peine additionnelle imposée aux personnes condamnées selon la nature de 1’acte criminel,
Canada et provinces — suite

Extra sentence — Peine additionnelle

Gaoé and 4
N Total : bound over Order
Indlctabl_e offence . extra Institution| to keep Probation | prohibiting
Acte criminel sentence Lash Strap and fine the peace and fine driving
Total Fouet Martinet | Institution | Prison et Surveil- |Ordonnance
peine et amende [engagement lance interdisant
addition- de garder | et amende [de conduire
N nelle la paix
Ontario
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des 1ésions
COTPOTLLIES ...ttt sttt vt es et s see s eseeeneenaens 13 - — 12 1 - -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de 12 PAaiX et eNITAVES ....cccoocovieeeieeeseiiesieeee e sseeeeereresaereensvenas 6 - — 6 — - -
Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomie ou bestialite, gros-
SI8re INAECENCER .....ecveiicrii ettt et s st in s 1 - - 1 — - -
Causmg bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger la personne.. 2 — - 2 - - -
Common assault — Voies de fait simples .. 2 - - 2 - -~ -
Criminal negligence bodily harm (motor vehi. e)
nelle, 1ésions corporelles (véhicule & moteur) 2 - — - - - 2
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & mOteUr) .........c.coovvmverecriiiiicr oo 6 ~ - - - - 6
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence cri-
minelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur . 3 - - - - - 3
Dangerous driving — Conduite dangereuse ............cc.co.v....e.. 15 - - 2 - - 13
Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d’un bateau .. 1 . - - - - - 1*
Indecent assault on female — Attentat a la pudeur d’une personne du
8€Xe FEMININ ..oiiviviieiicieceect et et saeeene 4 - - 3 1 - -
Against the person — Contre la personne ..............c..cccccoceveinvennnens 55 - - 28 2 - 25
Breaking and intering a place — Introduction par effraction dans un
endroit 14 - - 11 2 —
Extortion — Extorsion 4 — - 2 2 - -
Robbery — Vol qualifié ..... 1 1 — - -~ — -
Robbery while armed — Vol qualifié & main armée ... . 2 - 2 - -~ - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
LENCE ..ottt et ettt 21 1 2 13 3 2 -
False pretences — Faux prétextes .. 5 - — 2 1 2 -
Fraud and corruption — Fraude et con 6 - - 6 - - -
Having in possession — Avoir en sa possesswn 7 - -~ 5 1 1 -
Theft — Vol 52 - - 30 4 18 -
Against property without violence — Contre la propriété, sans vio-
lence 70 - - 43 6 21 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ............ocooeveenne.n, 2 - - 2 - - -
Other interference with property — Autres interventions concernant des
biens . 4 - - 4 - - -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concernant certains biens .............ccccoeceiiveiciviinn, 6 - - 6 - - -
Forgery and uttering — Faux et usage de fauX .........ccooocoevvvverrerieeenen. 3 - - 3 - - -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifs & la monnaie . 3 - - 3 - - -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers ... 1 - - 1 - - -
Conspiracy — Conspiration .........cccceiviivcveviiiveniienn 5 - - 5 - - -
Gaming, betting and lotteries — Jeux, paris et loteries . 30 - - 30 - - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant quela
capacité de conduire est affaiblie 86 - - - 86
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse .. 2 - - - - — 2
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter sur e lieu
d’un accident 4 - — 2 - - 2
Offensive weapons — Armes offensives . 3 - - 2 - 1 -
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations ........ 1 —_— - 1 - - -
Public mischief — Méfait publicC ..o e 1 - - 1 - - -
Other — AULIES ...........ccoeiiiviiie e et 133 - - 42 - 1 90
Criminal Code — Code criminel .......................ccoocoeeiciinviniennn. 288 1 2 135 11 24 115
Food and Drugs Act — Loi des aliments et drogues .... 1 - - 1 - - -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants 1 - - 1 - - -
Federal Statutes ~ Lois fédérales 2 - - 2 - - -
Grand total — Total général ..............cccococevvireriieieniieeec e 290 1 2 137 11 24 115

! Includes one order prohibiting navigating.

! Comprend une ordonnance interdisant de conduire un bateau.
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TABLE 10. Extra Sentence Imposed on Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 10. Peine additionnelle imposée aux personnes condamnées selon la nature de 'acte criminel,
Canada et provinces — suite
Extra sentence — Peine additionnelle
. Gaoé and g
: Total bound over Order
Indmtab&a offence extra Institution to keep Probation | prohibiting
Acte criminel sentence Lash Strap and fine | the peace and fine driving
Total Fouet Martinet | Institution | Prison et Surveil- |Ordonnance
peine et amende [engagement lance interdisant
addition- de garder { et amende |de conduire
nelle la paix
Manitoba
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Negllgence crimi-
nelle, mort (véhicule & MOLEUL) ..ovicveericiciesir s 6 -~ - - - - 6
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence cri-
minelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur .. 1 - - - — - 1
Dangerous driving — Conduite dangereuse . 2 - - - - - 2
INCESt — INCESEE ..ooveeeciriiici i e s e e s 1 - - - - -
Indecent assault o d’une personne du
sexe féminin - - - - 1 -
Against the person ~ Contre la personne ... 11 - - - 1 9
Rreaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
EIATORE 11oiviierricr ittt et sor e e r s s bbb e er e 9 - - 9 - - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
TEICR oottt st e b e e b 9 - — 9 — - -
False pretences — Faux prétextes .. 1 - - 1 - — —
Theft — Vol 15 - - 10 - 5 -
Against property without violence — Contre la propriété, sans vio-
lence . 16 - - 11 - 5 -
Other interference with propetty — Autres interventions concernant des
DIBNS oo e e s 1 - - - - 1 -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concernant certains biens ..., 1 - - - - 1 -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux ... 1 - — - - 1 —
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
LifS & 18 MONNAIG cveeveeriieieiiiccice s 1 - - - - 1 -
Motor vehicles — Véhicules & moteur:
Driving while ability to driveis impaired — Conduite pendantquela
capacité de conduire est affaiblie ..........ccccooovvieiniiiiiinn. 5 - - - - - 5
Failing to stop atscene of accident — Omission d’arréter sur lelieu
d’un accident .. 1 - - - - - 1
Offensive weapon: 2 - - 2 - - -
Other — Autres 8 - - 2 - — 6
Criminal Code — Code criminel ............cccocoviiiinniiiiniinininn 46 - 22 - 8 15
Excise Act — Loi sur ’accise ... 1 — - 1 - - -
Federal Statutes — Lois fédérales .. 1 - - 1 - - -
Grand total — Total général .............oovevieniiiiinini e 47 - 23 - 8 15
Saskatchewan
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des 1ésions
COTPOIELIES oo rstesiinar s 3 - - 1 2 - -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix et entraves ... 2 - - 1 1 - -
Other criminal negligence causmg bodily harm —Autre neg g
criminelle, 1ésions corporelles ........ 1 - - - 1 - -
Dangerous dnvmg — Conduite dangereuse 1 - - - - - 1
Indecent assault on female — Attentat 3 la pudeur d’une personne du
SEXE FEMINIIN ..vvvveerriereeicirieireereteesrener it ss et s be s rar e sk et o s s sran s e n b b s bn et ons 1 - - - 1 - —
Against the person — Contre 1a Personne ... 8 - - 2 5 - 1
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un )
endroit.....cooeervieierrans 14 - - 2 11 1 -
Against property with violence — Contre la propriéte, avec vio-
lence 14 - - 2 11 1 -
Having in possession — AVOIr en Sa POSSeSSION .t 3 - - 1 2 —2 -
Theft — Vol 13 - - 8 3 -
Against property without violence — Contre la propriéte, sans vio- 16 - 9 5 2 -
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TABLE 10. Extra Sentence Imposed on Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 10. Peine additionnelle imposée aux personnes condamnées selon la nature de 1'acte criminel,
Canada et provinces — suite

Extra sentence — Peine additionnelle

Gao(li and ord
: Total bound over rder
Indlctal::_le offence extra Institution | to keep Probation | prohibiting
Acte criminel sentence Lash Strap and fine the peace and fine driving
Total Fouet Martinet | Institution | Prison et Surveil- |Ordonnance
peine et amende |engagement lance interdisant
addition- de garder | et amende |de conduire
nelle la paix
Saskatchewan — Concluded - fin
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ......................... 1 — - 1 - - -
Other interference with property — Autres interventions concernantdes
DIBNS oottt ettt et n e aan 2 - — 1 1 - -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concernant certains biens .................ccccoooivvvevrsiereiosanns 3 - — 2 1 - -
Forgery and uttering -- Faux et usage de fauX .......c.cocooererererrirerinennns 4 - - 2 2 - -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifs 4 la monnaie ........ccooovvviiiiiieeeecee e . 4 - - 2 2 - -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité 2 - - - 1 1 -
Motor vehicles — Véhicules & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que 1a
capacité de conduire est affaiblie ..........c..cccovvvvvivereeeisesieneesions 2 - - - - - 2
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arrdter surle lieu
de I’accident ..........cocoeevnn 2 - — - — - 2
Offensive weapons — Armes offensi 1 — — 1 - - -
Other — Autres 7 - - 1 1 1 4
Criminel Code — Code criminel ... 52 - - 18 25 4 5
Grand total — Total général .. 52 - - 18 25 4 3
Alberta
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de 1a paix et eNtIAVES ........ocooceiiiivieeeeee e e e 3 - - 3 - - -
Criminal neg]xgence in operation of motor vehicle — Négligence crimi-
nelle dans la mise en service d'un véhicule a moteur .. . 4 - - 1 - - 3
Dangerous driving — Conduite dangereuse ................. 1 - - - - - 1
Indecent assault on female — Attentat 2 la pudeur d’une personne du
sexe féminin . 2 -~ - - 2 - -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable ... 1 - - 1 - - -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives ........ 1 - - 1 - - -
Against the person — Contre 1a personne ..................cocoevevvininin., 12 - — 6 2 - 4
Breaking and entering a place - Introduction par effraction dans un
endroit ...... . 6 - - 5 1 -
Extortion — Extorsi 1 - - 1 - -
Robbery — Vol qualifi 4 1 — 3 - -
Against property with violence — Contre la pmpriété avec vlo-
Ience ... 11 1 - 9 1 - —
False pretences — Faux prétextes 10 - - 9 1 - -
Fraud and corruption — Fraude et corruption . 1 - - 1 - - -
Having in possession — Avoir en sa possession . 6 - - 5 - 1 -
Theft — Vol ..ot 18 - - 16 2 - -
Theft by conversion — Détournement . 1 - - 1 - - -
Against property withoutvlolence Contre la propriété, sans vio-~
TBICE ..ottt e rer et et nees e 36 - - 32 3 1 -
Other interference with property — Autres interventionsconcernant des
DIBIS L...oviiiier ettt sttt s e e r e r sttt s 2 - - 2 - - -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concernant certains biens ............cccocoeeierivceirenerenronnns 2 - - 2 - - -
Motor vehicles — Véhicules & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la
capacité de conduire est affaiblie ., . 8 - - - - - 8
Offensive weapons — Armes offensive 1 - - - 1 - -
Other — Autres 9 - - - 1 - 8
Criminal Code ~ Code criminel . 70 1 - 49 7 1 12
Grand total — Total général 70 1 - 49 7 1 12
British Columbia — Colombie-Britannique
Abortion and attempt — Avortement et tentative ... 1 - - 1 - - -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui ¢
corporelles ... 5 - - - 2 3 -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix et entraves ...........cococoveeeveevennnn. R 14 - - 8 2 4 -
Buggery or bestiality — Sodomie ou bestialité 2 - - - 2 - -
5 - - 5 - - -
3 - - 2 1 - -
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TABLE 10. Extra Sentence Imposed on Convicted Persons by Nature of Indictable Offence,
Canada and Provinces — Concluded

TABLEAU 10. Peine additionnelle imposée aux personnes condamnées selon la nature de 1’acte criminel,
Canada et provinces — fin

Extra sentence — Peine additionnelle

tal Gaol and
: Tota bound over Order
Indxctablf offence extta Institution| to keep | Probation | prohibiting
Acte criminel sentence Lash Strap and fine | the peace | and fine driving
Total Fouet Martinet | Institution | Prison et Surveil- | Ordonnance
peine et amende |engagement lance interdisant
addition- de garder et amende | de conduire
nelle la paix

British Columbia — Concluded — Colombie-Britannigue — fin

Other criminal negligence causing bodily harm — Autre négligence cri-

minelle, 16S10N8 COIPOTEILES ....coocecvmcvninceiiir s e 1 - - 1 - - -
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelie, mort (véhicule & MOtEUT) ...ocovvvieciiiiiiiii e 5 - - 1 - - 4

Crimmalneghgence in operation of motor vehicle — Négligence crimi-

nelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur . 4 - - - - - 4
Dangerous driving — Conduite dangereuse 14 - - - - - 14
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d’une personne du

sexe féminin 3 - 1 2 - - -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable .. . 1 - - 1 - - -

Against the person — Contre 1a personne ................ ceevveveienienenens 58 - 1 21 i ki 22
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un :
ENATOIL ..ottt e e 47 - - 33 ki 7
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
JEIICE oot b bt 47 - - 33 ki 7 -
False pretences — Faux prétextes ... 18 - - 12 4 2 -
Fraud and corruption — Fraude et cotruption .. 7 - - 5 2 - -
Having in possession — Avoir en sa possession . 15 - - 11 3 1 -
Theft — Vol ... 75 1 - 42 8 24 -
Theft by conv 1 - - - 1 - -
Against property without violence — Contre la propriété, sans vio-
TEICR ..ot e e 116 1 - 70 18 27 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu.........cocecnennnns 1 - - 1 - - -
Other interference with property — Autres interventions concernant
GES DIENS ..iiieiieiricie s st et s b eab e 4 - - 4 - - -
Malicious offences against propertyv — Actes volontaires et pro-
hibés concernant certains biens 5 - - 5 - - -
Forgery and uttering — Faux et usage de fanx . 7 - - 4 2 1 -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifS & 12 MONNAIE ...t ki - - 4 2 1 -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité . 2 - - 2 - - -
Conspiracy — Conspiration ........ccccccivinnniiicnnn e 2 - - 2 - - -
Motor vehicles — Véhicules & moteur:
Driving while ability todrive is impaired —Conduite pendant quela
capacité de conduire est affaiblie ..........c..coceiniin .. 82 3 - 79

Driving while disqualified — Conduite pendant interdiction . 3 1 1 1

Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse 5 - - - - - 5

Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter sur le lieu

d'un accident .....eeviieiiceinicnnieenne . 2 - - - - - 2
Offensive weapons — Armes offensives ... 1 — - - - 1 -
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations . 5 - - 5 - - -
Public mischief — Méfait PUbliC .....cccceviiiniinin 1 - - 1 - - -

Other — Autres 103 - - 14 - 2 87

Criminal Code — Code criminel .................. 336 1 1 147 34 44 109
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants .. 1 - - 1 - - -
Federal Statutes — Lois fédérales ... 1 - - 1 - - -
Grand total — Total général ..o, 337 1 1 148 34 44 109

Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du Nord-Ouest

Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives ...... 1 - - 1 - - -

Against the person — Contre 1a PerSonne .............c.cococevieiveveniinnnens 1 - - 1 - - -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un

endroit 2 - - 2 - - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-

LMoottt s sre e s senr e 2 - - 2 - - -

TREIE — VOL oot st e eaer e st 3 - - 3 - - -
Against property without violence — Contre la propriété, sans vio-

lence 3 - - 3 - - —-

Criminal Code — Code criminel .. 6 . - 6 - - -

Grand total — Total général . 6 - - 6 - - -
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TABLE 11. Persons Convicted under the Narcotic Control Act by Type of Offence, Country of Birth,
Province and Judicial District

| Convicted persons ' Nature of offence — Nature de 'infraction
‘ —
| . Personnes condamnées : _ :
Province and judicial district In possession of — En possession de Cutl'ti-
_ vating
‘ Province et district judiciaire Co- Mari~ | Metha- Poppy- Not -
? Males | Females {Cocaine | deine{Demerol { Heroin [huana | done Mo heads |specified | Cul-
: I¢ -
1 Total - - - - - - = |phine | OPlum|__ — - ture
‘ Hommes | Femmes | Cocaine | Co- |D&mérol|Héroine | Mari- | Métha- Téte de Non
] No. ’ | déine| juana | done pavot | déclaré
: 1| Cape Breton ... 1 1 - - - - C— - - 1 - - - -
| 2 |Nova Scotia— Nouvelle-Ecosse 1 1 - - - - - - - 1 - - - -
3 3| Monteéal ....crcrcrercreenenrsennens 16 12 4 - - - 1 10 - 2 - - 1 1
a| Québec ... 1 1 - - - 1 - - - - - - - -
| 5 [Québec ....... 17 13 4 - - 1 1 10 - 2 - - 1 1
6| Frontenac... 1 1 - - - - - 1 - - - - - -
‘ 7| Ontario.... 1 - 1 - - — - —- - — - —_ -
1 8| Waterloo .. 2 2 - - - - 1 - - 1 - - - -
1 9! Welland ..... 2 - 2 - - - 1 1 - - - - - -
1 10 Wentworth... 6 5 1 1 1 — - - 1 - - 2 —
11 . 50 35 15 - - 1 25 8 - 3 - - 5 -
| 12 [Ontario 62 43 19 1 1 2 28 10 - 3 - - 7 -
13| Eastern.... 3 3 - - - 1 - - - 2 - - - -
14|{Manitoba .... 3 3 - - - 1 - - - 2 - - - -
15| Battleford 1 1 - - — - - - - - - - 1 -
16| Moose Jaw .... 1 - 1 - - - - - - - - 1 - -
: 171 Reging .ceveveceveccevcenecrneeaee 2 2 - - - 1 - - - - — — 1 -
1 18 |Saskatchewan [} 3 1 - - 1 - - - - - 1 2 -
19f Calgary 6 5 1 - - - - 3 - - - - - 1
20( Edmonton - 4 3 1 - - - - — - 2 2 - - —_
21|Alberta 10 8 2 - - - - 3 - 2 2 - - 1
22| Nanaimo 1 1 - - - - 1 - - - - -_ - -
; 23| Vancouver . 209 129 80 - 1 - 186 4 2 3 - - 3 -
| 24| Victoria 2 2 - - - 1 1 _ _ - - _ - _
‘ 25| WestminiSter ....c.coecmvenseenne 8 7 1 - - - 4 2 - - - - - -
3 26 |British Columbia — Colombie-
f Britanni . 220 139 81 - 1 1 192 6 2 3 - —_ 3 -
1 27 |Yukon 1 1 - - - - 1 —_ - - - - - -
% 28 Total.... 318 211 107 1 2 6 222 29 2 13 2 1 13 2
! Includes 22 persons who were imposed a heavier sentence for other indictable offences.
| TABLE 12. Persons Convicted of Indictable Offence by Offence and Month of Offence, Canada
% Month in which offence was committed
|
Indictable offence Total Jangary Feb_ruary Ma_rch Agril Mj.y JTe
] Janvier Février Mars Avril Mai Juin
: No.
i
‘ 1} Abandoning child 9 - 1 1 2 3 -
2 |Abduction and kidnapping 31 7 1 - 1 5 3
1 3|Abortion and attempt 25 1 2 3 5 1 3
| 4 jAssault causing bodily harm 1,942 120 137 174 140 153 181
; 5 |Assault on peace officer and obstructing .......eveervecvoms ‘1,663 102 92 113 115 150 158"
6 |Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy . . 37 2 1 2 5 1 6
7 |Buggery or bestiality, gross indecency ......ceeevrrrcseanerans 360 28 13 5 20 23 60
: 8 |Causing bodily harm and danger 143 8 3 5 9 13 15
3 9 |Common assault .. . 482 32 29 34 48 40 48
‘ 10|Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle) ... 9 - 2 - - - 3
11{Other criminal negligence causing bodily harm ... 21 3 - - 5 7 1
T 12{Criminal negligence, death (motor manslaughter) 45 2 2 1 4 2 2
1 13fOther criminal negligence causing death 11 1 3 - 1 - -
‘ 14iCriminal negligence in operation of motor v 43 1 - 3 2 5
15(Criminal negligence causing no harm nor death.......cccoeu.... 28 1 2 2 4 4 1
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TABLEAU 11. Personnes condamnées en vertu de la loi sur les stupéfiants, selon 1’infraction
et le pays de naissance, par province et district judiciaire
Nature of offence
- Country of birth — Lieu de naissance
Nature de 1’infraction
Posses-
Traf- sion for African
fick- traffick- Scot- |United-| Aus- | Den- | Ger- | Nor- | Rou~ Other Other| coun- Not
ing ing Impor- Canada England |Ireland| land |States | tria |mark | many | way |mania |[Russia [Europe|China|Asia tries stated
- - tation - - , - - - - - - - - - - — - -
‘Trafic [En posses- Angle- Ir- |Ecossel| Etats- | Autri- Dane-| Alle- | Nor- |Rou- [Russie|Autre |Chine| Autre|Pays de | Non
sion pour terre lande Unis che | mark |{magne |v&ge |manie Europe Asie | I'Afri- dé-
trafic que claré |N©
- - - 1 - -~ - - - - - - - - - - - - - 1
- - - 1 - - — - - - - - - - - - - - - 2
1 - - 6 - - - 5| - 1 - 1{ - 1y - - 1 1] - 3
- — - 1 - - — - - - — - - - - - - - - 4
1 - - 7 - - - 5 - 1 - 1 - 1 - - 1 1 - 5
- - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - 6
- - — 1 - - - - — - - - - - - - - - - 7
- - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - 8
- - - - - - - - - - - - - - — - - - 2 9
- - - 6 - - - - - - - - - - - - - - - 10
4 - 43 4 1 1 1) - - - - - - - - - - - 11t
4 - 53 4 1 1 1 - - - . - - - - - - 2 12
- - - 2 - - - 1 - - - - - - - - - - - 13
- - - 2 - - - 1| - - - - - - - - - - - | 14
- - - 1 - - - - - - - - - — - - - — — | 15
- - - 1 - - - - - - - - — - - - - — - 16
- - - 1 - - - 1| - - - - - - - - - - - )17
- - - 3 - - - 1| - - - - - - - - - - - | 18
2 - - - - - - 4| - - - - - - 1 1 - - - | 19
- - - 4 - - - - - - - - - - - - - - - | 20
2 - - 4 - - - 4| - - - - - - 1 1 - - - |21
- - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - | 22
5 4 1 200 - 1 - 1 1 - 1 1 1 - - 3 - - - 23
- - - 2 - - - - - - - - - - - - - - - | 24
- 1 1 4 - - - 3| - - - - - - - 1 - - - | 25
5 5 2 207 - 1 - 4 1 - 1 1 1 - - 4 - - - 26
- - - 1 - - - - - - - - - - - - - - - |
12 9 2 278 4 2 1 16 1 1 1 2 1 1 1 5 1 1 2 28
! Comprend.22 personnes, qui ont encouru une peine plus grave pour d’autres actes criminels.
TABLEAU 12. Personnes condamnées pour acte criminel selon 1'infraction et le mois de I’infraction, Canada
Mois oil le délit a &t€ commis
Not
July August September October November | December stated Acte criminel
Ju.i-llet Aoiit Septe—mbre Oc{c-)bre Novc;mbre Déc;mbre ﬁon
déclaré N°
- 2 - - - — — |Abandon d’un enfant......cceniinenn . 1
3 2 2 1 2 4 -~ |Enldvement et rapt 2
1 - 2 4 1 1 1|Avortement et tentative 3
204 201 159 148 141 165 19 [Voies de fait qui causent des 16sions corporelles ....... 4
156 204 153 143 135 133 9 |Voies de fait contre un agént de la paix et entraves 5
4 6 2 2 2 2 2|Bigamie, marriage feint et illicite, polygamie 6
43 54 38 25 22 9 20|Sodomie ou bestialité, grossidre indécence 7
20 19 ki 12 18 11 3|Lésions corporelies et actes ou omissions qui mettent en danger 8
la personne
50 52 37 49 34 24 5(Voies de fait SIMPIES....cccuciiercrireissarssarimsiciisccsorssnmessnsessaresarass sossnsrare 9
- 2 1 - 1 - — |Négligence criminelle, 16sions corporelles (véhicule & moteur) . 10
1 - 1 - 3 - —~ |Autre négligence criminelle, 1ésions corporelles .. 11
4 4 9 8 5 1 1|Négligence criminelle, mort (véhicule & moteur) . 12
- - 2 - 1 3 — |Autre négligence criminelle, causer la mort .......... 13
3 5 6 5 6 3 — |Négligence criminelle dans la mise en serviced'un v u 14
teur.
— 1 - 9 3 1 — |Négligence criminelle, causer ni 16sions corporelles ni mort ........ 15
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TABLE 12. Persons Convicted of Indictable Offence by Offence and Month of Offence, Canada — Concluded
Month in which offence was committed
Indictable offence January February March April May June
Total - - - - - -
Janvier Février Mars Avril Mai Juin
No.
1 | Dangerous driving .. 108 5 4 10 4 12 10
2 | Dangerous operation of vessel . 2 - - - - - 2
3 | Duties tending to preservation of life 21 2 3 2 - 1 -
4 { Incest.. 52 3 4 3 1 4 5
5 | Indecent assault on female . 521 28 23 25 42 48 50
6 | Indecent assault on male ., 104 [] 5 5 7 7 11
7 | Libel .. 4 1 1 - — - -
8 Manslaughter ..... 50 5 6 - 12 3 4
9 | Murder, attempt to commit 14 2 - - 1 1 1
10 | Murder, capital... 14 2 2 2 — 1 2
11 | Murder, non—caplt 31 3 5 5 3 2 1
12 Neglect in childbirth 4 1 - 1 - - -
13 | Procuring .. 61 8 2 ki 1 5 7
14 | Rape . 4 1 3 5 2 8 9
15 | Rape, attemp . 19 1 - - 1 2 1
16 | Seduction ..........ccccooeviivevenee 5 - — 1 - - —
17 | Sexual intercourse and attempt ., 95 7 11 5 3 3 12
18 | Threatening letters ., 14 2 3 1 - 1 1
19 | Other offences agamst the person 27 - 1 1 - 2 3
20 Against the Person .............ccmeieeieieeeenvereieianns 6, 069 385 361 416 438 506 605
21 | Breaking and entering a place.... 7,655 676 607 591 579 611 554
22 | Extortion.. 32 2 - 3 5 1 6
23 | Forcible entry ‘and detainer . 39 4 2 3 4 5 4
24 | Robbery. 763 62 55 64 63 72 42
25 | Robbery “while armed 212 10 23 18 17 15 14
26 Against property wrth violence ............ccciiiiinninns 8,701 154 687 679 668 704 620
27 | False pretences 2,088 166 158 158 145 158 178
28 | Fraud and corruption 539 35 45 25 41 47 50
29 | Having in possession . 2,294 197 146 181 154 197 187
30 | Theft .. 16, 658 1,143 1,184 1,385 1,382 1,387 1,397
31 | Theft by ‘conversion 64 5 4 4 1 11 5
32 | Theft from mail . 40 3 2 3 2 7 2
33 | Theft of stray cattle .. 3 — — - 1 - -
34 Against property wrthout violence ...............cccoeiineee 21,686 1, 549 1,539 1,756 1,726 1, 807 1,819
35 | Arson and other fires ........ 134 5 6 11 13 18 17
36 | Other interference with property .. 853 58 52 56 50 94 101
37 Malicious offences against property 987 63 58 67 63 112 118
38 | Forgery and uttering... 1,172 109 71 94 80 82 76
39 | Offences relating to currency 70 9 1 8 3 1 5
40 Forgery and offences relatmg to currency 1,242 118 12 102 83 83 81
41 | Attempt to commit and accessories . 457 36 29 38 40 45 41
42 | Bawdy house, keepers .. 209 22 21 24 21 15 13
43 | Conspiracy .. 173 17 24 20 12 4 5
44 Counsellmg or a1dmg suj 3 - - - - - -
45 | Dangerous sexual offenders..... 1 — - - - - —
46 | Gaming, betting and lotteries . 681 60 75 53 41 32 44
47 {Habitual criminal...................... 3 — - - - - -
Motor vehicle:
48 Driving while ability to drive is impaired ... 628 44 49 56 60 75 50
49 Driving while disqualified ... 114 5 4 17 10 12 8
50 Driving while intoxicated..... 26 2 1 1 3 1 3
51 Failing to stop at scene of accident . 108 11 11 11 12 8 5
52 |Offences tending to corrupt morals... 10 2 - 1 - 1 -
53 | Offensive weapons ....... 503 44 30 37 48 32 57
54 | Perjury and false statements... 71 7 3 10 4 4 4
55 | Prison breach, escape and rescue 498 23 22 48 43 33 78
56 |Public mischief ..... 330 27 21 18 30 26 23
57 | Spreading false ne 1 - - - - - -
58 | Various other offences 3 - - - — - -
59 Other..........cccovevees 3,819 300 290 334 324 288 331
60 Criminal Code ..............cccoceiiiiiiiieiice e 42, 504 3,169 3,007 3,354 3,302 3,300 3,574
61 | Customs Act, 11 - 2 2 - - 1
62 | Excise Act... 49 4 13 3 6 3. -
63 | Food and Dru 34 4 5 1 3 5 3
64 | Narcotic Control Act 296 22 22 21 22 18 28
65 |Post Office Act ........... 20 - 2 2 3 1 3
66 Federal Statutes 410 30 44 29 34 27 35
67 Grand total 42,914 3,199 3,383 3,336 3,527 3, 609
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TABLEAU 12. Personnes condamnées pour acte criminel selon 1’infraction et le mois de 1'infraction, Canada - fin
Mois ol délit a été commis
Not -
July August September October November | December stated Acte criminel
Juillet Aoiit Septembre | Octobre Novembre | Décembre Non
déclaré Ne
10 10 14 15 ki 5 21 Conduite dangereuse ....... ORI, 1
- - - - - - — | Conduite dangereuse d'un bateau .. 2
1 3 3 2 3 - 1| Devoir de fournir les choses néce 3
6 6 5 1 5 3 6 4
71 75 47 41 32 22 17| Attentat & ur d’une personne "du sexe fémini 5
15 15 10 13 6 1 3| Attentat & la pudeur d’une personne du sexe masculin . 6
- - 1 1 - - — | Libelle... . 7
2 3 4 1 5 4 1| Homicide involontaire coupable 8
2 2 2 - 1 2 — | Tentative de meurtre 9
- - 3 - - 1 1{ Meurtre qualifié ..
2 4 2 2 - 2 — | Meurtre non qualme
1 - - - - 1 — [Négligence d la naissance d'un enfant et suppresslon de part
11 3 3 5 4 3 2 | Entremetteurs
3 5 11 19 1 7 — {Viol
4 3 1 3 1 1 1| Tentative de viol........
- - - 2 - 1 1 | SEQUCEION coueereesrerieereresracsnernsnariassrssressernorsrsererssassrarsesssssassssarssnanssss sesnassens
13 5 10 6 8 8 4 | Rapports sexuels et tentatives
- 2 2 1 - 1 — {Lettres de menaces
2 2 3 3 5 3 2 | Autres actes contre la personne
632 690 540 521 452 422 101 Contre la personne
657 681 682 624 617 648 128 | Introduction par effraction dans un endroit ......miniiiienen 21
2 4 2 1 6 - — | Extorsion 22
1 6 3 3 2 1 1| Prise de possession et détention par 1a force ... 23
51 60 67 66 82 59 20 | Vol qualifié 24
11 18 13 29 21 23 — | Vol qualifié 3 main armée 25
722 769 167 723 28 31 149 Contre la propriété, avec violence 26
175 175 171 165 178 185 76 | Faux prétextes 27
40 36 50 34 45 52 39 | Fraude et corruption 28
205 193 194 224 204 182 30 | Avoir en sa possession 29
1,488 1.439 1,377 1,485 1,378 1,348 265 | Vol 30
3 ki 11 3 3 5 2| Détournement 31
4 4 3 1 3 5 1| Vol & méme le courrier 32
- - - 2 - - — |Prendre frauduleusement des bestiaux 33
1,915 1,854 1,806 1,914 1,811 1,777 413 Contre la propriété, sans violence 34
ki 18 7 8 18 4 2 | Mettre volontairement le feu 35
66 60 83 97 50 76 10 | Autres interventions concernant des biens ... 36
3 8 90 105 68 80 12 Actes volontaires et prohibés concernant certains biens ...... 37
102 103 99 125 101 99 51 | Faux et usage de faux 38
12 3 8 3 12 5 — | Actes relatifs a la monnaie, 39
114 106 107 128 113 104 31 Faux et actes relatifs a ]a monnaie 40
53 43 26 30 34 38 4 | Tentative et complicité 41
16 22 10 18 16 9 2 [ Maison de débauche, tenanciers 42
10 18 13 14 20 8 8 [ Conspiration 43
- - - - - 3 — | Conseiller le suicide, y aider 14
1 - - - - — | Délinquants sexuels dangereux 45
34 69 49 103 54 48 19 | Jeux, paris et loteries 46
- - - 1 - - 2 | Repris de justice 47
Véhicules & moteur:
36 40 63 60 40 52 3 Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie ...... 48
13 11 7 16 4 3 4 Conduite pendant interdiction 49
1 ki 3 1 3 - - Conduite en état d’ivresse 50
4 7 6 18 5 8 2| Omission d'arréter sur le lieu d'un accident ... 51
1 2 1 - 2 - — | Actes tendant & corrompre les moeurs 52
50 45 37 50 35 36 2 | Armes offensives 53
5 7 3 S 1 12 — | Parjure et fausses déclarations 54
54 51 55 32 36 20 3 | Bris de prison, évasion et délivrance illEgale .........criersoreenns 55
30 36 36 33 20 29 1 { Méfait public 56
- - 1 - - - — | Diffusion de fausses nouvelles 57
1 1 - - - - 1 |Divers autres actes 58
309 359 310 381 216 266 51 Autres 59
3,765 3,856 3,620 3,712 3,448 3,380 57 Code criminel 60
- 1 1 - 3 1 — |Loi sur les douanes 61
- - - 6 10 4 — | Loi sur 1’accise 62
1 1 6 4 1 - — | Loi des aliments et drogues 63
29 22 29 43 23 16 1| Loi sur les stupéfiants 64
- 1 3 2 1 2 — | Loi sur les postes 65
30 25 39 33 38 23 1 Lois fédérales 66
3,793 3,881 3, 659 3,827 3,486 3,403 758 Total général 67
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TABLE 13. Result of Charges by Nature of Indictable Offence, Canada and Provinces

TABLEAU 13. Résultat des accusations selon la nature de 1’acte criminel, Canada et provinces

Detention | Disagree- Stay of
Convic- for ment proceed-
Charges tions Acquitals | insanity of jury ings No bill
Indictable offence — Acte criminel - - - - - — -
Accu- Condam- Acquit- | Détention | Désaccord | Arrét des Accu-
sations nations tements pour du procé- sation
cause de jury dures non
démence fondée
Canada
Abandoning child — Abandon d’un enfant 12 9 3 - - - -
Abduction and kidnapping — Enldvement et rapt .... 87 59 27 - - 1 -
Abortion and attempt — Avortement et tentative . 57 33 16 - - 3 5
Assault causing bodily harm — Voies de falt qu1 s
COIPOTEILES .ociieiiierrcenneetcie e e 3,107 2,335 751 5 - 15 1
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de 1a paix et entraves .....ccciiiiicciie i eer s 2,202 1,990 204 1 - ki -
Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy — Bigamie, mariage
feint et illicite, POLYBAMIE ..covceveeec it st 42 41 1 - - - -
Buggery or bestxahty, gross indecency — Sodomie ou bestialité, gros-
S1BTE INAECENCER vviririecieecsieieiecectrecre st es sttt r e tepe s esssseanens 542 499 39 - 1 3 -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger la personne 238 171 60 6 - 1 -
Common assault — Voies de fait simples 670 607 51 - - 12 -
Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle) —
nelle, 1ésions corporelles (vehlcule 3 moteur) 16 14 2 - - - -
Other crlmma] negligence causing bodily harm — Autre négligence cri-
minelle, 16Si0nS COTPOIENIES ...oovvovvevieieiicticeieeeeeece et e 30 25 5 - - - -
Criminal neghgence death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & MOLBUL) wovereeeimicsencircrresaransran 86 54 29 - 2 1 -
Other crlmma] negligence causing death — Autre négligence crlmmelle,
causer la mort 56 36 17 - - 3 -
Criminal neglxgence in opera
minelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur 80 62 15 - - 1 2
Criminal negligence causmg no bodily harm nor death — Neghgence
criminelle, causer ni 1ésions comorelles ni mort . 51 36 11 - - 4 -
Dangerous driving — Conduite dangereuse .............. 154 127 27 - - - -
Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d'un bateau ... 4 3 1 - - - -
Duties tending to preservation of life — Devoir de fournir les choses
nécessaires & la vie . 30 25 5 - - - -
INCESE — INCESEE weorierviieieeieieere et e eer et et nne s 76 63 12 - - 1 -
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d’une
SeXE FEMININ .oorviiriieee ettt 831 679 136 6 - 8 2
Indecent assault on male — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexe masculin . . 159 143 15 - - - 1
Libel — Libelle.. 9 7 2 - - - -
Manslaughter — Hom1c1de involontaire coupable 65 50 15 - - -
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtre 39 17 16 5 - - 1
Murder, capital — Meurtre qualifié ................ 30 14 3 13 - - -
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié .. . 106 31 14 1 - - 60
Neglect in childbirth and concealmg dead body — Négligence 3 la
naissance d'un enfant et suppression de part . 4 4 - - - - -
Procuring — Entremetteurs . - 111 74 34 - - 3 -
Rape — Viol 165 84 70 - - 7 4
Rape, attempt to commit — Tentative de viol . 26 21 5 - - - -
Seduction — SEAUCHION ..c.ovvcvvveecriereec e 13 11 2 - - - -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives .. 151 115 31 - 1 2 2
Threatening letters — Lettres de menaces 21 18 3 - - - -
Other offences against the person — Autres actes contre la personne.. 30 29 1 - - - -
Against the person — Contre 1a Personne .............ccccovevevveerrvennne 9, 300 7,486 1,623 37 4 72 78
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
ERATOLE 1uiriiiiirien ettt sttt ettt raan 16, 654 15, 800 776 4 4 65 5
Breaking and entering while armed — Introduction par effraction 2
main armée . 3 - 3 - - - -
Extortion ~ Extorsion ......... . 57 46 8 - 1 2 -
Forcible entry and detainer — Pnse de possessmn et détention par la
TOTCE  oeeeirieceiercuirerresserrsersns s it e resare s se st assstess st e tebe st easarasase st anebsnsasereatasees 64 45 i8 - - 1 -
Robbery ~ Vol qualifié ..... 1,071 908 149 - 1 8 5
Robbery while armed — Vol qualifié 3 main armée 404 390 13 1 - - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
Ience ..o 18, 253 17,189 967 5 6 6 10 -
False pretences — Faux prétextes 9, 158 8,662 443 - - 49 2
Fraud and corruption — Fraude et corruption .... 2,045 1,794 226 - 1 22 2
Having in possession — Avoir en sa possession . 4,881 3,917 837 3 - 118 6
Theft — VOl it 29, 025 27,215 1,648 14 - 140 8
Theft by conversion — Détournement 177 116 42 - - 19 -
Theft from mail — Vol & méme le courrier 89 88 1 - - - -
Theft of stray cattle — Prendre frauduleusement des bestxaux ............ 5 5 - - - - -
Against property without violence — Contre 1a propriété sans vio-
glencep 3 e e 45,378 41,797 3,197 17 1 348 18
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu .......cvveerees 218 178 33 5 - 1 1
Otherinterference with property — Autres interventions concernant des
BIBDS ittt stttk 1,501 1,318 177 5 - - 1
Malicious offences against property — Actes volontaires et prohi-
bés concernant Certains Biens ... cccrrmreecmecureniecrorcereneereene 1,719 1,496 210 10 - 1 2
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 4,977 4,813 131 1 - 32 -
Offences relating to currency — Actes relatifs & la monnaie .... 157 132 25 - - - -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tIfS & 12 MONNAIE .....oocivirieiicci et e 5,134 4,945 156 1 - 32 -
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TABLE 13. Result of Charges by Nature of Indictable Offence, Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 13. Résultat des accusations selon 1a nature de 1’acte criminel, Canada et provinces — suite
Detention | Disagree~ Stay of
Convic- for ment proceed-
Charges tions Acquittals | insanity of jury ings No bill
Indictable offence — Acte criminel - - - - - - -
Accu- Condam- Acquit- Détention | Désaccord | Arrét des Accu-
sations nations tements pour du jury procé- sation
cause de dures non
démence fondée ~
Canada— Concluded - fin
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité 1,022 880 140 - - 2 -
Bawdy house keepers — Maison de débauche, tenanciers ........c.eonenn 255 224 29 - - 2 -
Conspiracy — Conspiration 469 277 170 1 - 17 4
Counselling or aiding suicid nseiller le suicide, y aide 3 3 - - - - -
Dangerous sexual offenders — Délinquants sexuels dangereux 2 2 - - -, - -
Gaming, betting and lotteries — Jeux, paris et loteries 963 793 150 - - 20 -
Habitual criminal — Repris de Justxce 3 3 - - - - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability todrive is impaired — Conduite pendant que la
capacité de conduire est affaiblie ..... 741 669 71 - 1 - -

Driving while disqualified — Conduite pendant interdiction . 164 162 2 - - - -

Driving while intoxicated — Conduite en &tat d’ivresse 39 36 3 - - - -

Failingto stop at scene of accident — Omission d’arréter sur le ]1eu

d’un aceident .......covviiciiiiiin 172 150 21 - - 1 -
Offences tending to rrupt morals — Actes tendant

moeurs 14 13 1 - - - -
Offensive weapons — Armes offensives ... 851 662 146 8 - 18 17
Perjury and false statements — Parjure et fausses ‘déclarations .... 116 87 26 - - - 3
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, £vasion et déli-

vrance 111éga]e 770 750 18 1 - 1 -
Public mischief -- Méfait public ... 423 383 40 - - - =
Riots ~ Emeutes ... 284 6 258 - - - 20
Spreading false new 1 1 — - - - -
Various other offences — Divers autres actes 5 3 2 - - - -

Other — Autres 6, 297 ,104 1,077 10 1 61 44
Criminal Code — Code criminel ..........ccocoeviiinniiniiininininenneennenes 86, 081 78,017 7,230 80 12 590 152
Bank Act — Loi sur les banques 1 - 1 - - - -
Bankruptcy Act — Loi sur la faillite 1 - 1 - - -
Customs Act — Loi sur les douanes 17 15 1 - — 1 -
Excise Act — Loi sur I’acCise .....ccccnivinnrccnninienieniciins 63 60 3 - - - -
Financial Administration Act — Loi sur ’administration financidre ... 11 11 - - - - -
Food and Drugs Act — Loi des aliments et drogues ... 73 69 2 - - 2 -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants 400 319 60 - - 21 -
Post Office Act — Loi sur les postes 27 27 - - - - -
Federal Statutes — Lois fédérales ...... 593 501 68 - - 24 -
Grand total — Total général . 86,674 78,518 7,298 80 12 614 152
Newfoundland — Terre-Neuve

Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des lésions

COTPOTELIES 1erviriiet ettt s e e b sr e e esessnene rasaeabe 35 32 3 - - - -
Assault on peac obstructmg Z"Voies de fait contre un

agent de 1a paix et entraves ..., 38 35 3 - - - -
Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomle ou bestialité, gros-

SIBre INAECEINCE . .ovveiriieiceceericr et et ki 7 - - - - -
Common assault — Voies de fait simples .....occvveeeiiiviiianns 12 12 - - - - -
Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle) — Négligence crimi-

nelle, 1ésions corporelles (véhicule & MOtEUr) ......cccocovvminrvieciiinians 2 1 1 - - - -
Criminal negligence, death (motor mans]aughter) — Négligence crimi-

nelle, mort (véhicule & moteur) ... 3 3 - - - - -
Incest — Inceste ......... 3 3 - - - - -
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d’une personne du

SeXe FEMININ wiviirvrirvieicrerrre ettt re e b se s e nnnes 27 24 2 1 - - -
Indecent assault on male — Attentat & la pudeur d'une personne du

sexe masculin . 1 1 - - - - -
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié ... . 1 - 1 - - - -
Neglect in childbirth and concealmg dead body — Négligence 2 1a

naissance d’un enfant et suppresswn de PArt .coeevceeerrreeciiir e 1 1 - - - - -
Rape — Viol......... 1 1 - - - - -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives ... 10 10 - - - - -

Against the person — Contre 12 Personne .............ccocvverennciiciniees 141 130 10 1 - - -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un

endroit ........... R 496 487 9 - - - -
Extortion — Extorsion .... 2 2 - ~ - - -
Forcible entry and detain

force ..oovrrenienane 1 1 - - - - -
Robbery — VOl qualifi€ ..o e 11 11 - — - - -

Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
lence ... 510 501 9 — - - -
False pretences — Faux prétextes 215 213 2 - - - -
Fraud and corruption — Fraude et corruptlon 5 4 1 - - - -
Having in possession — Avoir en sa possession 100 88 12 - - - -
Theft — VOl ..ot ne s 462 454 8 - - - -
Theft from mail — Vol & méme le courrier .. . 5 5 - - - - -

Againstproperty without violence — Contre la propriété, sans vio-
TEIICE  cooveceieeereierereenenteeseressarerernessbessssssssransrnessassbnsbasase s g eananaseessnerseses 87 764 23 - - - -
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TABLE 13, Result of Charges by Nature of Indictable Offence, Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 13, Résultat des accusations selon la nature de 1’acte criminel, Canada et provinces — suite

Detention | Disagree- Stay of
Convic- for ment proceed-
Charges tions Acquittals | insanity of jury ings No bi]l
Indictable offence — Acte crimine) - - - L= L= -
Accu- Condam- Acquit- Détention | Désaccord | Arrét des Accusatlon
sations nations tements |pour cause du jury procé- non fondée
de démence dures
Newfoundland — Concluded —~ Tetre-Neuve — fin
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu.............cocoenviennen. 12 12 - - - - -
Other interference with property — Autres interventions concernant
BES DICNS ..coiiiiietiiiii e s e bbbt 41 41 - - - - -
Malicious offences against property — Actes volontaires et prohi-

bés concernant certaing bi€ns ..............cccocvvieieieieciicienvine e 53 53 - - - - -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 121 121 - - - - -
Offences relating to currency — Actes relatifs & la monnaie ... 2 2 - - - - -

Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-

tifS @ 1a MONNAIe .......c.occoviiiii e e 123 123 - - - - -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité. 38 35 3 - - - -
Conspiracy — Conspiration.......ccccovvierrncrceniioienisnennnn. 2 2 - - -
Gaming, betting and lotteries — Jeux, paris et loteries. 4 4 - -

Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Failingtostop at scene of accident — Omission d’arréter sur le lieu
d’un accident 3 2 1 - - - -
Offensive weapons — Armes offensives .. 10 10 - - - - -
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations . 3 3 - - - - -
Public mischief ~ Méfait public 5 5 - - - - -
Other — Autres 65 61 4 - - - -

Criminal Code — Code criminel ... 1,679 1,632 46 1 -
Post Office Act — Loi sur les postes .... 2 2 - - - - -

Federal Statutes — Lois fédérales ... 2 2 - - - - -

Grand total — Total général ...............cccecenvvivimiinicnicceee 1,681 1,634 46 1 - - -

Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix et eNtraVeS ...c.ccccovvrie e e 2 2 - - - - -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger la personne 2 2 - - - - -
Threatening letters — Lettres de menaces 1 1 - - - - -
Against the person — Contre 1a personne.............ceveeeervcerenerenene 5 5 - - - - -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un .
endrodt ......c.ocevernerirenen. 8 6 2 - - - -
Robbery — Vol qualifié .. 2 2 - - - - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-

JEICE ...ttt e s 10 8 2 - - - -
False pretences — FauX DPrétextes ... 9 8 1 - - - -
Having in possession — Avoir en sa possession . 17 16 1 - - - -
Theft — Vol. 35 35 - - - - -

Against property without violence — Contre la propriété, sans vio-

JEICE .ot et e et e et et sar e e sre v neeanen 61 39 2 L - - -

Forgery and uttering — Faux et usage de faux .... 12 12 - - - - -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-

CIfS 818 MONNAIE ..ot e 12 12 - - - - -
Offensive weapons — Armes offensives 1 1 - - - - -
Prison breach, escape and rescue — Bris d

vrance illégale 1 1 - - - - -

Other — Autres ... 2 2 - - - - -

Criminal Code — Code criminel . 20 86 4 - - - -

Grand total — Total général .. 90 86 4 - - - -

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse

Abandoning child — Abandon d’un enfant 1 - 1 - - - -

Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt .. 3 3 - - - - -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui “causent des lésions

COTPOTELLES ... r et s et et sasn et sasa s s bt sssnnane 138 110 28 - - - -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un

agent de la Paix et eNLraveS ...t 131 119 12 - - - -
Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy — Bigamie, mariage

feint et illicite, POIYSAMIE .....cccoivviiiiniciciiinicicnie e e 3 3 - - - - -
Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomie ou bestialité, gros-

SIBTE INABCENCE ...oveeivieieieicereni ettt e et e sn e st s srar b saanaes 8 8 - - - - -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou

omissions qui mettent en danger 1a PerSONRe.......ccoveveeeiviievnrcriec s 6 3 3 - et - -
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TABLE 13, Result of Charges by Nature of Indictable Offence, Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 13, Résultat des accusations selon la nature de 1’'acte criminel, Canada et provinces — suite
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Detention | Disagree- Stay of
Convic- for ment proceed-
Charges tions Acquittals | insanity of jury ings No bill
Indictable offence — Acte criminel = - - - et - -
Accu- Condam- Acquit- Détention Désac~ Arrét des Accu-
sations nations tements pour cord procé- sation
cause de du jury dures non
démence fondée
Nova Scotia— Concluded — Nouvelle-Ecosse —fin
Common assault — Voies de fait simples ... 23 18 5 - - - -
Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle) — Négligence crimi-
nelle, 18sions corporelles (véhicule & moteur) . 4 4 - - - — -
Crlmmal negligence, death (motor manslaughter)
nelle, mort (véhicule & MOLEUL) .vvoeiievc it 2 1 - - 1 - -
Crlminal negligence in operation of motor vehicle — Négllgence cri-
minelle dans la mise en service d'un véhicule & moteur .. . 4 4 - - - - -
Dangerous driving — Conduite dangereuse .. 7 7 - - - - -
Duties tending to preservatlon of life — Devoir de fournir les choses
nécessaires & la vie 5 4 1 - - - -
Incest — Inceste 3 3 — - - - -
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d'une personne du
sexe féminin... 32 24 8 - - - -
Indecent assault .
sexe masculin ... 3 3 - - - — -
Libel — Libelle ..... 1 1 - - - - -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable 2 1 1 - - - -
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtre.. 1 1 - - - - -
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié 1 — 1 - — - -
Rape — VIOl .l 5 3 2 - - - -
Rape, attempt to commit — Tentative de viol ... . 1 1 - - - - -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives........ 8 7 1 - - - -
Other offences against the person — Autres actes contre la personne 3 3 - - - - -
Against the person — Contre 1a personne ............ereniinon 395 331 63 - 1 - -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
BIATOIE ....coveririeieieereeies et seebrcee e saeressens creresatetns ereenerabs st emesmssssassenaas 549 509 36 2 2 - -
Forcible entry and detainer — Prise de possession et détention par
la force 2 1 1 - — - -
Robbery — Vol qualifié.. 23 17 6 - - - -
Robbery while armed — Vol qualifié & main armée... e 6 6 - - - - -
Agarinst property with violence — Contre la proprlété avec vio-
JENCE oottt ettt e er e et et e st e e e 580 533 43 2 2 - -
False pretences — Faux prétextes 97 91 6 - - - -
Fraud and corruption — Fraude et corruption .. 4 4 — - - — -
Having in possession — Avoir en sa possession 211 183 28 - - - -
Theft — Vol .. 783 730 53 - - - -
Theft by conver 7 6 1 - — - -
Theft from mail — Vol & méme le courrier .. 2 2 - - - - -
Against property without violence — Contre la propriété, sans vio-
lence .... 1,104 1,016 88 - - - -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu.........ccccniniienanns 12 8 4 - - - -
Other interference with property — Autres interventions concernant
A8 DIBIS oottt e s 80 72 8 - - — -
Malicious offences against property Actes volontaires et prohl—
hés concernant certains biens.. 92 80 12 - - - -
Forgery and uttering — Faux et usage de fauX ......ccoevvveeveerrvvecrninicrnnns 55 55 - - - - -
Forgery and offences relatmg to currency — Faux et actes rela-
tifs A la monnaie .. . 55 55 - - - - -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité ... 30 25 5 - - - -
Conspiracy — Conspiration ..., 14 13 1 - - - -
Gaming, betting and lotteries — Jeux, paris et loteries .... 1 1 - - - - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que
la capacité de conduire est affaiblie ........cccoocevnsconinnnicne 2 2 - - - - -
Failingto stop at scene of accident — Omission d’arréter sur le lieu
A'UN BCCIAGNE .veevvirer ettt e seseanene 7 6 1 - - - -
Offences tending to corrupt morals — Actes tendant & corrompre les
moeurs 1 1 - - - - -
Offensive weapons — Armes offensives.. 17 17 - - - - -
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations.. 5 4 1 - - - -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et déli-
vrance 1lléga1e ..... . 26 26 - - - -
Public mischief — 9 8 1 - - - -
Other — Autres 112 103 9 - - - -
Criminal Code — Code criminel.........c.ccoovveeoiiniiiininncceeniennnnns 2,338 2,118 215 2 3 - -
Customs Act — Loi sur les douanes..........ccocevevvenineinencninnicine ecnens 5 5 - - - - -
Financial Administration Act — Loi sur l'administration financidre.... 1 1 - - - - -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants . 1 1 - - - - -
Post Office Act — Loi sur les postes 1 1 - - - - -
Federal Statutes — Lois [édérales ..., 8 8 - - - - -
Grand total ~ Total général ............ccooniieenrcemninrenrenienen 2, 346 2,126 215 2 3 - -
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TABLE 13. Result of Charges by Nature of Indictable Offence, Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 13. Résultat des accusations selon la nature de 1’acte criminel, Canada et provinces — suite

Detention | Disagree- Stay of
Convic- for ment proceed-
Charges tions Acquittals | insanity of jury ings No bill
Indictable offence — Acte criminel Accu- Condam- Acquit- Détention | Désaccord | Arrét des Accu-
sations nations tements pour du jury procé- sation
cause de dures non
démence fondée
New Brunswick — Nouveau-Brunswick
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des lésions
COTPOTELIBS .. ..ottt ittt ettt een e ene eee e 37 35 2 - - - -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix et entravesS ..........cocooovoeeiicereseceeees e oo 115 113 2 - - - -
Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy — Bigamie, maria-
ge feint et illicite, polygamie.................cccoooi oo 1 1 - - - - -
Buggery or bestlallty, gross indecency — Sodomie ou bestialité, gros-
siére indécence . [ 6 - - — — -
Causmg bodily harm and danger — Lésions corp
omissions qui mettent en danger la personne 7 5 1 1 — — —
Common assault — Voies de fait simples 56 56 - - - - -
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & MOLEUT) ..o.....c.cooueiviiniiie oo 5 2 3 - - - -
Cnmmal negligence in operation of motor vehicle — Négligence cri-
minelle dans la mise en service d’un véhicule a moteur.................. 2 2 - - - - -
Criminal negligence causing no bodily harm nor death — Neghgence - - —
criminelle, causer ni 1ésions corporelles ni mort .. 1 1 - - - - -
Dangerous driving — Conduite dangereuse 7 7 - - - - -
Duties tendmg to preservation of life — Devoir de fournir les choses
nécessaires A la vie 1 1 - - - - -
Incest — Inceste ... 1 1 - - - -
Indecent assault o
sexe fEMININ ... e e 14 13 1 - - - -
Indecent assault on male — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexe masculin 2 2 - - - - -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable . 1 1 - - - - -
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtre 1 - 1 - - - -
Murder, capital — Meurtre qualifié................... 2 1 - 1
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié . 2 1 - 1
Rape — Viol.....ooo i 1 1 - - -~ - -
Other offences against the person 2 2 - - - - -
Against the person — Contre la personne ........................................ 264 251 10 3 - - -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit ............ . 389 384 5 - - - -
Robbery — Vol qu ) 14 13 1 - - - -
Robbery wmle armed — 2 2 - - — - -
403 399 6 - - - -
False pretences — Faux prétextes 62 62 - - - - -
Fraud and corruption — Fraude et corruption . 3 3 - - - - -
Having.in possession — Avoir en sa possession. 119 112 7 - - - -
Theft — 576 567 9 - - - -
Theft by conversion — Détournement 1 1 — - - - -
Against property without violence — Contre la propriété, sans vio-
BIICER ...ttt et et e bbbt et e et e 761 745 16 - - - -
Arson and other fires — Mettre volontairement le few ........................... 5 5 - - - - -
Other interference with property — Autres interventions concernant des
BIBIS oo e e 35 32 3 - - - -
Malicious offences against property — Actes volontaires et prohi-
bés concernant certains biens ... 40 37 3 - - - -
Forgery and uttering — Faux et usage de fauX..............cc.c..cooeooeveennnnn. 68 67 1 - - - -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifs 2 1a monnaie . ... e 68 67 1 - - - -
Attempt to commit and accessories —Tentative et complicité. 33 33 - - - - -
Conspiracy — Conspiration 6 6 - - - - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la
capacité de conduire est affaiblie .. 92 92 - - - - -
Driving while disqualified — Conduite p 33 33 - - — - -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse 3 3 — — - - -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter sur le
lieu d’un accident 24 24 - - - - -
Offensive weapons — Armes offensives .. 24 24 - - - - —
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et déli-
vrance 1llegale . 61 60 1 - - - -
Public mischief — Méfait public 4 4 — - - - -
Other — Autres 280 279 1 - - - -
Criminal Code —~ Code criminel . 1,818 1,778 37 3 - - -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants... 1 - 1 - - - -
Post Office Act — Loi sur les postes ...... 1 1 - - - - -
Federal Statutes — Lois fédérales. 2 1 1 - - - -
Grand total — Total général 1, 820 1,779 38 3 - - -
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TABLE 13. Result of Charges by Nature of Indictable Offence, Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 13. Résultats des accusations selon la nature de I'acte criminel, Canada et provinces — suite
Detention | Disagree- Stay of
Convic- for ment proceed-
Charges tions Acquittals | insanity of jury ings No bill
Indictable offence — Acte criminel - - - - - — -
Accu- Condam- Acquit- Détention |Désaccord | Arrét des Accu-
sations nations tements pour du jury procé- sation
cause de dures non
démence fondée
Québec
Abandoning child — Abandon d’un enfant 6 5 1 - - - -
Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt 22 14 8 - - - -
Abortion and attempt — Avortement et tentative 4 4 - - - - -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des 1ésion
comorelles .., 595 361 233 1 - - -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix et entraves .. 410 376 34 - - - -
Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomie ou bestialité, gros-
SIETE INABCEINCE ..viviirecreresrreeeetrtsrisriss s aste s e sr e s s s e s e e e esesbssnsssseanaisbas 262 254 8 - - - -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger 1a Personne ........cccvercvennesnsinienn 54 41 13 - - - -
Common assault — Voies de fait simples ........c.o.c...... 138 120 18 - - - -
Criminal negligence, bodily harm(motor vehicle) — Négligence crimi-
nelle, 1&sions corporelles (véhicule & MOLEUr)..couveeivcnieorsiesrismvenensrins 3 3 - - - - -
Other criminal negligence causing bodily harm — Autre négligence cri-
minelle, 18sions corporelles ............. . 8 7 1 - - - -
Criminal negligence, death (motor manslaughter — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule 3 moteur) 17 12 5 - - - -
Other criminal negligence causing death — Autre négligence criminelle,
causer la mort 40 28 12 - - - -
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence cri-
minelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur..........coeevene 26 21 4 - - 1 -
Criminal negligence causing no bodily harm nor death — Négligence
criminelle, causer ni 1&sions comorelles ni MOrt ... ....cccoverinecncnninns ki 5 2 - - - -
Dangerous driving — Conduite dangereuse 43 39 4 - - - -
Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d’un bateau ... 1 1 -— - - - -
Duties tending to preservation of life — Devoir de fournir les choses
nécessaires ala vie 19 17 2 - - - -
Incest — Inceste 26 20 6 - - -
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexe féminin......ccceiiiininnns 182 165 13 3 - 1 -
Indecent assault on male — Attentat & la pudeur d'une personne du
sexe masculin ...... 31 31 - - - - -
Libel — Libelle ..coiivcciiernecineininrinenensrnnessaeees 3 1 2 - - -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable ... 20 17 3 - - - -
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtre. 22 10 8 4 — - -
Murder, capital — Meurtre qualifié ... 11 8 - 3 - - -
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié 7 7 - - - - -
Neglect in childbirth and concealing dead body — Négligence & la
naissance d'un enfant et suppression de part 2 2 - - - - -
Procuring — Entremetteurs ..... 37 27 10 - - - -
Rape — Viol 21 14 T - - — -
Rape, attempt to commit — Tentative de viol ... 11 10 1 - - - -
Seduction — Séduction .......ccoeiiins . . 6 6 - - - - -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives ....... 29 21 8 - - - -
Threatening letters — Lettres de menaces . 8 7 1 - - - —
Other offences against the person — Autres actes contre la personne 8 8 - - - - -
Against the person — Contre la per: 2,079 1,662 404 11 - 2 -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endrodt ... 3,548 3,420 128 - - - -
Breeking and entering while armed — Introduction par effraction & main
ATIIEER ...vueeieeeeeenteeseeseisseaseassasessnesssass ssaestsssesbessssabessaasssasarsensassasseesnassssessenss 3 - 3 - - - -
Extortion — Extorsion.............. 28 26 2 - - - -
Forcible entry and detainer — Prise depossession et détention par la . L
force .ocunevcvnniiinns . - - - - -
Robbery —~ Vol qualifié 351 311 40 - - - -
Robbery while armed — Vol qualifié & main armée... 332 319 12 1 - - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
lence ... 4,263 4,076 186 1 - - -
False pretences — Faux prétextes 604 468 136 - - - -
Fraud and corruption — Fraude et corruption 1,012 923 89 - - - -
Having in possession — Avoir en sa possession .. 913 745 168 — - - -
Theft — Vol 6,948 6,605 338 5 - - -
Theft by conversion — Détournement 84 56 28 - - - -
Theft from mail — Vol & méme le courrier ......... 45 45 - - - - -
Theft of stray cattle — Prendre frauduleusement des bestiaux ............ 2 2 - - - - -
Against property without violence — Contrela propriété, sans vio-
lence “ 9,608 8,844 59 5 - - -
Arson and other fires — Mettre volontairement 1e feu .....ieveccniiisinnne 41 36 2 3 - - -
Other interference with property — Autres interventions concernant des
biens 563 486 75 2 - - -
Malicious offences against property — Actes volontaires et prohi-
bés concernant certains biens 604 522 kil 5 - - -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 743 711 32 - - - -
Offences relating to currency — Actes relatifs & la.monnaie .... 116 96 20 - - - -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifs 4 la monnaie ... . 859 807 52 - - - -
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TABLE 13. Result of Charges by Nature of Indictable Offence, Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 13, Résultat des accusations selon 1a nature de 1’acte criminel, Canada et provinces —~ suite

Detention | Disagree- Stay of
Convic- for ment proceed-
Charges tions Acquittals | insanity of jury ings No bill
Indictable offence — Acte criminel - - - - - - -
Accu Condam- Acquit~ Détention | Désaccord | Armrét des Accu-
sations nations tements pour du procé sation
cause de jury dures non
démence fondée
Québec—Concluded— fin
Attempt to commit and accessories — Tentative et compl1c1té 369 309 60 - - - -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers . 104 102 2 - - - -
Conspiracy — Conspiration ..........occocecevveeveeeeineerieerons 209 89 119 1 - - —_
Gaming, betting and lotteries — Jeux, paris et Joteries ... 327 307 20 - - - -
Motor vehicle — Véhicule 3 moteur:
Driving while ability todrive is impaired ~ Conduite pendant que la
capacité de conduire est affaiblie ..........c.oceoovvervviveerennnn. 33 32 1 - - -
Driving while disqualified — Conduite pendant interdiction..... 20 19 1 - - -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arrdter sur le ¢
Jieu d'un CCIARNE.....cccvivr et v s 33 29 4 - - -
Offences tending to corrupt morals — Actes tendant & corrompre les
MOCULS L.oiiviiiiiienireenieereeieescreenaensreenes 6 6 - - - - -
Offensive weapons — Armes offensives 148 111 317 - - - -
Perjury and false statement — Parjure et fausses 47 32 15 - - - -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et d Jie
89 87 1 1 - - -
Public mischief — Méfait public 68 59 9 - - - -
Riots — Emeutes ...... 15 6 9 - - - -
Other — Autres .. 1,468 1,188 278 2 - - -
Criminal Code — Code criminel .. 18,881 17,099 1,756 24 - 2 -
Custons Act — Loi sur les douanes ... 1 1 - - - - -
Excise Act — Loi sur I'accise ........... 30 29 1 - - - -
Financial Administration Act — Loi sur I’administration financisre 5 5 - - - - -
Food and Drugs Act — Loi des aliments et drogues . 10 10 - - - - -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants .. 18 15 3 - - - —
Post Office Act — Lol sur lespostes ..........c........ 11 11 - - - - -
Federal Statutes — Lois fédérales b6 n q - - - _
Grand total — Total g8néral ...................ccoovvvvveeecrereeeeseeereeeeeans 18,956 17,170 1,760 24 - 2 -
Ontario
Abandoning child — Abandon d’un enfant..... 1 — 1 - - - -
Abduction and kidnapping — Enldvement et . 43 29 14 - - - -
Abortion and attempt — Avortement et tentative...... 31 12 14 - — - 5
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des 1&sions
COTPOTRIIES .. .ciiiiveiiteniiiiirete et ca et eeeteeee oo e e e e s eeseesereesrson 1,382 1,015 364 2 - - 1
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent delapaix et entraves c.........ococoviiiic e 698 594 104 - - - -
20 19 1 - - - —
Buggery or bestlallty. gross indecency — Sodomie ou bestial
SIBIE INAECEICE ...ccvcvviveee ettt e eter e e s s ene et es s s ensaeseteres 181 161 19 - 1 - -
Causing bodily har Lésmns corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger 1a personne . 78 55 22 1 - - -
Common assault — Voies de fait simples 241 229 12 - - - -
Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle) — Négligence crimi-
nelle, 1ésions corporelles (véhicule & moteur) ...........coccovrerrvrveresnn. 4 3 1 - - - -
Other criminal négligence causing bodily harm — Autre négligence
criminelle, 1&S10NS COTPOTEIIES ......coovvivirveiirerieeeecees e eees e seseenee ki 4 3 - - - -
Criminal neghgence death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & moteur) .. . 15 12 3 - - - -
Other cnmmal negligence causmg
nelle, causer la mott ...............cocee... 2 - 2 - - - -
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence cri-
minelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur .................... 12 9 1 - - - 2
Criminal negligence causing no bodily harm nor death — Négligence
criminelle, causer ni 1ésions corporelles ni mort .. 10 6 4 — - - -
Dangerous drivlng — Conduite dangereuse .................. 45 31 14 - - - -
Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d’un bateau . 1 1 - - - - -
Duties tending to preservation of life — Devoir de fournir les choses
nécessaires & la vie .......... e e r e e neebn 3 1 2 - - - -
Incest — Inceste ... 22 17 5 - - - -
Indecent assault on female
SeXe FEMININ ....cooiiritcii ettt st seeneee 370 276 89 2 - 1 2
Indecent assault on male — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexe masculin .......ccecviiiecinenenn, 101 89 11 - - - 1
Manslaughter — Homicide involontaire coupable 22 14 8 - - - -
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtre 3 1 1 - - - 1
Murder, capital — Meurtre qualifié ........................ 6 3 1 2 - - -
Murder, non-capital — Meurtre non qua.lifie ............ 73 7 6 - - - 60
Neglect in childbirth and concealing dead body Négligence 2 la
naissance d’un enfant et suppression de part ... 1 1 — - - - -
Procuring — Entremetteurs . 54 35 19 - - - -
Rape — Viol .......... 63 27 30 - - 2 4
Rape, attempt to commit — 6 5 1 - - - -
Seduction — Séduction 4 3 1 - - - -
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TABLE 13. Result of Charges by Nature of Indictable Offence, Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 13. Résultat des accusations selon la nature de I'acte criminel, Canada et provinces — suite
Detention | Disagree- Stay of
Convic- for ment proceed-
Charges tions Acquittals | insanity of jury ings No bill
Indictable offence — Acte criminel - - - - - - -
Accu- Condam- Acquit~ Détention | Désaccord | Arr8t des Accu-
sations nations tements pour du jury procé- sation
cause de dures non
démence fondée
- Ontario— Concluded — fin
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives....... 50 33 15 - - - 2
Threatening letters — Lettres de menaces ..........cceoivveriiiviiniiieinnns 9 ki 2 - - - -
Other offences against the person — Autres actes contre la personne 9 8 1 - - - -
Against the person — Contre 1a personne 3,367 2,707 771 i i 3 78
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit .. 6,486 6,109 369 1 2 - 5
Extortion — n.... 13 6 5 - 1 1 -
Forcible entry and detai
FOPCE  coeviiiiieeeeiraeterresbesenensmer e basssete e bt seba e n T r g et se e ar b en b b s n b st s s n s s b n e n e 40 26 14 - — - -
Robbery — Vol qualifié 357 295 56 - 1 - 5
Robbery while armed — q 35 35 - - - - —_
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-

TS L1+ IR PO OO O P PP TP TP 6,931 6,471 444 1 4 1 10
False pretences — Faux prétextes 2,936 2,755 178 - - 1 2
Fraud and corruption — Fraude et corruption ... 583 505 70 - - 6 2
Having in possession — Avoir en sa possession . 1,623 1,228 389 - - - 6
Theft — VOl .o 10,790 9,905 876 1 - - 8
Theft by conversion — Détournement 21 15 6 - - - -
Theft from mail — Vol & m&me le courrier ...... 22 21 1 - - - -

Againstproperty without violence — Contre la propriété, sans vio-

lence ..... 15,975 14,429 1,520 1 - 7 18
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ... 72 58 13 - - - 1
Other interference with property — Autres interventions concernant des

DIENS ..iiiieerieenernnniccr e s erveeerae s es i nae e res 429 371 57 - - - 1
Malicious offences against property — Actes volontaires et prohi-

bés concernant certains DIiens ........c....cineeininn 501 429 70 - - - 2
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 1,797 1,738 59 - - - -
Offences relating to currency — Actes relatifs & la monnaie ... 38 33 5 - - - -

Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-

LIS & 18 MONNALE .......occvvieeve et ee s e 1,833 1,771 64 - - - -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité 264 211 53 - - - -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers .... 140 113 27 - - - -
Conspiracy - Conspiration .. 123 73 40 - - 6 4
Dangerous sexual offenders — nquants sexuels dangereux 2 2 - - - - -
Gaming, betting and lotteries — Jeux, paris et loteries 405 296 109 - - - -
Motor vehicle — VEhicule & moteur:

Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que 1
capacité de conduire est affaiblie ............. 335 310 25 - — -
Driving while disqualified — Conduite pendal 29 28 1 - - -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse 10 10 - - - - -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter sur le
d’un accident .......cococveniiiiinnniinnien SOV UT PO OUPTRUPINS 50 46 4 - - - -
Offences tending to corrupt morals — Actes tendant & corrompre les
moeurs 5 4 1 - -
Offensive weapons — Armes offensives .. 338 246 75 17
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations .......... 26 21 2 - 3
Prison breach, excape and rescue — Bris de prison, &vasion et déli-
vrance illégale 292 283 9 - - - -
Public mischief — Mé&fait public 180 159 21 - - - -
Riots -- Emeutes .... 269 - 249 - - - 20
Spreading false news 1 1 - - - - -
Various other offences — Divers autres actes 2 1 1 - - - -
Other — AUTES ........cconvcrrciriereniinns 2,471 1,804 617 -1 - 6 44

Criminal Code — Code criminel 31,280 21,611 3,486 9 5 17 152
Bankruptcy Act — Loi sur la faillite 1 - 1 - - - -
Customs Act — Loi sur les douanes. 3 3 - - - - -
Excise Act — Loi sur 'accise .. 20 18 2 - - - -
Financial Administration Act — r I’administration financidre .... 5 5 - - - - -
Food and Drugs Act — Lol des aliments et drogues. . 19 15 2 - - 2 -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants 73 58 15 - - — -
Post Office Act — Lol sur lespostes .............. 12 12 - - - - -

Federal Statutes — Lois fédérales ... 133 111 20 - - 2 -

Grand total — Total général 31,413 27,722 3,506 9 5 19 152
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TABLE 13. Result of Charges by Nature of Indictable Offence, Canada and Provinces ~ Continued

TABLEAU 13. Résultats des accusations selon la nature de 1’acte criminel, Canada et provinces — suite

Detention | Disagree- Stay of
Convic- for ment proceed- No
Charges tions Acquittals| insanity of jury ings bill
Indictable offence — Acte criminel Accu- Condam- Acquit- Détention |Désaccord | Arrét des Accu-
sations nations tements pour du jury procé- sation
cause de dures non
démence fondée
Manitoba
Abduction and kidnapping — Enldvement et rapt 3 2 - — — 1 -
Abortion and attempt — Avortement et tentative 7 6 - - — 1 -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des 1ésions
corporelles 186 168 8 - - 10 -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix et entraves 60 57 2 — - 1 —
Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy — Bigamie, mariage
feint et illicite, polygamie 3 3 - - - - -
Buggery or bestlallty gross indecency — Sodomie ou bestialité, gros-
siére indécence 7 3 3 - - 1 -
Causing bodily harm and danger -~ Lésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger la personne ...........cceeevsnnnnn TN 12 12 - - - - -
Common assault — Voies de fait simples 26 25 - - - 1 -
Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle) — Négligence criminel-
le, 1ésions corporelles (véhicule & moteur) 2 2 - - - — -
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhlcule 4 moteur) 21 16 5 - - - -
Criminal negligence in operation of motor vehicle —Négligence cri-
minelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur ................. i 2 5 - - - -
Criminal negligence causing no harm nor death —Négligence criminelle,
causer ni lésions corporelles ni mort 4 3 1 - - - -
Dangerous driving — Conduite dangereuse 7 5 2 - - - -
Duties tending to preservation of life — Devoir de fournir les
cheses nécessaires 4 la vie 2 2 - - - - -
Incest — Inceste 4 3 - - - 1
Indecent assault on female — Attentat 4 la pudeur d’une personne du
sexe féminin 36 25 6 - - 5 -
Indecent assault on male — Attentat 4 la pudeur d’une personne du
sexe masculin 1 - 1 - - - -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable .......eveeeereeerrnns [ 4 3 1 - - - -
Murder, capital — Meurtre qualifié 1 - - 1 - - -
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié 4 4 - - - - -
Proruring — Entremetteurs : 2 2 - - - - -
Rape ~ Viol 24 8 6 - - - -
Rape, attempt to commit ~ Tentative de viol 3 2 1 - - - -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives ..... . 4 2 - - - 2 -
Against the person — Contre 1a per: 430 335 51 1 - 23 -
Breaking and entering a place ~ Introduction par effraction dans un
endroit 1,059 1,006 28 - - 25 -
Forcible entryand detainer — Prise de possession et détention par la
force 2 1 - - - 1 -
Robbery — Vol qualifié 37 27 3 - - 7 -
Robbery while armed — Vol qualifié & main armée....coovveervreerenesseernssne 3 3 - - - - -
Against property with violence — Contre la propriété avec
violence 1,101 1,037 31 - — 33 -
False pretences — Faux prétextes 663 654 1 - - 8 -
Fraud and corruption — Fraude et corruption 68 63 2 - - 3 -
Having in possession — Avoir en sa possession............... iseesarirasesnens 246 217 14 - — 15 -
Theft — Vol 1,881 1,776 20 - - 85 -
Theft by conversion — Détournement 22 4 - - - 18 -
Theft from mail — Vol 4 m&me le courrier 1 1 - - - - -
Against property without violence — Contre la propriété sans
violence 2,881 2,715 37 - - 129 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu .........ceevnerueenee 14 12 2 - - - -
Other interference with property — Autres interventions concernant des
biens 46 46 — - — - -
Malicious offences against property — Actes volontaires et prohi-
bés concemnant certains biens 60 58 2 - - - -
Forgery and uttering — Faux et usages de faux ......eeeeensrscrensens 605 581 1 - - 23 -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifs 4 1a monnaie 605 581 1 - - 23 -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité 23 22 - - — -
Bawdy house, keepers -- Maison de débauche, tenanciers 3 2 - - - 1 -
Conspiracy — Conspiration 20 19 - - - 1 -
Gaming, betting and lotteries ~- Jeux, paris et loteries .........ceeerrun.. 11 10 1 - - - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendantquela
capacité de conduire est affaiblie 16 15 1 - - -
Driving while disqualified —~ Conduite pendant interdiction .. 18 18 - - -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse 6 4 2 - - -
Failing to stopatscene of accident — Omission d'arréter sur e lieu
d’un accident 6 6 - - - - -
Offences tending to corrupt morals — Actes tendant 4 corrompre les
moeurs 2 2 - - - - -
Offensive weapons — Armes offensives 68 61 1 - - 6 -
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Detention | Disagree- Stay of
Convic- for. ment proceed-
Charges tions Acquittals | insanity of jury ings No bill
Indictable offence — Acte criminel Accu- Condam- | Acquit- | Détention | Désaccord | Arrét des Accu-
sations nations tements pour du jury procé- sation
cause de dures non
démence fondée
Manitoba — Concluded — fin
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations ........ 3 3 - - - - -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et déli-
vrance illégale 43 43 - - - - -
Public mischief — Méfait public 30 29 1 - - - -
Other — Autres 249 234 1 - - 8 -
Criminal Code — Code criminel 5,326 4,980 129 1 - 216 -
Excise Act — Loi sur 1’accise .. 11 11 - - - - -
Food and Drugs Act — Loi des aliments et drogues .... 20 20 - - - - -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants 4 4 . —_ - - -
Federal Statutes — Lois fédérales.. 35 35 - - - - -
Grand total — Total général 3,361 5,013 129 1 - 216 -
Saskatchewan
Abduction and kidnapping — Enl2vement et rapt .... ki 7 - - - - -
Abortion and attempt — Avortement et tentative ... 1 - 1 -— - - -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des lésion
corporelles 113 105 8 - - - -
Assault on peace officer and obstructing -- Voies de fait contre un
agent de la paix et entraves 156 150 6 - - - -
Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy — Bigamie,
marriage feint et illicite, polygamie 2 2 — - — - -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actesou
omissions qui mettent en danger 1a DPEISONNE ..ccvevvecriurirsrcissnsisraans 10 9 - - . 1 -
Common assault — Voies de fait simples 29 26 3 - - - -
Other criminal negligence causing bodily harm - Autre négli-
gence criminelle, lésions corporelles 1 1 - - - — -
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & moteur) 3 - 3 - - - -
Othercriminal negligence causing death — Autre négligence criminelle,
causer la mort .. 1 - 1 - - - -
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence cri-
minelle dans la mise en service d'un véhicule & moteur .....c.coevurues 2 2 - - - - -
Dangerous driving — Conduite dangereuse 6 5 1 - -
Incest — Inceste 2 2 - — -
Indecent assault on female — Attentat 4 la pudeur d'une personne du
sexe féminin 29 26 3 - - - -
Indecent assault on male — Attentat & la pudeur d’une personnedu
sexe masculin 2 1 1 - - — -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable 3 3 - - - - -
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtre. 2 2 - - - - -
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié.. 2 2 - - - - —
Rape — Viol 15 9 - - 1 -
Seduction — Sé&duction 1 1 - - - - _
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives ...... 11 9 1 - 1 - -
Other offences against the person — Autres actes contre la personne 1 1 - - - - -
Against the person — Contre la personne .... 399 363 33 - 1 2 -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit 860 817 40 - - 3 -
Forcible entry and detainer -~ Prise de possession et détention par la
force 7 7 - - - - -
Robbery ~ Vol qualifié 28 21 1 - - - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
lence 895 845 47 - 3 -
False pretences — Faux prétextes 496 471 25 - - - -
Fraud and corruption — Fraude et corruption .. 53 48 5 - - - -
Having in possession — Avoir en sa possession .... 190 157 32 - - 1 -
Theft — Vol 1,183 1,138 43 - - 2 -
Theft by conversion — Détournement 13 10 3 - - - -
Theft from mail — Vol & m&me le courrier .. 3 3 - - — - -
Against property with violence — Contre la propriété, avec vio-
lence 1,938 1,827 108 - - 3 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ......vevvennisnenans 20 15 5 - - - -
Other interference with property — Autres interventions concernant des
biens 43 41 2 - - - -
Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
hibés concernant certains biens 63 56 ki - - - -
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Detention | pisagree- Stay of
Convic- . for ment proceed-
Charges tions Aqquittals | insanity of jury ings No bill
dictable offence — imi - = - = - - -
Indictable offenc Acte criminel Accu- Condam- Acquit- Détention | pésaccord | Arret des Acou-
sations nations tements pour du jury procé- sation
cause de dures non
démence fondée
Saskatchewan — Concluded — fin
Forgery and uttering — Faux et usage de fauX ........ccoovereeivcersessnnerenens 289 273 16 - - - -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifs 4 1a monnaie 289 273 16 - - - -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité ..., 45 39 6 - — - -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers 2 2 - - - - —
Conspiracy — Conspiration 2 2 - - - — -
Gaming, betting and lotteries — Jeux, paris et loteries .........ccocveuuures 3 3 - - - - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la
capacité de conduire est affaiblie ., 15 13 2 - - - -
Driving while disqualified — Conduite pendant interdiction ............ 2 = 2 - - - -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse .......cccoeveeenen 1 1 - — - - —
Failing to stop at scene of accident — Omissiond’arréter surlelieu
d’un accident .......... 9 9 - - - - -
Offensive weapons — Armes OffENSIVES ......c.cccevvivvvirivrceresieiensionsssssnreens 17 14 3 - - — —-
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations.......... 3 2 1 - - - —
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et déli-
vrance illégale . 29 26 3 - - - -
Public mischief — Mé&fait Public ......cccvnivniivnenirciicrce e 15 15 - - - — -
Other — Autres 143 128 15 - - - -
Criminal Code — Code Criminel ...........ccoccoveerernrnniricienennnncnn 3,727 3,492 226 - 1 8 -
Customs Act — Loi sur les douanes 1 1 - — - - —
Narcotic Control Act —Loi sur les stupéfiants ..........cccevvveirevienecvencnnens 5 4 1 - - - -
Federal statutes — Lois fédérales 6 5 1 - - - -
Grand total — Total général 3,733 3,497 227 - 1 8 -
Alberta
Abandoning child — Abandon d’un enfant .. 3 3 - - - - -
Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt .. 1 - 1 - - - -
Abortion and attempt — Avortement et tentative ., 1 1 - - — —_ -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des lé€sions
corporelles 273 220 53 - - - -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de 1a paix et eNtIAVES ........cccceeecrinirncrenenininrrenrereressensernsneraes 225 201 24 - - - -
Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy — Bigamie, mariage
feint et illicite, polygamie .. 6 6 - - - — -
Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomie ou bestialitégros~
siére indécence 33 31 - - - 2 -
Causing bodily harm and danger — Liésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger la personne .... 13 10 3 - - - -
Common assault — Voies de fait simples 39 35 4 - - - -
Other criminal negligence causing bodily harm — Autre négligence cri-
minelle, 16sions corporelles............ 8 8 - - - - -
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & moteur) 3 2 1 - - - -
Other criminal negligence causing death — Autre négligence criminel-
le, causer 18 MOTE ....cccveerermreneervesreereesniseneesseseres 1 1 - - - - -
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence cri-
minelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur..............oc.u. 7 6 1 - — - -
Criminal negligence causing no bodily harm nor death — Négligence
criminelle, causer ni 1ésions corporelles ni mort . 10 10 - - — -
Dangerous dnvmg — Conduite dangereuse .................. 5 4 1 - - -
Incest — Inceste 6 6 - -
Indecent assault on female — Attentat & lapudeurd’une personne du
sexe féminin 61 58 3 - - - -
Indecent assault on male — Attentatd la pudeur d’une personne du
sexe masculin 12 11 1 - - - -
Libel — Libelle 3 3 - - — - -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable 6 4 2 - - - -
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtre... 2 2 - - - - -
Murder, capital — Meurtre qualifié .. 2 - 1 1 - - -
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié S 4 1 — - - -
Procunng — Entremetteurs 10 8 - - - 2 -
Rape — Viol . 16 8 6 - - 2 -
Rape, attempt 0 COMMIt — TENLALIVE Q€ VIO covveerrrersesermrsesmsreseessrreeserees 1 1 - - - - -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives........ 22 20 2 - - - -
Threatening letters — Lettres de menaces........ 3 .3 - - - - -
Other offences against the person — Autres actes contre la personne 5 5 - - - — -
Against the person — Contre 1a personne............oveveinnieninnnniconsrenne 82 671 104 1 - 6 -
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TABLE 13. Result of Charges by Nature of Indictable Offence, Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 13. Résultat des accusations selon la nature de 1’acte criminel, Canada et provinces — suite
Detention | Disagree- | Stay of
Convic- . for ment proceed-
Charges tions Acquittals | insanity of jury ings No bill
Indictable offence — Acte criminel Accu- Condam- | Acquit- | Détention | Désaccard | Arrét des Accu-
sations nations tements pour du jury procé- sation
cause de dures non
démence ‘fondée
Alberta — Concluded — fin
Breaking and entering a place — Introduction par effractiondans un
endroit 1,512 1,481 27 - - 4 -
Extortion — Extorsion 6 6 - - - - -
Forcible entry and detainer — Prise de possession et détention par la
force 5 4 1 - - - —
Robbery — Vol qualifié 93 88 5 - - - -
Robbery while armed — Vol qualifi¢ 4 main armée .......ccee.ee 10 10 - — - - -
Against property with violence — Contre la propnété, avec
violence 1, 626 1,589 33 - - [ -
False pretences — Faux prétextes 1,939 1,905 34 - - — -
Fraud and corruption — Fraude et corruption 51 43 8 - - - -
Having in possession — Avoir en sa possession ........... [T 613 555 52 3 - 3 -
Theft — Vol 2,990 2,880 103 5 - 2 -
Theft by conversion — Détour t 11 10 1 - - - -
Theft from mail - Vol 4 méme le courrier 2 2 - - - - -
Theft of stray cattle — Prendre frauduleusement des bestiaux ............ 2 2 - - — - -
Against property without violence — Contre 1a propriété sans
violence 5, 608 5,397 198 8 - 5 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ........ 14 10 2 2 - - -
Other interferencewith property — Autres interventions concemant des
biens 118 111 7 - - - -
Malicious offences against property —~ Actes volontaires et prohi-
bés concernants certains biens 132 121 9 2 - - -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 626 620 4 1 1 -
Offences relating to currency — Actes relatifs 4 la monnaie ................ 1 H - - - - -
Forgeri and offences relating to currency — Faux et actes rela-
la monnaie 627 621 4 1 - 1 -
Attempt to commit and accessories — Tentatives et complicité 117 108 8 - - 1 -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers ... 3 3 - - - - -
Conspiracy — Conspiration 39 34 5 - - - -
Gaming, betting and lotteries — Jeux, paris et loteries .....cuiininans 89 88 1 - - - -
Habitual criminal — Repris de justice 1 1 - - — — -
Motor vehicle — Véhicule 4 moteur:
Driving while ability to drive is imparied — Conduitependant que la
capacité de conduire est affaiblie 21 21 - - - - -
Driving while disqualified — Conduite pendant interdiction .. 13 13 - - - - -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse .... 1 1 - - - - -
Failing to stop at scene of accident—Omissiond’arrétersurle lieu
d’un accident 5 5 - - - - -
Offensive weapons — Armes offensives 75 69 5 - - 1 -
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations ... S 4 1 - — - —
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et déli-
vrance illégale 60 58 2 - - - -
Public mischief — Méfait PUDLIC ....ecriieiiiiiecinnneimia s, 54 50 4 - - - —
Various other offences — Divers autres actes 2 1 1 - - - -
Other — Autres 485 456 27 - - 2 -
Criminal Code — Code criminel 9, 260 8, 855 375 12 - 18 -
Bank Act — Loi sur les banques 1 — 1 - - - -
Excise Act — Loi sur l'accise 1 1 - - - - -
Food and Drugs Act — Loi des aliments et drogues 2 2 - - - - -
Narcotic Control Act — Lol sur les stupéfiants .. 11 10 1 - - - -
Federal Statutes — Lois fédérales 15 13 2 - - - -
Grand total — Total général 9,275 8, 868 317 12 — 18 —
British-Columbia — Colombie-Britannique
Abandoning child — Abandon d’un enfant 1 1 - - - - —
Abduction and kidnapping — Enlévement et rapt .. 8 4 4 - - - -
Abortion and attempt — Avortement et tentative 13 10 1 - - 2 -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui’ ¢ s lésions
corporelles 324 265 52 2 - 5 -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paix et entraves 336 313 16 1 - 6 -
Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy — Bigamie, mariage
feint et illicite, polygamie 7 1 — - - - -
Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomie ou bestialité, gros-
siére indécence 36 27 9 - - - -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou
omissions qui mettent en danger la Personne ..........ueeeeesnens. eserseenes 54 32 18 4 - - -
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TABLE 13. Result of Charges by Nature of Indictable Offence, Canada and Provinces — Continued
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Detention | Disagree- Stay of
ch C?_nvic- A for ment proceed-
arges ions cqui i i j i i
Indictable offence — Acte criminel —-g —_ qu_tta.ls nsimty of iury m_gs No_bxll
Accu- Condam- Acquit- Détention { Désaccord | Arrét des Accu-
sations nations tements pour du jury procé- sation
cause de dures non
démence fondée
British Columbia — Continued — Colombie-Britannique — suite
Common assault — Voies de fait simples 105 86 8 - - 11 -
Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle) — Négligence crimi-
nelle, 1ésions corporelles (véhicule & MOLEUD) .ccoceevcicverirrrvcrrrncrnnnnas 1 1 - - - - -
Other criminal negligence causing bodily harm — Autre négligence cri-
minelle, 1ésions corporelles ...... 6 5 1 - - - -
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence crimi-
nelle, mort (véhicule & moteur) 17 6 9 - 1 1 -
Other criminal negligence causing death — Autre négligence crimi-
nelle, causer la mort . 12 7 2 - - 3 -
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence cri-
minelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur ..........ccc..... 20 16 4 - - - —
Criminal negligence causing no bodily harm nor death — Négligence
criminelle, causer ni 1ésions corporelles ni MOrt ......coevvrirmrercrcncnes 19 11 4 — - 4 —
Dangerous driving — Conduite dangereuse 34 29 5 - - — -
Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d’un bateau.... 2 1 1 - - -
Incest — Inceste 8 7 1 - - - -
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexe féminin 73 62 10 - - 1 -
Indecent assault on male — Attentat & la pudeur d’une personne du
sexe masculin 5 4 1 - - - -
Libel — Libelle 2 2 - - - - -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable 6 6 - —- - - —
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtre ... 8 1 6 1 - — —
Murder, capital — Meurtre qualifié 7 2 - 5 - - -
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié 9 5 4 - - - -
Procuring — Entremetteurs .....cccvvviiivvininnnnriisesnenessssnnesnienns 8 2 5 - - 1 -
Rape ~ Viol 19 13 4 - - 2 -
Rape, attempt to commit — Tentative de viol.. 4 2 2 - - - —
Seduction — Séduction 2 1 1 — - — -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives ....... 16 12 4 - - - -
Other offences against the person — Autres actes contre ia Dersonne 2 2 - - - - -
Against the person — Contre la per 1,164 942 172 13 1 36 -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit ..... 1,671 1,505 132 1 - 33 -
Extortion — Extorsion 8 6 1 — - 1 -
Forcible entry and detainer — Prise de possession et détention par la
force. 6 5 1 - - - -
Robbery — Vol qualifié 155 123 31 - - 1 -
Robbery while armed — Vol qualifié & main armée 16 15 1 - - — -
Against property with violence — Contre la propriété, avec
violence 1, 856 1,654 166 1 - 35 -
False pretences — Faux prétextes.. 2,064 1,966 58 - - 40 -
Fraud and corruption — Fraude et corruption 262 197 51 - 1 13 -
Having in possession — Avoir en sa possession.... 816 583 134 - - 99 -
Theft — Vol 3,300 3,050 196 3 - 51 -
Theft by conversion — Détournement.. 18 14 3 - - 1 -
Theft from mail — Vol & méme le courrier 9 9 - - . - -
Theft of stray cattle = Prendre frauduleusement des bestiaux ............ 1 1 - - - - -
Against property without violence — Contre la propriété, sans
violence 6,470 3, 820 442 3 1 204 -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu .......ccvvvecnvevreeen 27 21 5 - - 1 -
Other interference with property — Autres interventions concernant des
DIENS i 145 117 25 3 - - -
Malicious offences against property — Actes volontaires et prohi-
bés concernant certain biens ............cceiiiiiiniinincninnccneone 172 138 © 30 3 - 1 -
Forgery and uttering — Faux et usage de faux 649 623 18 - - 8 -
Forgery and offences relatirg to currency — Faux et actes rela-
tifs 4 la monnaie 649 623 18 - - 8 -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité 96 91 4 — — 1 -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers 3 2 - - - 1 -
Conspiracy — Conspiration 54 39 5 - - 10 -
Gaming, betting and lotteries - Jeux, paris et loteries .........coeeuvceeeen. 123 84 19 — - 20 -
Habitual criminal — Repris de justice 2 - - - — -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la
capacité de conduire est affaiblie 2217 184 42 - 1 - -
Driving while disqualified — Conduite pendant interdiction 49 49 - — - - —
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse.... 18 17 1 - -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter s
d’un accident 35 23 11 - - 1 -
Offensive weapons — Armes offensives ..., 150 106 25 8 - 11 -
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TABLE 13. Result of Charges by Nature of Indictable Offence, -Canada and Provinces — Concluded
TABLEAU 13. Résultat des accusations selon la nature de 1’acte criminel, Canada et provinces — fin
Detention | Disagree- Stay of
Convic- for ment proceed-
Charges tions Acquittals | insanity of jury ings No bill
Indictable offence — Acte criminel - - - - - - -
Accu- Condam- Acquit- Détention | Décaccord | Arrét des Accu-
sations nations tements pour du jury procé- sation
: cause de dures non
démence fondée
British Columbia —Concluded ~ Colombie-Britannique —fin
Perjury and false statement — Parjure et fausses déclarations ....... e 22 16 6 - - — -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et déli-
_vrance 111ega1e 166 183 2 - - 1 -
Public mischief — Méfait public .. 53 49 4 - - - —
Other — Autres 998 825 119 8 1 45 -
Criminal Code — Code criminel .. 11,309 10,002 947 28 3 329 -
Customs Act — Loi sur les douanes .. 7 5 1 - - 1 —
Excise Act — Loi sur ’accise 1 1 - — - - -
Food and Drugs Act — Loi des aliments 22 22 - - - - -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupefmnt 286 226 39 - - 21 -
Federal Statutes — Lois fédérales 316 254 40 - - 22 -
Grand total — Total général 11, 625 10, 256 987 28 3 351 -
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Temritoires du Nord-Ouest
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des lésions
COMPOTEIIES .ottt oot bt et a s b eones 24 24 - - - - -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre un
agent de la paiXx et entraves ... 31 30 1 - - - -
Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomie ou bestialité, gros-
S18IE INAGCENCE ..iiiiiiriisiirieieeee e sirs e st et s 2 2 - - - - -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes ou '
omissions qui mettent en danger la personne .. 2 2 - - - -
Common assault — Voies de fait simples. 1 - 1 - - -
Incest — Inceste 1 1 - - -
Indecent assault on female — Attentat a-la pudeur personne du
sexe fEMININ .ot e e e s 1 6 1 - - - -
Indecent assault on male — Attentat a la pudeur d’une personne du
sexe masculin . 1 1 - - - - -
Manslaughter — Homicide involontaire coupable 1 1 - - - - -
Murder, capital — Meurtre qualifié ................ 1 - 1 - - - -
Murder, non-capital — Meurtre non qualifié ... 2 1 1 - - - -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives 1 1 - - - - -
Against the person — Contre 1a personne ..., 4 69 5 - - - -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans un
endroit 6 6 - - - - -
Agamst property with violence — Contre la propriété avecvio-
JEINCE ..ot et bbb 6 6 - - - - -
False pretences — Faux prétextes 71 69 2 - - - -
Fraud and corruption — Fraude et corruption .. 4 4 - - - — -
Having in possession — Avoir en sa possession 33 33 - - - - -
Theft — VOl .o ki 5 2 - - - -
Againstproperty without violence — Contre 1a propriété, sans vio-
FEICE ... ittt ettt et et et s aen bt e 183 181 q - - - -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu 1 1 — - - - -
Other interference with property — Autres interventions
AeS DIBNS ittt b s e e 1 1 - - - - -
Malicious offences against property — Actes volontaires et prohibés
concemant certains biens ..., 2 2 - - - - -
Forgery and uttering — Faux et usage de (T30 S 12 12 - - - - -
Forgery and offences relating to currency — Faux et actes rela-
tifs & 1a monnaie .. 12 12 - - - - -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité T T - - - - ' -
Counselling or aiding suicide — Conseiller le suicide, y aider. 3 3 - - - - -
Offensive weapons — Armes Offensives ... 3 3 - - - - i
Perjury and false statements — Parjure et fausses declaratlons . 2 2 - - - - -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et déli-
vrance 1llega1e 3 3 — - - - -
Public mischief — Méfait public .... 5 5 - - -
Various other offences — Divers autres actes ... 1 1 - - - - -
Other — Autres 24 24 - - = - -
Criminal Code — Code criminel 373 364 9 - - - -
Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants 1 1 — -1, - - -
Federal Statutes — Loi fédérales 1 1 - - - - -
Grand total — Total général 374 " 365 9 - - - -
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TABLE 14. Charges of Indictable Offences Reduced to Lesser Offences Resulting in Convictions,
Canada and Provinces '

Convictions

Against the person — Contre la personne

Causing
bodily Causing
harm by bodily Obstruc- Indecent
assault harm ing assault Non-
Indictable offence or other- with Common peace on Man- capital
wise intent assault officer female slaughter murder
Total - — - — - - .
Causer Fait de Voies de | Fait d’en- | Attentat | Homicide Meurtre
des causer fait travers ala involon- non
lésions intention- simples un pudeur taire qualifié
corporel- | nellement agent de d’une coupable
les par des la paix personne
voies de lésions du sexe
fait ou corporel- féminin
autre- les
No. ment
Canada
1 |Assault on peace officer and obstructing 9 - —_ 9 - - - -
2 |Causing bodily harm by assault or otherwise 95 - - 95 —- - - _
3 |Causing bodily harm with intent ..........cecienennicnnnen. 22 10 - 12 - - - -
4 [Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle)...... 1 - - - - - - -
5 |Criminal negligence, death (motor manslaughter) ...... 31 - - - - - - -
6 |Criminal negligence in operation of motor vehicle 3 - - - - - -
7 |Incest 2 — - — 2 _ -
8 |Indecent assault on female 19 - - 19 - — -
9 {Manslaughter.. 2 - - 1 1 - - -
10 | Murder, attempt to commit - 11 2 8 1 - - - -
11 |Murder, capital .. 41 - - - - - 16 25
12 |Murder, non-capital .. 26 - - - - - 26 -
13 |Rape 26 - - 6 - 11 - -
14 |Rape, attempt to commit 8 - - 1 - 7 - -
15 |Sexual intercourse and attempt .. 4 - - - - 4 - -
16 Against the person 300 12 8 144 1 24 42 25
17 |Breaking and entering a place ........cccocecveerrernrveerernsnens 13 - - - - - - -
18 [Robbery 37 6 - 23 - - - -
19 |Robbery while armed 2 - - - - - - -
20 Against property with violence ................. reseraare 52 6 — 23 - - - -
21 [Driving while intoxicated 12 - — - — - — -
22 Other 12 - - - - - - -
23 Criminal Code 364 18 8 167 1 24 42 25
24 |Trafficking in narcotics 2 — - - - - - —-
25 Federal Statutes 2 - - - - - - -
26 Grand total 366 18 8 167 1 24 42 25
Prince Edward Island
217 |Breaking and entering a place 1 - - - - - - -
28 Grand total 1 - - - - - - -
Nova Scotia
29 jAssault on peace officer and obstructing 1 1 - - — -
30 [Causing bodily harm by assault or otherwise .... 4 - - 4 - - - -
31 |Criminal negligence, death (motor manslaughter) ...... 3 - — - - - - -
32 {Criminal negligence in operation of motor vehicle 1 - - - - - — -
33 |Indecent assault on female ! 2 - - - - - -
34 [Manslaughter 1 - - — 1 — - -
35 |Rape, attempt to commit .. 1 - - - - 1 — -
36 |Sexual intercourse and attempt ............. rererersrnaierasanens 1 - - - - 1 - -
37 Against the person 14 - - 7 1 2 - -
38 |Robbery - - 1 - - . -
39 Against property with violence ....... eeresarrssarenarans - - 1 - - - -
40 Criminal Code 15 - - 8 1 2 - -
41 Grand total 15 - - 8 1 2 . -
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TABLEAU 14. Accusations d’actes criminels réduites 2 celles d’infractions moins graves et ayant pour résultat la condamnation
pour I’infraction moins grave, Canada et provinces

Condamnations
Against the person Against property Other
Contre la_ personne Contre 1; propriété Autres
Criminal
Sexual Being negli- Driving
Rape, inter~ unlaw- gence in while
attempt course Having fully in operation Dan- ability to |Posses- o
to and in pos- | dwelling of motor gerous | drive is sion of Acte criminel
commit attempt | session house Theft vehicle driving | impaired |narcotic
Te;x_ta- Rap;orts Avo—i-r en | Présence vol Négli- Con- Conduite } Posses-
tive sexuels | sapos- | illégale gence duite | pendant { sion de
de viol et session | dans une criminelle dan- que la stupéfi-
tentatives maison dans la | gereuse | capacité ants
d’habita- mise en de
tion service conduire
d'un véhi- est
cule & affaiblie
moteur N
Canada
- - - - - - - - — |Voies de fait contre un agent de la paix et entraves.......... 1
- - - - - - — — — |Fait de causer des lésions corporelles par voies de fait 2
ou autrement,
- - - - - - - - — |Fait de causer intentionnellement des 1ésions corporelles 3
- - - - - 1 - — |Négligence criminelle, 1ésions corporelles (véhicule 4
moteur).
- - 4 27 — |Négligence criminelle, mort (véhicule & moteur) .........coouee 5
- - 3 Négligence criminelle dans la mise en service d’un véhi- 6
cule & moteur,
— - - - - - - — |Inceste 7
— - — - - - - — | Attentat 2 la pudeur d'une personne du sexe féminin ........ 8
- - - - - - - — |Homicide involontaire coupable 9
- - - - - - - - —~ |Tentative de meurtre 10
- - - - - - - - — | Meurtre qualifié 11
- - - - - - - - — | Meurtre non qualifié¢ 12
8 1 - - - - - - — |viol.. 13
- - - - - - - - — | Tentative de viol.. 14
- - - - - - - - — |Rapports sexuels et tentatives .. 15
8 1 - - - 4 31 - - Contre la personne 16
- - 2 1 10 - - - — | Introduction par effraction dans un endroit ......ccceeccvrervrcennaes 17
- - - - 8 - - - — | VOl QUAliIfi€ ..ccieicriricericnecineranane 18
— - - - 2 - - - — |Vol qualifié & main armée 19
- - 2 1 20 - - - - Contre la propriété, avec violence .... 20
- - - - - - - 12 — [Conduite en état d’ivresse 21
- - - - - - - 12 - Autres 22
8 1 2 1 20 4 31 12 - Code criminel 23
- - - - - - - - 2 |Trafic de stupéfiants 24
- - - - - - - - 2 Lois fédérales 25
8 1 2 1 20 ] 31 12 2 Total général ........ 26
Tle-du-Prince- Edouard
- - - 1 - - - - * — |Introduction par effraction dans un endroit ......cueiernnnnn. 27
— - - 1 - - - - - Total général 28
Nouvelle-Ecosse
- - - - Voies de fait contre un agent de la paix et entraves.......... 29
- - - - - - — |Pait de causer des 1é€sions corporelles par voies de fait | 30
ou autrement.
- - - - 3 — |Négligence criminelle, mort (véhicule & moteur) .....ccosuese 31
- - - - - - 1 - — |Négligence criminelle’ dans la mise en service d*un véhi- 32
cule & moteur,
- - - - - - - - — |Attentat 4 la pudeur d*une personne du sexe féminin .. 33
- - - - - - - - — |Homicide involontaire coupable ... 34
- — - - - - - - —~ |Tentative de viol ... 35
- - - - - - - - — |Rapports sexuels et tentatives 36
- - - - - - 4 - - Contre la personne .. 31
- - - - - - - - — |Vol qualifié 38
- - - - - - - - - Contre la propriété, avec violence ...... 39
- - - - - -~ 4 - - Code criminel.. 40
- - - - - - 4 - - Total général .. 41
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TABLE 14. Charges of Indictable Offences Reduced to Lesser Offences Resulting in Convictions,
Canada and Provinces — Continued
Convictions
Against the person — Contre la personne
Causing
bodily Causing
harm by bodily Obstruc- Indecent
assault harm ting assault Non-
Indictable offence or other- with Common peace on Man- capital
wise intent assault officer female slaughter murder
Total - = - - - - -
Causer Fait de Voies de | Fait d’en- | Attentat Homicide Meurtre
des causer fait traver ala involon- non
1ésions intention- simples un pudeur taire qualifié
corporel- | nellement agent de d’une coupable
les par des la paix personne
voies de 1ésions du sexe
fait ou corporel- féminin
autre- les
No. ment
New Brunswick
1 | Causing bodily harm by assault or otherwise ........... 1 - - 1 - - - -
2 | Criminal negligence, death (motor manslaughter) ...... 1 - - - - - - -
3 | Indecent assault on female ..... 1 - - 1 - - - -
4 | Murder, capital .......cccouverrnnnne 2 - - - - - 1
5 Against the person 5 - - 2 - - 1 1
6 | RODDEIY ..cocvcirecrriricrreereeniriest e e 1 - - 1 - - — -
1 Against property with violence ............... 1 - - 1 - - - -
8 | Driving while intoXicated ..........cvervvevieeeieinosnereenens 1 - - - - - - -
9 OLDET oot e sr s e e 1 - - - - - - -
10 Criminal Code .. 7 - - 3 - - 1 1
11 Grand total ....... 7 - - 3 - - 1 1
Quebec
12 | Causing bodily harm by assault or otherwise ............ 4 - - 4 - - - -
13 | Causing bodily harm with intent ............ccoeevesrreennn, 4 2 - 2 - - - -
14 | Criminal negligence, death (motor manslaughter) 4 — — — - - — —
15 [ Incest cuvnneveecnreereererianes 2 - - - - 2 - -
16 | Murder, attempt to commit . 7 - 6 1 - - - -
17 | Murder, capital .......... ki - — — - — 3 4
18 | Murder, non-capital 11 - - - - - 11 -
19 | Rape 6 - - - - 5 -
20 | Rape, attempt to co 3 - - - - 3 - -
21 | Sexual intercourse and attempt . 2 -~ - - - 2 - -
22 Against the person .. 50 2 6 7 - 12 14 4
23 | Breaking and entering a place ... 4 - - - - - - -
24 | RODDEIY wiveerevcriererrienes 14 5 - 6 - - - -
25 | Robbery while armed ... 2 - - - - - - -
26 Against property with violence 20 5 - 6 - - - -
27 Criminal Code 70 T 6 13 - 12 14 4
28 Grand total ........ccocomvivieeiieei e 70 ki 6 13 - 12 14 4
Ontario
29 | Assault on peace officer and obstructing ........... 5 - - 5 - - - -
30 | Causing bodily harm by assault or otherwise 67 - - 67 - - - -
31 | Causing bodily harm with intent ... 14 5 - 9 - - - -
32 | Criminal negligence, bodily harm ( vehicle) ...... 1 - - - - - - -
33 | Criminal negligence, death (motor mansiaughter) ...... 11 - - — - - — -
34 | Indecent assault on female ... 14 — - 14 - - - -
35 | Murder, attempt to commit .. 2 1 1 - - - - -
36 | Murder, capital .......... 12 - - - — — 6 6
37 { Murder, non-capital 7 - - - - - 7 -
38 | RADE .oveveererervreereen, 8 - - 3 - 2 - -
39 | Rape, attempt to commit .... 2 - - 1 1 - -
40 | Sexual intercourse and attempt ........ 1 — - - - 1 - -
41 Against the person.......... 144 6 1 99 - 4 13 6
42 | Breaking and entering a place . , 6 - - — - - - -
43 | Robbery ... 14 - - 12 - - - -
44 Against property with violence ... 20 - - 12 - - - -
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TABLEAU 14, Accusations d'actes criminels réduites 4 celles d’infractions moins graves et ayant pour résultat la condamnation
pour ’infraction moins grave, Canada et provinces — suite

Condamnations
Against the person Against property Other
Contre la personne Contre la propriété Autres
Criminal
Sexual Being negli- Driving
Rape, inter- unlaw- |° gence 1n while
attempt | course Having fully in operation | Dan- ability to | Posses- -
to and in pos- | dwelling of motor | gerous | drive is | sion of Acte criminel
commit | attempt | session | house Theft | vehicle | griving | impaired | narcotic
Tenta- |Rapports | Avoir en | Présence Vol Négli- Con- | Conduite | Posses-
tive sexuels sa pos- | illégale gence duite pendant | sion de
de et session | dans une ctiminelle | dan- que la stupéfi-
viol tentatives maison dans la | gereuse | capacité | ants
d’habita- mise en de
tion service conduire
d’un véhi- est N
cule a affaiblie
moteur N°
Nouveaun-Brunswick
- — - - - - - - — | Causer deslésionscarporelles par voiesde fait ou autre- | 1
ment,
- - - - - 1 - - —~ | Négligence criminelle, mort (véhicule & moteur) ............
_ - - - - - - - — | Attentat & la pudeur d'une personne du sexe féminin ......
- - - - - - - - — | Meurtre qUaLIfIE .....ccoverecimiiiicc i
- - - - - 1 - - - Contre 1a PErSONNE .......cc.ccveerirninemssimnsinisainesinin 5
- - - - - - - - — | VoL QUalIfIE ...ovoicriirriiinir e e e b 6
- - - - - - - - - Contre la propriété avec violence .........cccevvviininennn 7
— — - - - - - 1 - | Conduite en £tat d'IVIESSE ..ovecevreerrerrecre e 8
- - — - - — - 1 - Autres ....ooceineneene 9
- - - - - - 1 - Code criminel ... 10
— - - - - 1 - 1 - Total général 1
Québec
- - - - - - - - — | Fait de causer des lésions corporelies par voies de fait |12
ou autrement,
— — - - - - - — — | Faitdecauserintentionnellement des 1ésions corporelles 13
- - - - - 1 3 - — | Négligence criminelle, mort (véhicule 4 moteur) . 14
— - - - — - - - — | Inceste ...ccoenererinnns 15
- - - - - - - - ~ | Tentative de meurtre . (18
_ — _ - - - - - — | Meurtre qualifié ....... - |17
_ _ — - - - - - — | Meurtre non qualifié 18
1 - - - — -~ - - B 2 1) S 19
- - - - - - - — | Tentative de viol ..... 20
- - - - - - - — | Rapports sexuels et 21
1 - - - - 1 3 - - Contre la personne ............ 22
— - 1 - 3 - — - — | Introduction par effraction dans un endroit 23
- - - — 3 - - - — | Vol qualifié....cccomrrrivinsurnns 24
- - - 2 — — | Vol qualifié & main armée .. 25
- - 1 - 8 - - - - Contre la propriété, avec violence .. 26
1 - 1 - 8 1 3 - - Code criminel .. ... 27
1 - 1 - 8 3 - - Total GENIAL .....cvciriecece et 28
Ontario
— - - - - - - — — | Voies de fait contre un agent de la paix et entraves........ 29
- - - - - - - - — | Fait de causer des lésions corporelles par voies de fait |30
ou autrement,
- - - - - - — | Faitdecauser intentionnellement des l1ésions corporelles |31
- - - - - 1 — — | Négligence criminelle, 1ésions corporelles (véhicule a {32
moteur).
- - - - - - 11 - — | Négligence criminelle, causer la mort (véhicule & moteur) {33
- - - - - - - - — [ Attentat & la pudeur d’une personne du sexe féminin . 34
- - - — - - - - — | Tentative de meurtre .. 35
- - - - - - - - — | Meurtre qualifié .... 36
- - — - - - - — — | Meurtre non qualifié 37
3 _ - - - - - - -~ | Vieol ....... 38
- - - - ~ - - - ~ | Tentative de viol 39
- - - - - - - - — | Rapports sexuels et tentatives 40
3 - - - - - 12 - - Contre la personne 41
- - - - 6 - - - — | Introduction par effraction dans un endroit 42
— _ _ _ 2 ~ - - —~ | Vol qualifié ... 43
- - - - 8 - - - - Contre la propriété, avec violence .. 44
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TABLE 14. Charges of Indictable Offences
Canada and

CRIMINAL STATISTICS

Reduced to Lesser Offences Resulting in Convictions,
Provinces — Continued

Convictions

Against the person ~ Contre la personne

Causing
bodily Causing
harm by bodily Common Obstruc- | Indecent
. assault - harm assault ting assault Non-
Indictable offence or other- with peace on Man- capital
wise intent officer female slaughter murder
Total Causer Fait de Voie_s de F‘ait_d'en- Attentat Homicide Meurtre
des causer fait traver ala involon- non
1ésions intention- | simples un pudeur " taire qualité
corporel- | nellement agent de d’une coupable
les par des la paix personne
voies de 1ésions du sexe
fait ou corporel- féminin
autre- les
No. ment
Ontario—Concluded
1 |Driving while intoxicated ......ccoiiicnn.. 5 - - - — - - -
2 OLHEE ottt e 5 - - - - - - -
3 Criminal Code ........ccvvininiiiniiniee e 169 6 1 111 - 13
4 | Trafficking in narcotics 2 - - - - - - -
5 Federa] Statutes ... 2 - - - - - - -
6 Grand total .......c.ciciiiiinni e 171 6 1 111 - 4 13
Manitoba
7 | Criminal negligence, death (motor manslaughter) ...... 1 - - - - - - -
8 |Criminal negligence in operation of motor vehicle ... 2 - - - - - - -
9 | Manslaughter ... 1 - —_ 1 - - - -
10 |Murder, capital . 6 - — - —- _ 2
11 | Rape 2 - - - - - — —
i2 | Rape, attempt to commit 1 - - - - - _
13 AgainsSt the Person ........c.cc.oieeiciicnennn. 13 - - 1 - 1 2
14 | Driving while intoxicated ... 1 - - - - - _ -
15 OLhET « vt sttt e s 1 - - - - - - -
16 Criminal Code .......coveviiirinirnnn i 14 - - 1 - 1 2
17 Grand total .........cocooiiiiniiniiii e 14 - - 1 - 1 2
Saskatchewan
18 | Causing bodily harm by assault or otherwise .............. 3 - - 3 - - - -
19 | Criminal negligence, death (motor manslaunghter) ...... 2 - - - - - - -
20 | Murder, . capital 1 - - - - - 1 -
21 | Murder, non-capital 2 - - - - - 2 -
22 | Rape, attempt to commit ....oocnciiiiniicci 1 - - - - 1 - -
23 Against the person 9 - - 3 - 1 3 -
24 Criminal Code ..........cocccoeiiccnnioninininienane. 9 - - 3 - 1 3 -
25 Grand total ... 9 - - 3 - 3 -
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TABLEAU 14. Accusations d’actes criminels réduites 4 celles d’infractions moins graves et ayant pour résultat la condamnation
pour ’infraction moins grave, Canada et provinces — suite

Condamnations
Against the person Against property Other
Contre la personne Contre 1a propriété Autres
Criminal
Sexual Being negli- Driving
Rape, inter- unlaw- gence in while
attempt course | Having fulli' in operation Dan- | ability to | Posses- L
to and in pos- | dwelling of motor | gerous | driveis | sion of Acte criminel
commit attempt |.session house Theft vehicle | driving | impaired | narcotic
Tenta- | Rapports | Avoir en | Présence Vol Négli- Con- Conduite | Posses-
tive sexuels | sa pos- | illégale gence duite pendant | sion de
de viol et session | dans une criminelle| dan- que la_ | stupéfi-
tentatives maison dans la | gereuse | capacité ants
d'habita- mise en de |
tion service conduire
d’un véhi- est
cule & affaiblie o
moteur N
Ontario — fin
- - - - - - - 5 — | Conduite en &tat d’iVIESSE ...ccveveeierecre e 1
- - - - - - - 5 - AULEES oovicoeiniiiiciciini ot et s e 2
3 - - - 8 - 12 5 - Code criminel 3
- - - - - - - - 2 | Trafic de StupEfiants ... s 4
- - - - - - - - 2 LOiS fEAErales ......ccoviiniircniiniminrnc e 5
3 — - - 8 - 12 5 2 Total GENAIal .......ccoocecviiiinininiiiiri i 6
. Manitoba
- - - - - 1 - - — |Négligence criminelle, mort (véhicule & moteur) ......c.c....... 7
- - - - - - 2 - — |Négligence criminelle dans la mise en service d’un véhi- 8
cule a moteur.
- - - - - - - - - |Homic¢ide involontaire coupable .....cocrivinririeiane eereenreeens 9
- - - - - - - - — |Meurtre qualifié ... 10
2 — - -~ - - - - ~ tviol .. 11
- - - - - - - - — | Tentative de viol ... 12
2 - - - - 1 2 — - Contre 18 PErSONNE ..cooviieirirreieinieeesireenes st erreainee 13
- - - - - - - 1 — [Conduite en état d’iviesse ..., 14
- _ - - - - - 1 - AUIEES 1 eoiiiieinriiiciee e ecbi et sscsceenies s nia s s sarnsasbatnn e 15
2 - - - — 1 2 1 — Code criminel ......cocoivnieiniinn e 16
2 - - - - 1 2 1 ) — Total général ... 17
Saskatchewan
- - - - - - - - — |Pait de causer des lésions corporelles par voies de fait | 18
ou autrement.
- - - - - - 2 - — |Négligence criminelle, mort (véhicule & moteur) 19
- - - - - - - - — |Meurtre qualifié 20
_ _ _ - - - - - — |Meurtre non qualifié .. 21
- - - - - - - - — |Tentative de viol ... 22
- - - - - - 2 - - Contre 12 Personne ......c.....ccoerveneinineniininonennienn 23
- - - - — - 2 - - Code criminel ..o 24
_ - - - - — 2 - - Total général ... 25
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TABLE 14. Charges of Indictable Offences Reduced to Lesser Offences Resulting in Convictions,
Provinces — Concluded

Canada and

Convictions
Against the person — Contre la personne
Causing
bodily Causing
. harm by bodily Obstruc- | Indecent
Indictable offence assault- harm ting assault Non-
or other- with Common peace on Man- capital
wise intent assault office female slaughter murder
Total - — - - - - -
Causer Fait de Voies de | Fait d’en- Attentat Homicide Meurtre
des causer fait traver ala involon- non
lésions intention- simples un pudeur taire qualifié
corporel- | nellement agent de d’une coupable
les par des la paix personne
voies de lésions du sexe
fait ou corporel- féminin
autre- les
No. ment
Alberta
1 {Causing bodily harm by assault or otherwise .............. 4 - - 4 - - - -
2 |Causing bodily harm with intent ............ccecverurevennnn. 1 1 - - - - - -
3 |Criminal negligence, death (motor manslaughter) 1 - - - - - - -
4 Murder, attempt to commit 1 1 - - — - - -
5 |Murder, capital 6 — - - — - 2 4
6 |Rape ki - - 3 - 2 - -
7 Against the person 20 2 - ki - 2 2 4
8 |Robbery 2 — — 2 - - - -
9 Against property with violence ..........ccovcvuvivinnens 2 - - 2 - — - -
10 Criminal Code 22 2 - 9 - 2 2 4
11 Grand total 22 2 - 9 - 2 2 4
British Columbia
12 |Assault on peace officer and obstructing. 3 - — 3 - - -
13 {Causing bodily harm by assault 12 - — 12 - - -
14 |Causing bodily harm with intent ..........eeeiveiverencnenn. 3 2 - 1 - - - -
15 [Criminal negligence, death (motor manslaughter)........ 8 - — — - - - -
16 |Incedent assault on female 2 - — 2 - - — -
17 |Murder, attempt to commit 1 - 1 — — - - -
18 |Murder, capital 5 - - _ _ _ _ 5
19 |Murder, non-capital 6 - - - - - 6 -
20 |Rape ... 3 - - - - 2 — -
21 Against the person 43 2 1 18 — 2 6 5
22 |Breaking and entering & place .......cciveevinennsneesenns 2 - - - - - - -
23 |Robbery 5 1 - 1 - - — —
24 Against property with violence............cc.cocvuverevnnens 1 1 - 1 - - - -
25 |Driving while intoxicated 5 - - — - - - -
26 Other 5 - - - - - - -
217 Criminal Code 55 3 1 19 - 2 6 5
28 Grand total 53 3 1 19 - 2 6 3
Yukon and Northwest Territories
29 {Murder, capital. 2 - — _ —_ - 1 1
30 Grand total 2 - - - - - 1 1
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TA'BLEAU 14. Accusations d’actes criminels réduites 4 celles d’infractions moins graves et ayant pour résultat la condamnation
pour l'infraction moins grave, Canada et provinces — fin

Condamnations
Against the person Against property Other
R — — —
Contre la personne Contre la propriété Autres
Criminal o
Sexual Being negli- Driving
Rape, inter- unlaw- gence in while )
attempt | course | Having | fully in operation | Dan- ability to { Posses- Acte criminel
to and in pos- | dwelling of motor | gerous | drive is | sion of
commit | attempt |session | house Theft | vehicle | driving |impaired |narcotic
Te;ta- Rap;m:s Avoir en [Présence | Vol Négli- Con- Conduite |Posses-
tive sexuels | sa pos- | illégale gence duite pendant | sion de
de viol et session | dans une criminelle dan- que la stupéfi-
tentatives maison dans la | gereuse | capacité ants
d’habita- mise en e
tion service conduire
d’un véhi- est
cule & affaiblie
moteur Ne
Alberta
- - - - - - - - — | Fait de causer des lésions corporelles par voies de fait 1
ou autrement.
- — - - - - - - — | Fait de causer intentionnellementdes lésions corporelles 2
- — — - - - 1 - — | Négligence criminelle, mort (véhicule & moteur) . 3
- - - - - - - — — | Tentative de meurtre 4
- - - - - - - - — | Meurtre qualifié 5
1 1 - - - - - - — | Viol 6
1 1 - — — - 1 - - Contre laper 7
- — - - - - - - — | Vol qualifié 8
- - - - — - - - - Contre la propriété, avec violence .......evivinccreenns 9
1 1 - - - — 1 - - Code criminel 10
1 1 - - - - 1 - - Total général 2 11
Colombie-Britannique
- - Voies de fait contre un agent de la paix et entraves ..... | 12
- - - Fait de causer des lésions corporelles par voiesde fait | 13
ou autrement,
- - - - - - - - — | Faitde causerintentionnellement des lésions corporelles | 14
- - - P - 1 7 - - | Négligence criminelle, mort (véhicule 4 moteur) .....ceuen 15
- - - - - - - - — | Attentat & la pudeur d’une personne du sexe féminin 16
- - - - - - - - — | Tentative de meurtre . 17
- - - - - - - - — | Meurtre qualifié .., 18
- - - - - - - - — | Meurtre non qualifi 19
1 - - - - - - - — | Viol 20
1 - - - - 1 7 - - Contre 1a personne 21
- - 1 - 1 - - - — | Introduction par effraction dans un endroit ......c.cveiiiiinns 22
- - - - 3 - - - — { Vol qualifié 23
- - 1 - |- 4 - - - - Contre 1a propriété avec violence .........ocvevnuecencnen, 24
- - - - - - - 5 — | Conduite en état d'ivresse 25
- - - - - . - - 5 - Autres 26
1 - 1 - 4 1 1 5 - Code criminel 27
1 - 1 — 4 1 7 5 - Total général 28
Yukon et Territoires du Nord-Ouest
— - - - - - - - — | Meurtre gqualifié 29
- - - - - - - - - Total général 30
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TABLE 15. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Nature of Offence,

Canada and Provinces

TABLEAU 15. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité

selon la nature de l’infraction, Canada et provinces

1963
Sentence
Total
: Suspended sentence
Offence punishable on summary conviction convictions - Other
- Tota_f des . Sentence suspendue dispo-
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité Fine Gaol sition
condamnations
- With Without - -
Amende probation | probation | Prison Autre
- — rdgle-
M—H F Avec sur- | Sans sur- ment
- velllance | veillance
Canada
Attempts, conspiracles, accessories, counselling — Tentative, complots,
complicité, incitation 263 3 93 39 30 104 -
Attempt to commit suicide — Tentative de suicide 180 96 31 111 93 41 -
Bawdy house — Maison de débauche 459 130 535 7 3 44 -
Causing disturbance by being drunk — Tapage en 6tant Ivre ......cceecocennn. 3,443 344 3, 182 33 230 342 =
Common assault — Voles de fait simples 9,238 413 5,523 685 2,281 1,138 24
Communicating veneral disease — Communiquer des maladies véné-
riennes 13 - - 1 2 10 -
Contempt of court — Mépris de cour ° 41 2 11 - 4 28 -
Corrupting morals — Infractions tendant & corrompre les moeurs ............... 304 1 244 19 80 38 -
Cruelty to animals — Cruauté envers les animaux 14 6 68 2 8 2 -
Damage not exceeding $50. and other interference with property — Dome
mages n’excédant pas $50. et autre intervention concernant des biens 4,122 155 2,993 398 440 446 -
Disorderly conduct — Inconduite 15,146 1,131 12,654 510 1,747 1,366
Duty of persons to provide necessaries — Devoir de fournir les :
choses nécessaires & l’existence 2,110 46 278 121 1,220 532 5
Duty to safeguard dangerous places —Devoir de protéger les endroits dan~
gereux 15 1 9 - 2 5 -
Fraudulently obtaining food or lodging — Obtention frauduleuse de vivres
et de logement .. 878 38 469 46 bk} 324 -
Fraudulently obtainingtransportation — Fraude en mati2re de prix de pas-
sage .. 136 13 90 1 11 47 -
Gaming, betting, lotteries — Jeux, paris et 10teries ......cvceeeeecvrnesrsrssonnsn 2,933 21 2,928 2 23 1 -
Killing or injuring bird or animal other than cattle — Tuer ou blesser des
oiseaux ou des animaux autres que les bestiaux 65 1 60 2 2 2 -
Intimidation 637 37 345 65 188 72 4
Motor vehicle — Véhicule & moteur: .
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence crimi~
nelle dans 1a mise en service d’un véhicule & moteur ... 765 24 624 6 95 64 -
Dangerous driving — Conduite dangereuse 1,725 23 1,517 27 44 160 -
Dangerous operation of vessel ~ Conduite dangereuse d*un bateau........ 179 10 179 - 7 3 -
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la ca-
pacité de conduire est affaiblie 25,328 419 24,411 2 19 1,315 -
Driving while disqualified — Conduite pendant interdiction ... 6, 117 112 4,951 101 71 1,106 -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse ......... 1, 385 23 102 - 2 1,304 -
Failing to stop at scene of accident — Omission dfarreter sur le lieud’u
accident 5,498 128 5,335 23 92 176 -
Motor vehicle equipped with smoke screen — Véhicule & moteur muni d'un
appareil & fumée 47 - 40 - - 7 -
Taking motor vehicle without consent — Prise d’un véhicule & moteur
sans consentement 1,697 20 731 441 164 381 -
Offensive weapons — Armes offensives 1,243 45 878 88 144 178 -
Personating peace officer — Prétendre faussement @tre un agent de la
paix 84 - 60 4 8 12 -
Recognizance, breach of — Inobservation de I’engagement ... 1,560 120 336 138 822 384 -
Vagrancy — Vagabondage 4,886 1,566 1,925 199 837 3,491 -
Other — Autres 4, 020 297 2,436 415 451 1,015 -
Criminal Code — Code criminel .. 34,591 5,301 73,038 3,486 9,197 14,138 33
Customs — Douanes 285 8 283 - 6 4 -
Excise — Accise 1,174 47 1,203 - 3 15 -
Fisheries — Pecheries 708 4 698 9 2 3 -
Food and Drugs — Aliments et drogues 114 8 100 - 5 17 -
Harbour Board and Merchant Seamen’s - Conseil des ports nationaux et
marine marchande 15,187 1 15,184 - 3 1 -
Immigration 23 - 22 - - 1 -
Income Tax — ImpOt sur le revenu 5,861 131 5,967 12 11 2 -
Indian — Indiens:
Intoxication - Ivresse 3,055 484 3,010 1 8 520 -
Other — Autres 1,339 156 1,374 5 19 97 -
Juvenile Delinquents — Jeunes délinquants:
Adults who contribute to delinquency — Culpabilité des adultes quicon-
tribuent au délit .. 1,526 76 547 205 377 280 193
Incorrigibility ~ Incorrigibilité 943 302 123 683 108 152 179
Inducing child toleave home, etc. — Induire unenfanta quitter la maison,
etc. 36 18 10 - 34 1 9
Sexual immorality — Immoralité sexuelle 62 129 27 87 3 22 52
Lord’s Day — Dimanche 79 4 64 15 3 - 1
National Defence — Défence nationale 100 1 99 - - 2 -
Railway — Chemins de fer 1,073 11 853 18 99 114 -
Unemployment Insurance — Assurance-chbmage .. 5,849 222 5,086 10 810 165 -
Welghts and Measures — Polds et mesures 112 2 113 - 1 - -
Other — Autres 3,416 110 2,982 238 234 T2 -
Federal Statutes — Lois fédérales 40, 942 1. 714 37,745 1,283 1,726 1,468 434




STATISTIQUE DE LA CRIMINALITE 107
TABLE 15. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Nature of Offence,
Canada and Provinces — Continued
‘ TABLEAU 15. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité
| selon la nature de I'infraction, Canada et provinces — suite
i 1963
| Sentence
| Total
. ; Suspended sentence
| Offence punishable on summary conviction convni:tions - Other
| - Total des Sentence suspendue ) dllst?o-
| Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité Fine Gao sition
condamnations ‘ _ With Without = pt
. Amende probation | probation Prison Autre
| - - régle-
| Avec sur- | Sans sur- ment
: M-H F veillance | veillance
Canada ~ Concluded ~ fin
| Children of Unmar:ied Parents — Enfants de parents non mariés ... 565 72 108 2 168 16 343
Deserted Wives’ and Children’s Maintenance — Soutien des épouses et
des enfants abandonnés ..., 6,258 68 517 222 1, 944 164 3,479
Game and Fisheries — Chasse et péche T, 242 43 7,113 16 111 45 -
} Highway Traffic — Véhicules automobiles:
Driving without care and attention — Conduite imprudente ......ccesnrencs 46,670 1,877 47,671 34 729 113 -
| Other traffic — Circulation......... 700, 105 49, 064 739, 495 300 8,902 472 -
| Liquor Control — Spiritueux:
‘ Intoxication — Ivresse 97,029 9,471 86,623 299 11,004 8,574 -
; Other — Autres.... 74, 566 4, 241 75, 454 667 1,036 1,650 -
| Master and Servant ~ Maftres et serviteurs : 1,131 48 445 1 131 2 -
Medical, Dentistry and Pharmacy — Médecine, dentisterie et pharmacopée 135 4 133 - 6 - -
Mental Diseases — Maladies mentales .......iiiiannenniiciainin. 705 299 81 - 33 30 860
| Prairie and Forest Fire Prevention — Feux de prairie et de forét 151 8 142 2 15 - -
} Protection of Children — Protection des enfants 1,385 918 291 96 326 25 1,565
| Public Health — Hygiéne ........ 83 10 75 - 4 2 12
| School Laws — Lois scolaires 527 106 481 42 69 1 40
; Other — Autres......... 24, 285 1,542 24,797 44 226 66 694
Provincial Statutes — Lois provinciales ...........iiimeninniin, 960, 837 67,711 983, 426 1,725 25,304 11,160 6,993
| Intoxication — Ivresse .. 14,900 1,121 9, 945 207 3,038 2,831 -
Traffic — Circulation ........ . 219,828 12,182 229,715 182 2,038 75 -
Other — Autres 47,494 4, 530 50, 036 92 1,522 374 -
Municipal By-laws — Réglements municipaux 282, 222 17,833 289, 696 481 6, 598 3, 280 -
Prohibited parking — Stationnement prohibé 1,825,687 | 156,767 |1,974,224 130 8,067 33 -
Grand total — Total général 3,204,279 | 249,386 |3,358,129 7,105 50, 892 30,079 1,460
; Newfoundland — Terre-Neuve
i Attempts, conspiracies, accessories, counselling — Tentative, complots
| complicité, incitation - 13 - 11 - - 2 -
| Attempt to commit suicide — Tentative de suicide ...... 1 — - 1 - - -
Causing disturbance by being drunk — Tapage en étan 43 - 36 2 5 - -
Common assault — Voies de fait simples 374 21 241 104 47 3 -
| Corrupting morals — Infractions tendant & corrompre les moeurs... 3 1 1 1 2 - -
; Damage not exceeding $50. and other interference with property -
| mages n’excédant pas $50, et autre intervention concernant des biens 152 5 137 20 - - -
j Disorderly conduct — INCONAUILE ...c.i.mueeirierinnsiiecnnisienssiisssisansnsceniissanessss e 428 8 398 30 6 2 -
| Duty of persons to provide necessaries — Devoir de fournir les choses
; nécessaires & 1’existence ... . 1 - - - - 1 -
| Fraudulently obtaining food or lodging — Obtention frauduleuse de vivres
€t de JIOBEMENL .....ceirmmrrerrsvessarssisas sssnsssessrssasasnronsesasassssasaissesinss 39 1 33 4 2 1 -
Fraudulently obtaining transportation — Fraude en matire de prix de
| passage 4 - 3 - 1 - -
| Killing or injuring bird or animal other than cattle — Tuer ou blesser des
1 oiseaux ou des animaux autres que les bestiaux 1 - 1 - - - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence criminelle
3 dans 1a mise en service d’un véhicule & MOLEUT ....vceerenrieeninressinsnnes 17 - 15 2 - - -
| Dangerous driving — Conduite dangereuse 24 - 24 - - - -
| Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d’un bateau ........ 1 - 1 - - - -
Driving while ability to drive is impaired —~ Conduite pendant que la
| capacité de conduire est affaiblie 447 1 433 - - 15 -
| Driving while disqualified — Conduite pendant interdiction 92 - 87 2 1 2 -
| Driving while intoxicated — Conduite en état d'ivresse 30 - - - - 30 -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter sur le
. accident ....oeooviminiiieineenn 197 - 188 2 6 1 -
Taking motor vehicle without consent — Prise d’unvéhicule amoteur sans )
| consentement ........eemeeinn 166 - 86 33 2 45 -
| Offensive weapons — Armes offensives 19 - 14 2 3 - -
| Persgnatlng peace officer — Prétendre faussement &tre un agent de la L
. paix R 1 - - — - -
| Recognizance, breach of — Inobservation de 1’engagement .... 99 20 55 3 53 -
1 Vagrancy — VAgADONAAEE ....cimreeriverivanissrniecsmssnsninisssssscsnis mansassssssmssisssses sonses 42 2 7 - 8 29 -
Other — AULIeS....ccueveeiernierareens 96 —_ 94 - - 2 -
Criminal Code — Code criminel ....... 2,290 39 1,866 206 136 141 -
‘ Customs — Douanes 18 - 18 - - - -
| Excise — Accise .. 12 - 12 - - - -
‘ Fishetles — PBCHEILES .c.uiriiieiinicieiiiinersmmsniosmeemmnimiaiscsmeeees seese 144 - 135 8 1 - -
| Food and Drugs — Aliments et ATOBUES .......ccciiciiiiniimaninniiinnise sasen 1 - 1 - - - -
|
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TABLE 13. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Nature of Offence,
Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 15. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité

selon la nature de 1’infraction, Canada et provinces — suite

1963
Sentence
con’{r‘?cttailons Suspended sentence
Offence punishable on summary conviction — - Other
- Total des Sentence suspendue dispo-
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité condamnations Fine With Withoat Gaol sition
- i ithou - -
Amende probation | probation Prison Autre
— - régle~
Avec sur~ | Sans sur- ment
M-—H F veillance | veillance
Newfoundland — Concluded — Terre Neuve — fin
Income Tax — IMPOt SUT 1€ FEVENU .....ocvvuveeeeeceeeieeeseeerereeeees e seses e 104 1 105 - - - -
Indian — Indiens:
INLOXICALION — IVIESSE ...c.overvriereeiree et cr e e cesesesess e se e ssesse s 3 1 4 - - -
Juvenille Delinquents ~ Jeunes délinquants:
Adults who contribute to delinquency — Culpabilité des adultes qu1
contribuent au délit.................. 8 - 7 - - 1 -
Incorrigibility — Incorrigibilité 1 3 1 - - - 3
National Defence — Défense nation 1 - 1 - - - -
Railway — Chemins de fer 13 - 12 1 - - -
Unemployment Insurance — Assurance-ch mage 86 5 88 - 3 - -
Other — AULIES ....cvvveeceecire et 454 10 440 11 13 - -
Federal Statutes — Lois fédérales ...... 845 20 824 20 17 1 3
Children of Unmarried Parents — Enfants de parents non mariés . 99 36 46 - 12 - K
Deserted Wives’ and Children’s Maintenance — Soutien des épouses et
des enfants abandonnés .................eou.. 126 3 64 - 56 - 9
Game and Fisheries — Chasse et péche . 431 3 397 - 37 -
Highway Traffic — Véhicules automobiles:
Driving without due care and attention — Conduite imprudente .. 105 1 106 - - - -
Other traffic — Circulation 6,800 310 6,867 5 236 2 -
Liquor Control — Spiritueux:
Intoxication — Ivresse .. 1,158 74 1,209 10 13 - -~
Other — Autres ......... 881 17 819 7 65 T -
Mental Diseases — Maladies mentales.. 39 12 20 - - - 31
Prairie and Forest Fire Prevention — Feux de pralrle et de forét 17 - 16 1 - - -
Protection of Children — Protection des enfants .. 138 14 141 5 - - 6
School Laws — Lois scolaires .... 288 40 256 24 47 - 1
Other — Autres......cccoovvvviiecenane 1,086 132 971 18 121 2 106
Provincial Statutes — Lois provinciales .. 11, 168 642 10,912 70 587 11 230
Traffic — Circulation . 535 30 520 - 45 - -
Other — Autres ., 240 15 234 4 17 - -
Municipal By-laws - Réglements municipaux 5 43 54 4 62 - -
Prohibited parking — Stationnement prohibé ...... 4,294 511 4,726 - 79 - -
Grand total — Total général................c.cccovevirvnceiccicennnns PRI 19,372 1,277 19, 082 300 881 153 233
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard
Common assault — Voies de fait simples ............ 12 - 12 - - - -
Cruelty to animals — Cruauté envers les animaux . 1 - 1 - - - -
Damage not exceeding $50. and other interference with property — Dom-
mages n'excédant pas $50. et autre intervention concernant des b1ens 4 1 3 - 1 1 -
Disorderly conduct — Inconduite .. 20 - 17 - 1 2 -
Intimidation 6 - - 4 2 - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Dangerous driving — Conduite dangereuse..... 1 - 1 - - - -
Driving while ability to drive is impaired
capacité de conduire est affaiblie 130 - 129 - - 1 -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse 11 - - - - 11 -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter sur le lieu
A'UN BCCIARNY .ottt prerenesenes 11 - 11 - - - -
Taking motor vehicle without consent — Prise d’un véhicule & moteur
sans consentement 4 - 2 - - 2 -
Offensive weapons — Armes offensives 1 - 1 - - - -
Vagrancy — Vagabondage.............ccccrrennnn. 38 - 3 - 1 34 -
Criminal Code — Code criminel....................coc.ooerrennanee 239 1 180 4 5 51 -
Excise — Accise 3 - 3 - - - -
Fisheries — Pécheries 1 - 1 - - - -
Juvenille Delinquents — Jeunes délinquants:
Incorrigiility — Incorrigibilité .. 2 - 2 - —_ - —_
Unemployment Insurance — Assura.nce-chﬁmage . . 1 - 1 - - - -
Federal Statutes — Lois fédérales .....................ccoceeovvvvnvnvenneiinecver e 7 - 7 - - - -
Highway Traffic — Véhicules automobiles:
Driving without due care and attention — Conduite imprudente .. 377 11 388 - - - -
Other traffic — Circulation.. 117 - 117 - - - -
Liquor Control — Spiritueux:
Other — Autres 269 - 269 - - - -
School Laws — Lois scolaires ..... 1 - 1 - - - -
Provincial Statutes — Lois provinciales ................cooovveveevenerresevenenen 764 11 15 - - - -
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TABLE 13. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Nature of Offence,
Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 15. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité
selon la nature de ’infraction, Canada et provinces — suite

1963
Sentence
Offence punishable on summary conviction congi%?%ms zus:ended_sentex;ce Other
Infraction punissable sur décla;tion sommaire de culpabilité cox?(?:f;llngfisons Fine ev:.t:nce susp'en = Gaol dslistfgr;
Ame_nde problatlon erV;g;%xllgn Prison .Ag;re
M-H F Avec sur- Sans_sur- rr:g}ﬁ-

veillance | veillance
Prince Edward Island — Concluded — ile-du-Prince-Edounard — fin

Intoxication — Ivresse .. 1,137 14 814 - - 337 -
Traffic — Circulation . 356 - 356 - — - -
Other — Autres... 68 - 68 - - - -
Municipal By-laws — Réglements municipaux .. . 1,561 14 1,238 - - 337 -
Prohibited parking — Stationnement prohibé ... 566 - 566 - - - -
Grand total — Total général..............cccoeeven e irencre et e 3,137 26 2,766 4 5 388 -

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse

Attempt, conspiracies, accessories, counselling — Tentative, complots.

complicité, incitation 6 - 5 - - 1 -
Attempt to commit suicide — Tentative de suicide . 3 - 1 - 1 1 -
Causing disturbance by being drunk ~ Tapage en étant ivre 189 3 172 7 1 12 -
Common assault — Voies de fait simples 360 24 297 13 46 28 -
Communicating venereal disease — Communiquer des maladies véné-
| L1111 T T OO 1 - - - - -
Contempt of court — Mépris de cour .. 1 - - -~ 1 - -
Corrupting morals — Infractions tendant a4 corrompre les moeurs . 2 - 2 - - - -
Cruelty to animals — Cruauté envers les animaux 6 - 6 - - - -
Damage not exceeding $50. and other interference with property — Dom-
mages n'excédant pas $50. et autre intervention concernant des biens 155 2 131 16 1 9 -
Disorderly conduct — INCONAUILE.........oeeicriiiiniieiinei i v 472 5 431 18 2 26 -
Duty of persons to provide necessaries — Devoir de fournir les choses
nécessaires a l’existence . 16 - 5 4 1 6 -
Fraudulently obtaining food ol Obtention frauduleuse de vivres
et de 10BEMENY . .. ccveceierrr et ses ittt bra e e e e e 1M - 14 1 - 2 -
Fraudulently obtaining transportation — Fraude en matiére de
passage 7 1 T - - 1 -
Gaming, betting, lotteries — Jeux, paris et loteries ... 1 - 1 - - - -
Killing or injuring bird or ammal other than cattle — Tuer ou blesser des
oiseaux ou des animaux autres que les bestiaux .. 4 - 4 - - - -
Intimidation 13 - 2 - 11 - -
Motor vehicle — Véhicule a moteur:
Criminal negllgence in operation of motor vehicle — Négligence crimi-
nelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur . . 23 - 22 - - 1 -
Dangerous driving — Conduite dangereuse .. 54 - 53 1 - - -
Dangerous operation of vessel — Conduite d 1 - 1 - - - -
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la
capacité de conduire est affaiblie 903 3 900 - - 6 -
Driving while disqualified — Conduite pendant interdiction 275 - 267 - - 8 -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse . 7 - - - - 7 -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’ arréter sur le lieu
APUN BCCIARNL ..ottt e e s e 106 1 106 - - 1 -

Motor vehicle equipped with smoke screen — Véhicule & moteur muni

d’un appareil & fumée ... 2 - 2 - - - -
Taking motor vehicle withou se d'un véhicule & moteur
sans consentement ...........cccceniens 38 - 24 8 1 5 -
Offensive weapons — Armes offensives.. 32 - 29 2 - 1 -
Personating peace officer — Prétendre faussemen
paix 1 - 1 - - - -
Recognizance, breach of — Inobservation de I’engagement 26 1 16 - 4 ki -
Vagrancy — Vagabondage 90 14 47 1 10 46 -
Other — Autres 90 2 89 - - 3 -
Criminal Code — Code criminel...........ccccccviniiiininininnnnin s 2,901 56 2,635 1 80 171 -
Customs — Douanes .. 47 - 47 - - - -
Excise — Accise ... 68 - 68 - - - -
Fisheries — Pécheries .. 35 - 35 - - - -
Food and Drugs — Aliments et drogues .. . 5 - 5 - - - -
Harbour Board and Merchant Seamen’s — Conseil des ports nationaux et
marine marchande .................. - - - - -
Income Tax — Impdt sur le revenu ... 105 2 107 - -
Indian — Indiens:
Intoxication — Ivresse ... 79 10 89 - - -
Other — Autres.................. 27 - 26 1 -
Juvenile Delinquents — Jeunes délinquants:
Adults who contribute to delinquency — Culpabilité des adultes qui
contribuent au délit... . 2 2 1 2 1 -
Incorrigibility — Incomglblhte 2 - - 2 - - -
Sexual immorality — Immoralité sexuelle - 1 - - - 1 -
Railway — Chemins de fer .. 47 - 32 - 1 14 -
Unemployment Insurance — ‘A 1 3 84 - - - -
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TABLE 15. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Nature of Offence,
Canada and Provinces -- Continued

TABLEAU 15. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité
selon la nature de l'infraction, Canada et provinces — suite

1963
Sentence
Total
Atres Suspended sentence
Offence punishable on summary conviction conv1itlons - Other
. ) - Total des Sentence suspendue dispo-
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité Fine Gaol sition
condamnations . With Without - -
Amende | probation | probation | Prison A_utlre
- - régle-
Avec sur- | Sans sur- ment
M~-H F veillance | veillance
Nova Scotia —Concluded — Nouvelle-Ecosse — fin
Weights and Measures — Poids et mesures.. 1 - 1 - - - -
Other — Autres 110 - 104 1 1 4 -
Federal Statutes — Lois f6dérales ...............cociveimemvericeivaeeseereeronns 614 18 603 4 4 21 -
Children of Unmarried Parents — Enfants de parents non matiés .. 52 2 38 - 1 5 10
Deserted Wives' and Children’s Maintenance — Soutien des epouses et
des enfants abandonnés.. 165 - 91 - 8 - 66
Game and Fisheries — Chasse et péche 184 - 180 - - 4 -
Highway Traffic — Véhicules antomobiles:
Driving without due care and attention — Conduite imprudente.. 784 18 T2 - 27 3
Other traffic — Circulation 10,722 530 10, 856 1 338 57
Liquor Control — Spiritueux:
Intoxication — Ivresse 5,929 189 6,102 - 1 15 -
Other — Autres ........ 2,925 70 2,986 - - 9 -
Prauxe and Forest Fire Prevention — Feux de prairie et de forét 6 - 5 1 - - -
School Laws — Lois scolaires .. - 1 - 1 - - -
Other — Autres 104 2 106 - - - -
Provincial Statutes — Lois provinciales................cccooceiriicnvecricivnenrnns 20, 871 812 21,136 3 375 93 76
Intoxication = Ivresse .... 89 - 89 - - - -
Traffic — Circulation 27 2 28 - - 1 -
Other — Autres ............ 202 5 207 - - - -
Municipal By-laws — Réglements municipaux .... 318 7 324 - - 1 -
Prohibited parking — Stationnement prohibé .. 11,842 466 12, 308 - - - -
Grand total — Total général ., ........ 36, 346 1,359 37, 006 8 459 286 76
New Brunswick — Nouveau-Brunswick
Attempts, conspiracies, accessories, counselling — Tentative, complots,
complicité, incitation 4 - - 4 - - -
Attempt to commit suicide — Tentative de suicide . 1 - - - - 1 -
Causing disturbance by being drunk — Tapage en étant ivre. 46 4 45 1 - 4 -
Common assault — Voies de fait simple .. [T 232 5 130 45 42 20 -
Contempt of court — Mépris de cour . 2 - — - 2 - -
Corrupting morals — Infractions tendant & corrompre “les moeurs “ 1 - 1 - - - -
Cruelty to animals — Cruauté envers les animaux 3 1 3 - - 1 -
Damage not exceeding $50. and other interference with property — Dom-
mages n’excédant pas $50. et autre intervention concemnant des biens 159 5 121 15 1 21
Disorderly conduct — Inconduite .........ccoeocererivvrereminvnrinnesverases 383 7 317 14 29 30
Duty of persons to provide necessaries — Devoir de fournir les choses
nécessaires & PeXiSteNnCe ... . ..viiriinvicircvicncnrierre e seensnresisnee sesesennes 9 - 2 - 4 3 -
Fraudulently obtaining food or lodging — Obtention frauduleuse de vivres
et de logement . 8 2 8 1 1 - -
Gaming, bettmg lotteries — Jeux, paris et loteries .. 3 1 4 - - - -
lehng or injuring bird or anlmal other than cattle — Tuer ou blesser des
oiseaux ou des animaux autres que les bestiaux 1 - 1 - - - -
Intimidation ..........ccomrecenecninnnccnn e 5 - - 5 - - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence crimi-
nelle dans la mise en service d'un véhicule & moteur .. . 21 1 20 - - 2 -
Dangerous driving — Conduite dangereuse .. 65 1 64 - 1 1 -
Driving while ability to drive is 1mpaued Z"Conduite pendant que 1a
capacité de conduire est affaiblie . 660 13 664 - - 9 -
Driving while disqualified — Conduite pendant interdiction 192 - 174 — - 18 -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse.. 27 - - - - 27 -
Failing to stop at scene of accident — Omission d' arréter sur le lieu
d'un accident.. 89 1 83 1 - 6 -
Motor vehicle equlpped “with smoke screen - Vehlcule ‘& moteur muni
d’un appareil a fumée.. 5 - 5 - - - -
Taking motor vehicle thhout consent Pnse @ un vehlcule B moteur
sans consentement .. e . . 36 - 18 5 2 11 -
Offensive weapons — Armes offensives .. 28 1 20 1 2 6 -
Recognization, breach of — Inobservation de 1'engagement 31 4 1 2 18 14 -
Vagrancy — Vagabondage . 91 9 53 — 6 41 -
Other — Autres .........%.. . 61 2 13 11 1 38 -
Criminal Code — Code crimmel ................................................................ 2,163 57 1,747 105 115 253 -
Customs — Douanes .... 39 4 43 - - - -
Excise — Accise....... 33 3 36 - - - -
Fisheries — Pé&cheries . 100 - 100 - - - -
Food and Drugs — Aliments et drogues. 3 - 3 - - - -
Income Tax — Impdt sur le revenu .. 142 9 151 - - - -
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TABLE 15. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Nature of Offence,
Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 15. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité
selon la nature de l’infraction, Canada et provinces — suite
1963
Sentence
Total
s Suspended sentence
Offence punishable on summary conviction convlritxons - Other
- Total des Sentence suspendue dispo-
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité : Fine Gaol sition
condamnations - With Without - -
Amende probation { probation Prison %utlre
- - régle~
M~H P Avec sur- | Sans sur- ment
veillance | veillance
New Brunswick —Concluded ~ Nouveau-Brunswick — fin
Indian -- Indiens:
Intoxication — Ivresse ... 69 -5 74 - - - -
Other — Autres 4 1 5 - -
Juvenille Delinquents — Jeunes délinquants:
Adults who contribute to delinquency — Culpabilité des adultes qui con-
tribuent au délit.. 18 - 2 5 1 4
Incorrigibility — Incorr - 3 1 - 1 1
Inducing child to leave home, e
son, etc. 2 2 - - - - 4
Lord’'s Day - Dimanche 1 - 1 - - - -
National Defence — Défense natio . 4 - 4 - - — -
Railway — Chemins de fer ........c.c..ccoeeinnns 41 2 43 - .- - -
Unemployment Insurance — Assurance-chdmage 70 2 72 - - - -
Weights and Measures — Poids et mesures . 3 - 3 - - - -
Other — Autres.. RN 13 - 5 1 17 - -

Federal Statutes — Lois tédérales ............................................................ 542 31 543 6 ki 8 9
Children of Unmarried Parents — Enfants de parents non mariés .............. 43 1 5 - - - 39
Deserted Wives’ and Children’s Maintenance — Soutien des épouses et des -

enfants abandonnés .. .- 146 7 15 - 26 1 111
Game and Fisheries — Chasse et péche .. 399 3 383 - 19 -
Highway Traffic — Véhicules automobiles:

Driving without due care and attention — Conduite imprudente . 198 6 204 - - -

Other traffic — Circulation..... 4,016 120 4,132 1 3 -
Liquor Control — Spiritueux:

Intoxication — Ivresse .. 6,641 164 6,794 - - 11 -

Other — Autres............... 2,576 5 2,641 - —_ 10 -
Mental Diseases — Maladies mentales... 9 - - - - - 9
Prairie and Forest Fire Prevention — Feux de prairie e 6 - 6 - - - -
Protection of Children — Protection des enfants .. - 89 - - - - 89
Public Health — Hygiéne ............... 6 - 5 - - - 1
School Laws — Lois scolaires 8 6 7 - 3 - 4
Other — AULIES....ccecvrriviricriniiinrenens 308 6 314 - — - -

Provincial Statutes — Lois provinciales ... 14, 336 477 14, 506 1 29 44 253
Intoxication — Ivresse ..... 26 - 26 - - -
Traffic — Circulation . 3,631 120 3,751 - - - -
Other —~ Autres 729 8 736 - 1 -

Municipal By-laws — Réglements municipaux .... 4, 386 128 4,313 - - 1 -

Prohibited parking — Stationnement prohibé . 31,373 406 31, 7181 - - - -

Grand total — Total général 52, 822 1,099 53, 090 112 151 306 262
Québec
Attempts, conspiracies, accessories, counselling — Tentative, complots,

complicité, incitation .. 69 - 25 1 6 37 -
Attempt to commit suicide — Tentative de suicide . 53 14 21 5 33 8 -
Bawdy house — Maison de débauche ...........ccocciriisnn 329 79 372 - - 36 -
Causing disturbance by being drunk — Tapage en étant ivre . 957 61 757 8 81 172 -
Common assault — Voies de fait simples 2,538 122 1,559 23 696 382 -
Communicating veneral disease — Communiquer des maladies véng-

riennes . 7 - - - - 7 -
Contempt of court — Mépris de cour . 15 - - - 10 -
Corrupting morals — Infractions tendant & corrompre les moeurs.. 170 67 147 - 64 26 -
Cruelty to animals — Cruauté envers les animaux . 19 - 19 - - - -
Damage not exceeding $50. and other interference 1

mages n'excédant pas $50. et autre intervention concernant des. biens 1,154 47 75 109 193 124 -
Disorderly conduct — Inconduite.. 4,361 265 2,898 76 1,104 548
Duty of persons to provide necessanes - Devoir ‘de fournir Tes choses né-

cessaires & 1'eXiSteNnCe . ... e e e 1,814 28 241 34 1,086 481 -
Duty tosafeguard dangerous places — Devoir de protéger les endroits dan-

BBTEUX .. veecureeriesearn seresbre s sasesoessssaeatons ahebas sass e sbas sheres shnatnasinsessaresesabessabents sucare e 3 1 1 - 1 2 -
Fraudulently obtaining food or lodging — Obtention frauduleuse de vivres

et e I0BEIMENL ...ceviieerieevenrereire vt stsri bt e bes e b arasab s s stsr e si b s e e s e 71 8 52 - 8 19 -
Fraudulently obtaining transportation — Fraude en matiére de prix de pas-

BBBEC . .viriereirrrranresseriestisente st e s naeha sh e bbb eh et saea s e e st ne s 16 3 : 13 - 1 5 -
Gaming, betting, lotteries — Jeux, paris et loteries .. 1,875 8 1,877 1 5 - -
Killing or injuring bird or ammal other than cattle — Tuer ou blesser des

oiseaux ou des animaux autres que les bestiaux 1 - 5 1 1 - -
Intimidation 449 35 314 27 75 68 -
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TABLE 15. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Nature of Offence,

Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 15. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité
selon la nature de l'infraction, Canada et provinces ~ suijte

1963
Sentence
Total
Suspended sentence
Offence punishable on summary conviction convictions - Other
. L= Totardes Sentence suspendue dispo-
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité condamnations F’i_ne With Withoat Ga_ol sltion
Amende | probation | probation Prison Autre
- - régle-
Avec sur- | Sans sur- ment
M-H F veillance | veillance
Québec —Concluded — fin
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Criminal neghgence in operation of motor vehicle — Négligence crimi-
nelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur . . 423 18 336 1 85 19 -
Dangerous driving — Conduite dangereuse .............ccceeviuvnene . 437 8 406 12 8 19 -
Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d’un bateau . 28 1 23 - 5 1 -
Drivirig while ability to drive is impaired — Conduite pendant g a
capacité de conduire est affaiblie ..... . 6, 084 67 5,963 - 1 187 -
Driving while disqualified — Conduite p 253 7 206 26 3 25 -
Driving while intoxicated — Conduite en état d'ivresse 108 11 1 - - 118 -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter
A'UN BCCIANE ..cciiiviier ettt et s e e s 2, 024 42 2,008 3 28 217 -
Motor vehicle equipped with smoke screen — Véhicule Amoteur muni d'un
APPATeil B fUMBE ....ooiviveeer et e st va s e e se e sesase b e bmsnnenn e e 1 - 1 - - - -
Taking motor vehicle without consent — Prise d’un véhicule & moteur
sans consentement . 423 8 256 41 60 74 -
Offensive weapons — Armes offensives.. 387 14 250 12 81 58 -
Personating peace officer — Prétendre ‘faussement 6tre un agent de la 0
i 5 - 40 - 2 8 -
Recognizance, breach of — Inobservation de 1’engagement . 308 44 14 2 329 7 -
Vagrancy — Vagabondage.. 664 479 725 45 66 307 -
Other — Autres 384 87 370 12 32 57 -
Criminal Code — Code criminel ..., 25,481 1, 524 19, 680 439 4,054 2,832 -
Customs — Douanes 103 2 100 - 5 - -
Excise — Accise .. 477 20 490 - 1 6 -
Fisheries — P&che 27 - 26 - 1 - -
Food and Drugs — Alim 52 2 40 - - 14 -
Harbour Board and Merchant Seamen’s
marine marchande ... 15,133 - 15,133 - - - -
Immigration ...... 8 — 8 - - -
Income tax — Impﬁt sur le revenu ..., 2,027 35 2, 057 5 -
Indian — Indiens:
Intoxication — Ivresse 214 12 221 - 5 -
Other —~ Autres 43 - 42 - - 1 -
Juvenille Delinquents — Jeunes délinquants:
Adults who contribute to delinquency — Culpabilité des adultes qui con-
tribuent au délit.. . 451 40 115 42 244 80 10
Incorrigibility — Incomglbmte 97 97 T 62 82 28 15
Inducing child to leave home, etc. — Induire un enfant a quitter la mai-
son, etc. . . 24 14 1 - 34 1 2
Sexual 1mmora11ty ~Immoralité sexuelle., 44 45 8 42 - 13 26
Lord’s Day — Dimanche .... 2 - 2 - - - -
Railway — Chemins de fel 98 - 72 4 5 17 -
Unemployment Insurance — 1,902 64 1,963 - 3 - -
Weights and Measures — Poids et mesures ..... 34 1 35 - - - -
Other — AULIeS ..o e e 1,141 30 1,024 2 122 23 -
Federal Statutes — Lois fédérales ., 21,877 362 21, 344 152 502 188 53
Deserted Wives' and Children’s Mamtenance — Soutien des épouses et
enfants abandonnés 74 4 17 9 23 21 8
Game and Fisheries — Chasse et péche .. 1,343 1 1,300 - 31 13 -
Highway Traffic — Véhicules automobiles:
Driving without due care and attention — Conduite imprudente .... 2,758 18 2,711 4 119 2
Other traffic — Circulation 32,895 1,594 33,542 26 897 24 -
Liquor Control - Spiritueux:
Intoxication — Ivresse .. 278 32 280 8 20 2 -
Other — Autres 2,721 327 2,920 64 49 15 -
Master and Servant — Maitres et serviteurs ... S - 5 - - - -
Medical, Dentistry and Pharmacy — Médecine, dentisterie et pharmacopee 85 4 88 - 1 - -
Menta) Diseases — Maladies mentales.. 28 9 - - 33 - 4
Prairie and Forest Fire Prevention — F‘eu 4 - 3 - 1 - -
Protection of Children — Protection des enfants .. 323 240 32 60 175 3 293
Public Health — Hygiéne 34 - 25 - - 7
School Laws — Lois scolaires 56 56 - - — 8
Other — AULTES ...c.ocecveerirvvccrcree e e 9,761 1,089 10,707 - 53 15 5
Provincial Statutes — Lois provinciales .... 50, 365 3,386 51, 686 171 1,404 95 393
Intoxication - Ivresse ...... 10,729 661 5,981 206 2,841 2,362 -
Traffic — Circulation . 94, 890 5,121 98, 471 175 1, 350 9 -
Other — Autres................ 25,747 2,145 27,122 1 580 113 -
Municipal By-laws — Réglements municipaux .... 131, 366 7,927 131,580 458 4,771 2,484 -
Prohibited parking — Stationnement prohibé ... 666, 890 57, 867 723,239 129 1,387 2| -
Grand total — Total général ..., 893, 979 71, 066 941, 529 1,349 12,118 5, 601 448
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TABLE 15. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Nature of Offence,
Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 15. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité
selon la nature de l'infraction, Canada et provinces — suite
1963
Total Sentence
convictions
— Suspended sentence
Offence punishable on summary conviction Total des - Other
- condamnations Sentence suspendue dispo-
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité Fine Gaol sition
- With Without - -
Amende probation | probation Prison Autre
M—H F - - régle-
Avec sur- | Sans sur- ment
veillance | veillance
Ontario
Attempts, conspiracies, accessories, counselling — Tentative, complots
complicité, incitation 84 1 13 18 21 33 —_
Attempt to commit suicide — Tentative de suicide . 61 29 3 40 38 9 -
Bawdy house — Maison de débauche ....cceeeeveirennes 98 50 133 7 1 ki -
Causing disturbance by being drunk — Tapage en étant ivre 889 47 772 4 113 47 -
Common assault — Voies de fait simples 2,650 118 1,185 288 972 299 24
Communicating venereal disease —~Communiquer des maladies vénériennes 1 - - 1 - -
Contempt of court — MEPris de COUT ....ccoomimiineviiciccrncia 14 - 4 - - 10 -
Corrupting morals — Infractions tendant a corrompre les moeurs. 86 T 68 14 3 8 -
Cruelty to animals — Cruauté envers les animaux 34 3 28 2 T - -
Damage not exceeding $50. and other interference with property — Dommages
n’excédant pas $50. et autre intervention concernant des biens .. 1,199 30 785 144 140 160 -
Disorderly conduct — Inconduite 4,523 306 3,870 241 392 326 -
Duty of persons to provide necessaries — Devoir de fournir les choses
nécessaires & I'eXiSteNCe ....cociiiiiiiiciinic e et 192 12 3 73 100 24 4
Duty to safeguard dangerous places —Devoir de protéger les endroits dan-
BETRUX ovovviiiiiiiiireeitreire s tisate e e e r s ats e as st e s e st s e sa e e s e st en e renr e ear et asenaaareresren s 3 - 3 - - — -
Fraudulently obtaining food or lodging — Obtention frauduleuse de vivres
et de logement .. 235 9 100 24 33 87 -
Fraudulently obtam
27 1 12 1 3 12 -
Gaming, betting, lotteries — Jeux, paris et loteries . 533 ki 520 1 18 1 -
lelmg or injuring bird or animal other than cattle — Tuer ou blesser des
oiseaux ou des animaux autres que les bestiaux 14 - 12 1 - 1 -
Intimidation 150 2 23 25 96 4 4
Motor vehicle — véhicule a moteur:
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence crimi-
nelle dans la mise en service d'un véhicule & moteur. . 64 1 32 2 3 28 -
Dangerous driving — Conduite dangereuse .. 511 6 373 10 19 115 -
Dangerous operation of vessel -~ Conduite . 99 9 106 - 2 - -
Driving while ability to drive is impaired — Condulte pendant que la
capacité de conduire est affaiblie 9, 409 155 8,915 - 14 635 -
Driving while disqualified — Conduite pendant interdiction .. 2, 356 20 1,577 16 41 742 -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse 701 3 1 - 2 701 -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter sur le lieu d’ un
ACCIABNLE Lo e e s 1, 808 42 1,712 13 27 98 -
Motor vehicle equipped with smoke screen — Véhicule & moteur muni d’un
ApPArei]l & FUMBE ..oocooiviiieeiieeeeceec ettt ae et 17 - 11 - - 6 -
Taking motor vehicle without consent — Prise d’un véhicule & moteur
sans consentement . 630 7 155 275 74 133 -
Offensive weapons — Armes o . 396 8, 271 34 36 63 -
Personating peace officer — Prétendre faussement étre un agent e la
paix 14 - 7 3 2 2 -
Recognizance, breach of — Inobservation de 1'engagement 630 14 . 151 87 203 203 -
Vagrancy — Vagabondage.. 2,001 572 674 114 559 1,316 -
Other — Autres 1,804 89 818 257 245 573 -
Criminal Code ~ Code Criminel ..........c.ccoiiiieeiiniininn s s 31,323 1,548 22,337 1,694 3, 165 5,643 32
Customs — Douanes . 42 2 40 - 1 3 -
Excise — Accise ... 356 10 364 - - 2 -
Fisheries — Pécheries ... 75 - 75 - — - -
Food and Drugs — Aliments et drogues .... . 23 1 24 - - - -
Harbour Board and Merchant Seamen’s — Conseil des ports nationaux et
marine marchande 1 - 1 - - - -
Immigration.........ccen. 3 — 3 - - — -
Income tax — Impdt sur le revenu-. 2,219 63 2, 268 12 - -
Indian ~ Indiens:
Intoxication — Ivresse .. 230 15 226 - 3 16 -
Other — Autres.... 290 32 291 1 16 14 -
Juvenile Delinquent:
Adults who contribute to delinquency — Culpabxhte des adultes qui con-
tribuent au délit . 317 16 36 100 M 64 56
Incorrigibility — Incorrigibilité . 579 111 25 480 22 92 71
Inducing child to leave home, etc. —Induire un enfant & quitter la malson )
etc, . . 1 - - - - 2
Sexual immorality — Immoralité sexuelle. - 2 - 2 - - _-
Lord's Day — Dimanche ..o 23 - 23 —_ — - -
National Defence — Défence nationale . 10 1 11 - - - -
Railway —~ Chemins de fer ... 283 "3 214 7 44 21 -
Unemployment Insurance — A dmage . 2,708 82 1, 897 7 763 123 -
Weights and Measures — Poids et mesures .... 21 1 22 — - — -
Other — AULIES ..c..oviereiriericiceer s 719 24 509 155 73 6 -
Federal Statutes — Lois fédérales .... 7,900 364 6,029 764 1,001 341 129
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TABLEAU 15. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité
selon la nature de 'infraction, Canada et provinces — suite

1963
Sentence
conzgg?ilons Suspended sentence
Offence punishable on summary conviction = - Other
- Total des Sentence suspendue dispo-
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité condamnations Fine Gaol sition
- With Without - -
Amende probation | probation Prison Autre
- - régl(z-
Avec sur- | Sans sur- men!
M-—H F veillance | veillance
Ontario — Concluded — fin
Children of Unmarried Parents — FEnfants de parents non mariés ......... 275 31 4 2 140 7 183
Deserted Wives’ and Children’s Maintenance — Soutien des epouses et

des enfants abandonnés 4,265 10 56 211 1,609 123 2,276
Game and Fisheries — Chasse et péche 2,043 7 2,028 1 21 - -
Highway Traffic — Véhicules automobiles:

Driving without due care and attention — Conduite imprudente 14, 360 770 14, 836 5 234 55 -

Other traffic — Circulation 451,605 35, 118 481, 009 12 5,588 114 -
Liquor Control — Spiritueux:

Intoxication — Ivresse 44,363 4, 146 42,049 171 4,049 2,240 -

Other — AULTES . 32,252 2,022 32,486 370 569 849 -
Master and Servant — Maitres et serv 827 18 280 1 564 - -
Medical, Dentistry and Pharmacy ~ Médecine, dentisterie et pharmacopée 40 — 35 - 5 - -_
Mental Diseases — Maladies mentales . 199 55 21 - - 25 208
Prairie and Forest Fiire Prevention — Feux de prairie et de forét 69 4 65 - - -
Protection of Children — Protection des enfants . 393 294 10 23 104 10 540
Public Health — Hygi®ne .......ccovvinninien 21 1 22 - - - -
School Laws — Lois scolaires 115 38 91 17 19 1 25
Other — Autres ......cccocercenenann, 3,764 131 3,720 15 32 11 117

Provincial Statutes — Lois provinciales .............ccccccvivivniiiinniiiennnn, 554,391 42, 645 576,712 828 12,942 3,433 3,319
Intoxication ~ Ivresse ........ 124 9 133 - - - -
Traffic — Circulation 46,725 4,608 50,971 4 348 10 -
Cther — Autres ....ccvcenveveeenene 11, 188 1,228 11,925 4 481 6 -

Municipal By-laws — Réglements municipaux .... 58,037 3,843 63,029 8 829 16 -

Prohibited parking — Stationnement prohibé 894, 200 81,133 971, 629 1 3,698 5 -

Grand total — Total général .........cvrinvninnnininniniceerieenne 1,546,051 | 131,535 | 1,639,736 3,295 21,635 9,440 3,480
Manitoba
Attempts, conspiracies, accessories, counselling — Tentative, complots

complicité, incitation ..., . 2 - 1 1 - - -
Attempt to commit suicide — Tentative de suicide . 10 9 1 T 11 - -
Bawdy house — Maison de débauche ............c.covuree, — 1 - - 1 - -
Causing disturbance by being drunk — Tapage en étant ivre 362 99 434 2 3 22 -
Common assault — Voies de fait simples . 356 31 261 27 60 39 -
Contempt of court — Mépris de cour 1 - - - - 1 -
Corrupting morals — Infractions tendan D! 12 - 5 1 [ - -
Damage not exceeding $50. and other interference w1th property — Domma-

ges n'excédant pas $50. et autre intervention concernant des biens 258 22 212 22 27 19
Disorderly conduct — INCORAUILE ....c.cccoiccuievciierericcec ettt eereceseenen 453 52 408 34 11 52
Duty of persons to provide necessaries — Devoir de fournir les choses

nécessaires A I'eXiSteNCe ... eneseanens 12 - 4 1 6 1 -
Fraudulently obtaining food or lodging — Obtention frauduleuse de vivres

e A8 LOBEMENLE ccoviiiiiiiiiitcre ettt e bbb e st e e et e sananssaesren 33 2 15 3 9 8 -
Fraudulently obtaining transportation — Praude en matidre de pnx de

PASSAZE  ...ccrieenernn 4 - - - - 4 -
Gaming, betting, lotteries ~ Jeux, paris et loteries . 39 1 40 - - -_ -
Killing or injuring bird or animal other than catt]e - ’I‘uer ou blesser des

oiseaux ou des animaux autres que les bestiaux -~ 1 1 - - - -
Intimidation 2 - 2 — - - -
Motor vehicle ~ Véhicule & moteur:

Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence crimi-

nelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur 45 - 45 - — - -

Dangerous driving — Conduite dangereuse ....................... 94 1 90 - 5 - -

Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d’un bateau 9 - 9 - - - -

Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la

capacité de conduire est affaiblie .. . 1,095 15 1,093 - 2 15 -

Driving while disqualified — Conduite 471 7 456 5 2 15 -

Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse . . 122 4 - - - 126 -

F‘mlmg to stop at scene of accident ~ Ommission 4’ an'eter sur le heu

d'un BCCIAENL .....cevveceieriiie vt 112 1 108 - 4 1 -

Motor vehicle equxpped with smoke screen — Véhicule & moteur muni

d'un appareil & fumée .......cocoomveeeererreenas 2 - 2 - - - -

Taking motor vehicle without consent — Prise d'un véhicule & moteur

SANS CONSENLEMENE .ooiiiiiii et oo e ets s e v e beste s srare srs s senenene 53 2 29 11 8 7 -

Offensive weapons — Armes offensives...... 33 - 25 4 3 1 -
Personating peace officer — Prétendre faussement atre u;

PaiXx e 3 - 3 - - - -
Recognizance, breach of — Inobservation de 1’ engag . 73 6 15 12 12 40 -
Vagrancy — Vagabondage ......................................................... 532 123 19 3 12 621 -
Other — AULTES oot . 302 24 159 4 74 89 -

Crimina) Code — Code CrmINel ...........ccoovevvveeiiercririieeeecceceeesies e e 4, 490 401 3,437 137 256 l., 061 -
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Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 15. Condamnations pour les infractions punissahles sur déclaration sommaire de culpabilité
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1963
Sentence
Total
Sopd Suspended sentence
Offence punishable on summary conviction convx_ctlons - Other
) - Total des . Sentence suspendue dispo-
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité condamnations Fine Gaol sition
- With Without - -
Amende probation | probation Prison Autre
- . - régle-
Avec sur- | Sans sur- ment
M-H F veillance vaillance
Manitoba — Concluded — fin
Customs — Douanes 1 - 1 - - - -
Excise — Accise 31 9 38 - - 2 -
Fisheries — Pécheries 44 - 44 — - - -
Food and Drugs — Aliments et drogues 12 2 10 - 4 - -
Immigration 2 - 2 - - - -
Income Tax — Impbt sur le revenu 137 2 136 - 2 1 -
Indian — Indiens:
Intoxication — Ivresse 234 31 243 - 1 21 -
Other — Autres . 186 26 185 2 2 13 -
Juvenile Delinquents — Jeunes délinguants:
Adults who contribute to delinquency — Culpabilité des adultes qui
contribuent au délit 250 4 61 17 317 24 115
Incorrigibility — Incorrigibilité 105 38 8 70 - 7 58
Inducingchild to leave home, etc, — Induire un enfant & quitter lamaison,
ete. 2 - 2 - - - -
Lord’s Day — Dimanche 4 - 4 - - - -
National Defence — Défense nationale 81 - 79 — - 2 -
Railway — Chemins de fer 18 - 16 - - 2 -
Unemployment Insurance — Assurance-chbmage 262 9 256 - 15 - -
Weights and Measures — Poids et mesures 3 - 3 - - - -
Other — Autres 82 5 72 - 2 13 -
Federal Statutes — Lois fédérales 1,454 126 1,170 89 63 85 173
Children of Unmarried Parents — Enfants de parents non mariés ............... 10 - - - - 2 8
Deserted Wives’ and Children Maintenance - Soutien des épouses et
des enfants abandonnés 347 - 14 - 2 2 329
Game and Fisheries — Chasse et péche 529 3 528 1 3 - -
Highway Traffic — Véhicules automobiles:
Driving without due care and attention — Conduite imprudente ............ 16,864 564 17,138 1 272 11 -
Other traffic — Circulation 23,861 978 24,644 28 155 12 -
Liquor Control — Spiritueux:
Intoxication — Ivresse 1,985 375 2,307 - 3 50 -
Other - Autres 6,242 402 6,482 51 85 26 -
Master and Servant — Maitres et serviteurs . 34 1 3 - 32 - -
Medical, Dentistry and Pharmacy — Médecine, dentisterie et pharmacopée 1 — 1 - - - -
Mental Diseases — Maladies mentales .. 120 54 14 - - - 160
Prairie and Forest Fire Prevention — Feux de prairie et de forét 6 - 6 - - - -
Protection of Children — Protection des enfants 190 58 - - — 1 247
Public Health — Hygigne 4 1 5 - - - -
School Laws — Lois scolaires 23 4 26 - - - 1
Other — Autres 428 14 175 5 - 1 261
Provincial Statutes — Lois provinciales 50, 644 2,454 51,343 92 552 105 1,006
Intoxication — Ivresse 1,067 134 1,133 - 11 57 -
Traffic — Circulation 903 32 921 - 1 13 -
Other — Autres 2,087 264 2,035 - 113 203 -
Municipal By-laws — Réglements municipaux 4,057 430 4,089 - 125 273 -
Prohibited parking ~ Stationnement prohibé 38,319 1,693 38,433 - 1,579 - -
Grand total — Total général 98, 964 5,104 98,472 318 2,573 1,524 1,179
Saskatchewan
Attempts, conspiracies, accessories, counselling —Tentative, complots,
complicité, incitation 24 1 i 8 - 10 -
Attempt to commit suicide — Tentative de suicide 2 - - 1 - 1 -
Bawdy house — Maison de débauche 1 - 1 - - - -
Causing disturbance by being drunk — Tapage en étant ivre ... 266 49 282 2 5 26 -
Common assallt — Voies de fait simples 518 22 396 23 50 71 -
Contempt of court — Mépris de cour 2 - 2 - - - -
Corrupting morals — Infractions tendant & corrompre les mMoEUrs ......ccceueens 3 - 1 1 1 - -
Cruelty to animals — Cruauté envers les animaux 1 - 1 - - - -
Damage not exceeding $50. and other interference with property — Dom-
mages n’excédant pas $50. et autre intervention concernant desbiens 236 10 203 9 14 20 -
Disorderly conduct — Inconduite 935 169 937 20 48 99 -
Duty of persons to provide necessaries — Devoir de fournir les choses :
nécessaires & ’existence . 5 1 1 - 4 - 1
Fraudulently obtaining food or lodging — Obtention frauduleuse de vivres
et de lo t 54 1 31 - 2 22 -
Fraudulently obtaining transportation — Fraude en matiére de prix de pas-
sage . ; 17 3 6 - 4 10 -
Gaming, betting, lotteries — Jeux, paris et 10teries .....cvvvnivninsaresneserenns 25 - 25 - - - -
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TABLE 15. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Nature of Offence,

Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 15. Condmanations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité
selon la nature de 1'infraction, Canada et provinces ~ suite

1963
Sentence
Total
: Suspended sentence
Offense punishable on summary conviction conv1_ctions - Other
- Total des Sentence suspendue dispo-
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité condamnations Fine - Gaol sition
- With Without - -
Amende probation | probation Prison Qutlre
- - régle-
Avec sut- | Sans sur- ment
M—-H F veillance | veillance
Saskatchewan — Concluded — fin
Killmg or injuring bird or animal other than cattle — Tuer ou blesser des
oiseaux ou des animaux autres que les bestiaux 5 - 4 - 1 - -
Intimidation 6 - 1 3 2 - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Criminal negligence in operation of motor vehicle —Négligence criminelle
dans la mise en service d’un véhicule & moteur 60 1 59 - 1 1 -
Dangerous driving — Conduite dangereuse 121 - 112 - 1 8 -
Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d’un bateau . 12 - 12 - - - -
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la ca-
pacité de conduire est affaiblie ... . 1,023 12 987 - - 48 -
Driving while disqualified — Conduite 113 2 96 - - 19 -
Driving while intoxicatéd ~ Conduite en état d’'ivresse 128 - - - - 128 -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter sur le
A’Un ACCIABRE .ot e e 233 4 230 - - 7 -
Motor vehicle equipped with smoke screen — Véhicule & moteur muni
d’un appareil & fUMEBE ......c.ocoeiiroiimiii e 2 - 2 - - - -
Taking motor vehicle without consent — Prise d’un véhicule & moteur
sans consentement 100 - 37 20 3 40 -
Offensive weapons — Armes offensives 53 - 35 8 3 ki -
Personating peace officer — Prétendre faussement 8tre un agent de la
paix . 3 - 1 - 2 - -
Recogmza 63 1 30 3 13 18 -
Vagrancy — Vagabondage 143 27 53 3 44 70 -
Other — Autres .......ccocooenenn. 218 23 176 14 31 20 -
Criminal Code — Code criminel ... 4,372 326 3,728 115 229 625 1
Excise — Accise 55 3 55 - 1 2 -
Fisheries — Pécheries . 12 1 13 - - - -
Food and Drugs — Auments et drogues 7 3 10 - - - -
Immigration .......cccccoviniiviiiiincinens 3 - 3 - - - -
Income tax — Imp6t sur le revenu ... 117 6 123 - - - -
Indian — Indiens:
Intoxication — Ivresse .. 345 76 361 - 1 59 -
Other — Autres 125 29 147 - 1 6 -
Juvenile Delinquents — Jeunes délinquants:
Adults who contribute to delinquency — Culpabilité des adultes qui
contribuent au délit 26 - 21 2 - 3 -
Incorrigibility — Incorrigibilité 27 1 19 6 1 - 2
Railway — Chemins de fer ............ 101 - 71 - 25 5 -
Unemployment Insurance — Assurance-chdmage .. 123 21 141 - 2 1 -
Weights and Measures — Poids et mesures .... 16 — 16 - - - -
Other — Autres 111 3 62 50 - 2 -
Federal Statutes — Lois fédérales ... 1, 068 143 1, 042 58 31 78 2
Children of Unmarried Parents — Enfants de parents non mariés ................ 14 1 5 - 4 1
Deserted Wives’ and Children’s Maintenance — Soutien des épouses et
des enfants abandonnés 220 24 123 - 3 6 42
Game and Fisheries — Chasse et péche 385 5 385 - 3 2 -
Highway Traffic — Véhicules automobiles:
Driving without due care and attention ~ Conduite imprudente. 1,980 39 2,014 5 - -
Othet traffic — Circulation 31,794 1,063 32,811 - 25 21 -
Liquor Control — Spiritueux:
Intoxication — Ivresse .. 1,370 220 1, 480 - 88 22 -
Other — Autres.....c......... 6,533 355 6,777 1 74 36 -
Master and Servant — Maftres et serviteurs 2 2 - - - -
Medical, Dentistry and Pharmacy — Médecine, dentisterie et pha.rmacopee 2 - 2 - - - -
Mental Diseases — Maladies mentales 6 4 1 - - - 9
Prairie and Forest Fire Prevention — Feux de prairie et de forét. 21 - 21 - - - -
Protection of Children — Protection des enfants 39 10 47 - - - 2
Public Health — Hygiéne ..... 13 2 13 - 2 - -
School Laws — Lois scolaire 6 1 6 - - - 1
Other — Autres ..........ocovceevinccrecnee 2,833 42 2,795 2 2 4 72
Provincial Statutes — Lois provinciales ... 43, 218 1,766 46, 482 3 276 92 131
Intoxication — Ivresse 1,665 301 1,707 1 185 73 -
Traffic — Circulation 7,264 277 7,541 - - - -
Other — Autres............. 2,239 241 2,438 - 6 36 -
Municipal By-laws — Réglements municipaux . 11, 168 819 11, 686 1 191 109 -
Prohibited parking — Stationnement prohibé ... 6, 234 129 6, 363 - - - -
Grand total — Total GMEral .........cocoooviueiuiiieeseeieeeeeseeeere e eeeeaes 68, 060 3,183 69, 301 177 727 904 134
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TABLE 15. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Nature of Offence,
Canada and Provinces — Continued
TABLEAU 15. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité
selon la nature de ’infraction, Canada et provinces - suite
1963
Sentence
con%?é?llons Suspended sentence
Offence punishable on summary conviction I~ - ' Other
- Total des . Sentence suspendue Gaol gséfo-
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité < ine a0 on
p p condamnations __ With Withoat 20 -
Amende probation | probation Prison Autre
- - régle-
Avec sur- | Sans sur- ment
M-H F veillance | veillance
Alberta
Attempts, conspiracies, accessories, counselling — Tentative, complots,
complicité, incitation ........ 34 1 16 7 - 12 -
Attempt to commit suicid Tentative de suicide ......ivvimicnininiiinn. 32 38 1 52 2 15 -
Bawdy house — Maison de débauche .......... ki - 6 - - 1 -
Causing disturbance by being drunk — Tapage en étant ivre .......coeerinnenne 335 49 364 1 2 17 -
Common assault — Voies de fait simples - 882 33 690 88 38 99 -
Contempt of court — Mépris de cour. 1 1 - - - 2 -
Corrupting morals — Infractions tendant a corrompre les moeurs ......oen... 7 1 5 - - 3 -
Cruelty to animals — Cruauté envers les animaux 5 - 5 - - - -
Damage not exceeding $50. and other interference with property — Dom-
mages n'excédant pas $50, et autre intervention concernant des biens 418 13 341 28 17 45
Disorderly conduct — Inconduite .. 1,808 160 1,803 31 16 118
Duty of persons to provide necessaries ~ Devoir de fournir les ¢ch
nécessaires & 1'existence ... e 49 1 16 9 12 13 -
Duty to safeguard dangerous places — Devoir de protéger les endroits
ANEEIBUX  +eereesieirieriiesiisares s resssiacoesiieanteessssobabs i seraaesars e s abbasasssasentesirersasasssnmsans 5 - 1 - 1 3 -
Fraudulently obtaining food or lodging — Obtention frauduleuse de vivres
€t de J0BEMENL .....c.oiiiviirice it et reae e s e ea e e s n et 231 4 137 6 4 88 -
Fraudulently obtaining transportation — Fraude en matiére de prix de
passage 45 4 41 - 1 7 -
Gaming, betting, lotteries — Jeux, paris et loteries 425 4 429 - . - - -
Killing or injuring bird or animal other than cattle — Tuer ou blesser des
olseaux ou des animaux autres que les bestiaux - 25 - 25 - - - -
Intimidation 1 - - 1 - - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Criminal negllgence in operation of motor vehicle — Négligence criminelle
dans la mise en service d'un véhicule & moteur.. 46 1 42 - - 5 -
Dangerous driving — Conduite dangereuse .............. . 185 3 184 1 - 3 -
Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d’un bateau ........ 4 - 4 - - - -
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la
capacité de conduire est affaiblie 2,027 30 1,991 1 1 64 -
Driving while disqualified — Conduite pendant interdiction.. 1,299 15 1,168 3 4 139 -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse ..... 166 3 98 - - 71 -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arr@ter sur le lieu
A7UN BCCIABRE ..ottt ettt e 325 5 321 1 1 ki -
Motor vehicle equipped with smoke screen — Véhicule 4 moteur muni
d’un appareil 8 fUMEe..........oveciniir it e erccrrr e e e seres st eie e . 11 - 10 - - 1 -
Taking motor vehicle without consent — Prise d’un véhicule & moteur .
sans consentement 100 2 54 11 4 33 -
Offensive weapons — Armes nffensives. 131 15 114 14 5 13 -
Personating peace officer — Prétendre faussement &tre un agent de 1a 6
. - 4 1 - 1 -
Recognizance, breach of — Inobservation de I’engagement 97 17 3 57 24 -
Vagrancy — Vagabondage . 495 197 118 20 11 543 -
Other — Autres.. TR 667 40 405 87 48 167 -
Criminal Code ~ Code criminel ............cc.coooiciniiiinnininniccrerennes 9, 869 624 8,410 365 224 1,494 -
Customs — Douanes ... 2 - 2 - - - -
Excise — Accise ....... 94 - 94 — - - -
Fisheries — P&cheries 42 - 42 - - - -
Food and Drugs — Aliments et drogues . 1 - 1 - - - -
Immigration.... 5 - 5 - - - -
Income Tax — 573 5 576 - 1 1 -
Indian — Indiens:
Intoxication — Ivresse ... 1,519 274 1,503 - 2 288
Other — Autres............... 543 59 555 1 - 46
Juvenile Deliquents — Jeunes délinquants:
Adults who contribute to delinquency — Culpabilité des adultes qui
contribuent au délit 291 8 206 23 6 62 2
Incorrigibility — Incorrigibilité 96 9 46 38 — 3 18
Inducing child to leave home, etc, — Induire un enfant A quitter 1a
maison, etc. . 6 1 6 - - - 1
Sexual immorali 15 67 15 37 - 4 26
Lord’'s Day — Dimanche .. . 49 4 34 15 3 - 1
National Defence — Defense nationale . 4 - 4 - - -
Railway — Chemins de fer .....ccocvevevennnn 78 - 61 - 16 -
Unemployment Insurance — Assurance-chémage 257 9 266 - - - -
Weights and Measures — Poids et mesures .. 32 - 32 - - - -
Other — Autres 319 4 300 11 8 4 -
Federal Statutes — Lois f6dérales ........cocvvit v 3,926 440 3,748 125 21 424 48
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TABLE 15. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Nature of Offence,

Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 15. Condamnations pour les infractions punissables sur déclarations sommaire de culpabilité
selon la nature de 1'infraction, Canada et provinces — suite

1963
Sentence
Total
b Suspended sentence
Offence punishable on summary conviction convictions — Other
— Tota_.l des Sentence suspendue dispo-
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité co H Fine Gaol sition
ndamnations - With Without - -
Amende probation | probation Prison Autre
- - régle-
M—H P Avec sur- | Sans sur ment
veillance | veillance
Alberta—Concluded — fin
Deserted Wives® and Children’s Maintenance — Soutien des épouses et des
enfants abandonnés 75 7 11 - - - 71
Game and Fisheries — Chasse et péche .. 1, 234 11 1, 236 - 4 5 -
Highway Traffic — Véhicules automobiles:
Driving without due care and attention — Conduite imprudente 4,721 94 4,794 2 4 15
Other traffic — Circulation 57, 128 1, 305 58, 199 16 80 138 -
Liquor Control — Spiritueux:
Intoxication — Ivresse 9,695 1,010 8,493 12 21 2,179 -
Other — Autres ................. 14, 485 445 14,538 43 50 299 -
Master and Servant — Maitres et serviteurs ... 263 29 155 - 135 2 -
Medical, Dentistry and Pharmacy — Médecine, dentisterie et pharma 2 — 2 - - - -
Mental Diseases — Maladies mentales ........ 251 129 18 - - 5 357
Prairie and Forest Fire Prevention — Feux 15 — 15 - - - —
Protection of Children — Protection des enfants 111 84 17 - - 1 171
Public Health — Hygiéne ............. 3 - 2 - - 1 -
School Laws — Lois scolaires 18 5 23 - - -
Other — AUtIes .......cccocevvvvieeeeerrierns 4,643 67 4,653 3 - 24 30
92,644 3,186 92, 156 6 294 2,669 635
Intoxication — Ivresse ........ 62 2 61 - 1 2 -
Traffic — Circulation . 51,037 535 51,506 2 22 42 -
Other — Autres 73 19 715 1 2 14 -
Municipal By-laws — Réglements municipaux . 51,872 556 52,342 3 25 58 -
Prohibited parking — Stationnement prohibé ... 9, 150 201 9,316 - 11 24 -
Grand total — Total gnéral ... ..............ccccoooeeeveeereveiniieieccveeise e 167,461 5,007 165,972 569 575 4,669 683
British Columbia — Colombie-Britannique
Attempts, conspiracies, accessories, counselling — Tentative, complots,
complicité, incitation 21 - 15 - 3 9 -
Attempt to commit suicide — Tentative de suicide 16 6 4 5 8 5 -
Bawdy house —~ Maison de débauche ........................... 24 - 23 - 1 - -
Causing disturbance by being drunk — Tapage en étant ivre 313 23 281 6 20 29 -
Common assault — Voies de fait simples 1, 194 30 665 74 328 157 -
Communicating venereal disease — Communiquer des maladies véné
HENMNES ..ottt 1 - - 1 - - -
Contempt of court — Mépris de cour . 4 1 — - - 5 -
Corrupting morals — Infractions tendant & corrom 19 - 12 2 4 1 -
Cruelty to animals — Cruauté envers les animaux .. 4 2 4 - 1 1 -
Damage not exceeding $50. and other interference with Do
n’excédant pas $50. et autre intervention concernant des biens 357 16 256 35 40 42 -
Disorderly conduct — Inconduite .. 1,525 105 1,319 46 133 132 -
Duty of persons to provide necessaries — Devoir de fournir les choses
nécessaires & I'eXiSLENCE .........ccocovivicceiniesies e cres e e serssesessessesssesesenes 10 4 5 - 7 2 -
Duty to safeguard dangerous places — Devoir de protéger les endroits
QANZETEUX .....o.oevieieiceirerer et neessaeseaeseevssssses e besbebes st esssssesssnessnsssesesonsastasetne 4 - L3 - - - -
Fraudulently obtaining food or lodging — Obtention frauduleuse de vivres
€1 48 LOGMENL .......co.otierui et teeee i et eese s erasseessbess e st seesenesenen serenasene 181 11 76 ki 18 91 -
Fraudulently obtaining transportation — Fraude en matiére de prix de
DASBSAGE ...o.eovernieereierinieeras st nartesaeresaans . 16 1 8 - 1 8, -
Gaming, betting, lotteries — Jeux, paris et loteries 21 - 21 - - - -
Killing or injuring bird or a.nlma.l other than cattle — Tuer ou blesser des
olseaux ou des animaux autres que les bestiaux .. . 7 - 6 - — 1 -
InEIMIAAtiON .......cooocceiiciiicene e s s 5 — 3 - 2 - -
Motor vehicle — Véhicule a moteur:
Criminal negllgence in operation ofmotor vehicule ~ Négligence crimi-
nelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur .. 63 2 53 1 6 5 -
Dangerous driving — Conduite dangeurese ... 227 4 204 3 10 14 -
Dangerous operation of vessel — Conduite dan 18 - 18 - - - -
3,404 119 3,213 1 1 308 -
Driving while dlsqualmed — Conduite peridant interdiction 1,059 61 917 49 20 134 -
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse . 75 2 2 - - 5 -
Failling to stop at scene of accident — Omissions d’arréter sur le lleu
A'UB ACCIACRNL ...ttt ser e st sesen st eeseneerenessens 583 32 561 2 26 26 -
Motor vehicle equlpped with smoke screen — Véhicules & moteur muni
d'un appareil 8 fUMEE ......o.cooveeueveieieeeiecece oo cee e e e enc e ses s srans 1 - 7 - - - -
Taking motor vehicle without consent — Prise d’un véhicule & moteur
SaNS CONSEMEEMENL ......cooiivieireireerinice s v et senee st aer s e sesasseaeerenne 121 1 60 37 9 16 -
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TABLE 13. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Nature of Offence,
Canada and Provinces — Continued R
TABLEAU 15. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité
selon la nature de 1’infraction, Canada et provinces — suite
1963
Sentence
Total
Sopt Suspended sentence
Offence punishable on summary conviction convxftlons - OQther
- Total des Sentence suspendue dispo-
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité condamnations Fine ” thout Gaol sition
- wi Withou - -
Amende probation | probation Prison Autre
- - régle-
Avec sur- | Sans sur- ment
M-H F veillance | veillance
British Columbia— Concluded — Colombie-Britannique — fin
Offensive wea{ons — Armes offensives 152 7 110 11 11 27 -
Pers;)natln'g peace officer — Prétendre faussement étre un agent de la
paix 6 - 3 — 2 1 -
Recognizance, breach of — Inobservation de 'engagement....ccccorericrcnnccnns 227 26 36 25 130 62 -
Vagrancy — Vagabondage 696 142 226 13 120 479 -
Other — Autres 397 30 312 30 20 65 -
Criminal Code -~ Code criminel 10,763 625 8,424 348 921 1, 695 -
Customs — Douanes 33 - 32 - - 1 -
Excise — Accise 45 2 43 - 1 3 -
Fisheries ~ Pécheries 228 3 227 1 - 3 -
Food and Drugs — Aliments et drogues 10 - 6 - 1 3 -
Harbour Board and Merchant Seamen’s — Conseil des ports nationaux et
marine marchande 50 1 47 - 3 1 -
Immigration 2 - 1 - - 1 -
Income Tax — ImpSt sur le revenu 407 7 413 - 1 -
Indian — Indiens:
Intoxication — Ivresse 332 44 248 1 1 126 -
Other — Autres 84 7 88 1 - 2 -
Juvenile Delinquents — Jeunes délinquants:
Adults who contribute to delinquency — Culpabilité des adultes qui
contribuent au délit 143 5 83 15 11 33 6
Incorrigibility — Incorrigibilité 34 40 14 25 3 21 11
Inducing child to leave home, etc. — Induire un enfant 3 quitter la
maison, etc. . 1 - 1 - - - -
Sexual immorality — Immoralité sexuelle 3 14 4 6 3 4 -
Railway — Chemin de fer 394 6 332 6 23 39 -
Unemployment Insurance — Assurance-chGmage 357 27 318 3 23 40 -
Welghts and Measures — Poids et mesures 2 - 1 - 1 - -
Other — Autres 352 3 335 1 8 5 -
Federal Statutes — Lois fédérales 2,477 159 2,193 65 79 282 17
Children of Unmarried Parents — Enfants de parents non mariés ............. 12 1 10 - 11 1 51
Deserted Wives’ and Children’s Maintenance — Soutien des épouses et -
des enfants abandonnés 840 13 126 2 147 11 567
Game and Fisheries — Chasse et péche 674 10 658 14 11 1 -
Highway Traffic — Véhicules automobiles:
Driving without due care and attention — Conduile imprudente ................ 4,343 293 4,525 16 68 27 -
Other traffic — Circulation 80, 555 8,018 86, 681 211 1,583 98 -
Liquor Control - Spiritueux:
Intoxication — Ivrésse 24,013 2,868 16,116 95 6, 807 3,863 -
Other — Autres 4,829 263 4,646 126 139 181 -
Medical, Dentistry and Pharmacy — Médecine, dentisterie et pharmacop ée 5 - 5 - - - -
Mental Diseases — Maladies mentales 53 36 7 - - - 82
Prairie and Forest Fire Prevention — Feux de prairie et de forét ............... 5 4 3 - 6 - -
Protection of Children — Protection des enfants 189 120 40 7 44 ki 211
Public Health — Hygi2ne 1 5 1 - - 1 4
School Laws — Lois scolaires 12 3 15 - - - -
Other — Autres 1,329 59 1,329 1 18 7 33
Provincial Statutes — Lois provinciales 116, 920 11, 693 114,162 472 8,834 4,197 948
Intoxication — Ivresse .1 - 1 - - - -
Traffic — Circulation 14,438 1,457 15,622 1 272 - -
Other — Autres 4,214 604 4,488 6 323 1 -
Municipal By-laws — Réglements municipaux 18,633 2,061 20,111 i 595 1 -
Prohibited parking — Stationnement prohibé 162,812 14, 361 175, 838 - 1,313 2 -
Grand total — Total général 311,625 28, 899 320, 7148 892] 11,742 6,177 963
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TABLE 15. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Nature of Offence,
Canada and Provinces — Continued

TABLEAU 15. Condamnations pour les infractions punissables snr déclaration sommaire du cunlpahilité
selon la nature de ’infraction, Canada et provinces — suite

1963
Total Sentence
convictions
Offence punishable on summary conviction T taTd SUSpende(:l_sentence dolmer
- (o] es Spo-
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité cnndamnations Fine Sentence suspendue Gaol sit.i%n
- With Without - -
Amende probation | probation Prison Autre
A — - réglg-
vec sur- | Sans sur- men
M —H F veillance | veillance
Yukon
Causing disturbance by being drunk — Tapage en étant ivre ... 16 7 19 - - 4 -
Common assault — Voies de fait simples 29 2 21 - 1 9 -
Corrupting morals — Infractions tendant & corrompre les MOGUIS ..ucvverrennes 1 - 1 - - - -
Damage not exceeding $50. and other interference with property — Dom-
mages n'excédant pas $50. et autre intervention concernant des biens 4 1 3 - - 2 -
Disorderly conduct — Inconduite 94 21 103 — 3 9 . -
Duty of persons to provide necessaries -- Devoir de fournir les choses
nécessaires & ’existence 2 - 1 - - 1 -
Fraudulently obtaining food or lodging — Obtention frauduleuse de vivres
et de logement 5 - - - - 5 -
Gaming, betting, lotteries — Jeux, paris et loteries ......ccucrivcrvvrcsreernnins 11 - 11 - - - -
Killing or injuring bird or animal other than cattle — Tuer ou blesser des
oiseaux ou des animaux autres que les bestiaux 1 - 1 — - - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Criminal negligence in operation of -motor vehicle — Négligence crimi-
nelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur ... 1 - - - - 1 -
Dangerous driving — Conduite dangereuse 2 - 2 - - - -
Driving while ability to drive is impaired ~ Conduite pendantque la
capacité de conduire est affaiblie ..., 89 3 79 - - 13 -
Driving while disqualified — Conduite pendant interdiction . 4 - 1 - - 3
Driving while intoxicated — Conduite en étant d’ivresse 8 - - - - 8 -
Failing to stop at scene of accident — Ommission d’arreter sur le lie
d’un accident 9 - 6 1 - 2 -
Taking motor vehicle without consent — Prise d’un véhicule 34 moteur
sans consentement 3 - 1 - 1 2 -
Offensive weapons — Armes offensives 9 - 7 - - 2 -
Recognizance, breach of — Inobservation de 1'engagement .... 4 - - 1 2 1 -
Vagrancy — Vagabondage 3 —_ - - - 3 -
Criminal Code — Code criminel 296 34 236 2 ki 65 -
Income Tax — Impdt sur le revenu 4 1 5 - - - -
Indian — Indiens: .
Intoxication — Ivresse 28 16 39 - - 5 -_
Other — Autres 37 2 25 - - 14 -
Juvenile Delinquents — Jeunes délinquants: .
Adults who contribute to delinquency — Culpabilité des adultes qui con-
tribuent au délit 3 - 1 - - 2 -
Unemployment Insurance — Assurance-chbmage 2 - - - 1 1 -
Other — Autres 11 - 11 - - - -
Federal Statutes — Lois Fédérales 85 19 81 - 1 22 -
Game and Fisheries — Chasse et p&che 8 - 8 - - - -
Highway Traffic — Véhicules automobiles:
Driving without due care and attention — Conduite imprudente .........cceeeu. 8 2 80 - - - -
Other traffic — Circulation 512 22 532 - - 2 —
Liquor Control — Spiritueux;
Intoxication — Ivresse 614 192 744 1 2 59 —
Other — Autres 471 204 512 5 4 154 -
Prairie and Forest Fire Prevention ~ Feux de prairie et de forét .............. 2 - 2 — - - -
Protection of Children — Protection des enfants 2 9 4 1 3 3 -
Public Health — Hygitne 1 1 2 - - - -
Other Territorial Ordinances — Autres ordonnances territoriales ............... 4 - 4 - - - -
Territorial Ordinances — Ordonnances territoriales . 1, 692 430 1, 888 ki 9 218 -
Traffic — Circulation 17 - 17 - - - -
Other — Autres 2 - 2 - - — -
Municipal By-laws — Réglements municipaux 19 - 19 - - - -
Grand total — Total général 2,092 483 2,244 9 17 305 -
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TABLE 15. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Nature of Offence,
Canada and Provinces — Concluded
TABLEAU 15. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité
selon la nature de }'infraction, Canada et provinces — fin
1963
Sentence
Total
i i Suspended sentence
Offence punishable on summary conviction conv1ft10ns - Other
. - Total des Sentence suspendue dispo-
Infraction punissable sur déclaration sommaire de culpabilité A Fine 1 Gaol sition
condamnations o With Without = =
Amende probation | probation | Prison Autre
- - régle-
_ Avec sur- | Sans sur- ment
M-—H F veillance | veillance
Northwest Territories — Territoires du Nord-Ouest
Attempt to commit suicide — Tentative de suicide 1 - - - - 1 -
Causing disturbance by being drunk — Tapage en étant ivre 27 20 - — 9 —
Common assault — Voies de fait simples ...ccviivininiiienninienns . 93 5 66 - 1 31 -
Communicating venereal disease — Communiquer des maladies vénériennes 3 - - - - 3 -
Contempt of court - Mépris de cour 1 - - - 1 - -
Corrupting morals — Infractions tendant & corrompre les moeurs... . - 1 1 - - - -
Cruelty to animals — Cruauté envers les animauX ......cco.coovirinnniin . 1 - 1 ~ - - —
Damage not exceeding $50. and other interference with property — Dom-
mages n'excédant pas $50., et autre intervention concemant des biens 26 3 26 - 3 -
Disorderly conduct — Inconduite......... 144 33 153 - 2 22
Fraudulently obtaining food or lodging — Obtention frauduleuse de vivres
et de lo RO OO ORI 4 - 3 - 1 -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence crimi-
nelle dans la mise en service d'un véhicule & moteur . 2 - - - - 2 -
Dangerous driving — Conduite dangereuse 4 - 4 - - - -
Cangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d'un bateau ........ 7 - 5 - - 2 -
Driving while ability to drive is impaired — Conduite pendant que la
tapacité de conduire est affaiblie 57 1 44 - - 14 -
Driving while disqualified — Conduite pendant interdiction 3 - 2 - 1
Driving while intoxicated — Conduite en état d’ivresse . 2 - - - - 2 -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter sur le lie
d’un 8CCident ..cooveeiciiinii 1 - 1 - - - -
Taking motor vehicle without consent — Prise d’un véhicule & moteur
SANS CONSENteMENt ...covevcviiiiiiiiiiirriecienirnee e 22 - 9 - - 13 -
Offensive weapons — Armes offensives.. 2 - 2 - - - -
Recognizance, breach of — Inobservation de 1’engagement «...cocoovveevens 2 - 1 - 1 - -
Vagrancy — Vagabondage.... . 1 1 - - - 2 -
Other — Autres........cccceenes treeereeesssteeseesshnras v ae s r e s e s e e bn b saaenen 1 - - - - 1 -
Criminal Code — Code criminel 404 46 338 - 5 107 -
Income Tax — IMpOt SUT 1€ TEVENU ...cvviiariiennrrenncnee sttt 26 - 26 - - - -
Indian — Indiens:
INLOXICALION = IVIESSE tevrverieiriieiriiiniis i iessisstase et s et 2 - 2 - - - -
Juvenile Delinquents ~ Jeul
Adults who contribute to delinquency — Culpabilité des adultes qui
contribuent 8U AL ..cvvorie v e e s 15 1 13 - - 3 -
Other — Autres 104 31 120 - - 15 -
Federal Statutes — Lois fédérales .. 147 32 161 - - 18 -
Game and Fisheries — Chasse et p8Che ...cocviviiivininicniennens 12 — 10 - 1 1 -
Highway Traffic — Véhicules automobiles: o
Driving without due care and attention — Conduite imprudente 102 1 103 - - - -
Other traffic — Circulation ... 100 6 105 - - 1 -
Liquor Control — Spiritueux:
Intoxication — Ivresse 983 201 1, 049 2 - 133 -
Other — Autres 382 61 378 - 1 64 -
Other Territorial Ordinances — Autres ordonnances territoriales ... 25 - 23 - - 2 -
Territorial ordi — Ord ierritoriales ............ccoceeioniinns 1, 604 269 1, 668 2 2 201 -
Traffic = CITCUIALION ..viiiiiie ittt 5 - 5 - - - -
Other — AULTES ..ooce it 5 1 8 - - - -
Municipal By-laws ~ Réglements municipaux 10 1 11 - - - -
Prohibited parking — Stati t prohibé 3 - 5 - - - -
Grand total — Total général 2,170 348 2,183 2 1 326 -
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TABLE 16. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Province -and Judicial District,

1961, 1962 and 1963

TABLEAU 16. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité, par province
et district judiciaire, 1961, 1962 et 1963

Judicial district

District judiciaire

Condamnations sur déclaration
sommaire de culpabilité

Summary convictions

1961 1962 1963
Bonavista-Twillingate... 594 701 938
Burin-Burgeo................ 348 458 1, 366
Grand Falls - White Bay 5, 356 8,398 9,227
Humber-St. George’s ..... 6, 740 7,033 4,959
St. John’s .............. 3,622 3,745 2,688
Trinity - Conception .... 648 1,366 1,471
Newfoundiand — Total — Terre-NeUVe ...............cocovommovimmeoveeecomeeeoeoei 17, 308 21,701 20, 649
_ 706 1,085
1,562 1,575 2,078
1,562 2, 281 3, 163
Annapolis ....... 86 304 265
Antigonish.... 3 - -
Cape Breton 6, 856 7,211 7,500
Colchester.... 1,315 1,416 517
Cumberland 658 711 616
Digby 214 283 163
Guysborough .... 37 45 65
Halifax.... 14, 609 18, 342 22,771
Hants .. 121 352 293
Inverness 85 106 40
Kings ...... 1,119 614 813
LUNCNDBUIE ..ottt e ene et e eee e e e 82 105 144
1,723 1,870 2,520
313 400 359
285 255 242
361 395 470
208 275 421
563 779 706
Nova Scotia — Total — Nouvelle-Ecosse ............................._ 28, 638 33,463 37,905
233 128 159
Carleton.. 1,014 974 1,040
Charlotte . 897 930 876
Gloucester.. 1,558 1,602 1,577
Kent - - -
Kings ............. 748 637 727
Madawaska ... 1,238 1,220 1,040
Northumberland . 1,577 1,425 1,692
Queens........... 342 - -
Restigouche ..... 1, 360 1,350 1,529
Saint John ..... 32,193 38,993 37,879
Sunbury ... 951 - -
Victoria ... 812 625 821
Westmorland 3,964 3,684 4,345
York ... 2:383 2,151 2,236
49, 270 53,720 53,921
Abitibi ..... 1,413 1, 549 1,366
Arthabaska 2,013 1,851 1,559
Beauce..... 1, 145 1,665 1,026
Beauharnois ..... 5,357 4,995 10,514
Bedford ....... 8,683 10, 099 10, 750
Bonaventure ..... 513 559 340
Chicoutimi 2,363 2,216 3,106
Gaspé.... 720 711 509
Hull 21,957 24,425 27,352
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TABLE 16. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction by Province and Judicial District,
1961, 1962 and 1963 ~ Continued

TABLEAU 16. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité, par province
et district judiciaire, 1961, 1962 et 1963 — suite

Summary convictions
. pes Condamnatlons sur déclaration
Judlcial_ district sommaire de culpabilité
District judiciaire
1961 1962 1963

Iberville ........ 568 651 711
Joliette ... 1,776 7 2,041
Kamouraska 1, 270 1, 037 1,062
Labelle ......cceene 546 308 473
Labrie .. . ..
Mégantic .. 590 605 533
Montmagny . 952 746 626
Montréal .. 579, 801 6177, 985 714,799
Pontiac .... 387 317 244
Québec ... 70,011 115, 287 136,632
Richelieu ... 1, 026 948 1,949
Rimouski . 1,125 1, 054 1,890
Roberval..... . 1,618 1,938 2,228
Rouyn-Noranda . — 972 843
Saguenay 8 1,355 1,108
St-Frangois 16, 766 16, 839 15, 985
St-Hyacinthe ... 972 864 581
Témiscamingue 251 262 414
Terrebonne ....... 2,303 2,652 3,860
Trois-Riviéres 23,1729 25, 499 24,538
TOtAl, QUAEDEC ......ooieimririitiie ettt 747,863 897, 396 967, 045
Algoma ... 12,696 16, 221 18, 816
Brant.... 1, 215 7, 541 8,699
Bruce . 2,332 2, 686 2,325
Catleton . 125, 593 113, 213 107, 339
Cochrane .. 8, 556 . 9,899 8,362
Dufferin ... 938 - 935
Elgin.... 6,571 6,388 6,844
Essex .. . 20, 491 22, 849 23,389
e 1T IR OO OSSP PO PO PP ST ISP PT PSS IS IR IRTSROMISER 8, 340 7,183 6, 993
GEBY .oveverersesesesesseeresenstanssansersastessas s n st es bbb e e b a s 4,588 4,701 5,221
Haldimand 1,869 2,204 2,079
Halton. 8,535 8, 954 9, 764
Hastings. 6,679 5,324 4,805
Huron - 2,622 2,447 1, 860
Kenora and — et PatriCian ..o 4,511 4,103 4, 095
Kent ... 8,179 9,689 7, 964
Lambton 8,559 9, 033 12,211
Lanark ... 3,363 3,519 3, 044
Leeds and — et Grenville et et aae s 4,434 6, 406 6,107
Lennox and — et Addingion.......cceeeiinin 830 831 1, 005
Lincoln...... e . 13,479 15, 886 21,208
Manitoulin 552 1,033 802
Middlesex 62,528 78, 357 73,1728
Muskoka ... 2,694 2,587 2,561
Nipissing 5,353 5, 064 5,462
Norfolk 2,760 2,731 3,362
Northumberland and - et Durham ..... 4, 705 6,511 7,150
Ontarlo 14, 148 14, 967 16, 147
Oxford ........... 5,123 5, 906 6,752
Parry Sound ... 1, 827 2,027 1, 806
6,765 10, 425 10, 282

................ 5,243 4, 927 4,696

Peterborough .. veetreseerstestesennatistessrreteaaen s neaes 5,818 6,575 7,326
Prescott and — et Russell " 3,425 . 5, 297
Prince Edward 742 529 1, 241
Rainy River ... 1,336 1,300 1,283
Renfrew ... 7,354 8,162 6, 559
Simcoe 12,233 13, 658 14, 994
Stormont, Dundas and —et Glengarry .......................... 4, 847 4,317 4,016
[T 14101 o OO RO 22, 256 24, 235 20, 985
TemiSKAMING vovrerivercemireniemescnniininiens - 2,508 2,538 2,818
Thunder Bay . 16, 823 15, 779 14, 897
Victoria and — et HADUIEON ..covvievinieiiniiniiiis st 2,099 2,491 3,187
Waterloo ...... . . . 13, 986 16,470 17, 935
WElLland ....coovveevcereeriimeriesreraeseeniensnne it e b e sae et e rebesas 10, 251 10, 813 10,614
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TABLE 16. Convictions of Offences Punishable on Summary Conviction, by Province and Judicial District,
1961, 1962 and 1963 — Concluded

TABLEAU 16. Condamnations pour les infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité, par province

et district judiciaire, 1961, 1962 et 1963 — fin

Judicial district

District judiciaire

Condamnations sur déclaration

Summary convictions

sommaire de culpabilité

1961 1962 1963

WELlINGEON .o.oo.ivtieeceeceee e 15,532 17,172 16,503
Wentworth 125, 564 111,610 118,800
York ... 1, 044, 988 1,005,528 1,035, 258
Total, Ontario 1,661, 840 1, 635, 389. 1,677,586
Central 2,040 2,381 3,011
Dauphin 4, 177 5, 206 5,300
Eastern ... 66,559 74, 328 75,475
Northern .. 1,392 1, 348 1,685
Southern .. 706 848 1,675
Western 13,575 13,588 16,922
Total, MANIOD R .............cccommirmrrriiinriresreesreesisseoseneeenesseeeesese s eee e eeseosssssorssessens 88,449 97,699 104, 068
Arcola ............. 463 565 745
Assiniboia . 236 357 386
Battleford ... 1,900 1,878 2,362
Estevan ..., 2,078 1,745 2,504
Gravelbourg 201 259 424
Humboldt 743 1,057 1,434
Kerrobert 153 191 349

KINAEISIEY .....ovveivvriecrrenie et nessis s s seee 16 31 -
Melfort 2,593 3,103 3,599
Melville ... 919 967 1,556
MOOSE JAW ..oiniiiiitctsrtestssts e e er e ee oo os o eeeens oo 18,973 19,679 6,293
Moosomin ... 551 661 753
Prince Albert . 6,718 4,051 6,064
REBINA oo 15, 187 16, 594 18,839
Saskatoon 9,871 13,078 13,915
Shaunavon ., 1,901 2, 103 155
Swift Current ... 3,520 3,503 3,851
Weybum .. 2, 165 2, 347 2,709
Wwilkie ... 82 95 -~
Wynyard 134 389 1,363
Yorkton 1,693 1,425 3,942
Total, SASKACREWAN .................ooeveeeieeeeeeeeeee e eesoen 70,097 4,078 71,243
CRIBALY ...ttt st st 35,695 42,720 44, 320
Drumheller 1,094 1, 104 1,077
Edmonton ... 64,719 74,999 89,778
Grande Prairie ... 1,894 2,080 2,251
Hanna ......... 696 580 677
Lethbridge 9,894 9, 564 9,522
MacLeod ...... 3,914 3, 105 3,583
MedICINe HAL ..ottt e er oo 3,093 3,577 3,651
Peace RIVEr ...t 4,170 3,154 4, 568
Red Deer ., 6,273 6, 564 6,221
Vegreville ... 2,562 2,452 3,353
Wetaskiwin 5,640 5,434 3,467
Total, Alberta 139, 644 155, 333 172, 468
Cariboo ... 9,847 13,381 11,702
Kootenay 10,820 11,.267 11, 869
Nanaimo ... 7,658 8,426 9,434
Prince Rupert ................. 3,919 2, 367 5,560
Vancouver ... 141,725 156,874 157,831
Victoria ... 55,031 55, 865 62, 388
Westminste 57,036 57,750 65,809
TALE oottt ettt e 14,999 14,858 15,931
British Columbia— Total — Colombie-Britannique 301, 035 320, 788 340,524
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du Nord-Ouest 3,571 4, 801 5,093
CANBAR ...t et eeeee e e vess st e e eeese e eeeeeenes 3, 109, 283 3,296, 649 3,453,665
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TABLE 17. Certain Offences Punishable on Summary Conviction, for Canada and Provinces, 1954 -1963
TABLEAU 17. Certaines infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité¢, Canada et provinces, 1954 - 1963
New- Prince North-
found- Edward Nova New British west
Year land Island Scotia |Brunswick Saskat- Columbia Territories
- Canada - ~” = - - Québec| Ontario |Manitoba o Alberta - Yukon -
Année Terre- Tle-du- |Nguvelle- Nouveau- Colombie- Territoires
Meuve | Prince- cosse |Rrunswick Britan- du Nord-
Edouard nique Quest
Vagrancy! — Vagabondage®
10, 606 82 1 208 387 2,849 2,988 713 838 919 1,483 - 4
10, 494 137 69 178 194 2,550 3,674 1,325 773 791 803 - -
6,843 56 60 134 123 1,629 2,597 631 378 512 704 13 6
8,953 54 114 8 107 2,268 3,201 675 516 824 1,076 21 19
7,600 48 37 120 182 1,397 3,047 703 395 835 815 13 8
7,410 67 29 120 97 1,523 2,777 733 329 943 768 15 9
7,715 63 19 117 154 1,611 3,081 696 321 826 813 8 [}
8,234 49 37 140 161 2,367 2,952 483 379 767 883 10 6
7,244 55 21 158 176 1;593 2,948 497 223 734 826 9 4
7,041 44 38 104 100 1,551 2,811 656 171 699 862 3 2
Intoxication — Ivresse
866 966 5,941 6,957 10,663 38, 461 3,892 2,670 | 17,039 16, 637 637 194
1,015 1,033 6,527 6, 067 9,786 39, 465 3,616 3,147| 6,275 16,214 - 32
622 1,181 8,953 6, 307 4,843 41, 237 4,726 4,441 8, 833 19, 485 690 494
1,706 1,493 7,263 6,941 5,499 43,181 5, 342 5,116 9,770 21,717] 1,021 1,113
1,156 1,231 6, 254 7,255 7,932 41, 550 5,531 4,441 9,634 20,511 692 803
105, 498 1,123 1,291 6,443 6,229 8,332 41,251 5,814| 5,035 8,851 19,780 624 725
109, 327 864 918 6,511 6,415 8,405 45,626 5,803| 3,691 9,867 19,805 576 846
120,739 1, 885 980 6,282 6,920 9,486 48,4178 5,337 3,729 11,453 24,647 645 897
128, 448 2,023 1,178 6,737 6,038 13,029 50, 143 4, 261 3,603 11,858 27, 524 929 1,125
129, 847 1,279 1,151 6,488 6,955 12,944 49, 823 4,287 4,292 12,946 217, 594 873 1,215
Offences against Liquor Control Acts — Infractions & Ia loi des spiritueux
36, 741 411 368 2,285 979 1,203 18,351 2,501 3,484 5,313 1,557 251 38
36, 391 571 464 2,056 1,014 1,322 18, 256 2,102 3,480 5,579 1,545 - 2
46, 290 431 472 2,027 1,032 2,783 22,430 2, 886 4,539 6, 867 2,628 116 79
49, 280 546 467 1,893 1,661 1,670 22,527 5,413 4, 286 8, 961 2,622 62 72
52,157 583 522 2,049 2,322 3,206 24,052 4,097] 3,210| 9,281 2,578 122 137
53,988 481 369 2,143 2,201 2,310 24, 698 3,729 4,304 10,781 2,723 186 63
58,221 553 41 2,427 2,846 2,962 25, 464 4,479 4,046 11,805 3,056 349 193
66, 743 670 59 2, 545 2,855 5,872 27,434 4,628 4,882 14,149 3, 067 335 247
69, 945 865 148 2,997 2,476 2,637 30,124 5,402| 5,639{ 14,700 3,981 529 447
78, 807 898 269 2,995 2,651 3,048 34, 274 6,644 | 6,888} 14,930 5,092 875 443
Breaches of Traffic Regulations — Infractions aux réglements de la circulation
1954 ... 1,685, 811 3,048 1,214 7,040 21,804 | 390,701 954,749 | 125,346 32,666 28,690 120, 281 213 59
1955 1,837,814 3,977 1,637 7,982 28,080 | 390,502 | 1,102,183 92,514| 32,667] 29,463 148, 809 - -
1956 2,127,737 3,454 2,199 12,167 24,964 | 452,882 1,285,303 42,998 48,356 45,031 210, 041 280 62
1957 2,168,181 10, 629 1,585 11,493 35,004 | 438,331 | 1,268,616 41,646| 77,808| 55,238 227,533 210 88
1958 ... 2,209,746 9,810 1,837 | 14,037 37,148 | 451,730 1,293,958 | 50,942| 45,777| 62,708] 241,298 358 143
1959 ... 2, 255, 300 5,514 1,995 14,752 31,631 | 556,720 1,193,260 61,545| 49,983} 71,012 268, 380 385 123
1960 2,612,158 9, 241 365 | 16,008 41,401 | /30,438 | 1,426,722| 64,6294 55,401} 81,878 285, 553 347 175
1961 . 2,772, 386 10, 872 420 17,160 35,900 | 686,416 | 1,540,253 | 172,655( 54,288| 97,508 256, 270 426 218
1962 . 2,928,623 14,037 747 21,042 42,1301 817,527| 1,510,412 80,176| 57,725]/112,085 271, 781 720 241
1963 ... 3,053,963 13,395 1, 580 25,766 40,9471 871,605 1,543,720 85,192 50,491]128, 291 291,933 747 296
Offences against Game and Fisheries Acts ~ Infractions aux lois sur la péche et la chasse
1954 6, 554 127 143 250 288 367 2,900 528 476 402 1,070 2 1
1955 6,535 132 53 236 265 354 3,041 455 495 523 980 - 1
1956 6,428 121 127 293 288 287 2,918 488 436 461 940 9 60
1957 6,904 180 88 254 260 414 2,926 586 377 669 1,112 11 27
1958 7,154 229 213 246 391 500 2,511 636 376 921 1,108 14 9
1959 6,334 229 78 167 342 494 2,244 541 441 618 1,158 14 8
1960 7,274 225 - 319 451 493 2,314 611 436( 1,012 1,384 12 17
1961 6,994 275 - 187 398 817 2,113 538 455 1,314 871 16 10
1962 7,158 4173 - 270 456 707 1,976 430 549 1,376 881 17| 23
1963 ... 7,997 578 1 219 502 1,371 2,125 576 403 1,287 915 8 12

Including bawdy house.

1Y compris maison de débauche.
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TABLE 17. Certain Offences Punishable on Summary Conviction, for Canada and Provinces,1954- 1963 — Concluded
TABLEAU 17. Certaines infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité,Canada et provinces ,1954- 1963 — fin

New- Prince North-
found- | Edward Nova New British west
Year land Island Scotia | Brunswick Saskat- Columbia Tetritories
- Canada - - - - Québec | Ontario |Manitoba chewan | Alberta - Yukon -
Année Terre- | fle-du |[Nouvelle-[ Nouveau- Colombie- Territoires
Neuve rince- | Ecosse |Brunswick Britan- du Nord-
fidouard nique Quest
Common assault — Voies de fait simples
4,414 127 22 207 231 175 1, 286 292 428 537 467 23 19
5,048 262 49 280 244 676 1,726 253 454 570 533 - 1
5,292 118 29 431 229 923 1,857 306 303 486 593 1 16
6,521 184 47 353 234 1,476 1,830 337 375 686 932 19 48
6,382 247 51 433 222 1,117 1,984 290 315 749 880 28 66
5,874 233 12 322 152 1,101 1,878 310 334 593 866 19 54
6,418 284 10 338 201 1,325 2,143 254 291 720 771 19 62
7,542 324 23 358 235 1,183 2,418 292 470 924 1, 205 29 81
8,170 358 28 342 234 2,068 2,338 323 418 842 1,160 34 25
9,651 395 12 384 237 2,660 2,768 387 540 915 1,224 .31 98
Gambling — Jeux
2,552 - - 4 34 1,142 450 184 33 533 159 5 8
2,398 - - 1 14 674 417 134 28 979 151 - -
1, 267 - - - 7 577 142 110 12 342 68 8 1
2,251 - - - 1 1,501 284 108 24 256 57 20 -
1,252 2 - 2 9 498 404 43 21 235 24 14 -
1,345 1 - 20 13 472 452 61 2 256 43 25 -
3,019 1 - 2 - 1,457 901 38 2 356 246 16 -
3,097 1 - - — 2,086 564 18 34 340 23 31 -
2, 364 - - - - 1,578 381 - 2 352 51 - -
2,954 - - 1 4 1,883 540 40 25 429 21 11 -
Non-support and contributing to delinquency of children
Refus de pourvoir et complicité aux délits des enfants
7,275 36 4 112 304 763 4,719 464 144 269 448 4 8
7,641 112 2 114 146 1,024 4,920 475 157 286 405 - -
8, 294 103 1 143 297 1,873 4,254 329 166 300 822 3 3
7,322 80 2 152 217 2,108 2,207 698 163 455 1,225 4 11
7,916 59 - 176 195 2,062 3,054 648 193 578 937 2 12
8,374 142 3 154 190 2,418 2,831 548 239 573 1,262 1 13
8,258 145 3 162 256 1,593 3,676 515 385 562 939 2 20
9,022 123 - 171 336 2,318 3,633 517 194 602 1, 106 14 8
8,983 101 - 164 169 1,762 3,924 659 202 569 1,423 6 4
10, 084 138 - 187 180 2,411 4,812 613 276 431 1,015 5 16
Other offences punishable on summary conviction
Autres infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité
128,691 | 2,330 164 | 2,049 | 4,019 33,412| 42,137 | 7,310 5,604]12,706 | 18,605 | 204 151
148, 278 2,379 227 2,085 2,536 | 37,255 50,972 9,158 5,616 | 14,291 23, 149 - 10
97,167 1,994 327 1,748 1,587 | 29,863 32,772 4,286 | 5,018 8,361 11,314 344 153
107, 188 2,062 289 1,319 1,702 | 33,153 36,564 5,784 | 4,462 11,517 9,634 444 258
109,779 1,986 281 1,650 2,091 37,558 34, 250 4,463 | 4,514 12,195 9,974 443 374
104,786 1,917 242 1,937 1,579 32,798 33,955 4,180 4,434 | 10,821 12,194 304 425
108, 150 1,788 31 1,599 1,992 { 35,581 33,024 4,052 | 4,936(12,842 | 11,688 269 348
114,528 3,109 43 1,795 2,465 | 37,318 33,995 3,981 5,666 (12,587 1 12,963 275 329
135,714 3,789 159 1,753 2,041 { 56,495 33,143 5,951 | 5,717(12,817 | 13,161 397 291
153,321 3,922 112 1,761 2,345 | 69,572 36,713 5,873 8,157 | 12, 540 11, 868 222 436
Total of summary conviction offences
Total des infractions punissables sur déclaration sommaire de culpabilité
1,977, 567 7,027 2,958 | 18,096 35,003 | 441,875 | 1,066,039 | 141, 290 | 46, 343 | 56, 408 | 160, 707 1,339 482
2,147,776 8,585 3,534 19,459 38,560 | 444,143 | 1,224,654 | 110,632 | 46,817 | 58,757 | 192, 589 - 46
2,401,730 6, 899 4,396 25,896 34,834 | 495,660 | 1,393,510 | 53,760 | 63,649 | 71, 193 | 246, 595 1,464 874
2,466,762 | 15,441 4,085 | 22,805 46,127 [ 486,420 | 1,381,336 | 59,689 | 93,127 (88,376 | 265,908 | 1,812 1,636
2,508,976 | 14,120 4,172 | 24,967 49,815 | 506,000 | 1,404,810 | 67,353 | 59,242 | 97,136 | 278,123 | 1,686 1,552
2,548,909 9,707 4,019 26, 058 42,434 | 606,168 | 1,303,346 | 177,461 | 65, 101 104,448 | 307,174 1,573 1, 420
.. 12,920,540 | 13, 164 1,387 | 27,483 53,716 | 683,865 { 1,542,951 | 81,077 | 69,509 119,868 { 324,255 | 1,598 1,667
. 13,109, 283 17,308 1,562 28,638 49, 270 747,863 | 1,661,840 | 88,449 | 70,097 |139, 644 301, 035 1,781 1,796
.. 13,296,649 21,701 2,281 33,463 53,720 | 897,396 | 1,635,389 | 97,699 | 74,078 |155, 333 320,788 | 2,641 2, 160
.|3.453,665 | 20,649 | 3,163 | 37,905 | 53,921 | 967,045 | 1,677,586 | 104,068 | 71,243 172,468 | 340,524 | 2,575 2,518
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TABLE 18. Result of Proceedings against Persons Charged by Type of Trial, Canada and Provinces

TABLEAU 18. Résultat des procédures intentées contre les personnes accusées selon la forme de procés, Canada et provinces

Deten- Dis- Stay
tion agree- of
Convic- Acquit- for ment pto- No
tions tals insanity of jury ceedings bill
Type of trial ~ Forme de procés - - — - -

Condam- Acquit- Détention Désac- Arrét Accusa-

nations tements pour cord des tions

cause de du procé- non
démence jury dures fondées

Males — Hommes
Judge and jury — Juge et jury 15 4 - - - -
Judge without jury — Juge sans jury .. 1 - —_ - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement 485 12 - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction— Maglstrat juridiction absolue..........coocuevervennnne, 306 12 - - - -
Newfoundland — TeITe-NEUVE ..............occcvreiiiiirieiriererieieis e oo ee s eressennteesesennns 807 28 - - - -
Judge and Jury — Juge et jury 2 1 - — - -
Judge without jury — Juge sans jury 6 1 - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement 18 - - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue........ 37 1 - - - —
Prince Edward Island — fle-du-Prince-Edouard 63 3 - - - -
Judge and jury — Juge et jury 29 ki - 2 - -
Judge without jury — Juge sans jury.. 51 10 - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement 775 70 2 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 580 66 - - - -
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 1,435 153 2 2 - -
Judge and jury — Juge et jury ............. 9 6 2 - - -
Judge without jury — Juge sans jury.. 10 1 - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, 578 8 1 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, Jundlctlon absolue... 616 14 - - - -
New Brunswick —~ Nouveau-Brunswick 1,213 29 3 - - -
Judge and jury — Juge et jury ......... 132 17 4 - - -
Judge without jury — Juge sans jury. 1,082 322 - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent g 4,099 272 7 - 2 -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, Jundxctlon absolue. 3,660 290 3 - - -
Québec 8,973 901 14 - 4 -
Judge and jury — Juge et jury 283 135 2 .3 2 38
Judge without jury — Juge sans jury 269 86 1 - 1

Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement 7,371 1,055 2 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magxstrat juridiction absolue ..............cceeeennn. 5, 386 773 3 - -
Ontario.... 13,315 2,049 8 3 3 38
Judge and jury — Juge et jury ........ 33 10 1 - 2 -
Judge without jury — Juge sans jury.. 23 17 - 1 -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, 940 12 - - 36 -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, Jundictlon absolue ... 997 15 — - 15 -
Manitoba 1,993 44 1 - 54 -
Judge and jury — Juge et jury 37 15 - 1 1 -
Judge without jury — Juge sans jury 72 23 - - 2 -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement 906 22 — - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue .............cc.oc.e....... 724 40 - - - -
SASKALCHEWRAN .........oiiiiiiiiiicie ittt e et b bt ee e s ens s s ar s 1,739 100 - 1 3 -
Judge and jury — Juge et jury 13 2 1 - - -
Judge without jury — Juge sans jury 238 40 1 - 12 -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement 1,965 81 4 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue .........c.cccooeeeeennnn. 1,780 119 1 - - -
AIDEILR.......c.cviviiiiiiciiiectener e ettt s e s sttt es et ebe b ase st et seesenesen s srssntsens 3, 996 242 7 - 12 -
Judge and jury — Juge et jury .......... 118 46 5 1 6 -
Judge without jury — Juge sans jury 172 42 - - 8 -
Magistrate, jurisdiction with consent 2,459 245 9 - 42 -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, Jundiction absolue ... 2,656 151 2 27 -
British Columbia — Colombie-Rritannique 5, 405 484 16 1 83 -
Judge and jury — Juge et jury 2 2 - - - -
Judge without jury — Juge sans jury. 1 1 - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat juridiction avec consentement 124 1 - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue ...... 112 2 - - - -
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du Nord-Ouest .. 239 6 - - - -
Judge and jury — Juge et jury 673 245 13 7 11 38
Judge without jury — Juge sans jury. 1,923 333 2 - 24 -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement 19, 726 1, 718 25 - 80 -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue ... 16, 854 1,483 9 - 42 -
CANAA...........oooiiiiii ettt st e saenns 39,178 4,039 51 ki 157 38
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TABLE 18. Result of Proceedings against Persons Charged by Type of Trial, Canada and Provinces — Concluded

| TABLEAU 18, Résultat des procédures intentées contre les personnes accusées selon la forme de procés, Canada et provinces — fin

: Deten- Dis- Stay
| tion agree- of
| Convic- Acquit- for ment pro- No
| tions tals insanity of jury ceedings bill
Type of trial — Forme de procés - - - - - —
| Condam- Acquit- Détention Désac- Arrét Accusa-
| nations tements pour cord des tions
g cause de du procés- non
| démence jury dures fondées
*»
| Females — Femmes
|
i Judge and jury ~ Juge et jury . ... 1 - - - - -
‘ Judge without jury — Juge sans jury . . - - - - — -
| Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement 20 - - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue ... ... ... ... 44 - - - -
Newfoundland — Terre-Neuve 65 2 - - - -
Judge and jury — Juge et jury - - - — - -
Judge without jury — Juge sans jury . . 1 - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement - - - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, Jundlctlon absolue - - — - - -
1 Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 1 - - - - -
Judge and jury — Juge et jury 1 2 - - — —
i Judge without jury — Juge sans jury .. P 1 - - - -
: Magistrate, jurisdiction with consent - Magistrat, juridiction avec consentement 16 3 - - - -
3 Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue . 64 5 - - - -
| Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 81 11. - - - -
; Judge and jury — Juge et jury ... - - - - - -
: Judge without jury — Juge sans jury .. - — - - - -
| Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, jurid 12 - - - - —
} Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 58 - - - - -
3 New Brunswick — Nouveau-Brunswick 0 - - - - -
3 Judge and jury — Juge et jury .. 5 1 - - — -
| Judge without jury — Juge sans ju 46 16 - - - —
| Magistrate, jurisdiction with consent 141 10 1 - - -
‘ Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, Jundlctmn absolue | 525 32 - - - -
j Québec n7 59 1 - - -
1 Judge and jury — Juge et jury 13 16 - - - 9
| Judge without jury — Juge sans jury . 13 10 - - - —
i Magistrate, jurisdiction with consent 4 avec consentement 449 68 - - - -
| Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, jund1ctxon absolue ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 995 90 - - - —
‘ Ontario .. 1,470 184 - - - 9
| Judge and jury — Juge et jury 1 1 - - - -
} Judge without jury — Juge sans jury ., 3 - — - - -
| Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement 67 2 - - 2 -
; Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue ... ... 167 2 - - 7 -
1 MAIIEODA ..o ssssssss s ssessoe s esreee e 238 5 - - 9 -
Judge and jury — Juge et jury 1 - - - - -
Judge without jury — Juge sans jury ., 3 1 - — - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement 35 3 - - - -—
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue . ... ... .. 91 9 - - - -
SaSKALCHEWRN |t raen 130 13 - - - -
w Judge and jury — Juge et jury ... - - - — - -
| Judge without jury — Juge sans ju 4 1 1 - - -
| Magistrate, jurisdiction with consent j 96 5 - - - -
| Magistrate, absolute jurisdiction — Maglstrat jundxcnon absolue 287 12 1 - - -
Alberta 387 18 2 - - -
| Judge and jury — Juge et jury 3 4 1 - 4 -
| Judge without jury — Juge sans jury . 18 5 - 2 -
| Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consente 203 33 - - 15 -
: Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 336 23 1 - 8 -
| British Columbia — Colombie-Britannique 560 65 2 - 29 -
Judge and jury — Juge et jury y 1 1 - - — -
. Judge without jury — Juge sans jury | - - - - - -
| Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement 6 - - - - -
| Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue ... ... 10 - —_ - - -
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du Nord-Ouest . . .. 17 1 - - - -
-
Judge and jury — Juge et jury 26 25 1 - 4 9
Judge without jury — Juge sans jury 88 34 1 - 2 -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec consentement 1,045 124 1 - 17 -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue .... 2,371 175 2 - 15 -
3,736 358 5 - 38 9
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TABLE 19. Persons Charged and Persons Convicted by Type of Court, Canada and Provinces

TABLEAU 19. Personnes accusées et personnes condamnées selon le tribunal, Canada et provinces

Police
magistrate Juvenile
and an
Higher County Circuit municipal family
court court court court court
Province Total - - - - -
Cour Cour de Cour de Magistrat Cour des
supérieure comté circuit de jeunes
police délinquants
et cour et cour
municipale familiale
Newfoundiand - Terre-Neuve:
Charged — Accusées 902 20 1 - 839 42
Convicted — Condamnées 872 16 1 - 813 42
Prince Edward Island — Tle-du-Prince-Edouard:
Charged — ACCUSERS ..ooiiceriiiiiiiii i ettt s sae e b e sbar s 67 2 9 - 56 -
Convicted — Condamnées 64 1 8 - 55 -
Nova Scotia ~ Nouvelle-Ecosse:
Charged — Accusées ... 1,684 39 64 - 1,572 9
Convicted — Condamnées .. 1,516 28 53 - 1,427 8
New Brunswick — Nouveau-Brunswick:
Charged — Accusées 1,315 - 11 17 1,283 4
Convicted — Condamnées 1,283 - 10 9 1, 260 4
Québec:
Charged — ACCUSEES ..ot sttt st s a et b e snes 10,667 145 1,480 - 7,319 1,723
Convicted — CORAAMNERS .......ccoviciiviiiiiriicne ettt ar s 9, 690 123 1, 142 - 6,707 1,718
Ontario:
Charged ~ Accusées 17,079 174 707 - 16, 117 81
Convicted — Condamnées ... 14,785 106 472 - 14,133 74
Manitoba:
Charged — ACCUSEES .veveeerereercriniiieiereairentieiiesssensaitaesseessnarssessseersessssesssssseossessnns 2,344 48 34 - 2, 006 256
Convicted — COndaAMNEES ..ot e et e 2,231 34 26 - 1,916 255
Saskatchewan:
Charged — ACCUSEES ..ovvrrviiiiiniin e 1, 986 50 106 - 1,828 2
Convicted — Condamnées 1,869 36 k& - 1,754 2
Alberta:
Charged ~ Accusées 4, 664 264 49 - 4,308 43
Convicted — Condamnées 4,383 218 37 - 4, 085 43
British Columbia — Colombie-Britannique:
Charged — ACCUSERS ..ccooovviiiiieieert e 6,645 181 255 - 5,440 769
Convicted — CONAAMNEES ..ovvevevirieeeirieecr e reeer e e sreeseses e esn e naeesnsranans 5,965 114 197 - 4, 902 752
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du Nord-Ouest:
Charged — Accusées 263 6 2 - 255 -
Convicted ~ Condamnées 256 3 1 - 252 -
Canada:
Charged — ACCUSEES ......cccvvriveiiiiiitii e et ettt 47,616 929 2,718 17 41, 023 2,929
Convicted — CONAAMNEES .......c.ocviieeriieriiceiceiett ettt ea e ae et eerneeeressresares 42,914 679 2,024 9 317, 304 2,898
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TABLE 20. Sentences of Convicted Persons by Type of Trial and Offence
TABLEAU 20, Sentences imposées aux personnes condamnées selon la forme de procés et 1'infraction

Sentence suspended Reforma- Penitentiary
. tory and -
Sursis training Pénitencier
Offence and type of trial Fine Gaol school Death
- Without With - - - 2 tol4 Pre- -
Infraction et forme de procés pro- pro- Amende | Prison | Maison years ven- Peine
bation bation de and over| tive Life capitale
- - correction - - -
Sans Avec : et école | 2414 | Pré- A
surveil- | surveil- de ans et ven- perpé-
lance lance formation| plus tive tuité
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
CONSENLEMENL ...ccvviiiieriririniieinisses s sneasesspenesovare 5 - - 4 - - - - -
Abandoning child — Abandon d’un enfant ..........ccceveeevrvenierenenens 5 - - 4 - - - - -
Judge without jury — Juge sans jury —_ 1 - 2 - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
CONSENEEMENE ..vvveirieisieiiereieesiierercen e reereeeesesie st et e s saesnesesearsensines 5 4 2 9 3 4 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - 1 - - - - - - -
Abduction and kidrapping — Enlévement et rapt .......ccccevvierveecnnens 5 6 2 11 3 4 - - -
Judge and jury — Juge et jury 1 1 1 2 - 1 - - —
Judge without jury — Juge sans jury 1 - - 3 - 2 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement ...... . 2 - - 8 1 2 - - -
Abortion and attempt — Avortement et tentative 4 1 1 13 1 5 - - -
Judge and jury — Juge et jury 1 - - 1 2 - - - -
Judge without jury — Juge sans jury .......c..... 5 - 4 3 - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement .......... - 1 4 1 - - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 240 149 804 656 49 22 - - -
Assault causing bodily harm — Voies de fait qui causent des
1ésions corporelles . - 246 150 { 812 661 51 22 - - -
Judge and jury — Juge et jury............ - - 1 - - - — - -
Judge without jury — Juge sans jury 2 - - 1 - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent —
consentement ......cvvirininrurinsinerniennne 4 2 72 31 1 1 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 66 61 998 392 25 6 - - -
Assault on peace officer and obstructing — Voies de fait contre
un agent de la paix et entraves 72 63 1,071 424 26 7 - - -
Judge and jury — Juge et jury 1 - - - - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement ........ 5 3 2 21 3 - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - 1 - 1 - - - - -
Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy - Bigamie,
mariage feint et illicite, polygamie ... 6 4 o2 22 3 - - . -
Judge and jury — Juge et jury - - - - - 2 - - -
Judge without jury — Juge sans jury 4 - 8 7 - 1 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement 29 47 150 84 6 9 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - 8 4 1 - - - - -
Buggery or bestiality, gross indecency — Sodomie ou bestialité,
grossidre indécence 33 55 162 92 6 12 - - -
Judge and jury — Juge et jury - - - 6 2 12 - - -
Judge without jury — Juge sans jury ...... 2 1 - 9 2 9 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement .............. 1 5 4 53 7 23 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue — 1 - - - - - — -
Causing bodily harm and danger — Lésions corporelles et actes
ou omissions qui mettent en danger la personne ... 9 7 4 68 11 44 - - -
Judge and jury — Juge et jury . 1 - 5 3 2 2 - - -
Judge without jury — Juge sans jury : 5 2 4 9 - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement .. 16 9 44 31 2 - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 61 23 190 67 6 - - - -
Common assault — Voies de fait simples 83 34 243 110 10 2 - - -
Judge and jury — Juge et jury 1 - - 1 - - - - -
Judge without jury — Juge sans jury o~ - - - 1 - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement - - 2 3 - - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - 1 - - - - - - -
Criminal negllgence bodily harm (motor vehicle)}— Négligence
criminelle, 1ésions corporelles (véhicule & moteur) ........cccee.. 1 1 2 5 - - - - -
Judge and jury — Juge et jury - - - 2 - 4 - - -
Judge without jury — Juge sans jury ararnees, - - - 1 - 1 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement coeias - 2 3 7 - - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - 1 - - - - - - -
Other criminal negligence, causing bodily harm — Autre négli-
gence criminelle, 1ésions corporelles - 3 3 10 - 5 - - —_
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TABLE 20. Sentences of Convicted Persons by Type of Trial and Offence — Continued

TABLEAU 20. Sentences imposées aux personnes condamnées selon la forme de proceés et l'infraction — suite

Sentence suspended Reforma- Penitentiary
- tory and -
Sursis training Pénitencier
school Death
Offence and type of trial Without With Fine Goal - 2to14 Pre- =
— pro- pro- - - Maison years ven- Peine
Infraction et forme de procés bation bation | Amende| Prison det' and over | tive Life capitale
- - correction - - -
Sans Avec et école | 2214 | Pré- A
surveil- surveil- de ans et ven- perpé-
lance lance formation plus tive tuité
Judge and jury — Juge et jury 1 2 4 20 7 9 - - -
Judge without jury — Juge sans jury 1 - - 1 — - - _ -
Criminal negligence, death (motor manslaughter) — Négligence
criminelle, mort (véhicule & moteur).... 2 2 4 21 7 9 - - -
Judge and jury — Juge et jury 1 - - 2 - 1 - - -
Judge without jury — Juge sans jury - - - 1 - 6 - - -
Other criminal negligence causing death — Autre négligence cri-
minelle, causer la mort 1 - - 3 - 7 - -~ -
Judge and jury — Juge et jury ... - - 1 7 - - - - -
Judge without jury — Juge sans jury ... - 1 3 2 - 1 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement 1 - 12 8 - 2 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - 1 3 1 - - - - -
Criminal negligence in operation of motor vehicle — Négligence
criminelle dans l'utilisation d’un véhicule i moteur .... 1 2 19 18 - 3 - - -
Judge without jury — Juge Sans JULY .....cccercecmeremreecnrsrenmesnsnsrmeenns - - 1 1 - 2 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement 1 10 4 ki - - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - 2 - - - - - - -
Criminal negligence causing no harm nor death — Négligence
criminelle, causer ni 1ésions corporelles ni Mort.....eceveerreernns 1 12 5 8 - 2 - - -
Judge and jury — Juge et jury 1 1 14 11 6 1 - - -
Judge without jury — Juge sans jury - - 7 2 - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement - - 44 10 - - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - - 10 1 - - - - -
Dangerous driving — Conduite dangereuse R 1 1 75 24 6 1 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement — - 1 - - — - — -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - - 1 - - - - - -
Dangerous operation of vessel — Conduite dangereuse d'un bateau - - 2 - - - - - —-
Judge without jury — Juge sans jury 2 - - - - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement ........ 6 2 1 7 - - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 1 1 - 1 - - - - -
Duties tending to preservation of life — Devoir de fournir les
choses nécessaires a la vie 9 3 1 8 - - - - -
Judge and jury — Juge et jury - - - 1 - - - - -
Judge without jury — Juge sans jury - 1 - - 1 1 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement ......occoveeccemrennes 1 6 - 10 3 26 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolu - 1 - - 1 - - - -
Incest — Inceste ........ 1 8 - 11 5 27 - - -
Judge and jury — Juge et jury 2 - 1 10 3 7 - - -
Judge without jury — Juge sans jury . - 6 8 15 17 4 i - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement ........ 33 82 65 159 40 46 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 1 8 5 2 - - - - -
Indecent assault on female — Attentat & la pudeur d’une personne
de sexe féminin .....coeveninen. 42 98 86 188 47 60 - - -
Judge and jury — Juge et jury - - - 1 1 1 - - -
Judge without jury — JUEE SaNS JULY ..cccvcevererereecoesssnssennesecsenes suases 2 5 1 5 1 1 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement .... 6 29 6 28 5 10 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - 2 - - - - - - -
Indecent assault on male — Attentat & la pudeur d’une personne
de sexe masculin 8 36 7 34 7 12 - - -
Judge without jury — Juge sans jury .. - 1 - - - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement e teesaetien e e a s b ars e s bbb s et sse et s aasraes s e snan 1 - 1 - - - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - - 1 - - - - - -
Libel — Libelle 1 1 2 - - - - - -




STATISTIQUE DE LA CRIMINALITE 133

TABLE 20. Sentences of Convicted Persons by Type of Trial and Offence — Continued

TABLEAU 20, Sentences imposées aux personnes condamnées selon la forme de procés et ’infraction — suite

Sentence suspended Reforma- Penitentiary
; - tory and -
1 Sursis training Pénitencier
| Fine Gaol school Death
| Offence and type of trial Without Wwith - -~ - 2to 14 [ Pre- _
: - pro- pro- Amende | Prison Maison years ven- . Peine
3 Infraction et forme de procés bation bation de and over| tive Life capltale
| - - correction - - -
¢ Sans Avec et école | 2414 | Pré- A
I sutveil- | surveil- de ans ven- | perpé-
1 lance lance formation | et plus tive tuité
. .
; Judge and jury — Juge et jury 1 - - 9 - 38 - - -
} Judge without jury — Juge sans jury.. - - - 1 - 1 - - -
| Manslaughter — Homicide involontaire coupable.... 1 - - 10 - 39 - - -
|
: Judge and jury — Juge et jury ......... . 2 - - 2 - 7 - 1 -
‘ Judge without jury — Juge sans jury.. . - - - 1 - - - - -
; Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
‘ consentement .... . - 1 - - - - - - -
Murder, attempt to commit — Tentative de meurtre 2 1 - 3 - 7 - 1 -
: Judge and jury — Juge et jury - - - - - - - 3 11
: Murder, capital — Meurtre qualifié .... - - - - - - - 3 11
i Judge and jury — Juge et jury . - - - - - - - 30 -
j Judge without ju}'y — Juge sans jury.. . - - - - - - - 1 -
: Murder, non-capital — Meurtre non QUalIE «..ccoomeervrnircriecininns - - - - - - - 31 -
‘ Magistrate, jurisdiction with consent ~ Magistrat, juridiction avec
3 CONSENEEMENE oot e e e e 1 1 - 2 - - - - -
| Neglect in childbirth and concealing dead body — Négligence &
‘ la naissance d’un enfant et suppression de part........cccoceneennee 1 1 - 2 - - - - -
|
; Judge and jury — Juge et jury ........... - - - - 1 - - - -
| Judge without jury — Juge sans jury.. - - 1 5 - 3 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent
CONSENEEMENLE ..oeovieiii i rteieee et e stre et renetear s saesinersses sensssrongaens 1 ki 5 25 6 5 - - -
‘ Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - - - 1 1 - - - -
| Procuring — Entremetteurs ... viccnicrntnnveenee e nneesnereenons 1 7 6 3 8 8 - - -
} Judge and jury — Juge et jury - - - 12 1 51 1 - -
i Judge without jury — Juge sans jury.. - - — 1 - 7 - - -
| Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - 1 - - - - - - -
; RAPE = VIOL ..ottt et - 1 - 13 1 58 1 - -
|
| Judge and jury — Juge et jury - 1 3 4 2 6 - - -
w Judge without jury — Juge sans jury.. - - - 1 - - - - -
| Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
| CONSENEEMENL ..ooviitiiiiiieiiieitiin it ses et e s srae e saas saesesne - - - - - 2 - - -
| Rape, attempt to commit — Tentative de viol ......ccoovvverivnens - 1 3 5 2 8 - - -
Judge and Jury — JUBE € JUIY .eevereereinienirinie st e sesierres e nnesinnens - - 2 - - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement .... . - - 2 - - - - -
Seduction — Séduction... - 1 2 2 - - - - -
| Judge and jury — Juge et jury 1 - - 2 2 8 - - -
‘ Judge without jury — Juge sans jury.. 1 2 1 1 1 6 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
CONSENEEMENL ..c.ovieeriiiririsiiainciiees st reein i e e sere et as e seesasiesbens 8 2 7 31 5 14 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - - 1 1 1 - - - -
Sexual intercourse and attempt — Rapports sexuels et tentatives 10 4 9 35 9 28 - - -
Judge and jury — Juge et jury 2 1 - 2 - - - - -
Judge without jury - Juge sans jury.. - - - 1 - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
CONSENEEMENE ...ovvviiiiiiiiii i e s e e re e 4 2 - 2 - - - - -
Threatening letters — Lettres de menaces ............cccceviiiicerciennnnns 6 3 - 5 - - - - -
-
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
j consentement .... - 4 22 1 - - - - -
‘ Other offences against the person — Autres actes contre la per-
. SOMIIE . cvviiiiiencasrerie s cairr s s s ras s sab e sa b e s sberassasssasesat st bs areserenmees - 4 22 1 - - - - -
; Judge and jury — Juge et jury 16 6 32 98 29 150 1 34 11
‘ Judge without jury — Juge sans jury..... 31 22 45 76 9 48 - 1 -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
s CONSENEEIMENLE ..o.oiivrnveiieeeeneresrinee e ettt erbesttscest o sbearresssesasseressessnens 136 220 451 544 82 144 - - -
j Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 369 262 | 2,017 1,124 83 28 - - -
1 Against the person — Contre 1a personne............cccocevenrvrrrneennns 552 510 | 2,545 | 1,842 203 370 1 335 11
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TABLE 20. Sentences of Convicted Persons by Type of Trial and Offence — Continued

TABLEAU 20. Sentences imposées aux personnes condamnées selon la forme de procés et l'infraction — suite

Death

Peine
capitale

Sentence suspended Reforma- Penitentiary
- tory and —
Sursis training Pénitencier
Offence and type of trial - Fine Gaol school
- Without With - — - 2to 14 Pre-
Infraction et forme de procés pro- pro- Amende | Prison | Maison years ven-
bation bation de and over | tive Life
- - correction - = -
Sans Avec et école 2314 Pré- A
surveil- | surveil- de ans ven- | perpé-
lance lance formation | et plus tive tuité
Judge and jury — Juge et jury 3 2 - 17 18 52 - -
Judge without jury — Juge sans jury .. 60 25 6 197 26 165 1 -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
CONSENLEMENL ... oviiee e ierisrnrrreeereriereceneesseresresesssesssessss i 662 1,334 85| 2,813 548 878 - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction lue 28 531 86 18 97 2 1 -
Breaking and entering a place — Introduction par effraction dans
UN ENATOIE ..ttt t st e s e st st raen 753 1,892 177 3,045 689 1,097 2 -
Judge and jury — Juge et jury - - - - - 1 - -
Judge without jury — Juge sans jury ... . - - - 2 - 3 - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
CONSENEEMENY ...ttt et ccn e ne et es e ren e s ons 2 2 1 12 1 7 - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - - - - - 1 - -
Extortion — EXLOISION ..ot cests e enesessrsscssennens 2 2 1 14 1 12 - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
CONSENLEMENE ..ottt it et seee et e eee sesns e st ensanans 17 5 14 13 - - - -
Forcible entry and detainer — Prise de possession et détention
DA 18 fOTCO ..ot cevaricnesreae s areersasasss s e resers e tees s st st ennnnenn 7 5 14 13 - - - -
Judge and jury — Juge et jury ... 1 3 - 1 5 10 - -
Judge without jury — Juge sans j . 19 2 2 52 6 51 — -
Magistrate, jurisdiction with consent
COMSENMEBMENE .. oeoo st s e 6 40 9 223 54 231 - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - 39 3 2 4 - - -
Robbery — VOl qUalifié ........cccocoivvenreiiereecieer e e st sen 26 84 14 278 69 292 - -
Judge and jury — Juge et jury .............. - - - 1 - 11 - -
Judge without jury — Juge sans jury .. 6 - - 14 - 49 — -
Magistrate, jurisdiction with consent — M
CONSENLEMENE .......ivoiiiiiitccniriees et entesseresete s saes e ent nenes sasessnrossnar e 1 2 - 24 11 89 - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 2 2 - - - - - -
Robbery while armed — Vol qualifié & main armée 9 - 39 11 149 - -
Judge and jury — Juge et jury 4 5 - 19 23 74 - -
Judge without jury — Juge sans jury 85 27 8 265 32 268 1 -
Magistrate, jurisdiction with consent —
CONSENLEMENE ....oiviireieicversecesieseeer e cresreseseessrenessesssessesemernsnnese 678 1,383 109 | 3,085 614 1,205 - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 30 572 89 20 101 3 1 -
,Against property with violence — Contre la propriété avec
violence ......................... 97 1,987 206 3,389 770 1,550 2 -
Judge and jury — Juge et jury 3 1 - 1 2 1 - -
Judge without jury — Juge sans jury 13 5 - 19 - 4 - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
CONSENEBMENT ..ottt et st ettt eese s s ests saosenan 105 161 76 476 42 115 - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 159 157 255 449 20 24 - -
False pretences — FauX DPrEteXteS ....o.ocoovvveveeevereeereesrverereessesssrens 280 324 331 945 64 144 - -
Judge and jury — Juge et jury - 1 - 3 3 7 - -
Judge without jury — Juge sans jury .. 13 - 9 32 3 13 - -
74 60 52 209 20 27 - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, 3 5 1 3 1 - - -
Fraud and corruption — Fraude et corruption 90 66 62 247 27 47 - -
Judge and jury — Juge et jury ............. 3 5 1 12 8 13 - -
Judge without jury — Juge sans jury 49 8 15 107 12 56 - -
Magistrate, jurisdiction with consent
CONSENLEMENL ...ttt et cen e e e ettt s sasee 133 224 117 566 63 87 - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 88 193 228 266 22 18 - -
Having in possession — Avoir en sa possession 273 430 361 951 105 174 - -
Judge and jury — Juge et jury 3 2 - 11 10 9 - -
Judge without jury — Juge sans jury 85 15 9 189 18 58 - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
CONSENLEMENT L.u..oiiecviicnieinseisien sereresnte s snae st s s rssesbess s snes sbressenrensnenas 726 1,066 322 | 2,344 370 316 - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 1,488 2,668 | 3,962 2,646 294 46 1 -
Theft — VO ot sttt st st s e et rasans s 2,302 3,751 4,293 5,190 692 429 1 -
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TABLE 20. Sentence of Convicted Persons by Type of Trial and Offence — Continued

TABLEAU 20. Sentences imposées aux personnes condamnées selon la forme de procés et I'infraction — suite

Sentence suspended Reforma- Penitentiary
- tory and o
Sursis training Pénitencier
school
Offence and type of trial Without With Fine Gaol = 2to 14 Pre- Death
- pro- pro~ - - Maison years | vene )
Infraction et forme de procdgs bation bation |[Amende] Prison de and over tive Life Peine
. - - correction - _ _ capitale
: sans Avec et école | 53 14 Pré-
: surveil- surveil- de ans ven- | perpé-
; Jance lance formation | et plys tive | ituité
} L
| Judge and jury — Juge et jury .. - - - - 1 - - - -
Judge without jury — Juge sans jury .. 5 2 - 7 - 2 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement .. 12 8 4 15 2 3 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - - - 3 - - - - -
Theft by conversion — Détournement 17 10 4 25 3 5 - - -
1 Judge and jury — Juge et jury.. - - - - - 2 - - -
1 Judge without jury — Juge sans jury - - - 5 - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent Magistrat, juridiction avec
consentement - - - 26 3 2 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - 1 - - 1 - - - -
Theft from mail — Vol & m&me le COUITIer ...vmerrirsroneansresecnaracnae - 1 - 31 4 4 - - -
f Judge and jury — Juge et jury .. - - - 1 - - - - -
‘ Judge without jury — Juge sans jury - - 1 - - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent Magistrat, juridiction avec
consentement .. - - 1 - - - - - . -
Theft of stray cattle — Prendre frauduleusement des bestiaux.... - - 2 1 - - - - -
Judge and jury — Juge et jury 9 9 1 28 24 32 - - -
Judge without jury — Juge sans jury 165 30 34 359 33 133 - - —_
‘ Magistrate, jurisdiction with consent Magistrat, juridiction avec
j consentement 1,050 1,519 572 | 3,636 500 550 - - -
‘ Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 1,738 3,024 | 4,446 | 3,367 338 88 1 - -
Against property without violence — Contre la propriété, sans
viol 2,962 4,582 | 5,053 | 7,390 893 803 1 - -
| Judge and jury - Juge et jury .. - - - 3 - - - - -
} Judge without jury — Juge sans jury .. - 9 - 5 - 3 - - -
! Maglstrate, jurisdiction with consent — Magistrat; juridiction avec
1 consentement .. 20 22 13 41 5 11 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - 1 - 1 - - - - -
Arson and other fires — Mettre volontairement le feu ................ 20 32 13 50 5 14 - - -
Judge and jury — Juge et jury .. 2 2 - 1 - 3 - - -
Judge without jury — Juge sans jury . 4 2 4 6 - 3 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
‘ consentement 138 104 251 211 17 14 - - -
] Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 4 40 30 9 8 . - - -
Other interference with property — Autres interventions concer-
nant des biens 148 148 285 227 25 20 - - -
‘ Judge and jury — Juge et jury 2 2 - 4 - 3 - - -
| Judge without jury — Juge sans jury .. 4 11 4 11 - 6 - - -
‘ Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement . 158 126 264 252 22 25 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 4 41 30 10 8 - - - -
‘ Malicious offences against property — Actes volontaires et pro-
| hibés concernant certains biens 168 180 298 211 30 34 - - -
- Judge and jury — Juge et jury .. 1 - - - 1 3 - - -
‘ Judge without jury — Juge sans jury 15 3 1 26 1 10 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement .. 96 165 27 584 64 151 - - -
Maglstrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 1 8 1 6 5 3 - - -
‘ Forgery and uttering - Faux et usage de faux ..... 113 176 29 616 71 187 - - -
| Judge and jury — Juge et jury - - - - 1 2 - - -
Judge without jury — Juge sans jury 1 - - 9 - 9 - - -
| Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
‘ consentement .. 6 - 1 35 1 4 - - -
‘ Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrate, juridictionabsolue - - - 1 - - - - -
Offences relating to currency — Actes relatifs & la monnaie ...... 7 - 1 45 2 15 - - -
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TABLE 20. Sentences of Convicted Persons by Type of Trial and Offence — Continued

TABLEAU 20. Sentences imposées aux personnes condamnées selon la forme de procés et 1’infraction — suite

Sentence suspended Reforma- Penitentiary
- tory and -
Sursis training Penitencier
Offence and type of trial Fine Gaol school Death
- Without Wwith - - - 2to 14 | Pre- -
Infraction et forme et proc2s pro- pro- Amende | Prison | Maison years ven- Peine
bation bation de | and over| tive Life capitale
- - correction - - <
Sans Avec et école 2314 Pré- A
surveil- surveil- de ans ven- perpé-
lance lance formation | et plus tive “tuité
Judge and jury — Juge et jury 1 - — — 2 5 - _ -
Judge without jury — Juge sans jury .. 16 3 1 35 1 19 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
CONSENEEMENL ......oiiiiiiiisis it et s seeeseeseenenes s 102 165 28 619 65 155 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 1 8 1 7 5 3 - - -
Forgery and offencesrelating to currency — Faux et actes rela-
tifs 4 1a monnaie . . 120 176 30 661 13 182 - - -
Judge and jury — Juge et jury ... - - - 1 - - - - -
Judge without jury — Juge sans jury 7 1 2 29 2 15 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent —
consentement ........... USSR . 17 28 17 88 17 30 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 37 47 25 88 2 4 - — -
Attempt to commit and accessories — Tentative et complicité ... 61 76 44 206 21 49 - - -
Judge without jury — Juge SANS JUIY ..........ccoooeermercrnsreesocoreemsneresvercaas - - 1 - - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement ... — - 1 1 - - - — -
Magistrate, absoiu . 1 5 125 64 10 1 — - -
Bawdy house, keepers — Maison de débauche, tenanciers .......... 1 5 127 65 10 1 - - —
[e]
Judge and jury — Juge et jury .. 2 2 1 4 2 11 - - -
Judge without jury — Juge sans 3 - 2 14 1 6 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent -
CONSENEEMENt . ... iiiiieiriinies e rteeararses e s b s arsaeses 13 21 13 38 4 29 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - 5 - - 2 - - - -
Conspiracy — Conspiration ..., 18 28 16 56 9 46 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement . eerier et e en e e searesesae senaenenes e nrereene 3 - - - - - - - -
Counselling or a.ldmg suicide — Consexller le suicide, yaider .. 3 - - - - - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - - - - — — 1 - -
Dangerous sexual offenders — Délinquants sexuels dangereux.... - - - - - - 1 - -
Judge and jury — JUBE €t JUIY ..ottt e - - - 1 - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent —Magistrat, juridiction avec
CONSERLEMENE | .o iiitiieics e e sren s pirsss e snaaengen s 1 - 7 = - - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 11 3 617 38 3 - - - -
Gaming, betting and lotteries — Jeux, paris et loteries ................ 12 3 624 39 3 - - - -
Judge without jury — Juge Sans JUrY ............ccoocoiiioiriicincsinciniirenens - - - - - - 1 - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
CONSENLEMENE ......ooocvie e ccersrsrereaereseesirtenersanssere imorsrsresarasestas ngares - - - - - - 1 - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, Jundlctlon absolue - - - - - - 1 — -
Habitual criminal — Repris de jUStiCe ........ccocoemviverereererennceeeienne - - - - - - 3 - -
Motor vehicle — Véhicule & moteur:
Judge and jury — Juge et jury .. - - 1 8 - - - - -
Judge without jury — Juge sans jury - - 7 6 - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, Juridiction
AVEC CONSENEEMENT . .ocvoceeeerire et e - - 225 71 - - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, Jul‘ldlCthn absolue - - 301 9 - - - - -
Driving while abmty to drive is impaired — Conduite pendant
que la capacité de conduire est affaiblie - - 534 94 - - - - -
Judge without jury — Juge Sans JUIY .....ccceercncnenrercenenrrnerssnsnncinsenns - - - 1 - - - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - 2 83 28 - - - - -
Driving while disqualified — Conduite pendant interdiction .... - 2 83 29 - - - - -
Judge and Jjury — JUge €t JUIY ....cccccoeivvnvvnimicniincneercsisecssensseesesanes - - - 1 - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction
AVEC CONSENEEMENt ... iianss corienseseen et - - 1 16 - - - - ~
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - — - 8 - —_ - - -
Driving while intoxicated - Conduite en étatd’ivresse ............ - - 1 25 - - - - -
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TABLE 20. Sentences of Convicted Persons by Type of Trial and Offence — Continued
TABLEAU 20. Sentences imposées anx personnes condamnées selon la forme de procés et I'infraction — suite
Sentence suspended Penitentiary
Surgis Reforma- e
t,tor); and Pénitencier
. raining
Offence and—type of trial Without With Fine Gaol school | 54014 Pre- Death
Infraction et forme de procés be‘.){i(gn b:lt..ﬁ;n Amende | Prison | Maison aggagser ‘{ﬁ'g Lif P(;ne
- - det_ o — He | capitale
Sans Avec correction| , 3744 Pré- A
surveil- | surveil- et ggole ans ven- | perpé-
lance lance formation et plus tive tuité
Judge and jury — Juge et jury - - 3 - - - _ —_ -
Judge without jury — Juge sans jury ... - - 4 - - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction
avec consentement 1 2 66 9 1 - - - -
Magistrate, absolute jurisdict diction absolue - - 22 - - - - —_ -
Failing to stop at scene of accident — Omission d’arréter sur
le lieu d’un ACCIAENE ...cccvveeriececeie e 1 2 95 9 1 - - - -
Judge without jury — Juge sans jury - - 1 - - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement - - 7 2 - - - — —
Offences tending to corrupt morals — Actes tendant & corrompre
les moeurs - - 8 2 - - - - -
Judge and jury — Juge et jury - 1 5 4 6 3 — - —
Judge without jury — Juge sans jury 6 3 7 10 1 7 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement 70 53 134 143 11 20 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 1 11 5 2 - - - - -
Offensive weapons — Armes offensives. i 68 151 159 18 30 - - -
Judge and jury — Juge et jury 1 - - 1 - - - — -
Judge without jury — Juge sans jury . 4 2 - 2 1 3 - - -—
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement 8 5 2 31 3 8 - - -
Perjury and false statements — Parjure et fausses déclarations 13 ki 2 34 4 11 - - -
Judge and jury — Juge et jury - - - - - 2 - — _
Judge without jury — Juge sans jury - — 1 8 2 7 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement 7 5 28 211 25 183 —_ - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - ki 1 5 5 1 - - -
Prison breach, escape and rescue — Bris de prison, évasion et
délivrance illégale 7 12 30 224 32 193 - - -
Judge without jury — Juge sans jury 3 2 2 2 - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement ’ 39 40 172 57 4 3 - - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - 3 3 - - — — - -
Public mischief — Méfait public 42 45 177 59 4 3 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement - - - 1 - - - - -
Spreading false news — Diffusion de fausses nouvelles ... - - - 1 - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement - - 1 1 - 1 - - -
Various other offences — Divers autres actes ... - - 1 1 - 1 - - -
Judge and jury — Juge et jury 3 3 10 20 8 16 - - -
Judge without jury — Juge sans jury 23 8 27 12 1 38 1 - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
consentement 159 154 674 669 65 274 1 - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 50 83 1,182 242 22 6 2 - —_
Other — Autres 235 248 1,893 1,003 102 334 q - _
Judge and jury — Juge et jury 35 23 43 169 86 280 34 11
Judge without jury — Juge sans jury 324 101 119 818 82 512 1 -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec
[ tement 2,283 3,567| 2,098] 8,805 1,348 2,333 1 - -
Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 2,192 3,990 7,763 4,770 557 128 4 - -
Criminal Code — Code criminel 4,834 7,683} 10,0251 14,562 2,073 3,273 8 35 11
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TABLE 20. Sentences of Convicted Persons by Type of Trial ‘and Offence — Concluded

TABLEAU 20. Sentences imposées aux personnes condamnées selon la forme de procés et l'infraction — fin

Sentence suspended Reforma- Penitentiary
- tory and LT,
Sursis tralning Pénitencier
Fine Gaol school Death
d t, ial wi i - = = 14 | Pre- -
Offence an —ype of tria ;:‘g.llt ‘gig.' Amende | Prison | Maison 2y:33rs vég- Peine
Infraction et forme de procés bation bation de  |and over| tive Life | capitate
oy - correction - - -
Sans Avec et école | 2314 Pré- A
surveil- | surveil- de ans et | ven- | perpé-
lance lance formation | plug tive tuité
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec '

consentement - - 9 - — - - - -

Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - - 2 - - - - - -

Customs Act — Loi sur les douanes ) — - 11 - - - - - -

Judge and jury — Juge et jury - - 2 - - - - - -

Judge without jury — Juge sans jury - — 4 - - —_ - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec

consentement - - 23 - - - - - -

Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - - 19 1 - - - - -

Excise Act — Loi sur 'accise - - 48 1 - - - - -

Judge and jury — Juge et jury - - 2 1 - - - - -

Judge without jury — Juge sans jury - - - 9 - 2 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec

consentement 1 - - 11 - 1 - - -

Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - - - - - 1 - - -

Food and Drugs Act — Loi des aliments et drogues ... 1 - 2 21 - 10 - - -

Judge and Jury — Juge et jury - 3 - 2 - 5 S—- - -

Judge without jury — Juge sans jury 2 - - 16 1 19 - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec

consentement 13 9 1 132 3 90 - - -

Narcotic Control Act — Loi sur les stupéfiants.......c.ecevcvvcrererannne 15 12 1 150 4 114 - - -

Judge without jury — Juge sans jury - - 1 - - - - - -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec

consentement 4 1 10 1 - 1 - - -

Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - 2 - - - - - - -

Post Office Act — Loi sur les postes .. 4 3 11 1 - 1 - - -

Judge and jury — Juge et jury - 3 q 3 - 5 - - -

Judge without jury ~ Juge sans jury 2 - 5 25 1 21 - -1 -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec

tement 18 10 43 144 3 98 - - -

Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue - 2 21 1 - 1 - - -

Federal Statutes — Lois fédérales 20 15 3 173 4 125 - - -

Judge and jury — Juge et jury 35 28 47 172 86 283 1 34 11

Judge without jury — Juge sans jury 326 101 124 843 83 533 2 1 -
Magistrate, jurisdiction with consent — Magistrat, juridiction avec

ntement 2,301 3,377 2,141 8,949 1,351 2,431 1 - -

Magistrate, absolute jurisdiction — Magistrat, juridiction absolue 2,192 3,992 | 7,786 4,771 557 129 4 - -

Grand total — Total général 4,834 7,698 | 10,098 | 14,735 2,077 3,398 8 35 11
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TABLE 21. Disposition of Appeals of Indictable Offences, Canada

Appeal of accused — Appel de 1'accusé

From conviction ~ De la condamnation From sentence — De la sentence

Indictable offence Substituted Sentence
Dismissed | Acquitted New trial verdict Dismissed Varied suspended

Rejeté Acquitté Nouveau Verdict Rejeté Sentence Sentence
No proces substitué modifiée suspendue
1 [Abandoning child .. - - - - 4 - -
2 |Apbduction and kidnapping...... - - - - 1 - 1
3 [Abortion and attempt - 1 1 - - _ -
4 {Assault causing bodily harm 38 7 6 - 21 11 -
5 | Assault on peace officer and obstructing.................. 17 3 2 3 12 4 1
6 |Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy - - - - 3 - -
7 |Buggery or bestiality, gross indecency 6 1 1 - 1 1 1
8 |Causing bodily harm and danger 5 2 - - 4 2 -
9 |Common assault 4 - - - 14 2 -
10 |Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle) - - - - 2 - -
11 [Other criminal negligence causing bodily harm..... 1 - - - — - -
12 (Criminal negligence, death (motor manslaughter) . 1 - - - 1 - -
13 |Criminal negligence in operation of motor vehicle 1 - - - - - -
14 {Criminal negligence causing no bedily harm nor dea 2 - — - 2 - -
15 |Dangerous driving 2 1 - - 2 - -
16 {Duties tending to preservation of life 2 - - - 1 1 -
17 |Incest...... 2 - - - 2 1 _
18 |Indecent assault on fEMALE...........ueveeerreersesrerensieeseessnresssesessaens 11 3 3 - 14 8 1
19 |Indecent assault on male ., 5 - - - —. 1 2
20 |Manslaughter 4 - - - 3 1 —
21 {Murder attempt to commit ...... 5 - - - 2 - 1
22 [Murder, capital 5 - 2 - - - —
23 {Murder, non-capital .... 7 — 1 - 2 - -
24 | PTOCUIINE ...ovvvvrreveccrenecnnnrerenvnianas 6 1 - - 5 - -
25 |Rape.. 9 - 5 - 14 - -
26 |Rape, attempt to commit 2 - - - -~ _ -
27 | Seduction - - - - - — -
28 |Sexual intercourse and attempt 1 - 3 1 5 2 -
29 | 'Threat to murder - 1 — - - — -
30 | Other offences against the Person...........vvoveriversonresresenrens 4 - - - 2 - -
31 Against the person 140 20 24 4 117 34 ki
32 | Breaking and entering a place .. 85 12 8 1 405 128 17
33 | Breaking and entering while armed 6 — - - 10 1 -
34 | Extortion 2 - - - 1 - -

35 | Forcible entry and detainer _— 1 — - — —
36 | Robbery 18 2 - - 34 12 1
37 | Robbery while armed 9 1 1 - 27 4 -
38 Against property with violence 120 16 9 1 LYk 145 18
39 | False pretences...... 25 7 - - 87 40 19
40 | Fraud and corruption 28 11 1 - 23 6 2
41 [Having in po ion 71 10 9 - 74 23 4
42 | Theft i 14 4 - 240 57 12
43 | Theft by conversion.. 9 1 5 — 44 38 16
44 | Theft from mail......., . 4 - - - 1 1 -
45 Against property without violence..............coeveveerverrvsveens 214 43 19 - 469 163 53
46 | Arson and other fires 15 - _ 3 2 _
47 | Other interference with property ............. 5 2 - 9 3 -
48 Malicious offences against property ... 20 2 - - 12 5 -
49 | Forgery and uttering 15 1 3 - 94 15 7
50 | Offences relating to currency - - - - - - -
51 Forgery and offences relating to cumency .............cc....... 15 1 3 - 94 15 1
52 | Attempt to commit and accessories 7 ~- - - 14 7 3
53 | Bawdy house, keepers 2 - - - 1 2 _
54 | Conspiracy y 2 1 - 2 8 1 -
55 | Gaming, betting and lotteries 17 9 - - 3 11 -
56 | Habitual criminal ., 6 - - - 1 - -
Motor ve hicle:

57| Driving while ability to drive is impaired .........ccvcevueserenrene 19 - 1 - 3 - -
58 Driving while disqualified 2 - - - 1 - -
59 Driving while intoxicated 1 - - - - - -
60 Failing to stop at scene of accident.........coccecirevevccerererrnenns 2 2 - - 1 - -
61 | Offences tending to corrupt morals 2 - - - 1 - -
62 | Offensive weapons 8 1 1 - 11 3 -
63 | Perjury and false statements - 2 - - 2 — -
64 | Prison breach, escape and rescue.. 1 2 - - 13 15 -
65 | Public mischief 6 - - - 16 1 -
66 | Riots 1 - - - 1 - -
67 | Trade marks 2 - - - 2 - -
68 { Various other offences 12 2 - - 3 - -
69 Other 90 19 2 2 81 40 3
70 Criminal Code 599 101 57 7 1,250 404 88
71 { Food and Drugs Act.. 1 - 1 - - 1 -
72 | Narcotic Control Act 43 12 3 - 36 14 2
73 | Other Federal Statutes 5 - 1 — - . =
4 Federal Statutes 49 12 5 - 36 15 2
15 Grand total ~ Canad 648 113 62 7 1,286 419 90

Total abandoned appeals 1963
Total appeals held over from 1962 .. “
Total reserved judgements, December 31, 1963.. 66
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TABLEAU 21. R¢glement des appels dans les causes criminelles, Canada
Crown appeal — Appel de la couronne
From acquittal — De ’acquittement From sentence — De la sentence
Suspended Acte criminel
Dismissed | New trial | Conviction | Dismissed Varied sentence
Rej_eté Nou;eau Condam- Rejeté Sentence Sentence

procds nation modifiée suspendue N°
- - - - — |{Abandon d’un enfant 1
- - - - - — {Enl2vement et rapt 2
- - - — - — |Avortement et tentative .......... 3
- - - 1 — | Voies de fait qui causent des 1ésions corporelles...... 4
- - - - 1 — |Voies de fait contre un agent de la paix et entraves,,... 5
- - - - - — |Bigamie, mariage feint et illicite, polygamie 6
- . - - - — |Sodomie ou bestialité, grossi®re indécence .. 7
- - - - - — |Lésions corporelles et actes ou omissions qui mettent en danger la personne 8
—_ - _ - - — | Voies de fait simples ............ 9
- - - - - - |Négligence criminelle, 1ésions corporelles (véhicule & moteur) 10
- - - - — — | Autre négligence cr1mlnelle 1ésions corporelles 11
- - - - - — |Négligence criminelle, mort (vehlcule B MOLEUT ..oetrerirenerererctermanrnersrsrenenes 12
- - - - - — {Négligence criminelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur .. 13
- — - - - - |Négligence criminelle, causer ni 1ésions corporelles ni mort . 14

5 - - - - — |Conduite dangereuse., 15
- - - - - — | Devotr de fournir les choses necessalres & la vie., 16
- - - - - — |Inceste . 17
- 1 - - 2 — lAttentat 3 1a pudeur d'une personne du sexe féminin 18
- - - - - — |Attentat & la pudeur d'une personne du sexe masculin .... 19
- - 1 1 - — i{Homicide involontaire coupable 20
- 2 - - - — |Tentative de meurtre 21
- — - - - — {Meurtre qualifié 22
- - - - - — |Meurtre non qualifié 23
- - - - - — |Entremetteurs 24
- - - - - — {Viol 25
_ - - - - — | Tentative de viol 26
_ 1 — — - — |Séduction .... 21
- - 1 - 1 - |Rapports sexuels et tentatives 28
— - — - - — |Menaces de causer la mort 29
— - - - — |Autres actes contre 18 PEISONNE .........ccceeeererecrieeesernseereimnessessassssessassnrossssnssssone 30

5 q 2 2 6 - Contre la personne 31

2 - - - 16 — |Introduction par effraction dans un endroit 32
- - - 1 - — |Introduction par effraction & main armée 33
- - - - - = JEXLOISION ....ociiiieieioneerrrrnreseserientsrssasssasssssstestssesseseressessasesesnsnsverseassssssers ssossososssassen 34
- - - - - — |Prise de possession et détention par la force 35
- - — — 3 — | Vol qualifié 36

2 - - - 1 — | Vol qualifié & main armée ., 37

4 - - 1 20 - Contre l1a propriété, avec VIOIENCE ..........coeereererorienenesenessissesesssenes 38
- - - - 1 — {FPaux prétextes 39
- - - 1 15 Fraude et corruption 40
- - - 1 2 1 |Avoir en sa possession 41
- - 1 2 6 - |Vol 42
- — - . - — |Détournement e | 43
- — - - - — | Vol & m&me le courrier 44
- - 1 4 24 1 Contre la propriété, sans violence 45

- - - - — |Mettre volontairement le feu 46
—_ 1 - 1 - | Autres interventions concernant des biens 47
- - 1 - 1 - Actes volontaires et prohibés concernant certains biens ...................... 48
- —_ - - - — |Faux et usage de faux 49
1 - - 2 — | Actes relatifs & la monnaie 50
1 - 1 - 2 - Faux et actes relatifs a la monnaie ................ 51
- - - - - — |Tentative et complicité 52
— - - - - — [Maison de débauche, tenanciers ., 53
- 1 - - - — |Conspiration d 54
- - - - - — !Jeux, paris et loteries . | 55
—_ — - - — |Repris de justice 56
Véhicule & moteur;

1 1 - - - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie.... 57
- 1 - - - - Conduite pendant interdiction 58
- - - - - - Conduite en état d’ivresse 59
- 2 — - - - Omission d’arréter sur le lieu d’un accident 60
- - - - - — |Actes tendant & corrompre les moeurs 61
- - - - 1 — |Armes offensives 62
- - - - 1 — |Parjure et fausses déclarations 63

1 1 - - 1 — | Bris de prison, évasion et délivrance illégale ., 64
- - - - - - éfait public .. 65
- - — - - - meutes 66
- - —_ - - — |Marques de commerce 67
- - - - - — | Divers autres 8CLes.........cuicieinnenernmsneeessesssesssesssssasnes 68

2 6 - - 3 - Autres .. 69
12 10 5 7 56 1 Code CHMINEL..........cccerevreeririienrrreerieorienessesesesestsseasssessnesesssssrssrsnsseas . |70
- - — - 1 — |Loi des aliments et drogues 71
- - 1 - - — (Lol sur les stupéfiants 72
- 1 1 - 1 — |Autres lois fédérales 73
- 1 2 - 2 - Lois fédérales 74
12 11 ki ki 58 1 Total général — Canad 5

Total des appels abandonnés 1963 . 219

Total des appels non terminés en 1962....
Total des jugements différés, 31 décembre 1963....

500
66
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TABLE 22. Disposition of Appeals of Indictable Offences, by Court and Province

Indictable offence

Appeal of accused — Appel de ’accusé

From conviction — De la condamnation

From sentence — De la sentence

Dismissed

Rejeté

Acquitted
Acquitté

New trial

Nouveau
procés

Substituted
verdict

Verdict
substitué

Dismissed

Re;eté

Varied

Sentence
modifiée

Suspended
sentence
Sentence

suspendue

© W 3D U B DRI

oy
o

11
12
13
14

15
16
17
18

19
20

21
22

23

24
25

26
27
28
29
30

Cther criminal negligence causing bodily harm
Manslaughter .....
Murder, capital ...

Against the person ....
Fraud and corruption
Against property without violence .
Prison breach, escape and rescue ...

Grand total ...,

Indecent assault on female
Against the person ........
Breaking and entering a place
Against property with violence

Motor vehicle:
Driving while ability to drive is impaired ....

Criminal Code ..
Grand total ..............ococvcevvierneerennine e

Threat to murder
Against the person

Breaking and entering a place ...
Robbery

Against property with violence

False pretences
Having in possession ...,

Against property without violence ..
Forgery and uttering
Forgery and offences relating to currency ...
Criminal Code

Grand total ...

Assault causing bodily harm
Buggery or bestiality, gross indecency
Duties tending to preservation of life .
Indecent assault on female ......
Seduction

Against the person
Breaking and entering a place
Robbery

Againgt property with violence

Fraud and corruption ......
Having in possession ..
Theft ....

Against property without violence ..
Other interference with property ........
Malicious offences against property ..

Motor vehicle:
Driving while ability to drive is impaired ....
Failing to stop at scene of accident ...

Offensive weapons ..........

Various other offences

Criminal Code ..
Grand total ...t e

Supreme Court of Canada

Supreme

Court of Newfoundland
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D DD e

b ek

Supreme Court of Prince E

dward Island
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s i
YR

Supreme Court in Banco of Nova Scotia
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TABLEAU 22. Réglement des appels dans les causes criminelles, selon la cour et la province
Crown appeal — Appel de la Couronne
From acquital — De 1’acquittement From sentence — D¢ la sentence
New Suspended Acte criminel
Dismissed trial Conviction Dismissed Varied sentence
Rejeté Nouveau |Condamnation Rejeté Sentence Sentence
procés modifiée suspendue N°
Cour supréme du Canada
- - - - - — |Autre négligence criminelle, 1ésions corporelles ., 1
- - 1 - - — |Homicide involontaire coupable 2
- - - - - — [Meurtre qualifié ... 3
- - 1 - - - Contre 18 PErSONNE .............ccccovvirmnicninine i, 4
- —_ - - - ~—~ {Fraude et corruption 5
- - - - - - Contre la propriété, sans violence .. (]
1 - - -~ - — |Bris de prison, évasion et délivrance illégale 7
1 - - - - - AUtIeS ........cocoevrnene 8
1 - 1 - - - Code criminel 9
1 - 1 - - - Total ZENral .........c.ooovviiiiiiniiniricnecn st e 10
Cour supréme de Terre-Neuve
- - - - - — |Attentat & la pudeur d’une personne du sexe féminin . 11
_ _ - - - - Contre la personne .. 12
- - - - - — |Introduction par effraction dans un endroit .. 13
- - - - - - Contre la propriété, avec clolence .........ccooeovirencnionnisnnn 14
Véhicle & moteur:
— - - - - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie .. 15
_ - - - - - Autres 16
- - - - - - Code criminel ..... 17
- - - - - - Total général .. 18
Cour supréme de l'ile-du-Princefédouard
) - - - - - — |Menaces de causer la mort . 19
- - - - - - Contre la personne 20
- - - - - — |Introduction par effraction dans un endroit .. 21
- - - - - — Vol qualifié .......ccccovrireiciriiiiiiniiine 22
- - - - - - Contre la propriété, avec violence 23
- - - - - — |Faux prétextes ..........o..... 24
- - - - - — |Avoir en sa possession 25
- - - - - - Contre la propriété, sans violence ., 26
_ _ - - - — |Paux et usage de faux ..... 21
- - - - - - Faux et actes relatifs 4 1a monnaie ... 28
- - - - - - Code criminel 29
- _ - - - - Total général .. 30
Cour supréme in banco de Nouvelle-Ecesse
- - - - - — |Voies de fait qui causent des 1ésions corporelles 31
- - - - - — |Sodomie ou bestialité, grossiére indécence . 32
- - - - - — |Devoir de fournir les choses nécessaires & la vie ... 33
- 1 - - - — |Attentat & la pudeur d’une personne du sexe féminin 34
- 1 - - - = 8EAUCHION L. 35
- 2 - - - - Contre la personne ..............ccoivenirininnns 36
- Introduction par effraction dans un endroit 37
- - Vol qualifié 38
- - - - - - Contre la propriété, avec violence .. 39
- - - - - — |Fraude et corruption . 40
- - - 1 - — |Avoir en sa possessio 41
- - — - - B ') o 42
- - - 1 - - Contre la propriété, sans violence .. 43
- - 1 - - — |Autres interventions concernant des biens 44
- - 1 - - - Actes volontaires et prohibés concernant certains biens .. 45
Véhicule & moteur:
- - - - - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie .. 46
- 2 - - - - Omission d'arréter sur le lieu d'un accident 47
_ _ _ - - — |Armes offensives ... 48
- - - - - — |Divers autres actes 49
- 2 - - - - AUtres ............. 50
- 4 1 - Code criminel 51
- 4 1 - - Total général 52
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TABLE 22. Disposition of Appeals of Indicable Offences, by Court and Province — Continued

No.

Indictable offence

Appeal of accused — Appel de 1’accusé

From conviction — De la condamnation

From sentence — De la sentence

Dismissed
Rejeté

Substituted

Acquitted verdit

Acquitté

New trial Dismissed

Rejeté

Verdict
substitué

Nouveau
procés

Varied

Sentence
modifiée

Suspended
sentence

Sentence

suspendue

00 =1 O W P LIDI

—
o ©

11
12
13
14

Assault causing bodily harm o
Buggery or bestiality, gross mdecency
Duties tending to preservation of life.......
Murder, capital .

Against the person.......
Breeking and entering a place......

Against property with wiolence
Having in po ion

Against property without violence............cccvuvvrvvernnenes

Attempt to commit and accessories
Offensive weapons

Other .. .
Criminal Code.
Grand total

Montreal

Assault causing bodily harm
Assault on peace officer and obstructing.
Buggery or bestiality, gross indecency.
Causing bodily harm and danger

Common @SSAULL cuvceeviviiict it
Indecent assault on female
Murder, attempt to commit........
Procuring..... .
Rape

Against the person

Breaking and entering a place
Robbery while armed

Against property with violence

False pretences
Having in possession .........
Theft ....cccoueeen
Against propery without violence
Forgery and uttering .......ccccccc.c..l
Offences relating to currency........
Forgery and offences relating to currency.....
Attempt to commit and accessories
Conspiration
Gaming, betting and lotteries.
Offensive weapons
Perjury and false statements..
Public mischief........
Trade marks ...

Other
Criminal Code

Food and Drugs Act............

Federal Statutes..........

Grand total ......

Quebec City

Assault causing bodily harm .....
Assault on peace officer and ob:
Dangerous drivin
Indecent assault on female..
Murder, capital
Murder, non-capital
Rape

Against the person......

Breaking and entering a place
Robbery .
Robbery while armed

Against property with vlolence ......................................

Fraud and corruption..
Having in possession.
Theft
‘Theft from mall

Against property without violence............ccccvcevuveennne.

Appeal Division of the Supreme Court of New Brunswick
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TABLEAU 22. Réglement des appels dans les causes criminelles selon la cour et la province — suite
Crown appeal — Appel de.la Couronne
From acquital — De l’acquittement From sentence — De la sentence
New Suspended Acte criminel
Dismissed trial Conviction | Dismissed Varied sentence
Rejeté Nouveau |Condamnation| Rejeté Sentence Sentence
procaés modifiée suspendue N°
Division d'appel de la Cour supréme du Nouveau-Brunswick
- - - - - — | Voiesde fait qui causent des 1ésions corporelles... 1
- -_ - — - — | Sodomie oubestialité, grossiére indécence........... 2
- - - - - — | Devoir de fournir les choses nécessaires & la vie.. 3
— - - - - — | Meurtre qualifié 4
- - - - - - Contre 12 Personne ..............ocoeecveiveieresncrnnens 5
- - — |Introduction par effraction dans un endroit...........ccoeviiirenrivrirnenn. 6
- - - - - - Contre la propriété, avec violence T
- - - - - — | Avoir en sa possession 8
- - - - - - Contre la propriété, sans violence 9
- - - - - — | Tentative et complicité 10
- - - - - — | Armes offensives 11
- - - - - - Autres.. - 12
- - - - - - Code criminel............cccceimvinnnnvnrcniiennnn 13
- - - - - - Total général 14
Division d’appel de la Cour du banc de 1a Reine de Québec
Montréal
- - - —_ - — | Voles de fait qui causent des 1ésions corporelles... 15
- - - - - — | Voies de fait contre un agent de la paix et entraves . 16
— - - - - — |Sodomie ou bestialité, grossiére indécence 17
- - - - - — | Lésions corporelles et actes ou omissions qui mettent e 18
personne
- - - - — — | Voies de fait simples 18
- - - - - — | Attentat & la pudeur d’une personne 20
- - - - — — | Tentative de meurtre... 21
— - - - - — | Entremetteurs..... 22
- — - - - = VIO i b s 23
- - - - - - Contre la per 24
1 - - - Introduction par effraction dans un endroit 25
2 - - - Vol qualifié & main armée 26
3 - - - - - Contre la propriété, avec violence ..............o...... 27
- - - — - — |PFaux prétextes....... 28
- - - - - — | Avoir en S8 POSSESSION ..ovvevevvvireieeerieceerer e 29
— - 1 - - = VOl 30
- - 1 - - - Contre 1a propriété, sans violence. 31
- - - — Faux et usage de faux ..... 32
1 - 1 Actes relatifs & la monnaie.... . 33
1 - 1 - 1 - Faux et actes relatifs 4 1a monnaje 34
- - - - - — [Tentative et COMPLCILE ....cccoeeviivvereieeieectce it e res s evsse e 35
- — — - - ~ |Conspiration... 36
- - — - - —~ |Jeux, paris et loteries 37
- - - - - — |Armes offensives ...........ceien. 38
- - - - 1 — (Parjure et fausses déclarations ... 39
- - - - - — |[Méfait public 40
- - — —_ - — [Marques de commerce 41
- - - - 1 - 42
4 - 2 - 2 - Code criminel 43
- —_ - - 1 - |Loi des aliments et drogues 44
- - - - 1 - Lois fédérales 45
-] - 2 - 3 - Total général 46
Cité de Québec
- - — - - — | Voies de fait qui causent des lésions corporelles 47
- - - - - — |Voies de fait contre un agent de la paix et entraves . 48
- -— - - - — | Conduite dangereuse ........ccvcervereeieeniiiennenninisneoreenine 49
— - - - - — |Attentat & la pudeur d’une personne du sexe féminin 50
— - - - - — |Meurtre qualifié .......... 51
- - - - - — |Meurtre non qualifié .... 52
— - - - - VIO b s b et ne s aereesessan 53
- - - - - - Contre la personne .............coccceevervennnnnen. 54
- - - - - — |Introduction par effraction dans un endroit 55
- - - - - - [Vol qualifié ...................... 56
- - - - - — | Vol qualifié & main armée ..................... 57
- - - - - - Contre la propriété avec violence 58
- - - - - — - Fraude et corruption 59
- - - - - — | Avoir en sa possession .... 60
— - - - - — Vol 61
- - - - - — |VOL & MEME 1€ COUITIOT ...ceceeericitrrecertsirtre s st s ses bbb sensens 62
- - - - - - Contre la propriété sans violence...............ccccocevvreereeneinccrninenns 63
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TABLE 22. Disposition of Appeals of Indictable Offences, by Court and Province ~ Continued
Appeal of accused — Appel de 1'accusé
From conviction — De la condamnation From sentence — De la sentence
Indictable offence : Substituted : Suspended
Dismissed | Acquitted Nevi trial verdict Dismissed VaEed sentence
s s Nouveau . s Sentence o
Rejeté Acquitté 3 Verdict Rejeté P Sentence
No. proces substitué modifiée suspendue
Division of Appeal Court of Queen’s Bench of Quebec — Concluded
Quebec City — Concluded
1 |Other interference with property - - - - 1 - -
2 Malicious offences against property ..........c.coceuene.. - - - - 1 - -
3 [Offences relating to CUMTENCY .....ccovvrvevereereeeecemee s - - — - - - -
4 Forgery and offences relating to currency .................. - - - - - - -
5 {Bawdy house, keepers .. RN 1 - - - - - -
6 [Gaming, betting and lottenes - 4 - - - — -
T [Various other 0ffenCes.....uumimrnineneesissenineecreerenenenes 1 - — - - - -
8 Other.. 2 4 - - - - -
9 Criminal Code...........ouieiiviicnirennseensrenrecenninsene e, 23 8 6 - 13 3 -
10 GrANA t0tA] ...t 23 8 6 - 13 3 -
11 IMOnteal ......c.cooireirreiceccnce e et e 36 8 3 - 16 6 6
12 [Quebec City 23 8 6 - 13 3 -
13 Total.... 59 16 9 - 29 9 6
Court of Appeal of Ontario
14 jAbduction and kidnapping.... - - - - - - 1
15 [Abortion and attempt . - 1 1 - - — _
16 [Assault causing bodxly 10 3 1 - 9 4 -
17 |Assault on peace officer and obstruc ng.. 6 - - 1 4 2 -
18 |Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy - - - - 2 - -
19 |Buggery or bestiality, gross indecency 1 - - 1 1 -
20 [Causing bodily harm and danger.. 3 2 - 1 1 -
21 |Common assault . 1 - — - 4 — _
22 {Criminal neghgence bodxly harm (motor vehlcle) — — — - 1 - -
23 |Criminal negligence in operation of motor vehicle 1 - - - . - -
24 |Dangerous driving... 1 - - — 1 - —
25 |Duties tending to pr - - - - 1 - -
26 |Incest . - - - - 1 - -
27 |Indecent ASSAULL O LEMATE v orrerrs s 5 2 1 - 8 3 -
28 |Indecent assault on MALe.......c.cceverrerereerceeeesieesreseseseeesrereneas 3 - - - — 1 -
29 IManSIAUBIEET .......coceeerrierererrreereenereessn bt e esenns - - - - - 1 -
30 |Murder, attempt to commit .. 3 - - - - — -
31 |Murder, capital ............ 1 - - - - - -
32 |Murder, non-capital................ 1 - - - - - -
33 IPIOCUTIRE .. «.cccevevieiie e teeeeerst st it eanasenn 2 1 - - 3 - -
34 |Rape... 1 - - - - - -
35 |Rape, a 1 - - - - - -
36 |Sexual intercourse and attempt....... - - 2 - 4 2 -
37 |Other offences against the person.. 4 - - - 2 - -
38 Against the person.. 44 9 5 1 42 15 1
39 |Breaking and entering a place ....... 28 1 - - 74 15 -
40 [Breaking and entering while armed ... 6 - - - 10 1 -
41 |Forcible entry and detainer - 1 - - - - -
42 |Robbery ..o, 8 - — - 20 5 -
43 |Robbery while armed .... 1 - 1 - 6 1 -
44 Against property with violence... 43 2 1 110 22 -
45 |False pretences . 4 — - - 12 1 -
46 (Fraud and corruption .... 6 1 1 - 4 1 -
47 |Having in possession.. 17 3 — - 21 7 1
48 |Theft 25 5 3 - 97 12
49 |Theft by conversion.. 2 - - - - - -
50 Against property without violence .........ccccoocevvnevieenans 54 9 4 - 134 21 1
51 |Arson and other fires. - - - 3 - -
52 |Other interference with 1 — - - 2 1 -
53 Malicious offences against property ... 1 - - - 5 1 -
54 |Forgery and uttering 3 - 1 - 13 1 -
55 Forgery and offences relating to curency 3 - 1 - 13 1 -
56 {Attempt to commit and accessories.......... 3 - - - 4 1 -
57 |Bawdy house, keepers .. 1 - - - 1 1 -
58 {Gaming, betting and lotteries .. 12 4 - - 2 -
59 |Habitual criminal . 1 - - - - - -
Motor vehicle:
60 Driving while ability to drive is impaired ........................ 7 - - - - - -
61 Driving while disqualified 2 - - - - - -
62 Failing to stop at scene of accident .. 1 1 - - - - -
63 {Offensive weapons .. 1 — - - 2 - -
64 (Perjury and false SEALETENES —ooomommoorm oo - 1 - - - - -
65 |Public mischief.. 2 - - - 11 - -
66 [Riots... 1 - - - 1 - -
67 | Various other offences 5 2 — - 1 - -
68 Other.. 36 8 - - 22 2 -
69 Criminal Code .............................................................. 181 28 11 1 326 62 2
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TABLEAU 22. Réglement des appels dans les causes criminelles selon la cour et la province — suite
Crown appeal — Appel de la Couronne
From acquittal — De 1’acquittement From sentence — De la sentence
. Suspended Acte criminel
Dismissed New_trlal Conviction | Dismissed VaEed sentence
g Nouveau - R Sentence -
Rejeté Condamnation Rejeté Sentence
proces . modifiée suspendue N°
Division d’appel de la Cowr du banc de la Reine de Québec — fin
Cité de Québec — fin
- - - - - —~ |Autres interventions concernant des biens 1
- - - - - - Actes volontaires et prohibés concernant certains biens .. 2
~ - - 1 — lActes relatifs 4 la monnaie. ................ 3
= - - - 1 - Faux et actes relatifs d 1a monnafe ............ocooniviimncnnniciineienns 4
- - - - - - |Maison de débauche, tENANCIErS ....ovvcveecircernernineerrees et se e eses 5
P - - - - — |Jeux, paris et loteries 6
- - - - - — |Divers autres actes.. 7
- - - - - - Autres ....... 8
- - - - 1 - Code criminel... 9
- - - - 1 - Total général 10
4 - 2 - 3 — |Montréal ...... 11
- - - - 1 — |Cité de Québec ........... 12
4 - 2 - 4 - TOLAL ..ottt et s e sensraeent s e seassaasss ese e ressane e aras s nessnerenenne 13
) Cour d’appel d’Ontario
- - — - - — |[Enlévement et rapt ........ 14
- - - - - — |Avortement et tentative 15
- - - - 1 — [Voies de fait qui causent des lésions corporelles.. 16
- - - - - — [Voies de fait contre un agent de la paix et entraves. 17
- — - - - — [Bigamie, mariage feint et illicite, polygamie .. 18
- - - - - —~ [Sodomie ou bestialité, grossiere indécence 19
Lésions corporelles et ‘nctes ou omissions qui mettent en danger la
- - - - - - personne .
- - - - - — |Voies de fait simples..
- - - - - ~ [Négligence criminelle, 1&sions corporelles (véhicule & moteur) ..
- - - - - — [Négligence criminelle dans la mise enserviced’ unvéhicule s moteur | 23
- - - - - — |Conduite dangereuse.........cernenvnrnsvesenrenes .| 24
- - - - - — |Devoir de fournir les choses nécessaires & la vie., 25
- - - - - — [INCESLE it e 26
- - - - - — |Attentat & la pudeur d’une personne du sexe féminin .. 27
- - — - - — |Attentat & la pudeur d’une personne du sexe masculin 28
- - - - - — |[Homicide involontaire coupable ... 29
- 1 - — - ~ |Tentative de meurtre... 30
_ _ _ - - ~ [Meurtre qualifié........ 31
_ — - - - — |[Meurtre non qualifié .. 32
- - — - - — |Entremetteurs 33
- - - - - — |Viol .. - 34
_ - - - - — |Tentatives de viol.. 35
- - 1 — 1 — [Rapports sexuels et tentatives ... 36
- - — - - — |Autres actes contre la personne... 37
- 1 1 - 2 - Contre la personne ........ 38
- - - - - — |Introduction par effraction dans un endroit . 39
- - - 1 — - |Introduction par effraction & main armée...... 40
- - - - - — |Prise de possesswn et détention par la force . 41
- - - - - — |vol qualifié ..
- - - - 1 — Vol qualifié a mam a.rmé
- - - 1 - Contre la propriété, avec violence
— - - - - — |Faux prétextes
- - - - - — |Fraude et corruption ..
- - - - 1 — |Avoir en sa possession ......
- - - - 2 — |Vol
— - - - - — |Détournement
- - - — 3 - Contre la propriété, sans violence ..
- - - — |Mettre volontairement le feu .. .
- - - - - — |Autres interventions concernant des biens.... 52
- - - - - - Actes volontaires et prohibés concernant certains biens ... 53
— — — - - — |Paux et usage de fAUX .....cccovreeererernenronns
- - - - - - Faux et actes relatifs & 1a monnaie ........
- - — - - — [Tentative et complicité ..
- - - - - — {Maison de débauche, tena.ncwrs
- - - - - — {Jeux, paris et 1oteries .
- - - - - - Repns de justice
Véhicule & moteur:
- 1 - - - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie 60
- - - - — - Conduite pendant interdiction .......ccevvevecrnae 61
- - - - — — | Omission d’arréter sur le lieu d'un accident.... 62
— - - - - — |Armes offensives..........ccorrmrerruenn. 63
- - - - - — |Parjure et fausses déclarations 64
—_ — - - - — |Méfait public
- - - - - — |Emeutes
- - - - - — |Divers autres actes........
- 1 - - - -
- 2 1 1 6 - Code criminel .
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TABLE 22. Disposition of Appeals of Indictable Offences, by Court and Provinces — Continued

Indictable offence

Appeal of accused — Appel de I'accusé

D B WY

W -3ND

10
11
12
13

14
15
16
17
18
19

20
21

22

2
24

25
26
27
28
29

30
31

32
33
34
35
36

37

w

Food and Drugs Act ...
Narcotic Control Act .
Other Federal Statutes .......cccvviiieveveciiriienrc s ereesnnees

Federal Statutes ..........

Assault causing bodily harm
Assault on peace officer and obstructing ..............ccoee.........
Dangerous driving.........ccceuven.

Indecent assault on female .
Manslaughter .....
Murder, attempt
Murder, capital
Rape ....cccoovcennne

Against the person ...

Breaking and entering a place
Robbery .......... .

Against property with violence

False pretences
Fraud and corruption .....
Having in possession
TRESL ...correirrtnreverneseresrr e

Other interference with property ....ccooevvvviecvieiicicien e
Malicious offences against property ............................
Forgery and uttering ......
Forgery and offences relating to currency ...........

COnSpiracy .....cccccveeeimriveenvnnnnens
Gaming, betting and lotteries .
Offences tending to corrupt morals .
Offensive weapons ...........ccceveuee,

Prison breach, escape and rescue ..,

Criminal Code ...

Narcotic Control Act ...
Other Federal Statutes

Federal Statutes .............ccccoeevevevecevvceereinn,
Grand total ..............

Assault on peace officer and obstructing
Common assault
Criminal negligence, bodily harm (motor vehicle) ....
Indecent assault on female ......
RADE .ottt e et b e r e

Against the person ..........

Breaking and entering a place
RODDEIY .oirciiitiricciccinc e

Against property with violence................ooooevvvvcreennn,

False pretences
Fraud and corruption ..
Having in possession
Theft

Arson and other fires ..
Other interference with

Malicious offences against property ..

Forgery and uttering ......

Forgery and offences relating to currency ..................

From conviction — De la condamnation From sentence — De la sentence
Substituted Suspended
Dismissed | Acquitted New trial verdict Dismissed Varied sentence
Rejeté Acquitté Nouveau Verdict Rejeté Sentence sent;nce
procds substituté modifiée suspendue
Court of Appeal of Ontario~ Concluded
1 - 1 - - - -
2 - 1 - 3 1 -
3 - 2 - 3 1 -
184 28 13 1 329 63 2
Court of Appeal of Manitoba
- - — - 4 1 —_
- _ - _ - B -
1 - - - 2 - -
1 - - - 1 - -
1 —~ - - — - -
1 - - - 4 - -
4 - - - 11 2 -
2 1 - - 171 21 —
- — - - 1 1 -
2 1 - 172 22 -
- - - - 2 - -
2 2 - - 13 4 -
- - 1 - 5 2 -
1 - 1 - 30 5 -
3 2 2 - 50 11 -
- - - - 1 - —
- - - - 1 -
— - - - 31 - -
- - - - 31 - -
- —_ - - 2 — -
- - - — - 1 -
2 - - - - - -
- 1 1 - - - -
1 1 - - 2 13 -
3 2 1 - 4 14 -
12 5 3 - 269 49 -
- - - - — 1 -
- 1 - - —_
1 - 1 - - 1 -
13 3 q - 269 50 -
Court of Appeal of Saskatchewan
2 - - - 3 - -
— — - - 4 2 —
- - - - 1 - -
- 1 - - - - 1
- - 1 - - - -
2 1 1 - 8 2 1
5 3 - - 35 7 -
1 - — - 5 - -
6 3 - - 40 7 -
- 1 - - 5 2 -
- - - - - - 1
1 3 3 - 3 - -
3 3 - - 20 11 -
4 K 3 - 28 13 1
1 — - - - —_ -
1 - - - 2 - -
2 - - - 2 - -
- — - - 7 3 -
- - - - 7 3 -
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TABLEAU 22. Réglement des appels dans les causes criminelles selon la cour et la province — suite
Crown appeal — Appel de la Couronne
From acquittal — De 1’acquittement From sentence — De la sentence
Suspended Acte criminel
Dismissed New trial Conviction Dismissed Varied sentence
Rejeté Nouveau Condamnation| Rejeté Sentence Sentence
procds modifiée suspendue N©
Cour d'appel d'Ontario ~ fin
- - - - —. — | Loi des aliments et drogues 1
- - - - - — | Lot sur les stupéfiants . 2
- - - - 1 — | Autres lois fédérales 3
- - - - 1 - Lois fédérales 4
- 2 1 1 ki - Total général 5
Cour d’appel du Manitoba
- - - - 1 — | voies de fait qui causent des 1ésions corporelles 6
- - - - 1 — | Voles de fait contre un agent de la paix et entraves 7
4 - - - - ~ | Conduite dangereuse 8
- - - - - — | Attentat & la pudeur d’une personne du sexe féminin ........ecoververrvnnen. 9
- — - — - — | Homieide involontaire coupable 10
- - — - - — | Tentative de meurtre 11
- -~ — - - — | Meurtre qualifié 12
- - - - - — | viol 13
q - - - 2 - Contre la per 14
- - - - 11 — | Introduction par effraction dans un endroit ........ccceieeeens 15
- - - - 3 — | VOL QUBMEIE ..o cecte et e e reaser s sa v n e e rs s e e s e srearesesneas 16
- 14 - Contre la propriété, avec violence ............cccvrvecreneciinniinnnnns 17
- - - - - — | Faux prétextes 18
- - - - 15 — | Fraude et corruption 19
- — - - - — [ Avoir en sa possession 20
- - - 1 1 - { Vol 21
- - - 1 16 - Contre la propriété, sans violence 22
- - - - 1 — | Autres interventions concernant des biens 23
- - - - 1 Actes volontaires et prohibés concemant certains biens .......... 24
_ - - - - — | Paux et usagede faux . 25
- - - - - - Faux et actes relatifs 4 la ie 26
— - - - - — | Conspiration 27
- - - - - — | Jeux, paris et loteries .28
- - - - - — | Actes tendant & corrompre les moeurs 29
- - - - 1 — | Armes offensives 30
- - - - 1 — | Bris de prison, &vasion et délivrance illégale ......ccccomeimvervrinvirnenne 31
- - - - 2 - Autres 32
4 - - 1 33 - Code criminel 33
- - -_ - - — | Loi sur les stupéfiants ........... 34
- — - - — | Autres lois f&dérales 35
- - - - - - Lois fédérales 36
4 - - 1 35 - Total général 37
Cour d’appel de Saskatchewan
- - - - - — | Voies de fait contre un agent de la paix et entraves ......ccoovvvereveienes 38
- - - - -_ — | Voies de fait simples 39
- - - - - — | Négligence criminelle, 18sions corporelles (véhicule & moteur) 40
- - - - 1 — | Attentat & la pudeur d’une personne du sexe féminin ................ 41
- - - - - = VIOL ettt sr e s s e st st sr b r e ee e e enn et 42
- - - - 1 - Contre la personne ........ 43
1 - - - - — | Introduction par effraction dans un endroit . 44
- - - - - — | Vol qualifié .. 45
1 - - - Contre la propriété, avec violence 46
- - - - - e | FAUX DIELEXEES ..ccvvevirerereerrerentrentrnievnentrssesnsssasssssessasserssssesssssssssesstssmnssens 47
- - - - - — | Fraude et corruption 48
- - - - - — | Avoir en sa possession 49
- - - - - — { Vol 50
- - - - - - Contre la propriété, Sans VIOIENCE ..........cceeceimeereierernvirnennreneoneas 51
- - - - - — | Mettre volontairement le feu 52
- - - - - — | Autres interventions concernant des biens 53
- - - - - Actes volontaires et prohibés concemant certains bhiens .......... 54
- - - - - — | FPaux et usage de faux 55

Faux et actes relatifs 4 la monnaie
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TABLE 22. Disposition of Appeals of Indictable Offences, by Court and Provinces — Continued

Appeal of accused — Appel de 1'accusé

From conviction — De la condammation

From sentence — De la sentence

Indictable offence Substituted Suspended
Dismissed Acquitted New trial verdict Dismissed Varied sentence
Rejeté Acquitté Nouveau verdict Rej;té Sente_nce Sent;nce
No. procés substitué modifiée suspendue
Court of Appeal of Saskatchewan — Concluded

1 |Attempt to commit and 8CCESSOMeS ........ceeircrscercrererrcnrens 1 - -

2 [Bawdy house, keepers - 1

Motor vehicle:
3| Driving while ability to drive is impaired.... - - 1 - — — -
4 | Driving while disqualified .................. - - - - - - -
5| Failing to stop at scene of accident - - - - 1 - -
6 {Offences tending to corrupt morals — - - - 1 - -
7 |Perjury and false statements - - — — 1 - -
8 |Prison breach, escape and rescue - 1 - — 4 — -
9 [Public mischief 1 - - — - - -
10 Other......ccoocvvvnnivccninenene 1 1 - 8 1 -
11 Criminal Code 15 12 - 93 26 2
12 lother Federal Statutes .. 4 - - - - — -
13 Federal Statutes .............. 4 - - - — - -
14 Grand total........ 19 12 5 - 93 26 2
Appellate Division of the Supreme Court of Alberta
Calgary

15 [Abandoning child ...........ccoceiiieniinnenn — - - - 2 - -
16 |Assault causing bodily harm 10 1 - - - 2 —
17 [Buggery or bestiality, gross indecency . 1 —_ - - - - 1
18 (Indecent assault on female 1 — - — 1 1 —
19 [Manslaughter 1 - —_ - - - -
20 Murder, non-capital ....... 2 - - - - - _
21 |[Procuring . 3 — - - 1 _ -
22 [RADE ...ocvveirircrrccnrsiseesesenenas 2 - - - 1 - -
23 [Sexual intercourse and attempt - - - - 1 - -
24 Against the person 20 1 - - 6 3 1

25 |Breaking and entering a place 2 3 2 1 13 12
26 {Extortion ., 1 - — - - -

27 {Robbery - - - 5 2
28 |Robbery while armed - - — 2 1 -
29 Against property with violence ... 3 3 2 1 20 15 6
30 {F'alse Pretences ........cuviecorieimisnmimm. 7 5 - - 3 1 -
31 |{Fraud and corruption .. 1 1 — - - 1 -
32 [Having in possession.. - 1 3 - 7 3 1
33 [Thefl .eovirirreciiiienertcen e ssae s enarens 11 1 - - 19 4 6
34 |Theft by conversion .. 1 - - - 1 - -
35 [Theft from mail erersresrteenrernes - - - - 1 - —
36 Against property without violence 20 8 3 - 31 9 i
37 |Forgery and uttering — — - — 1 2 1
38 Forgery and offences relating to currency - - - - T 2 1
39 |Attempt to commit and accessories - — - — 2 9
40 |Conspiracy .. 1 1 2 3 - -
41 |Gaming, betting and lotteries .....coermeerrrenens 1 - - - - -

Motor vehicle:
42| Driving while ability to drive is impaired .. 1 - — - - - —
43 |Offensive weapons - - - - 1 - -
44 |Perjury and false statements ...... - - - - 1 — -
45 |Prison breach, escape and rescue — - - - — 1 -
46 {Public mischief .. - - — - - 1 —
47 Other .., 3 1 - 2 5 4 2
48 Criminal Code 46 13 5 3 69 33 17
49 [Narcotic Control Act ......oveivervevreene - - - - 1 — —
50 Federal Statutes - - - - 1 - —
51 Grand total ., 46 13 5 3 70 33 1
Edmonton

52 |Abandoning child ... - - - - 1 — -
53 |Assault causing bodily harm ... 2 1 1 - 1 3 -
54 |Assault on peace officer and ob 1 1 — - - — —
55 |Causing bodily harm and danger - - — - — 1 —
56 |Criminal negligence causing no bodily harm nor death ...... 2 - - - 2 — —
57 iDangerous driving ........ 1 — - - 1 - -
58 |Incest ...... - - - - - 1 -
59 Indecent assault on female - - 1 - - 2 -
60 [Manslaughter - - - - - _ _
61 |Murder, attempt to commit — - - - - _ -
62 [Procuring ............ - - - - 1 — _
63 |Sexual intercourse and attempt —_ - 1 1 — — -
64 Against the person [ 2 3 6 7 -
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TABLEAU 22. Réglement des appels dans les causes criminelles selon la cour et 1a province — suite
Crown appeal — Appel de la Couronne
From acquittal — De 1’acquittement From sentence — De la sentence
Suspended Acte criminel
Dismissed New trial Conviction Dismissed Varied sentence
Rejeté Nouveau Condamnation Rejeté Sentence Sentence
procés modifié suspendue N°
Cour d’appel de Saskatchewan
- - - — | Tentative et complicité 1
- - — | Maison de débauche, tenanCIers ....ovviiecccininnnnc e 2
Véhicule & moteur:

- - - - - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie ... 3
- 1 - - - - Conduite pendant interdiction 4
- - - - - - Omission d’arréter sur le lieu d’un accident 5
- - - - - — | Actes tendant & corrompre les moeurs 6
- - — - - — | Parjure et fausses déclarations 7
- 1 - - - — | Bris de prison, évasion et délivrance illégale.. 8
- - — - - — | Méfait public 9
- 2 - - - - AULTES «...vvecveeniesserserssissseessessssessssessssesssossseassessssessassssonssorasarsessnessnssate 10

1 2 - 1 - €0de CPIMINEL .oo.eceereiiiiiiiii bbb 11
- 1 1 - - ~ | Autres lois f édérales 12
- 1 1 - - - Lois fédérales 13

1 3 1 - 1 - Total général 14

Division d’appel de 1a Cour Supréme d’Alberta
Calgary
- - - - - — | Abandon d’un enfant “ 15
- - - 1 — — | Voies de fait qui causent des lésions corporelles 16
- - - - — - | Sodomie ou bestialité, grossiére indécence ... 17
- - - - - — | Attentat 4 la pudeur d'une personne du sexe fé 18
- - - - - — |Homicide involontaire coupable ..., 19
- - - - - — | Meurtre non qualifié 20
- - - - - - | Entremetteurs 21
- - - - - — | Viol 22
- - - — - — | Rapports sexuels et tentatives 23
- - - 1 - - Contre la personne 124
- - - - - — | Introduction par effraction dans un endroit 25
- — - - - — | Extorsion 26
- - - - — — 1 Vol qualifié 21
- - - - - — | Vol qualifié & main armée 28
- - - - - - Contre la propriété, avec violence..... 29"
- - - - - — | Faux prétextes
- - - 1 - — | Fraude et corruption
- - - - - — | Avoir en sa possession
— — - 1 - - | Vol
- - - - - — | DELOUINEMENt w..eeinrrciiciiriicines
- - - - - — | Vol & méme le courrier.......cceens
- - - 2 - - Contre la propriété, sans violence
— - - - - — | Faux et usage de faux ..........cceeeis
- o — - - - Faux et actes relatifs 4 la monnaie
_ - — | Tentative et complicité
- - - — | Conspiration
- - - - — | Jeux, paris et Joteries
Véhicule 2 moteur:

1 - - - - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie .......... 42
- - - - - — | Armes offensives
- — — - - — | Parjure et fausses déclarations
. - - - - - — | Bris de prison, évasion et délivrance illégale
- — - - - — [ Méfait public .covvevrericrerenenreecreereene e

— - - - - Autres ...
- 3 - - Code criminel

- - - - - — | Loi sur les stupéfiants
- - - - - - Lois fédérales ..........

1 - - 3 . - Total général ...

Edmonton
- - - - - — { Abandon d’un enfant [T
- - - - - — | Voies de fait qui causent des lésions corporelles ...
- - - - - — | Voies de fait contre un agent de la paix et entraves ..
- - - - - — | Lésions corporelles et actes ou omissions qui mettent en danger la | 55
personne.

— — — - - — | Négligence criminelle, causer ni 1ésions corporelles ni mort .... 56

1 - - - - — | Conduite dangereuse ...........ccevviinicnciecniniesin s 57
- - - - - — | Inceste ... 58
- - - - - — | Attentat a la pudeur d’une personne du sexe féminin .. 59
- - - 1 - — | Homicide involontaire coupable ......cccccomrieiecrieinernicrnnenns 60
- 1 - - - — | Tentative de meurtre 61
- - - - — | EDLremetteUrS ...ttt i st et 62
- - - - — | Rapports sexuels et tentatives 63

1 1 - 1 - Contre la personne 64
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TABLE 22. Disposition of Appeals of Indictable Offences by Court and Province — Continued

Indictable offence

Appeal of accused — Appel de 1’accusé

From conviction

De la condamnation

From sentence

De la sentence

Substituted Suspended
Dismissed | Acquitted New trial verdict Dismissed Varied sentence
Rejeté Acquitté Nouveau Verdict Rejeté Sentence Sentence
No. procés substitué modifiée suspendue
Appellate Division of the Supreme Court of Alberta — Concluded
Edmonton — Concluded
1 | Breaking and entering a place 2 1 4 - 32 45 10
2 | Robbery....... 2 — - — 1 3 —
3 | Roberry whil 1 - - - 1 - —_
4 Against property with violence ..............cccoervverrnnnn.. 3 1 4 - 34 48 10
5 | False pretences - - - - 8 8 11
6 | Fraud and corruption .. 6 - - - - - —
7 { Having in possession 9 - 2 - 12 5 1
8 | Theft ..., - - - — - - —
9 | Theft by conversion 6 1 5 - 43 38 16
10 | Theft from mail - — - - — 1 _
11 21 1 7 - 63 52 28
12 - - ~ - — 1 -
13 - - - - - 1 -
14 | Forgery and uttering .....c.ccoovivvevvvniivniiieis e 1 - - - 20 6 [
15 Forgery and offences relating to currency ..... 1 - - - 20 6 6
16 | Attempt to commit and accessories 1 - - - 8 4 -
17 | Conspiracy .. 1 - - - 1 1 -
Motor vehicle:
18 Driving while ability to drive is impaired ... 1 - - - — - -
19 | Offensive weapons ..... 3 - - - 2 2 -
20 | Public mischief - - - - 1 — -
21 6 - - - 12 ki -
22 39 4 14 1 135 121 44
23 39 4 14 1 135 121 44
24 46 13 3 3 70 33 17
25 39 4 14 1 135 121 44
26 83 17 19 4 205 154 61
Court of Appeal of British Columbia
27 | Abandoning child - - - - 1 - -
28 | Abduction and kidnapping - - - - 1 - -
29 | Assault causing bodily harm ... 8 1 2 - 7 1 -
30 | Assault on peace officer and obstructing. .... 2 2 2 2 3 2 —
31 | Bigamy, feigned and unlawful marriage, polygamy — - 1 - -
32 | Buggery or bestiality, gross indecency ..... 1 - — — -
33 | Causing bodily harm and danger 2 - 2 -
34 2 - - - 6 - -
35 1 - - - 1 - -
36 2 — - - 1 - -
37 2 - - - 4 - -
38 | Indecent assault on male 2 - - - - - 2
39 | Murder, capital............. 1 - 1 - - - -
40 | Murder, non-capital 3 - - - 2 - _
41 | Rape vvvveeeeeeiieinnes 2 - 2 - 3 - —_
42 | Rape, attempt to commit. 1 - - - - - -
43 | Sexual intercourse and attempt ... 1 - - - - - —
44 Against the Person .........cccevveeviviiiiicivnnee e 30 3 T 2 32 3 2
45 | Breaking and entering a place 31 2 1 - kil 19 -
46 | Extortion.... 1 - - - 1 - -
47 | Roberry ...... 3 - - - 2 - -
48 | Roberry while armed ... 4 - - - 15 1 -
49 Against property with violence 39 2 1 - 95 20 -
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TABLEAU 22. Réglement des appels dans les causes criminelles selon la cour et La province — suite
Crown appeal — Appel de la Couronne
From acquitted From.sentence
De 1'acquittement De la sentence
Acte criminel

Suspended

Dismissed New trial Conviction | Dismissed Varied sentence

Rejeté Nouveau Condamnation Rejeté Sentence Sentence
procés modifiée suspendue N°

Division d’appel de la Cour Supréme d’Alberta — fin'.
Edmonton — fin
— - - - - — |Introduction par effraction dans un endroit.. 1
- - - - - — | Vol qualifié......ccccnurieenne 2
- - - - - -~ | vol qualifié & main armée. 3
- -~ - - -— - Contre la propriété, avec violence 4
_ _ - - — — |Faux prétextes 5
- - - - - — | Fraude et corruption 6
- - - - 1 — | Avoir en sa possession 7
- — —_ - 1 — Vol e 8
- - - - - — | Détournement ..... 9
- — - - - — | Vol & méme le courrier .. 10
- - - - 2 - Contre Ia propriété, sans violence ...l 11
- - - - - — | Mettre volontairement 1e feu...........cocoiiiiiniiinicn e 12
- —_ - - - - Actes volontaires et prohibés concernant certain biens ............ 13
- - - - - — |Faux et usage de fAUX ...t e 14
- - - - - — Faux et actes relatifs & la monnaie ..., 15
- - - - - — | Tentative et complicité 18
- 1 — - - — ; Conspiration 17
Véhicule a moteur:
- - - - - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie ... 18
_ - - - - ~— | Armes offensives 19
- - - - - — | Méfait public .... 20
- 1 - - - - 21
1 2| - 1 2 - 22
1 2 - 1 2 - 23
1 _ — 3 - P 24
1 2 - 1 2 - 25
2 2 - 4 2 -~ 26
Cour d’appel de Colombie-Britannique
- - - - - — | Abandon d’un enfant 27
- - - - - ~ | Enlévement et rapt....... 28
- — —_ - - — | Voies de fait qui causent des lésions corporelles . 29
— —_ - - — — | Voies de fait contre un agent de la paix et entraves 30
- — - - - ~ | Bigamie, mariage feint et illicite, polygamie ... 31
- - - - - — | Sodomie ou bestialité, grossiére indécence .| 32
- - - - - — | Lésions corporelles et actes ou omissions qui mettent en danger la | 33
personne

- - - - — — | Voies de fait simples . 34
- - - - - — | Négligence criminelle, mort (véhicule & moteur).. 35
- - - - - - | Inceste .... 36
- - — - 1 - Attentatt:l 37
- - - - - — | Attentat & la pudeur d’une personne du sexe masculin 38
—_ - - - - — { Meurtre qualifié ....... 39
- —_ - —_ - — | Meurtre non qualifié. 40
—- - - - - = 1Viol i 41
- - - - - — | Tentative de viol.. 42
- —_ - - - — { Rapports sexuels et tentatives 43
- - - - 1 - Contre la persbnne ............................................................................ 44
- - — - 5 — | Introduction par effraction dans un endroit ... 45
- - - - — | Extorsion ... 46
- - - - - — | Vol qualifié 47
- - - - - — | Vol qualifié & main armée..... 48
- - - - 5 - Contre 1a propriété, avec violence ................cvvervnreennens 49
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TABLE 22. Disposition of Appeals of Indictable Offences by Court and Provinces — Concluded

Appeal of accused — Appel de 1’accusé
! From conviction ' From sentence
De la condamnation De la sentence
Indictable offence
Substitued Suspended
Dismissed | Acquitted New trial verdict Dismissed Varied sentence
Rejeté Acquitté Nouveau Verdict Rejeté Sentence Sentence
No. procés Substitué modifiée suspendue
Court of Appeal of British Columbia — Concluded

1 | False pretences ............ 11 1 - - 56 28 8
2 | Fraud and corruption . 8 6 - - 3 - 1
3 | Having in possession 29 2 - - 25 5 -
4 | Theft ... 31 3 - - 68 22 6
5 | Theft from mail. 2 - - - - —- -
6 Against property without violence.............c...ccccuvenneenn 81 12 - - 152 53 15
7 | Arson and Other fireS........ccoiveerneenienennreoiernrerseeenesameesnenene 14 - - - - 1 -
8 | Other interference with property ... 3 - - 3 2 -
9 Malicious offences against property ... 17 - - 3 -
10 | Forgery and uttering 9 1 1 - 15 3 -
11 Forgery and offences relating to currency ... 9 1 1 - 15 -

12 | Conspiracy - — — 1 -
13 | Gaming, betting and lotteries 2 - - - 1 6 -

14 | Habitual criminal 5 1 -

Motor vehicle:

15 Driving while ability to drive is impaired .... 5 - - - 3 - -
16 Driving while disqualified ... - - - - 1 - -
17 Driving while intoxicated ........ 1 - - - -— - -
18 Failing to stop at scene of accident - 1 - - - - —_
19 | Offensive weapons.........c.eovecennee 1 - - - 5 - -
20 | Prison breach, escape and rescue. - - - - 7 1 -
21 | Public mischief ..... 2 - - - 4 -
22 | Various other offen 5 - — — 2 -
23 21 1 - - 25 ki -
24 Criminal Code............ccccovevrerieeecrrennrer e ennes 197 21 9 2 322 91 17

25 | Nrcotic Control ACt ..........uwurrrvemnnriserssseresesmersssnesensrsssncees 41 12 2 - 32 12

26 Federal Statutes...............cocevciveicienicnriincninc e 41 12 2 - 32 12
27 Grand total ..............cocoeiniriniren e 238 33 11 2 334 103 19

Court of Appeal of Yukon
28 | Manslaughter 1 - - - 1 - -
29 Against the person 1 —_ - - 1 - -
30| TREE oo ettt b rns 1 - - - 1 - -
31 Against property without violence.............cccoccveeneens 1 - - - 1 - -
Motor vehicle:
32 Driving while ability to drive is impaired ... 2 - - - - - -
33 Failing to stop at scene of accident... 1 - - - - - -
34 Other 3 - - - - - -
35 Criminal Code..........cocorvereirien s 5 - - - 2 - -
36 Grand total .............cccooeceiiiicc 3 - - - 2 - -
Court of Appeal of Northwest Territories

37| Manslaughter.....ccciciniiecrrirrene e e 1 - - - - - —
38 Against the Person ..., 1 - - - - - -
39| Having in poSSeSSION ......ccccommiiiniviciininninninss s - - - - 1 - -
40 Against property without violence ...............ccceeeee - - - - 1 - -
41{ Forgery and uttering .........ccccevvncininiinniinns - - - - 1 - -
42 Forgery and offences relating to currency .. - - - - 1 - -
43 Criminal Code................coreiricinminniiniiieiniens 1 - - - 2| - -
44 Grand total ... 1 - - - 2| - -
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w TABLEAU 22. Réglement des appels dans les causes criminelles selon la cour et la province — fin
Crown appeal — Appel de la Couronne
From acquital From sentence
1 De l'acquittement De la sentence
: - Acte criminel
3 Suspended
‘ Dismissed New trial Conviction | Dismissed Varied sentence
Rejeté Nouveau [Condamnation Rejeté Sentence Sentence
. procés modifiée suspendue Ne
Cour d’appel de Colombie-Britannique — fin
- - - - 1 — | FPaux prétextes........... 1
- - - — - — | Fraude et corruption . 2
- — - - - 1| Avoir en sa possession .. 3
- - - - 2 — | VOl 4
- - - - - — | Vol & m&me le courrier . 5
- - - - 3 1 Contre la propriété, sans violence .................cccvveeverericrnvennrnennn 6
- - - - — | Meitre volontairement le feu ........... 7
- - - - - — | Autres interventions concernant des . 8
- - - - - - Actes volontaires et prohibés concernant certains biens . g
- - - - - — | Faux et USBEE A€ TAUX ....cooveevrviereeeerser e rveecssess s sessesssrrssnnssrassssssssssesoss 10
- - - - - - Faux et actes relatifs & la monnaie .............ccoooooevverenrconcrnencnnnnne 11
_ - — | Conspiration....... 12
- - - — | Jeux, paris et lot: 13
_ - - — | Repris de justice 14
Véhicule 4 moteur:
- - - - - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie.... 15
- - - - - - Conduite pendant interdiction ... 16
- - - - - - Conduite en état d'ivresse......... 17
- - - — — - Omission d’arr8ter sur le lieu d’un accident. 18
— - - - - — | Armes offensives........iiniienniie 19
- - - - - — | Bris de prison, évasion et délivrance illégale . 20
- - - - - - | Méfait public ... 21
- - - - — — | Divers autres a 22
— - - - - - 23
— - - 9 1 Code criminel..............ccccooieiimmininin i e 24
- - 1 - - — | Loi sur les stupéfiants.. 25
- - 1 - - - Lois fédérales .... 26
- - 1 - 9 1 Total général ... 27
Cour d’appel du Yukon
- - - - - — | Homicide involontaire coupable ... 28
- - - - - - Contre la personne ............. 29
— — - - - - 30
- - - - - - Contre la propriété, sans violence ... 31
Véhicule a moteur:
- - - - - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie 32.
- - - - - - Omission d’arréter sur le lieu d’un accident. 33
- - - - - - 34
— — - - — — 35
- — - - - - 36
Cour d*appel des Territoires du Nord-Ouest
R — - - - - — | Homicide involontaire coupable ..... 37
- - - - - - Contre la personne 38
- - - - - — | Avoir en sa possession 39
N - - - - - - Contre la propriété, sans violence ..............ooveiiniiinininenns 40
- - - - - — | Faux et usage de faux .. 41
- P - — - — Faux et actes relatifs 4 la monnaie ... 42
- - - - - - Code Criminel ... ...........ccocoiineimrinc i e st 43
- - - - - - Total général ..... 44
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TABLE 23. Disposition of Appeals of Offences Punishable on Summary Conviction, Canada

Offence punishable on
summary conviction

Appeal of accused

Appel de_l'accusé

From conviction

De la condamnation

From sentence

De la sentence

Substituted Suspended
Dismissed Acquitted New trial verdict Dismissed Varied sentence
Rejeté . Acquitté Nouveau Verdict Rejeté Sentence Sentence
N procés substitué modifiée suspendue
o,
1 |Attempt to commit suicide 1 - - - - 1 -
2 |Bawdy house 5 1 - - - - -
3 |Causing disturbance by being drunk ..........ceeeeeceemeersneesrennen 14 5 — 2 4 5 -
4 |Common assault 22 14 - 1 3 10 -
5 (Corrupting morals 12 - — — - - _
6 |Cruelty to animals 3 1 - - - 1 -
7 jDamage not exceeding $50. 1 1 - - - 1 -
8 |Disorderly conduct 23 21 - - 1 1 -
9 |Duty of persons to provide necessaries .. 2 1 - - 1 1 -
10 [Fraudulently obtaining food and lodging 1 1 - - - - -
11 |Gaming, betting and lotteries 2 1 - - - - -
12 |Killing or injuring bird or animal other than cattle ............ - 1 - - - - -
13 }Intimidation 2 2 - - - - -
Motor vehicle:
14 Criminal negligence in operation of motor vehicle .......... 1 2 - - 1 1 -
15 Dangerous driving 24 16 1 - 4 3 -
16 Dangerous operation of vessel 4 — - — — - -
17 Driving while ability to drive is impaired ........coueeeuenr.n. 341 190 5 17 34 26 1
18 Driving while disqualified 11 13 - 2 5 8 -
19 Driving while intoxicated 13 10 4 2 1 - -
20 Failing to stop at scene of accident 45 25 - 4 2 2 -
21 Motor vehicle equipped with smoke screen 3 - - - 2 1 -
22 Taking motor vehicle without consent - 1 - - - 2 -
23 |Offensive weapons 4 1 - - - 1 -
24 |Personating peace officer 1 - - - - - -
25 |Vagrancy 11 12 - - 2 1 -
26 |Other Criminal Code 17 3 - 1 - 2 -
27 Criminal Code 563 322 10 29 60 67 1
28 |Excise 4 2 - 1 - - —
29 |Fisheries.... - 1 - - - - -
30 |Food and Drugs 1 - - - - - -
31 jIncome Tax 10 3 - - 5 1 -
Indian:
32 Intoxication 1 - - - - 1 -
33 BRET oottt rscsarasrese e sesns s bstsseseesenbsnase saesenaeae - 2 — - - - -
Juvenile Delinquents:
34 Adults who contribute to delinquency ........ovueeereinnne - - - - 1 3 -
35 Incorrigibility 1 - - - 1 - -
36 |Lord’s Day 2 - - - - - -
37 {Unemploymeni Insurance 1 - - - 1 -
38 |Weights and Measures .. 1 - - - - - -
39 |Other Federal Statutes ...... 9 5 - - 2 1 -
40 Federal Statutes 30 14 - 1 9 ki -
41 |Children of Unmarried Parents 1 2 - - = - -
42 iDeserted Wives' and Children’s Maintenance ..........couue.... 29 15 - 2 - 4 1
43 |Game and Fisheries 7 9 - - 1 5 -
Highway Traffic:
44 Driving without due care and attention........ccecovvecvevvennenen 47 42 1 1 2 3 -
45 Other traffic 54 55 - 4 3 6 -
Liquor Control:
46 Intoxication 1 3 - - - 2 -
47 Other 42 24 - 4 5 3 1
48 |Master and Servant - 1 - - - 1 -
49 |Medical, Dentistry and Pharmacy 2 - - — - - -
50 |Other Provincial Statutes 17 18 - 1 5 3 -
51 Provincial Statutes 200 169 1 12 16 27 2
52 |Intoxication 23 - - - - - -
53 | Traffic 10 8 - - 1 3 -
54 |Other Municipal By-laws 19 15 - - 2 1 -
55 Municipal By-laws 52 23 - - 3 4 -
56 Total, Canada 845 528 11 42 88 105 3

Total abandoned appeals 1963
Total appeals held over from 1962
Total reserved judgements, Dec. 31, 1963.
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TABLEAU 23. Réglement des appels dans les causes punissables sur déclaration sommaire de culpabilité, Canada
Appeal of informant
Appel du déclarant
From acquittal From sentence
- - Infraction punissable sur
De ’acquittement De la sentence déclaration sommaire de culpabilité
Suspended
Dismissed New trial Conviction | Dismissed Varied sentence
Rejeté Nouveau Condamnation Rejeté Sentence Sentence
procés modifiée suspendue N°
- - - - - — | Tentative de suicide 1
- - - - - ~ |Maison de débauche 2
- - - 1 2 — | Tapage en étant ivre 3

2 - 1 - - — {Voies de fait simples 4
- - - - - — {Infractions tendant & corrompre les moeurs 5

1 - - - - 1 {Cruauté envers les animaux 6
- - - - — — (Dommages n’excédant pas $50. 7

1 - 1 1 - ~ {Inconduite 8
- - - - - — | Devoir de fournit les choses nécessaires 4 1’existence... 9
- - - - - — {Obtention frauduleuse de vivres et de logement 10
- - - - - — 1Jeux, paris et loteries .. 11
- - - - - — | Tuer ou blesser des oiseaux oudes animaux autres que les best 12

1 — — — - ~— | Intimidation 13

Véhicule 4 moteur:
- - - - - - Négligence criminelle dans la mise en service d'un véhicule 4 | 14
moteur,

2 - 3 1 - - Conduite dangereuse 15
- - - - - - Conduite dangereuse d’un bateau 16
12 - 14 4 8 - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie .......... 17
- - 3 - 4 1 Conduite pendant interdiction 18

4 - 2 2 2 - Conduite en état d’ivresse .......... 19

4 - 1 1 - - Omission d’arréter sur le lie un accident . 20
- - - - - - Véhicule 4 moteur muni d’un appareil 4 fumée.. 21
- - - - - - Prise d'un véhicule 4 moteur sans consentemen 22
- - - - - — { Armes offensives 23
- - - - - — | Prétendre faussement &tre un agent de 1a PAIX ..ccccvrveeveeevecrinecencnnnne 24

2 - 1 - 1 — | Vagabondage 25
- - - - - — | Autre code criminel 26
29 - 26 10 17 2 Code criminel 27
- - 1 1 1 — |Accise 28
- - - — - — | Pécheries 29

2 - - - — | Loi des aliments et drogues 30

1 - 1 - - — | ImpGt sur le revenu 31

Indiens:
- - - - Ivresse .. 32
- - - - Autres 33
Jeunes délinquants:
- - - - - - Culpabilité des adultes qui contribuent au délit 34
- - - - - — Incorrigibilité 35
- - - — - — | Dimanche 36

1 - — - - — | Assurance-chémage 37
- - - - - - | Poids en mesures 38

2 2 2 - - — | Autres lois fédérales .. 39

6 2 1 1 - Lois fédérales 40
- - - - - — | Enfants de parents non mariés 41
- - - - 1 — | Soutien des épouses et des enfants abandonnés 42

- 5 - - — | Chasse et péche 43
Circulation sur les grandes routes:

2 - 2 - 1 Conduite imprudente 44

14 1 12 - 2 Autre circulation 45
Spiritueux:
- - - - - - Ivresse 46

3 1 2 3 - - Autres 47
- - - - - — | Maltres et serviteurs 48
- - - - - - | Médecine, dentisterie et pharmacopée 49

4 - 3 - - — | Autres lois provinciales 50
27 2 24 3 4 - L0iS Provinciales ......cccoieeieiciiinninniiiin e e 51
- - - - - — tIvresse 52

1 - - - - Circulation 53

6 - 3 - - — | Autres réglements municipaux 54

i - 3 - - - Réglements municipaux 55
69 4 57 14 22 2 Total, Canada 56

Total des appels abandonnés 1963......... . 224
Total des appels non terminés en 1962 ... 218
Total des jugements différés, 31 décembre, 12
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TABLE 24. Disposition of Appeals of Offences Punishable on Summary Conviction, by Province

Appeal of accused — Appel de 1’accusé

From conviction From sentence
Offence punishable De la condamnation De la sentence

on summary conviction Substituted Suspended

Dismissed | Acquitted New trial verdict Dismissed Varied sentence

Rejeté Acquitté Nouveau Verdict Rejeté Sentence Sentence

procés substitué modifiée suspendue

Prince Edward Island
1| Disorderly conduct .........ccooocvniomiiniincie e - 2 - - - - -
Motor vehicle:

2 Driving while ability to drive is impaired .. 63 2 - - - - —

3 Driving while intoxicated .... 2 1 - - - - -

4 Failing to stop at scene of a 3 - - - - - -

5| Vagrancy ..ot 2 - - - - — -

6 Criminal Code. 70 5 - - - - -

Highway Traffic:
7 Driving without due care and attention.. 6 1 - - - -
8 Other traffic 3 - - - - - -
Liquor Control:

9 Intoxication . - 1 - - — — -
10 4 3 - - - - -
11 - 2 - - - - -
12 Provincial Statutes .... 13 ki - - - - -
13| Intoxication .... 22 - - - - - -
14| Traffic - 1 - - - - -
15 Municipal By-1aws ...t 22 1 - - - - -
16 Grand £otal ... e 105 13 - - - - -

Nova Scotia

17| Common assault 1 1 - -
18| Cruelty to animals . 1 - - - -
19| Disorderly conduct.... 1 - -

Motor vehicle:
20 Criminal negligence in operation of motor vehicle . - 1 - - - - -
21 Dangerous driving ........cceevivvie i - 1 - - - - -
22 Driving while ability to drive is impaired 12 17 - - - - -
23 Driving while disqualified ................. 1 1 - - - - -
24 Feiling to stop at scene of accident .. 2 1 — - - - -
25 Criminal Code 18 22 - - - - -
26 | Excise - - - - -
27| Fisheries ....... - 1 - - - -
28 Federal Statutes...........c..ccooevvniniiiienioncne e, - 1 - - - - -
29| Children of Unmarried Parent..................cccce...... 1 - - - - —_ -
30| Deserted Wives’ and Children’s Maintenance - 1 - - — - -
31} Game and Pisheries..... - - - — - — -

Highway Traffic:
32 Driving without due care and attention.. 1 1 - - - - -
33 Other traffic ........ocoeceevvieeen. . 2 9 - - - — -

Liquor Control:
34 Intoxication 1 - — - - - -
35 Other ......... 6 2 - - - - -
36| Other Provincial Statutes 2 - - - - - -
37 Provincial Statutes ........... Cerere et et e e esbrerarrenen 13 13 - - - - -
38 Grand total ... 31 36 - - - - -

New Brunswick

Motor vehicle:
39 Driving while ability to drive is impaired 1 - — - - — -
40 Criminal Code.... 1 - - - - - -
41| Game and Fisheries. ..., 1 - - - - - -

Highway Traffic:
42 Driving without due care and attention.. 1 - - - - - -
43 Other traffic . . - - - - - - -
44 | other Provincial Statutes .. - - - - - - -
45 Provincial Statutes 2 - - - - — —
46 Grand total ... 3 - - — — - -
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TABLEAU 24. Réglement des appels dans les causes punissables sur déclaration sommaire de culpabilité, par province
Appeal of informant — Appel du déclarant
From acquittal From sentence

De I'acquittement De la sentence ) Inf_raction pupissable sur

Suspended déclaration sommaire de culpabilité
Dismissed New trial | Conviction | Dismissed Varied sentence
Rejeté Nouveau Condam- Rejeté Sentence Sentence

proceés nation modifiée suspendue N°
1le-du-Prince-Edouard
- - - - - P INCONAUILE .. ...ttt et et et ettt st see e enr e e b e beens 1
Véhicule & moteur:

- - - - - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie . 2

- - - - - - Conduite en état d’iviesse.. 3

- - - - - - Omission d’arréter sur le lieu d’un accident .. 4

- - - - — — | Vagabondage ............ 5

- - - - - - Code criminel ..... 6

Circulation sur les grandes routes:
— — - - Conduite imprudente 7
- - - - Autre circulation ... 8
Spiritueux:

— - — - - — Ivresse ... 9

— - _ - - - Autres ........ 10

_ — — - - — | Autres lois provinciales.. 11

- - - — - - Lois provinciales ..................cc.coeov. 12

- - - - - — | Ivresse 13

_ - - - - — | Circulation .... 14

- - - - - - Reéglements MUnICiPDAUX ................ccoooooiiiiiiiieiciee e e 15

- - - - - - Total GEREral............cocccccoiiiii it e asneeresieenees | 16

Nouvelle-Ecosse

- - - — | Voies de fait simples ............ 17

- - - Cruauté envers les animaux.. 18
1 - - - Inconduite..........cccoocomevniriiinns 19

Véhicule & moteur:

- - - - -~ - Négligence criminelle dans la mise en service d’un véhicle & moteur | 20
2 — 2 - - - Conduite dANGETEUSE .....vccveiecvreieieres e e et s ee e s s 21
3 — 2 — - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie.. 22

- - - | - - - Conduite pendant interdiction .......................... 23
1 - - - - - Omission d’arréter sur le lieu d'un accident.. 24
ki - 4 - - - Code criminel 25

- 1 - — ; Accise......... 26

- - - Pécheries ... e |27

- - 1 - - - LOiS FEAGIAleS .....c...ooiiiii e e 28

- — — - - — | Enfants de parents non mariés 29

- - - - — — | Soutien des épouses et des enfant 30
1 - - - - — | Chasse et péche 31

Circulation sur les grandes routes:

- - - - - - Conduite imprudente ... 32

2 - 2 - - - Autre circulation 33
Spiritueux:

- - - — - - Ivresse 34
1 - - — - - Autres ... 35

- - - - - — | Autres lois provinciales. 36
4 - 2 - - - Lois provinciales ...... 37

11 - T - - - Total ZENEIAl ........cco..ovviiiciiiiiiicccce e bbb e 38

NouveauwBrunswick
Véhicule & moteur:
1 - 1 - - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie................. 39
1 — 1 - - - Code criminel ... 40
_ — 5 - - — | Chasse et péche 41
Circulation sur les grandes routes:

- - - - - - Conduite imprudente ... 42

- 1 - - — - Autre circulation ...... 43
1 - - - - — | Autres lois provinciales. 44
1 1 5 - - - Lois provinciales ... 45
2 1 6 - - - Total EREIal ..............oooiiiiiii et e e e s 46
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TABLE 24. Disposition of Appeals of Offences Punishable on Summary Conviction, by Province — Continued

Offence punishable

Appeal of accused — Appel de 'accusé

From conviction

De la condamnation

From sentence

De la sentence

on summary conviction Substituted Suspended
Dismissed | Acquitted New trial verdict Dismissed Varied sentence
Rejeté Acquitté Nouveau Verdict Rejeté Sentence Sentence
No. procés substitué modifiée suspendue
Quebec
1 | Bawdy hOUSE ...cccoiniivniisiincricrmnncnin i 4 - - - - - -
2 | Causing disturbance by being drunk . 3 — - - - - -
3 | Common assault .. 4 2 - - - - -
4 | Corrupting morals ... 11 - - - - - -
5 | Disorderly conduct 11 6 - - - - -
6 | Duty of persons to prov1de necessaries — — - - - 1 -
7 | Intimidation .. . 1 1 - - - - -
Motor vehicle:
8 Criminal negligence in operation of motor vehicle 1 - - - - - -
9 Dangerous driving .. - —- 1 — 1 - -
10 Driving while ablhty to drive is impaired 16 4 4 1 - 1 -
11 Driving while intoxicated ...... 2 1 4 - - - -
12 Failing to stop at scene of ac 7 3 -~ - - - -
13 | Offensive weapons ........c..... 1 - - - - - -
14 | Personating peace officer ..... 1 - - - - - -
15 | VAgrancy ....eevvceeercnneeseernecsennen 3 1 - - - - -
16 Criminal Code 65 18 9 1 1 2 -
17 | Excise 1 - - - — -
18 | Food and Drugs Act 1 - - - - -
19 | Income Tax.. - 2 ' -
Indian:
20 Other ....ccocceenen. enr ettt s are e nae s arene — 1 - - - - -
Juvenile Delinquents:
21 Adults who contribute to delinquency ........cecoceevvvvenrnns i - - - - 1 -
22 Federal Statutes 2 3 - - — 1 —_
23 Grand total .. Lreeeen et st et st s ereseansnanerans 67 21 9 1 1 3 -
Ontario
24 | Bawdy house 1 - - - - -
25 | Causing disturbance by being drunk .. 4 5 - - - -
26 | Common asSault .....cvieeemecrirverermiennenens 7 5 — 1 2 3 -
27 | Corrupting morals 1 - - - - - -
28 | Cruelty to animals 2 1 - - - 1 -
29 i Disorderly conduct . 7 6 - - - 1 -
30 | Gaming, betting and Totteries .. 2 1 - - — - -
31 | Intimidation ... - - - - - - -
Motor vehicle:
32 LDangerous driving .........oeeue 13 7 - - - - -
33 Driving while ability to drive is impaired ........ccocvuvrenens 145 85 - 13 3 1 1
34 Driving while disqualified 9 9 - 2 1 1 -
35 Driving while intoxicated 2 5 - 1 - - -
36 Failing to stop at scene of accident ............ 25 16 - 3 - - -
37 Motor vehicle equipped with smoke screen 3 - - - 2 1 -
38 Taking motor vehicle without consent - 1 - - - - -
39 | Offensive weapons ... 1 - - - - - -
40 | VAgIancy ...ece. e 2 9 - - - - -
41 | Other Criminal Code . 16 3 - 1 - 1 -
42 Criminal €Code ..........ccovviivininniiiie e 240 153 - 22 8 9 1
43 | Excise 2 1 — —_ - - -
44 | Income Tax.. 6 — — - 3 - -
45 Unemployment Insurance — 1 - - 1 -
46 | Weights and Measures.......... 1 - - - - - -
47 | Other FEAral SEALULES ..o.oo.orreorerorersomeereeeesosorsreemerersoeoreees 3 - - - - - -
48 Federal Statutes ............ 12 2 - - 3 1 -
49 | Deserted Wives’ and Children’s Maintenance .........ccceu.. 21 11 2 - 2 1
50 | Game and Fisheries ... - - - - - -
Highway Traffic:
51 Driving without due care and attention .. 19 15 1 - - 2 -
52 Other traffic 29 23 -~ 4 1 - -
Liquor Control:
53 ther ..... 10 5 - 3 - - -
54 | Medical, 1 - - - - - -
55 | Other Provincial Statutes ........ccvvniininnvccinincncinenn 4 4 - 1 - 1 -
56 Provincial Statutes ........ 84 58 1 10 1 5 1
57 | Other Municipal By-laws . 16 13 - - - - -
58 Municipal By-laws.... 16 13 - - - - -
59 Grand total 352 226 1 32 12 15 2
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TABLEAU 24. Réglement des appels dans les causes punissables sur déclaration sommaire de culpabilité, par province — suite

Appeal of informant — Appel du déclarant

From acquittal From sentence
De 'acquittement Ce la sentence Infraction punissabie sur
déclaration sommaire de culpabilité
Suspended
Dismissed New trial Conviction | Dismissed Varied sentence
Rejeté Nouveau Condam- Rejeté Sentence Sentence ’
procés nation modifiée | suspendue N°
Québec
- - - - - — | Maison de débauche.. 1
- - — - - — | Tapage en étant ivre.... 2
- - - - — — | Voies de fait simples .....ccocovinvirvinneinicciienns 3
- - - - — — | Infractions tendant & corrompre les moeurs. 4
- — - — - — | Inconduite . 5
- - - - - — | Devoir de fournir les choses nécessaires & 6
- - - - - — | Intimidation........cccreen. 7
Véhicule & moteur:
— — - - - - Négligence criminelle dans la mise en service d'un véhicule & moteur | 8
- - - - - - Conduite dangereuse ........ccevvevnieinens 9
— - - - - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie. 10
- - - - - - Conduite en état A’ IVIESSE cvvvviviiveorisiniineanns 11
- - - - - - Omission d’arréter sur le lieu d'un accident.. 12
- - - — - — | Armes offensives ..., 13
- - - - - — | Prétendre faussement &tre un agent de la paix.. 14
_ _ — - - — | Vagabondage ... 13
- - - - - - Code CrIMINEL .....ccoovri e e 16
- - 1 - — | Accise........ 17
- - - - - - | Loi des aliments et drogues 18
- - - — | Imp6t sur le revenu 19
Indiens:
- - - - - — AULIES crvereiciereireins U OO UUPPOPRRIIISNOTRIOTOR 20
Jeunes délinquants:
- - - - - - Culpabilité des adultes qui contribuent au délit .......ccoiinnriniencen, 21
- - - 1 - - LOIS FEAGIAIES ...covoovvieriniiriiiiitiitc sttt 22
- - - 1 - - TOLAl GENGIAL .....veoeeevrsremeneesencesmneesssensseesemsseseesnrmssesssssssss s ssssssrnss 23
Ontario
- - - - - — | Maison de débauche .... 24
- - - 1 2 — | Tapage en étant ivre 25
1 - 1 - - — | Voies de fait simples ..., 26
- - - - - — | Infractions tendant & corrompre des moeurs .| 27
1 - - - - 1 | Cruauté envers 1€s aniMAUX ...t e 28
- - - 1 - — | Inconduite ................ 29
- - - - — - | Jeux, paris et loteries ...... 30
1 - - - - — .| Intimidation .............. 31
Véhicule & moteur:
- - - 1 - - Conduite dangereuse 32
- - - 1 - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie. 33
- — 1 - 1 - Conduite pendant interdiction 34
1 - 2 2 - - Conduite en état d’ivresse............ 35
1 - - 1 - - Omission d’arréter sur le lieu d’un accident.... 36
- - - - - - Véhicule 3 moteur muni d’un appareil 3 fumée 37
- - - - - - Prise d’un véhicule & moteur sans consentement 38
- - - - - — | Ames OffenSIVES it 39
- - - - - — | Vagabondage .... 40
- - - - - — | Autre code CHMINAL ....ocvieiriiiiir 41
5 - 4 6 4 1 COoAe CHIMINED ...ooeoeieeee v et nreree e rrtrs bbb s ra e s s bea s sanaen 492
- - - - 1 — | AcciSe irnnreiinans 43
- - - - - ~ | ImpBt SUr 1€ Tevenu ....ceeieeeeirenniiiennains 44
1 - - - - — | Assurance-chdmage 45
- - - - - — | Poids et mesures...... 46
— - - - -~ — | Autres lois fédérales .. 417
1 - - - 1 - Lois fédérales ........cocoviieneioneninionacs 48
- - - - — | Soutien des épouses et des enfants abandonnés 49
2 - - - - — | Chasse et péche ...... 50
Circulation sur les grandes routes:
- - 1 - 1 - Conduite imprudente 51
2 - 2 — 1 - Autre circulation 52
Spiritueux:
- - - - - - LAULTES ctoiiiieirteeveee e eeresssaeser s arereeebesessearasssesbee i ae st a e s s R e bR e e e Rt et n R e e R e RS e R e ety 53
- - - - - — | Médecine, dentisterie et pharmacopée 54
2 - 3 - - — | .Autres 10is ProvinCiales ... 55
6 - 6 - 2 - LOiS PrOVINCIAIES ..covvieeiitiiirincnienitste e bt st sasretene 56
3 - 1 - - ~ | Autres réglements MUNICIPAUX .ccocooiiviviiiiinirii it 57
3 - 1 - - - Réglements municipaux ....... 58
15 - 11 6 7 1 TOtal BEMOEAL .......cvvceeereeeriiiir e e s et et s e et 59
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TABLE 24. Disposition of Appeals of Offences Punishable on Summary Conviction, by Province — Continued

No.

Offence punishable
on summary conviction

Appeal of accused — Appel de l'accusé

From conviction

De la condamnation

From sentence

De la sentence

Dismissed

Rejeté

Acquitted
Acquitté

Substituted

New trial verdict

Nouveau
procés

Dismissed

Verdict |
substitué

Rejeté

Varied
Sentence
modifiée

Suspended
sentence
Sentence

suspendue

-1 U COBD =

w o

10

11
12
13

15
16

17

32

33
34

35
36

37
38

40
41

42

Common assault
Disorderly conduct
Fraudulently obtaining food and lodging
Motor vehicle:
Driving while ability to drive is impaired ....
Driving while disqualified
Driving while intoxicated

Criminal Code

Excise Act
Other Federal Statutes

Federal Statutes

Children of Unmarried Parents
Highway Traffic:
Other traffic
Liquor Control:
Other
Medical, Dentistry and Pharmacy
Other Provincial Statutes

Provincial Statutes

Grand total

Attempt to commit suicide
Causing disturbance by being drunk
Common assault
Damage not exceeding $50.
Motor vehicle:
Dangerous driving
Dangerous operation of vessel
Driving while ability to drive is impaired
Driving while disqualified
Driving while intoxicated
Failing to stop at scene of accident .........ccceeevviecrenennn,

Criminal Code......

Food and Drugs Act
Other Federal Statutes

Federal Statutes

Game and Fisheries
Highway Traffic:
Driving without due care and attention .........cccccocveveennnns
Other traffic
Liquor Control:
Other .. .
Other Provincial Statutes

Provincial Statutes

Intoxication
Traffic
Other Municipal By-laws

Municipal By-laws

Grand total

Bawdy house
Causing disturbance by being drunk
Common assauit ....
Disorderly conduc
Duty of persons to
Fraudulently obtaining food and lodging ....
Killing or injuring bird or animal other than cattle ....

Manitoba

D W

12

-

[l >

14

Saskatchewan

I I
TRERE
w!

—

NN)I

Alberta

i o !

[ BT

NERERR
NN

Pl
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TABLEAU 24. Réglement des appels dans les cahses punissables sur déclaration sommaire de culpabilité, par province — suite

Appeal of informant — Appel du déclarant

From acquittal From sentence
De 1'acquittement De la sentence Infraction punissable sur
Suspended déclaration sommaire de culpabilité
Dismissed | New trial | Conviction | Dismissed Varied sentence
Rejeté Nouveau Condam- Rejeté Sentence Sentence
procés nation modifiée | suspendue NO
Manitoba
- - - - - — | Voies de fait simples - 1
— - - - - | INCONAUILE .ovveeiverecsieerriereecesererresersiassaesenessreeseresssnemsastssssssssssensssnsnsbansatsansessasanin 2
- - - - - ~— | Obtention frauduleuse de vivres et de logement ........cccvnieiviiens 3
Véhicule & moteur:
- - - - - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie .. 4
- - - - - - Conduite pendant interdiction 5
- - - - - - Conduite en état d’ivresse ...... 6
- - - - - - Code criminel 7
- - - - - ~ | Loi sur 1'accise 8
- - - - - — | Autres 10iS fEAEIAlES ......ccvviioiiiicnini e 9
- - - - - - Lois fédérales 10
- - - - - — |Enfants de parents NON MATIES .....ccceverinimniiiiinsns e 11
Circulation sur les grandes routes:
- - - - - - Autre circulation ... 12
Spiritueux:
- - — - - - Autres ... 13
- - - - - — | Médecine, dentisterie et pharmacopée 14
- - - - - — | Autres lois provinciales 15
- - - - - - Lois provinciales 16
- - - - - - Total ZENETAL ...t et 17
Saskatchewan
- - - - - — | Tentative de suicide 18
_ - - - - — | Tapage en étant ivre 19
1 - - - - — | Voies de fait simples 20
- - - - - — | Dommages n’excédant pas $50. 21
Véhicule & moteur:
_ _ - - - — | Conduite dangereuse . 22
- - - - - Conduite dangereuse d'un bateau ... 23
- - 1 - - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie .... 24
- - - - - — Conduite pendant interdiction ..., 25
- - - - 1 - Conduite en état d’ivresse 26
- - - - - Omission d’arréter sur le lieu d’un accident 27
3 - 1 - 1 - Code CHMINEL ........c.ociiieiiiiin et bbb s 28
1 - - - - — | Lois des aliments et drOBUES ....ccovevniireniminnininierinicrinisssesresseseessnannns 29
2 2 - - - — | Autres lois fédérales 30
3 2 - - - - Lois fd8rales ... 31
_ _ _ - - — | Chasse et péche 32
Circulation sur les grandes routes:
1 - - - - - Conduite Imprudente ... 33
3 - - - - - Autre circulation 34
. Spiritueux:
1 - - - - - AUETES oiiiiieiiriie ettt abt sttt it e s b e e n e a s e s e s et b as 35
- - - - - — | Autres lois provinciales 36
5 - - - - - LOiS PIovinCiales ..o s 37
- - - - - L IVIBSSR vttt e a e bbb bbb e 38
1 - - - - = [ CIPCULRLION civiirieirieiire it eis e st e e e seere e b snesg e e s e sab e tesasnesssan e basnbsssarsashsnbavion 39
1 - 1 - - — {"Autres réglements mMuniciPaUX ....ccoevreerrroriniiniieion 40
2 - 1 - - - Réglements municipaux 41
13 2 2 - 1 - Total général 42
Alberta
- - - - - — | Maison de débauche ......cecercerciieimiiniene e 43
_ - - - - — | Tapage en étant ivre .. 44
- — - - — — | Voies de fait simples ...... 45
- - - - - — | Inconduite .....cccrviviviiiirnnnnnns Lttt e 46
- - - - - — | Devoir de fournir les choses nécessaires & 1' existence 47
- - - - - — | Obtention frauduleuse de vivres et de logement ............... 48
- - - - - — | Tuer ou blesser des oiseaux ou des animaux autres que les bestiaux ..... 49
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TABLE 24. Disposition of Appeals of Offences Punishable on Summary Conviction, by Province — Continued

Appeal of accused — Appel de I'acusé

From conviction From sentence
d i De la sentence
Oftence punishable De la condamnation e |
on summary conviction
- Substituted Suspended
Dismissed Acquitted New trial verdict Dismissed Varied sentence
Re_i_(;té Acq{x—itté Nou;eau Verdict Rejeté Sentence Sentence
No procés substitué modifiée suspendue
Alberta — Concluded
Motor vehicle:
1 Dangerous driving .. . ... 1 2 - - — 1 -
2 Driving while ability to drive 33 44 - 2 2 8 -
3 Driving while disqualified _ 1 1 - — 1 1 -
4 Driving while intoxicated . 4 — - — - - -
5 4 1 - 1 - 1 -
6 |Offensive weapons . - 1 - - - - -
7 [Vagrancy ... ... 3 2 - ~ 1 1 —
8 | Other Criminal Code . - - - — - 1 -
9 Criminal Code 53 59 - 4 8 14 -
10 [INCOME TAX ... oiiiooieeceeee e - 1 - - - - -
Indian:
11 Intoxication . 1 — — - - — -
12 her ... - 1 - - - - -
Juvenile Delinquents
13 Incorrigibility . 1 — — - 1 - -
14 {Lord’s Day . . 1 - - - — - -
15 |Other Federal Statu - 1 - - - - -
16 Federal Statutes 3 3 - - 1 - -
17 |Game and Fisheries .. .. .......cooo - - - - - - -
Highway Traffic:
18 Driving without due care and attention . 6 4 - - - — -
19 Other traffic 9 16 - - 1 1 -
Liquor Control:
20 ther 8 5 - - 1 - -
21 - 1 - - - - -
22 |Other Provincial Statutes 2 5 - - 3 2 —
23 Provincial Statutes 25 31 - - 5 3 -
24 10 7 - - 1 3 -
25 - 1 - - — - -
26 Municipal By-1aws ..., 10 8 - - 1 3 -
27 Grand total ..., 91 101 - 4 15 20 -
British Columbia
28 |Causing disturbance by being drunk 4 - - - 2 3 -
29 {Common assault . 8 — — - - 6 —
30 |Damage not exceedi 1 — - - - 1 -
31 |Disorderly conduct 3 1 - - 1 - -
32 |Duty of persons to provide necessaries 1 - - - - - - -
33 [Intimidation 1 1 - - - - -
34 Criminal negligence in operation of motor vehicle . - 1 - - 1 - -
35 | Dangerous driving ... ... 10 6 - - 3 - -
36 Driving while ability to drive is impaired 52 32 - 1 24 10 -
37 Driving while disqualified - 1 - — 3 3 -
38 Driving while intoxicated 1 1 - — 1 - -
39 Failing to stop at scene of 2 2 - - 1 - -
40 |Offensive weapons _ . 2 - - — - —
41 |Vagrancy . ... 1 - - - 1 - -
42 |Other Criminal Code . 1 - - — - - -
43 Criminal Code 87 45 - 1 37 23 -
44 (Food and Drugs . - - - - - -
45 (Income tax 4 - 2 1 -
Indian:
46 | IntoxXicalion ... - - - - - 1 -
Juvenile Delinquents:
47 Adults who contribute to delinquency - - - - — 1 -
48 |Lord’s Day ... 1 - - — - - -
49 (Unemployment Insuran 1 - - - - - -
50 |Other Federal Statutes . 1 - — - - — -
51 Federal Statutes 7 - - — 2 3 -
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TABLEAU 24. Réglement des appels dans les causes punissables sur déclaration sommaire de culpabilité, par province — suite

Appeal of informant — Appel du déclarant

From acquittal From sentence
De l'acquittement De la sentence Infraction punissable sur
déclaration sommaire de culpabilité
Suspended
Dismissed New trial Conviction | Dismissed Varied sentence
Rejeté Nouveau Condam- Rejeté Sentence Sentence
procés nation modifiée suspendue NO°
Alberta —fin
Véhicule & moteur:
- - - - - - Conduite AANBEIEUSE ... ....iciieereieiireeieeieseereeerereeetsaeseeeseesteeeerarereneeenes 1
5 6 1 - - Conduite pendant que la 2
- - 1 - 2 - Conduite pendant interdiction 3
3 _ - — 1 - Conduite en état d’ivresse ... ... 4
- - - - - - Omission d’arréter sur le lieu d'un accident . 5
- - - - - — | Armes offensives 6
_ _ - - - — |Vagabondage ....... 7
- - - - - — | Autre code criminel 8
8 - ki 1 3 - Code crimifel . .. ... 9
- - - - - — | IMDOL SUT 1€ TEVENU . ... ..ot st snteb s 10
Indiens:
- - - - - — Ivresse | 11
- - - - - - AU T i et eeeee e st eearereaaatrat e e ae b et eaetennearetenrerate e aearnane 12
Jeunes délinquants:
- - - - - — Incorrigibilité 13
Z - - - - — |Dimanche ... .. 14
— - - - - — | Autres lois fédérale 15
- - - - - - LA FOAOTALES | .. e e e e e e et e eete st enren 16
1 - - - - — |Chasse et DECRE ... s 17
Circulation sur les grandes routes:
1 — - - - - Conduite imprudente 18
5 - 4 - 1 — Autre circulation 19
Spiritueux:
- - 1 - - - Autres 20
- - - - - - 21
- - - — - —~ | Autres lois provinciales ... 22
1 - 5 - 1 - Lois provinciales ... ... 23
_ _ - - - — |Circulation 24
- - —_ - - — | Autres réglements municipaux 25
_ - - - - - Réglements municipaux .. 26
15 - 12 1 4 - Total @8nral | ... ... 27
Colombie-Britannigue
- - - - - ~ |Tapage en étant ivre 28
- - - - - — | Voies de fait simples 29
— - - - - ~ |Dommages n'excédant pas $50. 30
_ - 1 - - — |Inconduite ..., 31
- - - - - - |Devoir de fournir les choses nécessaires a 1’existence 32
- - - - - — |Intimidation 33
Véhicule & moteur:
- - - - - - Négligence criminelle dans la mise en service d’un véhicule & moteur | 34
- 1 — — Conduite dangereuse 35
2 - 4 7 - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie 36
- —_ 1 - 1 1 Conduite pendant interdiction | 37
- — — - - - Conduite en état d'ivresse ... 38
- - 1 - - - Omission d’arr8ter sur le lieu d’un accident 39
- - - - - — |Armes offensives . 40
2 _ 1 - 1 — |Vagabondage .. ... 41
- - - - - — |Autre code criminel 42
4 - 9 3 9 1 Code criminel .. ... ————————— 43
1 - - - -~ |Loi des aliments et drogues .. 44
1 1 - — |Impdt sur le revenu 45
Indiens:
- - - - - - IVEBSSE | ..iisticeecse s reneassessee s e sa et s s sear s e et nes 46
Jeunes délinquants:
- - - - - - Culpabilité des adultes qui contribuent au délit 47
_ - - - - — |Dimanche ... 48
- - - - - ~ | Assurance-chGmage | 49
- - 2 - - — |Autres lois fédérales . 50
2 - 3 — - - Lois fédérales 51
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TABLE 24. Disposition of Appeals of Offences Punishable on Summary Conviction by Province — Concluded

Appeal of accused — Appel de ’accusé

From conviction From sentence
Offence punishable - s -
on summary conviction De la condamnation De la sentence
: Substituted Suspended
Dismissed Acquitted New trial verdict Dismissed Varied sentence
Rejeté Acquitté Nouveau Verdict Rejeté Sentence Sentence
No procés substitué modifiée suspendue
British Columbia — Concluded
1] Deserted Wives' and Children’s Maintenance ................... 8 3 - - - 2 -
2| Game and Fisheries .........ccccoeveeueeen. 2 - - 1 1 -
Highway Traffic:
3 Driving without due care and attention 13 18 1 2 1 —
4 Other traffic ... 8 5 - - 1 5 -
Liquor Control:
5 Intoxication . — 2 - - - 1 —-
6| Other... 8 2 - 1 4 1 —
7| Master an - - - - - 1 -
8| Other Provincial Stat 7 3 - — 1 — —
9 Provincial Statutes ...............cooooerrnvieinreirennennn 46 33 - 2 9 12 -
10| Other Municipal BY-1aws .........cccoovmremmerecosrnrreesseessnreonen 3 1 - - 2 1 -
11 Municipal BY-1aWs .......cccococvriermniiit e e s e 3 1 - - 2 1 -
12 Grand total ............cocoveinriiirieienen 143 9 - 3 50 39 -
Yukon
13| Disorderly conduct ....................... 1 - - - - - -
Motor vehicle:
14| Driving while ability to drive is impaired ..................... 7 - - - 2 3 -
15 Criminal Code............corererriirrcrereeresr e 8 - - - 2 3 -
Highway Traffic:
16 Driving without due care and attention 1 - - - - - -
17 Other traffic 1 - - - - - -
Liquor Control:
18 | OtRET ot et saee e 1 2 - - - 2 1
19 Territorial Ordinances..............c..covveveeeeeverevnseeeerionn, 3 2 - - - 2 1
20 Grand total ... e 11 2 - - 2 5 1
Northwest Territories
21 | Causing disturbance by being drunk ............ ereeseeirreneneraaees - - - - - 1 -
Motor vehicle:
22 Criminal negligence in operation of motor vehicle ...... - - - - - 1 -
23 Driving while ability to drive is impaired - - - - - 1 -
24 | Taking motor vehicle without consent ........ . - - - - - 2 -
25 | Offensive WEADONS ......cc.cecevinriveviverrerrneresrieeseesteseseassssessasens - - - - - 1 -
26 Criminal Code.... - - - - - 6 -
Juvenile Delinquents: !
27 Adults who contribute to delinquency — - 1 1 -
28 | Other Federal Statutes - - - - - 1 -
29 Federal Statutes...............occovvvereveerreronnnenersenenincnsenenns - - - - 1 2 -
30 | Game and FiSheries ..o nes - 1 - - - - -
Liquor Control:
31| Intoxication - - - - - 1 -
32| Other ........ - - - - - - -
33 Territorial Ordinances...............cccovvevvnvrvencvvrnienenns - 1 - - - 1 -
34 Grand total ............cooooieimniiieeiiienrs - 1 - - 1 9 -
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TABLEAU 24. Réglement des appels dans les causes punissables sur déclaration sommaire de culpabilité, par province — fin

Appeal of informant — Appel du déclarant

De I’acquittement

From acquittal

From sentence

De la sentence

Infraction punissable sur
déclaration sommaire de culpabilité

o Suspended
Dismissed | New trial Conviction | Dismissed Varied sentence
Rejeté Nouveau Condam- Rejeté Sentence Sentence
procés nation modifiée suspendue N°
Colombie-Britannique —~ fin
— - - - 1 — | Soutien des épouses et des enfants abandonnés 1
- - - - - — | Chasse et péche 2
Circulation sur les g
- - 1 - - - Conduite imprudente 3
1 - 4 - - - Autre circulation ... 4
Spiritueux:
- - - - - - Ivresse ... 5
- 1 1 - - - Autres 6
- - - - - — | Maitres et serviteurs.. 7
1 - - - - — | Autres lois provinciales ., 8
2 1 6 - 1 - Lois Provinciales ............ccoeicerimeencnmninn et 9
2 - 1 - - — | Autres réglements MUNICIDAUX .........cveviniinniee st 10
2 - 1 - - - Réglements MUNICIPADX ........co.covcnviniiincinincnnici s e sansiases 11
10 1 19 3 10 1 Total genéral ... 12
Yukon
- - - - - —~ | Inconduite ...........ceerunee et er e rrb bt b e e tsaen 13
Véhicule & moteur:
1 - - - - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie 14
1 - - - - - Code criminel ... 15
Circulation sur les grandes routes:
- — - - - - Conduite imprudente ..... 16
1 - - - - - Autre circulation 17
Spiritueux:
1 - - - - - Autres ...... 18
2 - - - - - Ordonnances territoriales 19
3 - - - - - Total général 20
Territoires du Nord-Ouest
- - - - . — | Tapage en €tant Ivre ..o s 21
Véhicule & moteur:
- — - - - - Négligence criminelle dans la mise .en service d’un véhicule & moteur | 22
- - - - - - Conduite pendant que la capacité de conduire est affaiblie |23
- - - - - - Prise d’'un véhicule & moteur sans consentement ... 24
- - - - - — | Armes offensives ... 25
- - - - - - Code criminel .............ccooooerurnincnnreenneenn 26
Jeunes délinquants:
- - - — - - Culpabilité des adultes qui contribuent au délit 27
- _ - - - — | Autres lois fédérales 28
- - - - - - LOoIS fEAETANLS ........cccovieriiiieerircnicrt it b s e 29
— - - - - — | Chasse et DECHE ...ttt e sttt st 30
Spiritueux:
- - - - - - Ivresse . 31
- — - 3 - - Autres 32
- - — 3 - - Ordonnances territoriales ... e 33
- - - 3 - - Total GENETAL .. .............cevier e e ore e s asn b et s saesens 34
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TABLE 25. Disposition of Appeals of Indictable Offences and Offences Punishable on
Summary Conviction by Province

Appeal of accused — Appel de 1'accusé

From conviction — De

la condamnation

Dismissed Acquittet; New trial Substituted verdict
Rej—eté Acq;itté Nouvea; proceés Verdict -;u bstitué
Indictable %%?;?2? Indictable SO\;rfnergg;y Indictable Sg;gggrey Indictable %‘??’éﬁg?
A:te Infra;tion A;te Infra;tion Agte Infra;tion ’ AZte lnfra;tion
No. ctiminel criminel criminel criminel
1i{Supreme Court of CaNAAR ....cccoreererererrerearaerennns 4 - - - - - - -
2{Newfoundland 2 - - - - - - -
3{Prince Edward Island ... 12 105 1 13 - - - -
4|Nova Scotia 21 31 - 36 1 - - -
5|New Brunswick 5 3 1 - - - - -
6 |Quebec 59 67 16 21 9 9 - 1
7 |Ontario 184 352 28 226 13 1 1 32
8 Manitoba 13 12 5 14 4 - - 1
9iSaskatchewan 19 30 12 35 5 1 - 1
10|Alberta 85 91 17 101 19 - 4 4
11|British Columbia 238 143 33 79 11 - 2 3
12{Yukon 5 1 - 2 - - - -
13{NOTthwWest TEIHONEs .uummmusmmsessermsemseressecees 1 - - 1 - - - -
14 Total 648 845 113 528 62 11 ki 42
Crown appeal —Indictable offences
Appel de la Couron;e—Actes criminels
Appeal of Informant — Summary Convictions
Appel du déclarant—Conda—mnations par voie son;maire
From acquittal — De 1’acquittement
Dismissed New trial Conviction
Ré}eté Nouvea; procés Conda?nnation
Indictable %%?xg:;y Indictable Sol;;neﬁg;y Indictable ngr?:'llacrg
A;te Infra;tion Ac—te Infra—ction A;te Lnfra_t;tion
ctiminel criminel criminel
15 Supreme Court 0f Canada ......cocivcerereenesesnsenes 1 - - - 1 -
18 Newfoundland - - - - - -
17|Prince Edward Island - - - - - -
18|Nova Scotia - 11 4 - 1 7
19|New Brunswick - 2 - 1 - 6
20{Quebec 4 - - — 2 -
21{Ontario - 15 2 - 1 11
22|Manitoba 4 - - - - -
23(Saskatchewan 1 13 3 2 1 2
24|Alberta 2 15 2 - - 12
25|British Columbia - 10 - 1 1 19
26Yukon - 3 - - - -
27{Northwest Territories - - - - - -
28 Total 12 69 11 4 7 57
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TABLEAU 25. Réglement des appels dans les causes criminelles et les causes punissables sur déclaration sommaire
de culpabilité, par province
Appeal of accused — Appel de 1'accusé
Total of appeals
From sentence — De la sentence of acfused
Total des appels
Dismissed Varied Suspended sentence de 1’accusé
Rej—eté Sentence—modiﬁée Sentence ;uspendue
Summary Summary Summary Summary
Indictable offence Indictable offence Indictable offence Indictable offence
A;te Infr;ction Agte Infra—ction A;:-te Infra:tion AZte Infra::tion
criminel criminel criminel criminel N°
- - - - - - 4 — |Cour Supréme du Canada ..., 1
- - 2 - - - 4 - {Terre-Neuve 2
- - - - - - 13 118 {11e~du-Prince-EdOUBIA ....wvermresessrsecressesssesasioses 3
- - 1 - - - 23 67 |Nouvelle-Ecosse 4
3 - 11 - - - 20 3 {Nouveau-Brunswick 5
29 1 9 3 6 - 128 102 |Québec 6
329 12 63 15 2 2 620 640 [Ontario 1
269 - 50 - - - 341 27 {Manitoba 8
93 ki 26 14 2 - 157 88 [Saskatchewan -9
205 15 154 20 61 - 545 231 |Alberta 10
354 50 103 39 19 - 760 314 |Colombie-Britannique ... 11
2 2 - 5 - 1 7 21 [Yukon 12
2 1 - 9 - - 3 11 |Territoires du Nord-Ouest .......ceiinneinn 13
1,286 88 419 105 90 3 2,625 1,622 Total 14
Crown appeal —Indictable offences
Appel de la Couron;e—Actes criminels
Appeal of Informant —Summary Convictions Total of
Appel du déclarant—Conda_mnations par voie sommaire Crown fppea]s
Total des appels
From sentence — De la sentence de la Couronne
Dismissed Varied Suspended sentence
Rej_eté Sentencg modifiée Sentence ;uspendue
Summary Summary Summary Summary
Indictable offence Indictable offence Indictable offence Indictable offence
A;te Infra;tion AT:te Infra;tion A&e Infra—ction A::-te Infra-c—:tion
criminel criminel criminel criminel
- - - - - - 2 — |Cour Supréme du Canada .. 15
- - - - - - - ' = |Terre-Neuve 16
- - - - - - - — [lle-du-Prince-Edouard ...... eesresneneinnas rrraranresnons 17
1 - -~ - - - 6 18 [Nouvelle-Rcosse 18
- - - - - - - 9 |Nouveau-Brunswick 19
- 1 4 - - - 10 1|Québec 20
1 6 ki 7 - 1 11 40 |Ontario 21
1 - 35 - - - 40 — |Manitoba 22
- - 1 1 - - 6 18 |Saskatchewan 23
4 1 2 4 - - 10 32 |Alberta 24
- 3 9 10 1 1 11 44 [Colombie-Britannique .... 25
- - - - - - - 3 [Yukon 26
- 3 - - — - - 3 [Territoires du Nord-Ouest ............ etssenesriene .| 27
7 14 58 22 1 2 96 168 Total 28
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Numéro du
catalogue STATISTIQUE CRIMINELLE ET CORRECTIONELLE - prix
85-201 Statistique de la criminalité (Tribunaux) Ann. — Bil,
85-202 Jeunes dElinquants — ANN. — Bil. ... e
85-204 Statistique de 1’administration policiére - Ann. — Bil. ...
85-205 Statistique de larcriminalité (Police) — Ann. —Bil. ..o
85-206 sStatistique de 1’application des réglements de la circulation — Ann. — Ril.
85-207 Statistique des établissements de correction —Ann. — Bil. .ooooooovovoeoevi, PO SRS ¢ .25
} RECENSEMENT DE LA POPULATION 1961, BIL.
92-530 Districts ele/ctoraux —Comtés et subdivisions, 1961 et 1956 (Bulletin 1.1-1) oot e 1.00
92-531 Comtés et bUbleISlODS Selon le sexe, T.-N., I.P.-E., N.E., et N.-B., 1961 (Bulletm 1.1- 2) .25
92-532 Comtés et subd1v151ons—Selon le sexe, Qué., 1961 (Bulletm 10173) e, .50
92-533 Comtés et sibdivisions— Selon le sexe, Ont., 1961 (Bulletin 1.1-4) occemmvmmereeeeeieeea e, .50
92-534 Divisions et subdivisions du recensement—Selon le sexe, Man., Sask., Alb., C~B., Yukon et
T.N.-O., 1961 (BULIELIN 1.1 =5) .ottt eee e e e .50
92-535 Cités, v1lles et villages constitués — (Avec guide des localités); zones métropolitaines et g
autres grandes .agglomérations urbaines, 1961, 1956 et 1951 (Bulletin 1.1-6) .......occooovvvin, .50
92-536 Répartition rurale et urbaine — Population rurale agricole, rurale non agricole, et urbaine,
selon le sexe; comtés, 1961 et 1956 (Bulletin 1.1=T7) ..o .50
92 -541 Rapports de mascuhmte-—Populatxon selonle sexe et rapport de 1’effectif du sexe masculm a -
I’effectif correspondant du sexe féminin; provinces, comtés, municipalités de 10,000 habl-
tants et plus, et zones métropolitaines du recensement 1961 (Bulletin 1.2-1) oo, .50
92-542 Groupes d’ age—Selo’n le sexe; provinces, comtés, municipalités de 10,000 habitants et plus,
et zones metropolitaines de recensement, 1961 (Bulletin 1.2-2) ... .. 1.00
92 - 543 Annees d’dge — Selon le sexe par provinces, 1961 (Bulletin 1.2=3) .ooooovvooioresooeeeooeee e, .50
92-544 Ktat matrimonial —Selon le sexe; provinces, comtés, municipalités de 10,000 habitants et plus,
et zones métropolitaines du recensement, 1961 (Bulletin 1.2-4) ......ooooovivii oo .75
STATISTIQUE DES TRANSPORTS
53-206 Motor Vehicle Traffic Accidents — Ann. —Angl. ... - 1.00
53-001 Motor Vehicle Traffic Acéidents — T.— Angl., par année : 2.00
STATISTIQUE DE L’ETAT CIVIL
84-001 Rapport mensuel —Ril. ...... {l .............................................................................. et g aenans 1.00
91-503 Estimations de la populatlon (dge et sexe), 1921-1952—Bil. ................. , " .25
91-506 Estimations de la population (dge et sexe), 1952- 1960 Bil. ool w450
84-504 Accidental Drowning, 1956 — ANEL. .........c.cooouoeiviiiieis e, e .25
84-505 Mortality from Accidental Falls, 1956 — Angl. ... et 25
84-506 Mortality from Accidental Pozsonmg, 1956 — Angl. " .25
84-507 Mortality from Home Accidents, 1956 — Angl. ... e e, .25
84-511 Mortality from Suicide, I1921-58 —ANGL. it et .50
Ann. — Annuel Angl. — Anglais
D.R. —Document de référence F. —Frangais
T. —Trimestriel Bil. - Bilingue

CHOIX DE PUBLICATIONS

A la Distribution des publications, Section du contréle des flnances
Bureau fédéral de la statistique, ou chez 1’ imprimeur de la Reine, Ottawa (Canada)

.

Outre les publications ci-dessus énumérées, le Bureau fédéral de la statistique
publle une grande variété de rapports statistiques sur le Canada tant dans le domaine
économique que social,y compris des rapports détaillés sur les recensements de 1961
et 1956. On peut se procurer gratuitement un catalogue complet des publications
courantes au Bureau fédéral de la statistique, Ottawa 3 (Canada).

(English, back cover)
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CRIMINAL AND CORRECTIONAL STATISTICS

Statistics of Criminal and Other Offences (Courts) A. Bil. ....ccccoiviiiiiriiiiierce e
Juvenile Delinquents A. Bil. ..o
Police Administration Statistics A. Bil. .........ccovvviniennn.
Crime Statistics (Police) A. Bil. ..........
Traffic Enforcement Statistics A. Bil. ...l
Correctional Institution Statistics A. Bil. ..t e ee s

POPULATION 1961 CENSUS, BIL.

Electoral districts — By counties and subdivisions 1961 and 1956 (Bulletin 1.1-1) ..................
Counties and subdivisions — By sex, Nfld., P.E.I., N.S. and N.B., 1961 (Bulletin 1.1-2) ...
Counties and subdivisions — By sex, Que., 1961 (Bulletin 1.1-3) ..iiiiiiiiiiiiii e
Counties and subdivisions — By sex, Ont., 1961 (Bulletin 1.1-=4) ......ccoiimiiiiiiiiiiiiienae
Census divisions and subdivisions — By sex, Man., Sask., Alta., B.C., Yukon and N.W.T.,
1961 (BULLEEIN 1.1 =5) oottt et ce et e e et eree et aaanteeeeeeeaesesarts ee s sannsanetbaee e eaaecaeaaasean s e enn
Incorporated cities, towns and villages — (With guide to locations): metropolitan and other
major urban areas, 1961, 1956 and 1951 (Bulletin 1.1-6) . ...
Rural and urban distribution — Rural farm, rural non-farm and urban population, by sex, for
counties, 1961 and 1956 (BUlletIn 1.1 =T) it e e e e rese e e e s eenaearanrne e ees
Sex ratios — Population by sex showing proportions of males to females, for provinces, coun-
ties, municipalities of 10,000and over, and census metropolitan areas, 1961 (Bulletin 1.2-1)
Age groups — By sex, for provinces, counties, municipalities of 10,000 and over, and census
metropolitan areas, 1961 (Bulletin 1.2-2) ...........ccccciiiiiieeenenns s
Single years of age — By sex, for provinces, 1961 (Bulletin 1.2-3)
Marital Status — By sex, for provinces, counties, municipalities of 10,000 and over, and census
metropolitan areas, 1961 (BUulletin 1.2 -4) ... e e e s e rere e e ererera e veraens

TRANSPORTATION STATISTICS

Motor Vehicle Traffic AcCIdents — ALE. ..ottt e e
Motor Vehicle Traffic Accidents —Q.E. PEI ANNUIM .........covvviiiiiiiiiiieeiiererererreirere i eeesescrererennncreannns

VITAL STATISTICS

MODEhLY TEPOTt — Bl i ettt e e eeeeecevaresetrrata e sas e aeaseseraresernranenanaene per year
Population Estimates (age and sex) 1921-52 Bil. ...............
Population Estimates (age and sex) 1952-60 Bil. ...................
Accidental Drowning 1956 —E. .......ooooiiiiiiiiiiiiiin e
Mortality from Accidental Falls 1956 —E. ........c..eeeovvvverenen.
Mortality from Accidental Poisoning 1956 —E. ......cooovvvnnee.e.
Mortality from Home ACCIAENES 1956 — E. .oiiiiuiiiieiiiiie v irinie e e rcttra s eeeis e e vararann e e s e s reeerseenareneens
Mortality from SUICIAE 1921 =58 E. it oo et reae e e rerereearne e tarate aaeees e eareraesreiaraaaescens

~A.—Annual E.—English
Q. —Quarterly F.~French
R. — Reference Paper Bil.— Bilingual

In addition to the selected publications listed above, the Dominion Bureau of
Statistics publishes a wide range of statistical reports on Canadian economic and
social affairs, including detailed reports on the 1961 and 1956 Censuses. A comprehen-
sive catalogue of all current publications is available free on request from the Do-
minion Bureau of Statistics, Ottawa 3.
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